D é OBJ_BUCH-1997-003.book Page 1 Wednesday, January 20, 2016 1:44 PM

EEU

Robert Bosch Power Tools GmbH
70538 Stuttgart
GERMANY

PSA 18 LI

www.bosch-pt.com

1609 92A 1PZ(2015.03) T/ 104

1609 92A 1PZ

BOSCH

pl Instrukcja oryginalna bg OpurnHanHa MHCTPYKLKS

cs Plvodni navod k pouzivani mk OpuryHanaHo ynaTcTao 3a pabota
sk Pdévodny navod na pouZitie sr  Originalno uputstvo za rad

hu  Eredeti hasznélati utasitas sl lzvirna navodila

ru  OpuruHaabHOe PYKOBOACTBO MO 3KCMIyaraLum hr  Originalne upute za rad

uk OpwuriHanbHa iHCTPYKLia 3 ekcnayaTayji et Algupdrane kasutusjuhend

kk MainanaHy HyCKayMbIFbIHbIH TYMHYCKAChI Iv  Instrukcijas originalvaloda

ro Instructiuni originale It Originali instrukcija

1
4



é OBJ_BUCH-1997-003.book Page 2 Wednesday, January 20, 2016 1:40 PM

2|

POISKi . ..o Strona 5
CeSKY o Strana 11
SIOVENSKY. . . o Strana 16
MaGYAr . . et Oldal 22
PYCCKUT . .o ove e CTpanuua 28
YKpaiHCbka CropiHka 36
KABAKLLIA. .« . v v e et ber 42
ROMANA . ..ot e Pagina 49
BBATAPCKN . ..o CrpaHuuya 55
MaKEAOHCKM .. ..ot CrpaHa 61
SIPSKI .« vt Strana 67
Slovensko ... Stran 73
Hrvatski . ... Stranica 78
Besti.....ooooii Lehekilly 84

Lappuse 89

Puslapis 95

160992A1PZ|(20.1.16) Bosch Power Tools

ﬁ%

ﬁ%



? w

Bosch Power Tools 1609 92A1PZ|(20.1.16) é—

A2
U







é OBJ_BUCH-1997-003.book Page 5 Wednesday, January 20, 2016 1:40 PM

Polski

Wskazowki bezpieczenstwa

Ogolne przepisy bezpieczenstwa dla

elektronarzedzi

Nalezy przeczytaé wszystkie
wskazowki i przepisy. Bedy w

przestrzeganiu ponizszych wskazéweRobert Bosch Power

Tools GmbH, PT/ETM9,

70538 Stuttgart, GERMANYk moga spowodowaé porazenie

pradem, pozar i/lub ciezkie obrazenia ciata.

Nalezy starannie przechowywac wszystkie przepisy i

wskazdwki bezpieczenstwa dla dalszego zastosowania.

Uzyte w ponizszym tekscie pojecie ,elektronarzedzie* odnosi

sie do elektronarzedzi zasilanych energig elektryczng z sieci
(z przewodem zasilajagcym) i do elektronarzedzi zasilanych
akumulatorami (bez przewodu zasilajacego).

Bezpieczenstwo miejsca pracy

Stanowisko pracy nalezy utrzymywac w czystosci i do-

brze oswietlone. Nieporzadek w miejscu pracy lub nie-
o$wietlona przestrzen robocza moga by¢ przyczyna
wypadkow.

Nie nalezy pracowac tym elektronarzedziem w otocze-

niu zagrozonym wybuchem, w ktérym znajduja sie np.

fatwopalne ciecze, gazy lub pyty. Podczas pracy elektro-
narzedziem wytwarzaja sie iskry, ktére moga spowodowac

zapton.

Podczas uzytkowania urzadzenia zwréci¢ uwage nato,
aby dzieci i inne osoby postronne znajdowaty sie w bez-

piecznej odlegtosci. Odwrdcenie uwagi moze spowodo-
wac utrate kontroli nad narzedziem.

Bezpieczenstwo elektryczne
Wtyczka elektronarzedzia musi pasowac do gniazda.

Nie wolno zmienia¢ wtyczki w jakikolwiek sposéb. Nie
wolno uzywac wtykéw adapterowych w przypadku

elektronarzedzi z uziemieniem ochronnym. Niezmienio-

ne wtyczki i pasujace gniazda zmniejszajg ryzyko poraze-
nia pradem.
Nalezy unika¢ kontaktu z uziemionymi powierzchniami

jakrury, grzejniki, piece i lodéwki. Ryzyko porazenia pra-

dem jest wieksze, gdy ciato uzytkownika jest uziemione.

Urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ przed deszczem i wil-
gocig. Przedostanie sie wody do elektronarzedzia pod-
wyzsza ryzyko porazenia pradem.

Nigdy nie nalezy uzywac¢ przewodu do innych czynno-

§ci. Nigdy nie nalezy nosic¢ elektronarzedzia, trzymajac

je zaprzewdd, ani uzywac przewodu do zawieszenia

urzadzenia; nie wolno tez wycigga¢ wtyczki z gniazdka

pociagajac za przewod. Przewod nalezy chronié przed
wysokimi temperaturami, nalezy go trzymac z dala od

oleju, ostrych krawedzi lub ruchomych czesci urzadze-
nia. Uszkodzone lub splatane przewody zwiekszaja ryzyko

porazenia pradem.

—
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W przypadku pracy elektronarzedziem pod gotym nie-
bem, nalezy uzywac przewodu przedtuzajacego, dosto-
sowanego réwniez do zastosowan zewnetrznych. Uzy-
cie wtasciwego przediuzacza (dostosowanego do pracy na
zewnatrz) zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

Jezeli nie da sie unikna¢ zastosowania elektronarze-
dzia w wilgotnym otoczeniu, nalezy uzy¢ wytgcznika
ochronnego réznicowo-pradowego. Zastosowanie
wytgcznika ochronnego réznicowo-pradowego zmniejsza
ryzyko porazenia pradem.

Bezpieczenstwo 0sob

Podczas pracy z elektronarzedziem nalezy zachowaé
ostroznos$¢, kazda czynno$¢ wykonywac uwaznie i z
rozwaga. Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, gdy jest
sie zmeczonym lub bedac pod wptywem narkotykéw,
alkoholu lub lekarstw. Moment nieuwagi przy uzyciu
elektronarzedzia moze stac sie przyczyng powaznych ura-
z6w ciata.

Nalezy nosi¢ osobiste wyposazenie ochronne i zawsze
okulary ochronne. Noszenie osobistego wyposazenia
ochronnego—maski przeciwpytowej, obuwia z podeszwami
przeciwposlizgowymi, kasku ochronnego lub Srodkéw o-
chrony stuchu (w zalezno$ci od rodzaju i zastosowania elek-
tronarzedzia) —zmniejsza ryzyko obrazen ciata.

Nalezy unika¢ niezamierzonego uruchomienia narze-
dzia. Przed wtozeniem wtyczki do gniazdka i/lub podta-
czeniem do akumulatora, a takze przed podniesieniem
lub przeniesieniem elektronarzedzia, nalezy upewnic¢
sie, ze elektronarzedzie jest wytaczone. Trzymanie pal-
ca nawykgczniku podczas przenoszenia elektronarzedzia
lub podtaczenie do pradu wiaczonego narzedzia, moze
stac sie przyczyna wypadkéw.

Przed wkgczeniem elektronarzedzia, nalezy usunaé na-
rzedzia nastawcze lub klucze. Narzedzie lub klucz, znaj-
dujacy sie w ruchomych czedciach urzadzenia moga do-
prowadzi¢ do obrazer ciata.

Nalezy unika¢ nienaturalnych pozycji przy pracy. Nale-
zy dbac o stabilng pozycje przy pracy i zachowanie
réwnowagi. W ten sposéb mozliwa bedzie lepsza kontrola
elektronarzedzia w nieprzewidzianych sytuacjach.

Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie. Nie nalezy nosi¢
luznego ubrania ani bizuterii. Whosy, ubranie i rekawi-
ce nalezy trzymac z daleka od ruchomych czesci. Luzne
ubranie, bizuteria lub dtugie wlosy moga zosta¢ wciagniete
przez ruchome czesci.

Jezeli istnieje mozliwo$¢ zamontowania urzadzen od-
sysajacych i wychwytujacych pyt, nalezy upewnic sie,
Ze sg one podtaczone i beda prawidtowo uzyte. Uzycie
urzadzenia odsysajacego pyt moze zmniejszy¢ zagrozenie
pytami.

Prawidtowa obstuga i eksploatacja elektronarzedzi

Nie nalezy przeciaza¢ urzadzenia. Do pracy uzywa¢ na-
lezy elektronarzedzia, ktore sg do tego przewidziane.
Odpowiednio dobranym elektronarzedziem pracuje sie

w danym zakresie wydajnosci lepiej i bezpieczniej.

Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, ktérego wkacz-
nik/wylacznik jest uszkodzony. Elektronarzedzie, ktdre-
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go nie mozna wigczy¢ lub wytaczy¢ jest niebezpieczne

i musi zosta¢ naprawione.

Przed regulacja urzadzenia, wymiang osprzetu lub po
zaprzestaniu pracy narzedziem, nalezy wyciagna¢
wtyczke z gniazda i/lub usuna¢ akumulator. Ten $rodek
ostroznosci zapobiega niezamierzonemu wigczeniu sie
elektronarzedzia.

Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywaé w
miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie nalezy udostep-
nia¢ narzedzia osobom, ktére go nie znaja lub nie prze-
czytaty niniejszych przepiséw. Uzywane przez niedo-
Swiadczone osoby elektronarzedzia sa niebezpieczne.
Koniecznajestnalezytakonserwacjaelektronarzedzia.
Nalezy kontrolowa¢, czy ruchome czesci urzadzenia
dziatajg bez zarzutu i nie s zablokowane, czy czescinie
sq pekniete lub uszkodzone w taki sposob, ktory miat-
by wptyw na prawidtowe dziatanie elektronarzedzia.
Uszkodzone cze$ci nalezy przed uzyciem urzadzenia
oddac do naprawy. Wiele wypadkéw spowodowanych
jest przez niewtasciwa konserwacje elektronarzedzi.

Nalezy stale dbac 0 ostros¢iczystos¢ narzedzi tnacych.
O wiele rzadziej dochodzi do zakleszczenia si¢ narzedzia
tnacego, jezeli jest ono starannie utrzymane. Zadbane na-
rzedzia fatwiej sie tez prowadzi.

Elektronarzedzia, osprzet, narzedzia pomocnicze itd.
nalezy uzywac zgodnie z niniejszymi zaleceniami.
Uwzgledni¢ nalezy przy tym warunki i rodzaj wykony-
wanej pracy. Niezgodne z przeznaczeniem uzycie elektro-
narzedzia moze doprowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji.

Prawidtowa obstuga i

eksploatacja narzedzi akumulatorowych

Akumulatory nalezy tadowac tylko w tadowarkach, za-
lecanych przez producenta. W przypadku uzycia tado-
warki, przystosowanej do tadowania okreslonego rodzaju
akumulatoréw, w sposéb niezgodny z przeznaczeniem, ist-
nieje niebezpieczenstwo pozaru.

W elektronarzedziach mozna uzywac jedynie przewi-
dzianych do tego celu akumulatoréw. Uzycie innych
akumulatoréw moze spowodowac obrazenia ciata i zagro-
zenie pozarem.

Nieuzywany akumulator nalezy trzymac¢ z dala od spi-
naczy, monet, kluczy, gwozdzi, $rub lub innych matych
przedmiotéw metalowych, ktére mogtyby spowodo-
wac zmostkowanie stykéw. Zwarcie pomigdzy stykami
akumulatora moze spowodowac oparzenia lub pozar.
Przy niewtasciwym uzyciu mozliwe jest wydostanie sie
elektrolitu z akumulatora. Nalezy unika¢ kontaktu z
nim, aw przypadku niezamierzonego zetknigcia sie

z elektrolitem, nalezy umy¢ dane miejsce ciata woda.
Jezeli ciecz dostata sie do oczu, nalezy dodatkowo
skonsultowac sie z lekarzem. Elektrolit moze doprowa-
dzi¢ do podraznienia skory lub oparzen.

Serwis

Naprawe elektronarzedzia nalezy zleci¢ jedynie wy-
kwalifikowanemu fachowcowi i przy uzyciu oryginal-
nych czesci zamiennych. To gwarantuje, ze bezpieczen-
stwo urzadzenia zostanie zachowane.

—

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa pracy
z pitami szablastymi

Podczas wykonywania prac, przy ktérych narzedzie ro-
bocze mogtoby natrafi¢ na ukryte przewody elek-
tryczne, elektronarzedzie nalezy trzymac wytacznie za
izolowane powierzchnie rekojesci. Kontakt z przewo-
dem sieci zasilajacej moze spowodowaé przekazanie na-
piecia na czesci metalowe elektronarzedzia, co mogtoby
spowodowac porazenie pradem elektrycznym.

Rece nalezy trzymac z daleka od zakresu ciecia. Nie
wsuwac ich pod obrabiany przedmiot. Przy kontakcie z
brzeszczotem istnieje niebezpieczenstwo zranienia sie.

Elektronarzedzie uruchomi¢ przed zetknieciem freza
zmateriatem. W przeciwnym wypadku istnieje niebezpie-
czenstwo odrzutu, gdy uzyte narzedzie zablokuje sie w
obrabianym przedmiocie.

Nalezy zwréci¢ uwage, by podstawa robocza 2 Scisle
przylegata podczas ciecia do obrabianego przedmiotu.
Istnieje niebezpieczenstwo uwiezniecia brzeszczotu, co
mogtoby stac sie przyczyna utraty kontroli nad elektrona-
rzedziem.

Po zakonczeniu pracy nalezy elektronarzedzie wyta-
czy€. Brzeszczot mozna wyprowadzi¢ z obrabianego
materiatu wtedy, gdy znajduje sie onw bezruchu. Wten
sposdb uniknie sig odrzutu i mozna odtozy¢ bezpiecznie
elektronarzedzie.

Stosowac nalezy wytgcznie nieuszkodzone brzeszczo-
ty, znajdujgce sie w nienagannym stanie technicznym.
Wygiete lub nieostre brzeszczoty moga sie ztamac, mie¢
negatywny wptyw na linie ciecia, a takze spowodowac od-
rzut.

Nie nalezy hamowac brzeszczotu po wytaczeniu bocz-
nym naciskiem. Brzeszczot moze zosta¢ uszkodzony, zta-
mac sie lub spowodowac reakcje zwrotna.

Element do obrobki nalezy dobrze umocowac. Nie wol-
no podtrzymywac obrabianego przedmiotu rekg lub
stopa. Nie wolno dotykac pita bedaca w ruchu zadnych
przedmiot6éw ani podtogi. Istnieje niebezpieczeristwo od-
rzutu.

Nalezy uzywac odpowiednich przyrzadéw poszukiwaw-
czych w celu lokalizacji ukrytych przewodoéw zasilaja-
cych, lub poprosi¢ o pomoc zaktady miejskie. Kontakt

z przewodami znajdujgcymi sie pod napieciem moze do-
prowadzi¢ do powstaniapozaru i porazeniaelektrycznego.
Uszkodzenie przewodu gazowego moze doprowadzi¢ do
wybuchu. Przebicie przewodu wodociggowego powoduje
szkody rzeczowe.

Elektronarzedzie nalezy trzymac podczas pracy mocno
w obydwu rekach i zadbac stabilna pozycje pracy. Elek-
tronarzedzie prowadzone oburacz jest bezpieczniejsze.
Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot. Zamocowa-
nie obrabianego przedmiotu w urzagdzeniu mocujacym lub
imadle jest bezpieczniejsze niz trzymanie go w reku.
Przed odtozeniem elektronarzedzia, nalezy poczekac,
az znajdzie sie onow bezruchu. Narzedzie robocze moze
sie zablokowac i doprowadzi¢ do utraty kontroli nad
elektronarzedziem.
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Nie otwiera¢ akumulatora. Istnieje niebezpieczenstwo
zwarcia.

I A Akumulator nalezy chroni¢ przed wysokimi
O temperaturami, np. przed statym nastonecz-
nieniem, przed ogniem, woda i wilgocig. Istnie-
je zagrozenie wybuchem.
W przypadku uszkodzenia i niewtasciwego uzytkowa-
nia akumulatora moze doj$¢ do wydzielenia sie gazow.
Wywietrzy¢ pomieszczenie i w razie dolegliwosci
skonsultowac si¢ z lekarzem. Gazy moga uszkodzi¢ drogi
oddechowe.
Akumulator nalezy uzywac tylko w potaczeniu z elek-
tronarzedziem firmy Bosch, dla ktérego zostat on prze-
widziany. Tylko w ten sposéb mozna ochroni¢ akumulator
przed niebezpiecznym dla niego przecigzeniem.
Ostre przedmioty, takie jak na przyktad gwozdzie lub
Srubokret, a takze dziatanie sit zewnetrznych moga
spowodowac uszkodzenie akumulatora. Moze wéwczas
dojsé¢ do zwarcia wewnetrznego akumulatora i do jego
przepalenia, eksplozji lub przegrzania.

Opis urzadzenia i jego zastosowania

Nalezy przeczyta¢ wszystkie wskazowki i
przepisy. Btedy w przestrzeganiu ponizszych
wskazéwek moga spowodowac porazenie pra-
dem, pozar i/lub ciezkie obrazenia ciata.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie ze statym ogranicznikiem jest przeznaczone do
ciecia drewna, tworzywa sztucznego, metalu i materiatéw bu-
dowlanych. Jest ono przystosowane do ciecia prostego i krzy-
woliniowego. Przy uzyciu odpowiednich brzeszczotow bime-
talowych mozliwe jest odcinanie ciéle przy powierzchni. Na-
lezy przy tym stosowac sie do zalecer dotyczacych stosowa-
nia odpowiednich brzeszczotéw.

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych graficznie komponentéw odnosi

sie do schematu elektronarzedzia na stronach graficznych.
1 Brzeszczot*

Stopka

Uchwyt do brzeszczotéw

Dzwignia-SDS unieruchomienia brzeszczotu

Przetgcznik obrotowy ruchu oscylacyjnego

Wigcznik/wytacznik

Blokada wiacznika/wytgcznika

Akumulator*

Rekojes¢ (pokrycie gumowe)

Plyta zaciskowa

11 Przycisk odblokowujgcy akumulator

*Przedstawiony na rysunkach lub opisany w instrukcji uzytkowa-
nia osprzet nie wchodzi w skfad wyposazenia standardowego.
Kompletny asortyment wyposazenia dodatkowego mozna znalez¢
w naszym katalogu osprzetu.

© 00N U WN
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Dane techniczne
Pita szablasta PSA18LI
Numer katalogowy 3603CB23..
Napiecie znamionowe V= 18
Predko$¢ skokowa bez
obcigzenia n, min' 0-2800
Uchwyt narzedziowy SDS
Sterowanie predkosci skokowej
Skok mm 22
maks. gtebokos¢ ciecia
— wdrewnie mm 100
— wstali, niestopowej mm 20
— Srednica rury mm 20
Ciezar odpowiednio do EPTA-
Procedure 01:2014 kg 2,3
Dopuszczalna temperatura
otoczenia
— podczas fadowania °© 0...+45
— podczas pracy*i podczas
przechowywania °C —20...+50
Zalecane akumulatory PBA18V...V
PBA18V...W
Zalecane tadowarki AL22..CV
AL18..CV

* ograniczona wydajno$¢ przy temperaturze <0 °C

Dane techniczne uzyskane zostaty w wynikéw pomiaréw z akumulato-
rem wchodzacym w sktad dostawy.

Informacja na temat hatasu i wibracji
Emisja hatasu zostata okreslona zgodnie z EN 60745-2-11.

Okreslony wg skali A poziom hatasu emitowanego przez urza-
dzenie wynosi standardowo: poziom ci$nienia akustycznego
85 dB(A); poziom mocy akustycznej 96 dB(A). Niepewnos¢
pomiaru K=3 dB.

Stosowac $rodki ochrony stuchu!

Wartosci taczne drgari a,, (suma wektorowa z trzech kierun-
kéw) i niepewnos¢ pomiaru K oznaczone zgodnie z normag
EN 60745 wynosza;

Cigcie plyt widrowych: a,=17,5 m/s?, K=1,5m/s?,

Cigcie belek drewnianych: a,=17,5 m/s?, K=1,5 m/s%.
Poziom drgan podany w tych wskazéwkach zostat pomierzo-
ny zgodnie z wymaganiami normy EN 60745 dotyczacej pro-
cedury pomiaréw i mozna go uzy¢ do poréwnywania elektro-
narzedzi. Mozna go tez uzy¢ do wstepnej oceny ekspozycji na
drgania.

Podany poziom drgar jest reprezentatywny dla podstawo-
wych zastosowan elektronarzedzia. Jezeli elektronarzedzie
uzyte zostanie do innych zastosowan, z innymi narzedziami
roboczymi, z réznym osprzetem, a takze jesli nie bedzie wy-
starczajgco konserwowane, poziom drgar moze odbiega¢ od
podanego. Podane powyzej przyczyny moga spowodowac
podwyzszenie ekspozycji na drgania podczas catego czasu
pracy.
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Aby dokfadnie oceni¢ ekspozycje na drgania, trzeba wzigé
pod uwage takze okresy, gdy urzadzenie jest wytaczone, lub
gdy jest wprawdzie wigczone, ale nie jest uzywane do pracy.
W ten sposob taczna (obliczana na petny wymiar czasu pracy)
ekspozycja na drgania moze okazaé sie znacznie nizsza.
Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe Srodki bezpieczeristwa, maja-
ce na celu ochrone operatora przed skutkami ekspozycji na
drgania, np.: konserwacja elektronarzedzia i narzedzi robo-
czych, zabezpieczenie odpowiedniej temperatury rak, ustale-
nie kolejnosci operacji roboczych.

Deklaracjazgodnosci € €

Oswiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, Ze produkt przed-
stawiony w rozdziale ,,Dane techniczne" odpowiada wymaga-
niom nastepujacych dyrektyw: 2011/65/UE, do

19. kwietnia 2016: 2004/108/WE, od 20. kwietnia 2016:
2014/30/UE, 2006/42/WE wraz ze zmianami oraz nastepu-
jacych norm: EN 60745-1, EN 60745-2-11, EN 50581.
Dokumentacja techniczna (2006/42/WE):

Robert Bosch Power Tools GmbH, PT/ETM9,

70538 Stuttgart, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

%/‘“CK:Q& IV /Lu/{L——-

Robert Bosch Power Tools GmbH
70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 01.01.2017

Montaz

Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu (np.
doglad, wymiana narzedzi itd.) jak i przed jego transpor-
tem i sktadowaniem nalezy wyja¢ akumulator z elektro-
narzedzia. Przy niezamierzonym uruchomieniu wigczni-
ka/wytacznika istnieje niebezpieczeristwo obrazen.

tadowanie akumulatora

Stosowac nalezy tylko tadowarki wyszczegélnione w
Danych Technicznych. Tylko te fadowarki dostosowane
sg do tadowania zastosowanego w elektronarzedziu aku-
mulatora litowo-jonowego.
Wskazéwka: W momencie dostawy akumulator jest natado-
wany czesciowo. Aby zagwarantowac wykorzystanie najwyz-
szej wydajnosci akumulatora, nalezy przed pierwszym uzy-
ciem catkowicie natadowac akumulator w tadowarce.
Akumulator litowo-jonowy mozna dotadowa¢ w dowolnej
chwili, nie powodujac tym skrécenia jego zywotnosci. Prze-
rwanie procesu tadowania nie niesie za sobga ryzyka uszkodze-
nia ogniw akumulatora.

Wyjmowanie akumulatora (zob. rys. B)

W celu wyjecia akumulatora 8 nacisnaé¢ przycisk zwalniajacy
blokade 11 i wyja¢ dotem akumulator z elektronarzedzia. Nie
wycigga¢ akumulatora sita.

—

Wktadanie/wymiana brzeszczotu

Przy montazu brzeszczotu nalezy nosi¢ rekawice
ochronne. Dotkniecie brzeszczotu moze spowodowaé
niebezpieczne skaleczenia.

Przy wymianie brzeszczotu nalezy zwrécic¢ uwage, by
uchwyt mocujacy nie byt zabrudzony pozostato$ciami
po obrabianych materiatach, np. wiérami drewnianymi
lub metalowymi.

Wybér brzeszczotu

Lista zalecanych brzeszczotéw znajduje sie na kofcu niniej-
szej instrukcji. Nalezy mocowac jedynie brzeszczoty z chwy-
tem uniwersalnym %2". Brzeszczot nie powinien by¢ dtuzszy

niz wymaga tego zaplanowane ciecie.

Grubos¢ chwytu brzeszczotu musi wynosi¢ 0,8—1,6 mm.

Do cigcia krzywizn o matych promieniach nalezy uzywac¢ wa-
skich brzeszczotow.

Montaz brzeszczotu (zob. rys. A)
Wcisng¢ dzwignie SDS 4 do przodu, a nastepnie wprowadzi¢
brzeszczot 1 za ptytke zaciskowa 10 do uchwytu do brzesz-
czotow 3. Zwolni¢ dZwignie SDS 4.
Skontrolowac¢ zamocowanie pociagajac za brzeszczot.
Niewtasciwie zamocowany brzeszczot moze wypasé i spo-
wodowac¢ obrazenia.
Istnieje mozliwo$¢ zamontowania brzeszczotu 1 obréconego
0180° (zebami do gory) i zamontowac ponownie.

Demontaz brzeszczotu
Przed przystapieniem do wyjmowania brzeszczotu na-
lezy zaczekac¢ az sie on ochtodzi. Dotknigcie goracego
brzeszczotu moze spowodowaé obrazenia.

Przesuna¢ dZwignie SDS 4 do przodu i wyja¢ brzeszczot 1.

Pusci¢ dzwignie SDS 4.

Odsysanie pytow/wiorow

Pyty niektorych materiatow, na przyktad powtok malar-

skich z zawartos$cia otowiu, niektérych gatunkéw drewna,

mineratéw lub niektorych rodzajow metalu, moga stano-

wi¢ zagrozenie dlazdrowia. Bezpo$redni kontakt fizyczny z

pytami lub przedostanie sie ich do ptuc moze wywotac re-

akcje alergiczne i/lub choroby uktadu oddechowego ope-

ratora lub 0sdb znajdujacych sie w poblizu.

Niektore rodzaje pytéw, np. debiny lub buczyny uwazane

sg za rakotworcze, szczeg6inie w potaczeniu z substancja-

mi do obrébki drewna (chromiany, impregnaty do drew-

na). Materiaty, zawierajace azbest moga by¢ obrabiane je-

dynie przez odpowiednio przeszkolony personel.

— Nalezy zawsze dbac o dobrg wentylacje stanowiska
pracy.

— Zaleca sie noszenie maski przeciwpytowej z pochtania-
czemklasy P2.

Nalezy stosowac sie do aktualnie obowigzujacychw danym

kraju przepiséw, regulujacych zasady obchodzenia sie

z materiatami przeznaczonymi do obrobki.

Nalezy unika¢ gromadzenia sie pytu na stanowisku pra-

cy. Pyly moga sie z fatwoscig zapalic.
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Praca

Rodzaje pracy

Regulacja ruchu oscylacyjnego
Regulowana oscylacja brzeszczotu zapewnia optymalne do-
stosowanie predkosci ciecia, mocy skrawania i jakosci ciecia
do whasciwosci obrabianego materiatu.
Za pomoca przetacznika 5 mozna ustawic ruch oscylacyjny
takze w czasie biegu maszyny.
Oscylacja wytgczona
— Do obrdbki cienkich lub twardych materia-
tow, np.blachy, stali.
Pozwala uzyskac czyste krawedzie — bez
wyszczerbien.

G, Oscylacja wytgczona:
\?} — Do obrdbki metali kolorowych, twardego
\ ) drewna, tworzyw sztucznych lub materia-
tow o Sredniej wytrzymatosci.
— Do obrdbki migkkich materiatow, np. lek-
kich materiatéw budowlanych, materiatow
izolacyjnych, migkkiego drewna, drzew.

Uruchamianie

Wihozenie akumulatora
Stosowac nalezy wykacznie oryginalne akumulatory li-
towo-jonowe firmy Bosch o napieciu podanym na tab-
liczce znamionowej elektronarzedzia. Zastosowanie
akumulatoréw innego typu moze spowodowac obrazenia
oraz grozi pozarem.
Wskazéwka: Uzycie nie dostosowanych do danego elektro-
narzedzia akumulatoréw moze prowadzi¢ do niewtasciwego
funkcjonowania lub do uszkodzenia elektronarzedzia.
Wsuna¢ natadowany akumulator 8 do podstawy (stopki) elek-
tronarzedzia tak, aby zaskoczyt w zapadce i zablokowat sie.

Wigczanie/wytgczanie

Aby wiaczy¢ elektroelektronarzedzie, nalezy najpierw prze-

suna¢ przycisk blokujacy 7 w prawo lub w lewo. Nastepnie

nalezy wcisna¢ wiacznik/wylacznik 6 i przytrzymac go w tej

pozycji.

Aby wytaczy¢ elektronarzedzie, nalezy zwolni¢ wiacznik/wy-

tacznik 6.

Wskazowka: Ze wzgledow bezpieczeristwa wigcznik/wytgcz-

nik 6 nie moze zostac¢ zablokowany do pracy ciagtej. Przez ca-

1y czas obrébki musi by¢ wcisniety przez obstugujacego.

Aby zaoszczedzi¢ energie elektryczna, elektronarzedzie nale-

2y whaczaé tylko wéwczas, gdy jest ono uzywane.

Dzigki systemowi elektronicznej ochrony ogniw — ,Electronic

Cell Protection (ECP)" — akumulator litowo-jonowy jest za-

bezpieczony przed gtebokim roztadowaniem. Przy roztado-

wanym akumulatorze elektronarzedzie zostaje wytaczone

przez uktad ochronny — narzedzie robocze nie porusza sie.
Po automatycznym wykaczeniu elektronarzedzia nie
naciska¢ ponownie wigcznika. Moze to doprowadzi¢ do
uszkodzenia akumulatora.

—

Polski|9

Sterowanie predkosci skokowej

Przez zwigkszenie i zmniejszenie nacisku na wiacznik/wytacz-
nik 6 mozliwe jest bezstopniowe sterowanie predkosci skoko-
wej wkgczonego elektronarzedzia.

Lekki nacisk na wigcznik/wytacznik 6 powoduije niska pred-
ko$¢ skokowa. Wraz z rosngcym naciskiem zwigksza sie pred-
kos¢ skokowa.

Niezbedna ilo$¢ skokéw zalezna jest od materiatu i warunkow
pracy i mozna jg wykry¢ w prébie praktycznej.

Zmniejszenie ilosci skokdw zaleca sie przy nasadzaniu brzesz-
czotu na obrabiany przedmiot jak i przy cigciach w tworzywie
sztucznym i w aluminium.

Dtuzsza praca z niska predkoscig skokowg moze spowodo-
wac silne nagrzanie sie elektronarzedzia. Aby przywrécic pra-
widtowa temperature elektronarzedzia, nalezy je wiaczy¢ na
ok. 3min. zmaksymalng predkoscia skokowa.

Zabezpieczenie przed przegrzaniem

W przypadku zgodnego z przeznaczeniem uzycia elektrona-
rzedzia, nie moze ono zostac przecigzone. W przypadku zbyt
silnego obcigzenia lub przy przekroczeniu dopuszczalnej tem-
peratury akumulatora (50 °C), elektronarzedzie wytaczane
jest przez uktad elektroniczny do momentu, az osiagniety zo-
stanie optymalny zakres temperatury roboczej.

Wskazowki dotyczace pracy

Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu (np.
doglad, wymiana narzedzi itd.) jak i przed jego trans-
portem i sktadowaniem nalezy wyja¢ akumulator z
elektronarzedzia. Przy niezamierzonym uruchomieniu
wigcznika/wytacznika istnieje niebezpieczenstwo obra-
zen.

Wskazowki
Przy pitowaniu lekkich materiatéw budowlanych nale-
zy przestrzegac przepisow prawnych i zalecen produ-
centa materiatu.

Przed przystapieniem do przecinania drewna, ptyt wiéro-
wych, materiatow budowlanych itp., nalezy sprawdzi¢, czy
nie zawieraja one ciat obcych, takich jak gwozdzie, Srubyiin.,
a nastepnie uzy¢ odpowiedniego brzeszczotu.

Po wigczeniu elektronarzedzia nalezy zblizy¢ je do elementu
przeznaczonego do obrébki. Podstawe roboczg 2 umiescié na
powierzchni elementu i z rownomiernym naciskiem lub posu-
wem przecigé materiat. Po zakoficzeniu pracy urzadzenie na-
lezy wylaczy¢.

W razie utknigecia brzeszczotu nalezy natychmiast wytaczy¢
elektronarzedzie. Rozewrze¢ lekko szczeling pitowania za
pomoca odpowiedniego narzedzia i wyciagna¢ brzeszczot.

Ruchoma podstawa robocza (zob. rys. C)

Dzieki swojej ruchliwosci podstawa 2 dopasowywuije sie do
wymaganego w danym przypadku potozenia kagtowego po-
wierzchni.
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Ciecie wgtebne (zob. rys. D—E)
W procesie pitowania wgtebnego obrabiane moga by¢
tylko migkkie materiaty, takie jak drewno, ptyta gipso-
wo-kartonowa i tym podobne! Nie wolno w ten sposéb
obrabia¢ zadnych materiatow metalowych!

Do pitowania wgtebnego zaleca sie uzycie krotkich brzeszczo-
tow.

KrawedZ podstawy elektronarzedzia 2 umiesci¢ na obrabia-
nym elemencie i wiaczy¢ urzadzenie. W przypadku elektrona-
rzedzia ze sterowaniem predkosci skokowej nalezy nastawic¢
je namaksymalng ilo$¢ skokéw. Mocno docisnaé elektrona-
rzedzie do elementu obrabianego i powoli ,zanurzy¢* brzesz-
czot w materiale.

Po tym jak podstawa 2 oparta sie catg ptaszczyzna na obrabia-
nym materiale, nalezy ciag¢ dalej wzdtuz planowanej linii ciecia.
Do okreslonych prac brzeszczot 1 moze zosta¢ odwrécony o
180° i ponownie osadzony, a pite mozna prowadzi¢ odpo-
wiednio obrécona.

Ciecie blisko krawedzi (zob. rys. F)
Przy uzyciu elastycznych brzeszczotéw bimetalowych jest
mozliwe odcinanie na przyktad wystajacych elementéw bu-
dowlanych (takich jak rury wodociggowe itp.) bezposrednio
przy Scianie.
Nalezy uwazaé na to, by brzeszczot byt zawsze dtuzszy
niz przekroj elementu do obrdbki. Istnieje niebezpie-
czenstwo odrzutu.

Brzeszczot nalezy przytozy¢ bezposrednio do Sciany i wygiac
go lekko poprzez boczny nacisk na urzadzenie, tak by podsta-
wa robocza oparta sie 0 Sciane. Wigczy¢ elektronarzedzie i
stosujac staty boczny nacisk przecig¢ element.

Chtodziwo i smar

Ze wzgledu na rozgrzewanie si¢ materiatu nalezy przy cieciu
metali nanosi¢ wzdhuz linii ciecia Srodki chtodzaco-smarujace.
Wskazéwki dotyczace optymalnego obchodzenia sie z
akumulatorem

Akumulator nalezy chroni¢ przed wilgocig i woda.
Akumulator nalezy przechowywac wytacznie w temperaturze

0d—20 °Cdo50 °C. Nie wolno pozostawia¢ akumulatora np.
latem w samochodzie.

Zdecydowanie krétszy czas prac po tadowaniu wskazuje na
zuzycie akumulatora i konieczno$¢ wymiany na nowy.
Przestrzega¢ wskazéwek dotyczacych usuwania odpadéw.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu (np.
doglad, wymiana narzedziitd.) jak i przed jego transpor-
tem i sktadowaniem nalezy wyja¢ akumulator z elektro-
narzedzia. Przy niezamierzonym uruchomieniu wkgczni-
ka/wytacznika istnieje niebezpieczeristwo obrazen.

Aby zapewni¢ bezpieczng i wydajna prace, elektrona-
rzedzie i szczeliny wentylacyjne nalezy utrzymywac

w czystosci.

—

Uchwyt do brzeszczotow najlepiej jest czysci¢ sprezonym po-
wietrzem lub za pomoca miekkiego pedzelka. Nalezy do tego
celu wyjac brzeszczot z elektronarzedzia. Uchwyt do brzesz-
czotow nalezy stale utrzymywac w sprawnym stanie przez
uzycie odpowiednich $rodkéw smarnych.

Silne zanieczyszczenie elektronarzedzia moze doprowadzi¢
do zakt6cen w dziataniu. Dlatego materiaty wytwarzajace du-
20 pyhu, nie powinny by¢ obrabiane od spodu i ponad gtowa.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace
uzytkowania

W punkcie obstugi klienta mozna uzyskaé odpowiedzi na pyta-
nia dotyczace napraw i konserwacji nabytego produktu, a tak-
ze dotyczace czesci zamiennych. Rysunki roztozeniowe oraz
informacje dotyczace cze$ci zamiennych mozna znalez¢ réw-
niez pod adresem:

www.bosch-pt.com

Nasz zesp6t doradztwa dotyczacego uzytkowania odpowie na
wszystkie pytaniazwigzane z produktami firmy Bosch orazich
osprzetem.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zaméwieniach czesci za-
miennych konieczne jest podanie 10-cyfrowego numeru kata-
logowego elektronarzedzia zgodnie z danymi na tabliczce zna-
mionowe;j.

Polska

Robert Bosch Sp. z 0.0.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Szyszkowa 35/37

02-285 Warszawa

Na www.bosch-pt.pl znajda Parstwo wszystkie szczegéty do-
tyczace ustug serwisowych online.

Tel.: 22 7154460

Faks: 22 7154441

E-Mail: bsc@pl.bosch.com

Infolinia Dziatu Elektronarzedzi: 801 100900
(w cenie potaczenia lokalnego)

E-Mail: elektronarzedzia.info@pl.bosch.com
www.bosch.pl

Transport

Zatgczone w dostawie akumulatory litowo jonowe podlegaja
wymaganiom przepiséw dotyczacych towaréw niebezpiecz-
nych. Akumulatory moga by¢ transportowane droga ladowg
przez uzytkownika bez koniecznosci spetnienia jakichkolwiek
dalszych warunkéw.

W przypadku przesyiki przez osoby trzecie (np. transport dro-
g4 powietrzng lub za posrednictwem firmy spedycyjnej) nale-
2y dostosowac sie do szczegoinych wymogéw dotyczacych
opakowania i znaczenia towaru. W takim wypadku podczas
przygotowywania towaru do wysyiki nalezy skonsultowac sie
z ekspertem d/s towardw niebezpiecznych.

Akumulatory mozna wysytac tylko wéwczas, gdy ich obudowa
nie jest uszkodzona. Odstoniete styki nalezy zaklei¢, a akumu-
lator zapakowac w taki sposéb, aby nie mdgt on sie poruszac¢
(przesuwac) w opakowaniu.

Nalezy wzig¢ tez pod uwage ewentualne przepisy prawa krajo-
wego.
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Usuwanie odpadow

%3/ Elektronarzedzia, akumulatory, osprzet i opakowanie
ng.{ nalezy odda¢ do powtdrnego przetworzenia zgodne-

go z obowigzujacymi przepisami w zakresie ochrony
Srodowiska.

Elektronarzedziaiakumulatora/baterii nie wolno wyrzucac do
odpadéw domowych!

Tylko dla panstw nalezacych do UE:
Zgodnie z europejska wytyczna
2012/19/UE, niezdatne do uzytku elektro-
narzedzia, a zgodnie z europejska wytyczna
2006/66/WE uszkodzone lub zuzyte akumu-
latory/baterie, nalezy zbiera¢ osobno
i doprowadzi¢ do ponownego przetworzenia
zgodnego z zasadami ochrony $rodowiska.

Akumulatory/Baterie:

Li-lon:

Prosze stosowac sie do wskazowek,
znajdujacych sie w rozdziale , Trans-
port®, str. 10.

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian.

Cesky
Bezpecnostni upozornéni

VSeobecnavarovna upozornéni pro elektronaradi

A VAROVANI Ctéte viechna varovné upozornéni a

pokyny. Zanedbani pfi dodrzovani va-
rovnych upozornéni a pokyn(i mohou mit za nésledek zasah
elektrickym proudem, pozar a/nebo tézké poranéni.
VSechna varovna upozornéni a pokyny do budoucna
uschovejte.
Ve varovnych upozornénich pouzity pojem ,elektronafadi“ se
vztahuje na elektronafadi provozované nael. siti (se sitovym
kabelem) a na elektronafadi provozované na akumulatoru
(bez sitového kabelu).

Bezpecnost pracovniho mista
UdrZujte VaSe pracovni misto €isté a dobfe osvétlené.
Neporadek nebo neosvétlené pracovni oblasti mohou vést
k traztim.
S elektronaradim nepracujte v prostfedi ohrozeném
explozi, kde se nachazeji hoflavé kapaliny, plyny nebo
prach. ElektronaFadi vytvari jiskry, které mohou prach ne-
bo péry zapalit.
Déti a jiné osoby udrzujte pFi pouZiti elektronaradi da-
leko od Vaseho pracovniho mista. Pfi rozptyleni miizete
ztratit kontrolu nad strojem.

Elektricka bezpe¢nost
PFipojovaci zastrtka elektronaradi musi licovat se za-
suvkou. Zastréka nesmi byt Zzadnym zplisobem uprave-
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na. Spole€né s elektronaradim s ochrannym uzemné-
nim nepouzivejte Zadné adaptérové zastrcky. Neupra-
vené zastrcky a vhodné zasuvky sniZuji riziko zasahu elek-
trickym proudem.

Zabrafite kontaktu téla s uzemnénymi povrchy, jako
napf. potrubi, topeni, sporaky a chladnicky. Je-li Vase
télo uzemnéno, existuje zvy3ené riziko zasahu elektrickym
proudem.

Chrarite stroj pfed de$tém a vihkem. Vniknuti vody do
elektronafadi zvySuje nebezpeti zasahu elektrickym prou-
dem.

Dbejte na (icel kabelu, nepouZivejte jej k noseni ¢i zavé-
Seni elektronaradi nebo k vytazeni zastrcky ze zasuv-
ky. UdrZuijte kabel daleko od tepla, oleje, ostrych hran
nebo pohyblivych dilli stroje. Poskozené nebo spletené
kabely zvy3uji riziko zasahu elektrickym proudem.

Pokud pracuijete s elektronafadim venku, pouZijte pou-
ze takové prodluzovaci kabely, které jsou zpCsobilé i
pro venkovni pouZiti. PouZiti prodluzovaciho kabelu, jeZ
je vhodny pro pouziti venku, snizuje riziko zasahu elektric-
kym proudem.

Pokud se nelze vyhnout provozu elektronaradi ve vih-
kém prostredi, pouzijte proudovy chrani¢. Nasazeni
proudového chranice snizuje riziko zasahu elektrickym
proudem.

Bezpecnost osob

Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co délate a pfistu-
pujte k préci s elektronaradim rozumné. Nepouzivejte
Z&dné elektronaradi pokud jste unaveni nebo pod vli-
vem drog, alkoholu nebo Iék{. Moment nepozornosti pfi
pouZiti elektronaradi mdize vést k vaznym poranénim.
Noste osobni ochranné pomdicky a vzdy ochranné bry-
le. Noseni osobnich ochrannych pomdicek jako maska pro-
ti prachu, bezpe¢nostni obuv s protiskluzovou podrazkou,
ochrannd prilba nebo sluchatka, podle druhu nasazeni
elektronaradi, snizuji riziko poranéni.

Zabrafite neimysIinému uvedeni do provozu. PFesveédc-
te se, Ze je elektronaradi vypnuté dfive nez jej uchopi-
te, ponesete Ci pfipojite na zdroj proudu a/nebo aku-
mulator. Méate-li pfi noSeni elektronafadi prst na spinaci
nebo pokud stroj pfipojite ke zdroji proudu zapnuty, pak to
miZe véstk Grazdm.

Nez elektronaradi zapnete, odstrarite sefizovaci na-
stroje nebo Sroubovéaky. Nastroj nebo kli¢, ktery se na-
chazi v otagivém dilu stroje, mdze vést k poranéni.
Vyvarujte se abnormalniho drzeni téla. Zajistéte si bez-
pedny postoj a udrzujte vzdy rovnovéahu. Tim mizete
elektronafadi v neocekavanych situacich Iépe kontrolovat.
Noste vhodny odév. Nenoste Zadny volny odév nebo
Sperky. Vlasy, odév a rukavice udrzujte daleko od
pohybujicich se dilli. Volny odév, $perky nebo dlouhé vla-
sy mohou byt zachyceny pohybuijicimi se dily.

Lze-li namontovat odsavaci ¢i zachycujici pFipravky,
pFesvédCte se, Ze jsou pFipojeny a spravné pouzity.
PouZiti odsavani prachu mdZe sniZit ohrozeni prachem.

Bosch Power Tools
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Svédomité zachazeni a pouzivani elektronaradi

Stroj nepretézujte. Pro svou praci pouzijte k tomu urce-
né elektronaradi. S vhodnym elektron&fadim budete pra-
covat v udané oblasti vykonu Iépe a bezpe¢néji.

NepouZivejte Zadné elektronaradi, jehoZ spinac je vad-
ny. Elektronafadi, které nelze zapnout ¢i vypnout je nebez-
pec€né a musi se opravit.

NeZ provedete sefizeni stroje, vyménu dil{ pislusen-
stvi nebo stroj odloZite, vytahnéte zastréku ze zasuvky
a/nebo odstrarte akumulator. Toto preventivni opatteni
zabrani neimysinému zapnuti elektronaradi.

Uchovavejte nepouzivané elektronafadi mimo dosah
déti. Nenechte stroj pouzivat osobam, které se strojem
nejsou seznameny nebo necetly tyto pokyny. Elektrona-
fadi je nebezpecné, je-li pouzivano nezkuSenymi osobami.
Pecujte o elektronaradi svédomité. Zkontrolujte, zda
pohyblivé dily stroje bezvadné funguji a nevzpficuji se,
zdadily nejsou zlomené nebo poskozené tak, Ze je ome-
zenafunkce elektronaradi. Poskozené dily nechte pred
nasazenim stroje opravit. Mnoho Graz(i ma pfi¢inu ve
$patné udrZovaném elektronaradi.

Rezné néstroje udrzujte ostré a Gisté. Pe¢livé o3etfova-
né fezné nastroje s ostrymi Feznymi hranami se méné
vzpricuji a daji se lehceji vést.

Pouzivejte elektronaradi, pFislusenstvi, nasazovaci na-
stroje apod. podle téchto pokyn(i. Respektujte pFitom
pracovni podminky a provadénou €innost. PouZiti elek-
tronaradi pro jiné neZ uréujici pouZiti miize vést k nebez-
pecnym situacim.

Svédomité zachazeni a pouzivani akumulatorového naradi

Akumulatory nabijejte pouze v nabijecce, které je do-
porucena vyrobcem. Pro nabijecku, kterd je vhodna pro
urcity druh akumulatord, existuje nebezpe€i pozaru, je-li
pouZivana s jinymi akumulatory.

Do elektronaradi pouzZivejte pouze k tomu uréené aku-
mulatory. PouZiti jinych akumulatord mdZe vést k porang-
nim a pozardm.

Nepouzivany akumulator uchovéavejte mimo kancelar-
ské sponky, mince, klice, hFebiky, Srouby nebo jiné
drobné kovové predméty, které mohou zpisobit pie-
mosténi kontakt{. Zkrat mezi kontakty akumulatoru miize
mit za nasledek opaleniny nebo pozar.

PFi $patném pouZiti mlize z akumulatoru vytéci kapali-
na. Zabrarite kontaktu s ni. Pfi ndhodném kontaktu
oplachnéte misto vodou. Pokud kapalina vnikne do o€i,
navstivte navic i Iékafe. Vytékajici akumulatorova kapali-
na mlze zplsobit podrazdéni pokozky nebo popaleniny.

Servis

Nechte VasSe elektronaradi opravit pouze kvalifikova-
nym odbornym personalem a pouze s originalnimi na-
hradnimi dily. Tim bude zajisténo, Ze bezpecnost stroje
zlistane zachovana.

Bezpecnostni upozornéni pro pily ocasky

Pokud provadite prace, pfi kterych mdze nasazovaci
nastroj zasahnout skryta elektricka vedeni, pak drzte

1:40 PM

elektronaradi na izolovanych plochach rukojeti. Kon-
takt s vedenim pod napétim mlze pfivést napéti i na kovo-
vé dily elektronéradi a vést k tderu elektrickym proudem.
Méjte ruce daleko od oblasti Fezani. Nesahejte pod ob-
robek. PFi kontaktu s pilovym listem existuje nebezpeci
poranéni.

Elektronaradi ved'te proti obrobku pouze zapnuté. Ji-
nak existuje nebezpeci zpétného razu, pokud se nasazeny
nastroj v obrobku vzprici.

Dbejte na to, aby patka 2 pf¥i fezani vzdy pfiléhala k ob-
robku. Pilovy list se miize zaseknout a vést ke ztraté kont-
roly nad elektronafadim.

Po ukon€eni pracovniho procesu elektronaradi vypné-
te apilovy list vytahnéte z fezu aZ tehdy, kdyz se tento
zastavi. Tim zabranite zpétnému razu a elektronaradi md-
Zete bezpecné odloZit.

Pouzivejte pouze nepoSkozené pilové listy. Zprohybané
Ci tupé pilové listy mohou prasknout, negativné ovliviiovat
fez nebo zplisobit zpétny réz.

Po vypnuti nebrzdéte pilovy list bocnim protitlakem. Pi-
lovy list se m{iZe poskodit, zlomit nebo zplisobit zpétny raz.
Material dobfe apevné upnéte. Obrobek nepodepirejte
rukou nebo nohou. Nedotykejte se b&Zici pilou Z&dnych
predmétl nebo zemé. Existuje nebezpedi zpétného razu.

Pouzijte vhodna hledaci zafizeni k vyhledani skrytych
rozvodnych vedeni nebo pfizvéte mistni dodavatel-
skou spolegnost. Kontakt s elektrickym vedenim mtize
vést k pozaru a elektrickému tderu. Poskozeni plynového
vedeni mliZe vést k explozi. Proniknuti do vodovodniho po-
trubf zplisobi vécné Skody.

Elektronaradi drZte pfi praci pevné obémarukamaaza-
jistéte si bezpetny postoj. Obéma rukama je elektronara-
di vedeno bezpe¢néji.

Zajistéte obrobek. Obrobek pevné uchyceny upinacim
pripravkem nebo svérakem je drzen bezpe¢néji nez Vasi
rukou.

Nez jej odloZite, poCkejte az se elektronafadi zastavi.
Nasazovaci nastroj se mlize vzpicit a vést ke ztraté kontro-
ly nad elektronaradim.

Neotvirejte akumulator. Existuje nebezpeti zkratu.
[e A Chrarite akumulator pfed horkem, napf. i pfed

O trvalym slune¢nim zafenim, ohném, vodou a
vlhkosti. Existuje nebezpe€i vybuchu.

PFi poSkozeni a nespravném pouziti akumulatoru mo-
hou vystupovat pary. PFivadéjte Cerstvy vzduch a pfi
potizich vyhledejte Iékare. Pary mohou drazdit dychaci
cesty.

Pouzivejte akumulator pouze ve spojeni s Vasim elek-
tronaradim Bosch. Jen tak bude akumulétor chranén
pred nebezpecnym pretizenim.

Spicatymi pFedméty, jako napF. hFebiky nebo Sroubo-
vaky, nebo plisobenim vnéjsi sily mdze dojit

k poskozeni akumulatoru. Uvnitf mlize dojit ke zkratu
aakumulator mdze zaGit hotet, miZe z n&j unikat kouf, md-
Ze vybouchnout nebo se prehrat.

1609 92A 1PZ|(20.1.16)
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Popis vyrobku a specifikaci
Ctéte viechna varovna upozornéni a poky-
ny. Zanedbani pfi dodrZovani varovnych upo-
zornéni a pokynli mohou mit za nasledek tiraz
elektrickym proudem, poZar a/nebo tézka po-
ranéni.
Urcené pouziti
Tento stroj je uréen za pomoci pevného dorazu k fezani dfeva,
umélé hmoty, kovti a stavebnich hmot. Je vhodny pro pfimé a
obloukové Fezy. Pfi pouziti odpovidajicich vhodnych bimeta-
lovych pilovych listli je mozné zafezavani do plného materia-
lu. Dbejte doporudeni pilovych listd.

Zobrazené komponenty
Cislovéani zobrazenych komponent se vztahuje na zobrazeni
elektronaradi na grafické strané.

1 Pilovy list*
Z&kladova deska
Upnuti pro pilovy list
P&cka SDS pro odjistént pilového listu
Otocny prepina¢ pfedkmitu
Spina¢
Blokovani zapnuti spinace
Akumulator*
Rukojet (izolovana plocha rukojeti)
Svérn desticka
11 Odijistovaci tlacitko akumulatoru

*Zobrazené nebo popsané pfislusenstvi nepatfi k standardnimu
obsahu dodavky. Kompletni pfisluSenstvi naleznete v naem pro-
gramu prislusenstvi.

© oo ~NOO U~ WN
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Technicka data

Pila ocaska PSA18LI

Objednaci ¢islo 3603CB23..
Jmenovité napéti V= 18
Poget zdvihd naprazdno n,, min't 0-2800
Nastrojovy drzak SDS
Rizeni poctu zdvih(i
Zdvih mm 22
max. hloubka fezu
— dodreva mm 100
— dooceli, nelegované mm 20
— Prdmér trubky mm 20
Hmotnost podle EPTA-Procedure
01:2014 kg 2,3
Povolena teplota prostredi
— pfinabijeni “C 0...+45
— pfi provozu* a pfi skladovani “© —-20...+50
Doporucené akumulatory PBA18V...V
PBA18V...W
Doporucené nabijecky AL22..CV
AL 18..CV

*Omezeny vykon pfi teplotdch <0 °C
Technicka data zjisténa s akumulétorem z obsahu dodavky.

—
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Informace o hluku a vibracich
Hodnoty hlu¢nosti zjiStény podle EN 60745-2-11.

Hodnocené hladina hluku stroje A €ini typicky: hladina akus-
tického tlaku 85 dB(A); hladina akustického vykonu

96 dB(A). Nepresnost K=3 dB.

Noste chrénice sluchu!

Celkové hodnoty vibraci a,, (vektorovy soucet tfi 0s) a nepfes-
nost K stanoveny podle EN 60745:

fezani drevotfiskové desky: a,=17,5 m/s?, K=1,5 m/s?,
fezani dfevénych tramii: a,=17,5 m/s?, K=1,5 m/s?.

V téchto pokynech uvedena roven vibraci byla zmérena
podle méficich metod normovanych v EN 60745 a miiZe byt
pouZzita pro vzajemné porovnani elektronafadi. Hodi se i pro
pfedbézny odhad zatiZeni vibracemi.

Uvedena troven vibraci reprezentuje hlavni pouZiti elektrona-
fadi. Pokud se ovdem bude elektronaradi pouzivat pro jiné
préce, s odliSnym pfisluSenstvim, s jinymi nastroji nebo

s nedostate¢nou Udrzbou, miiZe se Grovef vibraci ligit. To mi-
Ze zatizeni vibracemi po celou pracovni dobu zfetelné zvysit.
Pro presny odhad zatizeni vibracemi by mély byt zohlednény
idoby, v nichz je ndfadi vypnuté nebo sice bézi, ale fakticky se
nepouziva. To miZe zatiZzeni vibracemi po celou pracovni do-
bu zfetelné zredukovat.

Stanovte dodatecna bezpe€nostni opatteni k ochrané obslu-
hy pfed G¢inky vibraci, jako je napf. idrzba elektronaradi
anastrojd, udrZovani teplych rukou, organizace pracovnich

procest.

Prohlasenioshodé C €

ProhlaSujeme na vyhradni zodpovédnost, Ze vyrobek popsa-
ny v €asti ,Technicka data“ splfiuje vSechna pfislusna ustano-
veni smérnic 2011/65/EU, do 19. dubna 2016:
2004/108/ES, od 20. dubna 2016: 2014/30/EU,
2006/42/ES véetné jejichzména je v souladu s nasledujicimi
normami: EN 60745-1, EN 60745-2-11, EN 50581.
Technicka dokumentace (2006/42/ES) u:

Robert Bosch Power Tools GmbH, PT/ETM9,

70538 Stuttgart, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

%/‘f{ifz& IV /Lu/ft——-

Robert Bosch Power Tools GmbH
70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 01.01.2017

Montaz

PFed kaZdou praci na elektronaradi (napf. ddrzba, vy-
ména nastrojli apod.) a téZ pfi jeho prepravé a usklad-
néni vyjméte akumulator. Pfi nedmysiném stlaCeni spi-
nace existuje nebezpeci poranéni.

Bosch Power Tools
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Nabijeni akumulatoru

Pouzivejte pouze nabijecky uvedené v technickych
Gdajich. Jen tyto nabijecky jsou sladény s akumulatorem
Li-ion pouzitym u vaSeho elektronaradi.
Upozornéni: Akumulator se expeduje ¢astecné nabity. Pro
zaruceni plného vykonu akumulatoru jej pred prvnim nasaze-
nim v nabijecce zcela nabijte.
Akumulator Li-ion Ize bez zkraceni Zivotnosti kdykoli nabit.
PFeruseni procesu nabijeni neposkozuje akumulator.

Odejmuti akumulatoru (viz obr. B)

Pro odnéti akumulétoru 8 stlacte odjistovaci tlacitko 11 a aku-
mulator vytahnéte z elektronaradi dozadu. Nepouzivejte pfi-
tom zadné nésili.

Nasazeni/vymeéna pilového listu
PFi montazi pilového listu noste ochranné rukavice. Pfi
kontaktu s pilovym listem existuje nebezpeci poranéni.
PFi vyméné pilového listu dbejte na to, aby nebyly v
otvoru pro pilovy list zbytky materialu, napf. dfevéné
trisky Ci kovové piliny.
Viybér pilového listu
Prehled doporucenych pilovych listli naleznete na konci toho-
to ndvodu. Vkladejte pouze pilové listy s univerzalni stopkou
", Pilovy list by nemél byt delsi, nez je pro zamysleny fez nut-
né.
Tloustka stopky pilového listu musi €init 0,8—1,6 mm.
Pro fezéni Uzkych kfivek pouZijte Gzké pilové listy.
Nasazeni pilového listu (viz obr. A)
Zatlacte paCku SDS 4 dopfedu a zavedte pilovy list 1 za svér-
nou desticku 10 do upnuti pro pilovy list 3. Paku SDS 4 uvol-
néte.
Zkontrolujte pevné usazeni tahem za pilovy list. Volny
pilovy list mize vypadnout a poranit Vas.
Pro urcité préace Ize pilovy list 1 téZ obrétit 0 180° (zuby uka-
zuji nahoru) a znovu nasadit.

Odejmuti pilového listu
Nechte pilovy list pfed odejmutim vychladnout. Pfi do-
tyku horkého pilového listu existuje nebezpeci poranéni.

Zatlacte paCku SDS 4 dopfedu a vytahnéte pilovy list 1 ven.
Packu SDS 4 uvolnéte.

Odsavani prachu/tfisek

Prach materialli jako olovoobsahujici natéry, nékteré dru-

hy dfeva, minerald a kovu mohou byt zdravi $kodlivé. Kon-

takt s prachem nebo vdechnuti mohou vyvolat alergické re-

akce a/nebo onemocnéni dychacich cest obsluhy nebo v

blizkosti se nachézejicich osob.

Urgity prach jako dubovy nebo bukovy prach je pokladan

zakarcinogenni, zvlaSté ve spojeni s pfidavnymi latkami

pro oSetfeni dfeva (chromat, ochranné prostfedky na dre-

v0). Material obsahujici azbest sméji opracovéavat pouze

specialisté.

— Pecujte o dobré vétrani pracovniho prostoru.

— Jedoporuceno nosit ochrannou dychaci masku s tfidou
filtru P2.

Dbejte ve Vasi zemi platnych pfedpisli pro opracovavané
materialy.

Vyvarujte se usazenin prachu na pracovisti. Prach se
miZe lehce vznitit.

Provoz

Druhy provozu

Nastaveni predkmitu

Nastavitelny pfedkmit umoZiiuje optimalni prizplsobeni
rychlosti fezéani, vykonu Fezani a obrazu Fezu opracovavané-
mu materialu.

Pomoci otoéného prepinace 5 mlizete nastavit predkmit i bé-
hem provozu.

Predkmit vypnuty:

— Pro opracovani tenkych popf. tvrdych ma-
teriald, napf. plecht, oceli.
Pro docileni ¢istych hran Fezu.

Predkmit zapnuty:

— Pro opracovani barevnych kovd, tvrdého
dreva, umélych hmot pop¥. materialli
stfedni pevnosti.

— Pro opracovani mékkych materiald, napf.
lehkych stavebnich hmot, izolacnich mate-
ridld, mékkého dreva, stromového dieva.

Uvedeni do provozu

Nasazeni akumulatoru
PouZivejte pouze originalni akumulatory Li-ion firmy
Bosch s napétim uvedenym na typovém Stitku Vaseho
elektronatadi. Pouzivanijinych akumulatorl mdze vést ke
zranénim a k nebezpedi pozaru.
Upozornéni: Pouzivani akumulator(i nevhodnych pro Vase
elektronaradi méize vést k chybnym funkcim nebo k poskozeni
elektronaradi.
Zasunte nabity akumulator 8 do patky elektronaradi tak, aby
citelné zaskoCil a byl bezpe¢né zajistény.
Zapnuti — vypnuti
Pro zapnuti elektronafadi stisknéte nejprve blokovani za-
pnuti spinace 7 dopravanebo doleva. Poté stisknéte spina¢ 6
adrzte ho stisknuty.
Pro vypnuti elektronaradi spinac 6 uvolnéte.
Upozornéni: Z bezpecnostnich dlivodt nelze spinad 6 zaare-
tovat, nybrz musf zistat béhem provozu neustéle stlaceny.
Aby se Setfila energie, zapinejte elektronaradi jen pokud jej
pouzivate.
Akumulator Li-ion je diky ,Electronic Cell Protection (ECP)*
chréanén proti hlubokému vybiti. PFi vybitém akumulatoru bu-
de elektronaradi chrani€em vypnuto: nasazeny nastroj se uz
nebude pohybovat.
Po automatickém vypnuti elektronaradi uz spinac dal
nestlagujte. Akumulator se méize po3kodit.

1609 92A 1PZ|(20.1.16)
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Rizeni poctu zdvihd

Zvy$enim nebo snizenim tlaku na spina¢ 6 mliZete plynule
fidit pocet zdvihd zapnutého elektronaradi.

Lehky tlak na spina¢ 6 zplisobi nizky poget zdvih{. Se vzrlsta-
jicim tlakem se pocet zdvih{ zvySuje.

Pozadovany pocet zdvihd je zavisly na materialu a pracovnich
podminkéch a Ize jej zjistit praktickymi zkouSkami.

Snizeni zdvih(i se doporucuije pfi nasazovani pilového listu na
obrobek a téZ pfi Fezani plastu a hliniku.

Pfi del3ich pracech s nizkym po&tem zdvih(i se mlize elektro-
nafadi silné zahfat. Nechte elektronaradi kvdli ochlazeni ca.
3 min. béZet s maximalnim po&tem zdvih.

Ochrana proti pFetiZeni zavisla na teploté

PFi uréujicim pouZiti nem0zZe byt elektronafadi pretizeno. Pfi
prilis silném zatiZeni nebo prekro¢eni dovolené teploty aku-
mulatoru 50 °C elektronika elektronafadi vypne do doby, nez
se tento opét nachazi v optimalnim rozsahu pracovni teploty.

Pracovni pokyny
PFed kaZdou praci na elektronafadi (napr. tdrzba, vy-
ména nastrojli apod.) a téZ pfi jeho prepravé a usklad-
néni vyjmé&te akumulator. Pfi neimysiném stlaCeni spi-
nace existuje nebezpeci poranéni.

Tipy
PFi Fezani lehkych stavebnich hmot dbejte zakonnych
ustanoveni a doporuceni vyrobce materialu.

Pfed fezanim do dfeva, dFevotfiskovych desek, stavebnich
hmot atd. tyto zkontrolujte na cizi télesa jako hiebiky, Srouby
apod. a pouZijte vhodny pilovy list.

Elektronaradi zapnéte a pribliZte jej na opracovavany obro-
bek. Nasadte patku 2 na povrch obrobku a material s rovno-
mérnym pfitlakem, popf. posuvem profiznéte. Po ukonceni
pracovniho postupu elektronaradi vypnéte.

Pokud se pilovy list vzpricil, elektronafadi okamzité vypnéte.
Rezanou sparu pomoci vhodného néstroje trochu rozeprete a
elektronafadi vytahnéte ven.

Vykyvna patka (viz obr. C)
Patka 2 se svou pohyblivosti pfizplisobi pravé potfebné tihlo-
vé poloze povrchu.

Zanorovaci fezani (viz obr. D—E)
ZpUsobem zanofovaciho fezani sméji byt opracovava-
ny jen mékké materidly jako dfevo, sadrokarton apod.!
Zanorovacim Fezanim neopracovavejte Zadné kovové
materialy!
K zanoFovacimu Fezani pouZijte pouze kratké pilové listy.
Elektronaradi nasadte hranou patky 2 na obrobek a zapnéte
jej. U elektronaradi s fizenim po&tu zdvih( zvolte maximalni
poget zdvihd. Elektronafadi pfitlacte pevné proti obrobku a
nechte pilovy list pomalu zanofit do obrobku.
Jakmile patka 2 pfiléha celou plochou na obrobek, pak déale
fezte podél pozadované Cary fezu.
Prourité prace Ize pilovy list 1 nasadit i oto¢eny 0 180°apilu
ocasku vést adekvatné obracenou.
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Zafezavani do roviny (viz obr. F)
Pomoci pruznych bimetalovych pilovych listd Ize napf. presa-
hujici stavebni prvky jako jsou vodovodni trubky odfiznout
bezprostredné u stény.
Dbejte pFitom na to, aby byl pilovy list vzdy del$i nez
prdmér opracovavaného obrobku. Existuje nebezpeti
zpétného razu.
Pilovy list pfiloZte pfimo na sténu a trochu jej ohnéte bocnim
tlakem na elektronaradi aZ patka priléhé ke sténé. Elektrona-
Fadi zapnéte a s konstantnim bo¢nim tlakem profiznéte obro-
bek.

Chladici/mazaci prostfedek
Pfi fezani kovu byste méli kvili zahtati materialu nanést podél
Fezné Cary chladici popf. mazaci prostredek.

Upozornéni pro optimalni zachazeni s akumulatorem
Akumulator chrarite pred vihkosti a vodou.

Akumulator skladujte pouze v rozsahu teploty od —20 °C do
50 °C. Nenechavejte akumulator lezet napr. v 1été v aut8.
Vyrazné nizsi provozni doba po nabiti ukazuje, Ze je akumula-
tor opotfebovéan a musi byt vyménén.

Dbejte upozornéni k zpracovani odpadu.

Udrzba a servis

Udrzba a isténi
PFed kazdou praci na elektronaradi (nap¥. idrzba, vy-
ména nastrojli apod.) a téZ pfi jeho pFepravé a usklad-
néni vyjméte akumulator. P¥i neimysIném stlaceni spi-
nace existuje nebezpeci poranéni.

UdrZujte elektronéradi a vétraci otvory Cisté, abyste
pracovali dobre a bezpecné.

Upnuti pilového listu Cistéte prednostné tlakovym vzduchem
nebo mékkym Stétcem. K tomu vyjméte pilovy list z elektrona-
Fadi. Upnuti pilového listu udrzujte pouzivanim vhodnych ma-
zacich prostiedkd funkéni.

Silné znegisténi elektronaradi miize vést k porucham funkce.
Proto nefeZte materialy s velkou produkci prachu zespodu ne-
bo nad hlavou.

Zdakaznicka a poradenska sluzba

Zé&kaznicka sluzba zodpovi VaSe dotazy k opravé a (drzbé Va-
eho vyrobku atéz k nahradnim dillim. Technické vykresy ain-
formace k nahradnim dildim naleznete i na:
www.bosch-pt.com

Tym poradenskeé sluzby Bosch Vam rad pomUize pfi otazkach
k nasim vyrobkdm a jejich prislusenstvi.

Pfi viech dotazech a objednavkach nahradnich dilli nezbytné
prosim uvadéjte 10-mistné objednaci €islo podle typového
Stitku elektronaradi.

Bosch Power Tools

1609 92A 1PZ| (20.1.16)




ﬁ%

OBJ_BUCH-1997-003.book Page 16 Wednesday, January 20, 2016 1:40 PM

16 | Slovensky

Czech Republic

Robert Bosch odbytovas.r.o.

Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Na www.bosch-pt.cz si si miizete objednat opravu Vaseho
stroje nebo nahradni dily online.
Tel.: 519 305700

Fax: 519 305705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch.cz

Pfeprava

Obsazené lithium-iontové akumulatory podléhaji pozadav-
kdim zakona o nebezpe&nych nakladech. Tyto akumulatory
mohou byt bez dalsich podminek pfepravovany uZivatelem po
silnici.

Pfi zasilani prostfednictvim tfeti osoby (napf.: letecka pre-
pravanebo spedice) je tfeba bréat zfetel na zvIaStni poZadavky
nabalenia oznaceni. Zde musi byt pfi pfipravé zasilky nezbyt-
né prizvén expert na nebezpecné naklady.

Akumulatory zasilejte pouze tehdy, pokud je téleso neposko-
zené. Otevrené kontakty pFelepte lepici paskou a akumulator
zabalte tak, aby se v obalu nemohl pohybovat.

Dbejte prosim i pfipadnych navazujicich narodnich predpis.

Zpracovan{ odpad

3/ Elektronaradi, akumulatory, prislusenstviaobaly maji

b},:ﬁ byt dodany k opétovnému zhodnoceni neposkozuji-
cimu Zivotni prostfedi.

Elektronaradi a akumulatory/baterie neodhazujte do domov-

niho odpadu!

Pouze pro zemé& EU:

Podle evropské smérnice 2012/19/EU musi
byt neupotfebitelné elektronafadi a podle
evropské smérnice 2006/66/ES vadné ne-
bo opotfebované akumulatory/baterie roze-
brané shroméazdény a dodany k opétovnému
zhodnoceni neposkozujicimu Zivotni pro-
stiedi.

Akumulatory/baterie:

Li-lon:
Li-lon E Prosim dbejte upozornéni v odstavci

= 4Preprava“, strana 16.
i

Zmény vyhrazeny.

Slovensky

Bezpec€nostné pokyny

VSeobecné vystrazné upozornenia a bezpecnost-

né pokyny

Precitajte si vSetky Vystrazné upozorne-
nia a bezpecnostné pokyny. Zanedbanie

dodrziavania Vystraznych upozorneni a pokynov uvedenych v

nasledujlicom texte mbZe mat za nasledok zasah elektrickym

pradom, spdsobit poziar a/alebo tazké poranenie.

Tieto Vystrazné upozornenia a bezpecnostné pokyny sta-

rostlivo uschovajte na buduce pouZitie.

Pojem ,rucné elektrické naradie” pouzivany v nasledujicom

texte sa vztahuje na ru¢né elektrické naradie napajané zo sie-

te (s privodnou $ndrou) a na ruéné elektrické naradie napéaja-

né akumulatorovou batériou (bez privodnej Sniry).

Bezpecnost na pracovisku
Pracovisko vZdy udrZiavajte Cisté a dobre osvetlené.
Neporiadok a neosvetlené priestory pracoviska mdzu mat
za nasledok pracovné (razy.

Tymto naradim nepracujte v prostredi ohrozenom vy-
buchom, v ktorom sa nachadzajl horl'avé kvapaliny,
plyny alebo horlavy prach. Rucné elektrické naradie vy-
tvara iskry, ktoré by mohli prach alebo pary zapalit.
Nedovol'te detom a inym nepovolanym osobam, aby sa
pocas pouZivania ru¢ného elektrického naradia zdrzia-
vali v blizkosti pracoviska. Pri odpUtani pozornosti zo
strany inej osoby mdZete stratit kontrolu nad naradim.

Elektricka bezpe¢nost
Zastrckaprivodnej Snary ruéného elektrického naradia
musi pasovat do pouZitej zasuvky. Zastréku v Ziadnom
pripade nijako nemefite. S uzemnenym elektrickym na-
radim nepouZzivajte ani Ziadne zastrckové adaptéry.
Nezmenené zastréky a vhodné zasuvky znizuj riziko zasa-
hu elektrickym pradom.
Vyhybajte sa telesnému kontaktu s uzemnenymi povr-
chovymi plochami, ako st napr. riry, vykurovacie tele-
s4, sporaky a chladnicky. Keby by bolo Vase telo uzemne-
né, hrozi zvySené riziko zasahu elektrickym pradom.
Chranite elektrické naradie pred G¢inkami dazda a vih-
kosti. Vniknutie vody do ruéného elektrického néaradia zvy-
Suje riziko z&sahu elektrickym pradom.
Nepouzivajte privodnd $nru mimo uréeny G¢el na no-
senie ruéného elektrického naradia, ani na jeho zave-
senie a zastrcéku nevyberajte zo zasuvky tahanim za
privodnd Snuru. Zabezpette, aby sa sietova Sndra ne-
dostala do blizkosti hortceho telesa, ani do kontaktu s
olejom, s ostrymi hranami alebo pohybujdcimi sa sd-
Ciastkami ru¢ného elektrického naradia. PoSkodené
alebo zauzlené privodné Sniry zvySuju riziko zasahu elek-
trickym pradom.
Ked pracujete s ruénym elektrickym naradim vonku,
pouZivajte len také predlZovacie kéble, ktoré st schva-
lené aj na pouZivanie vo vonkajsich priestoroch. Pouzi-
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tie prediZovacieho kébla, ktory je vhodny na pouZivanie vo
vonkajSom prostredi, znizuje riziko zésahu elektrickym
pradom.

Ak sa neda vyhn(t pouzitiu ruéného elektrického nara-
dia vo vlhkom prostredi, pouZite ochranny spina¢ pri
poruchovych pradoch. Pouzitie ochranného spinaca pri
poruchovych pradoch znizuje riziko zésahu elektrickym
pradom.

Bezpecnost 0sdb

Bud'te ostrazity, sistredte sa na to, ¢o robite a k praci
s ruénym elektrickym naradim pristupujte s rozumom.
Nepracujte s ruénym elektrickym naradim nikdy vtedy,
ked'ste unaveny, alebo ked'ste pod vplyvom drog, al-
koholu alebo liekov. Maly okamih nepozornosti mdze mat
pri pouZivani ndradia za nasledok vazne poranenia.

Noste osobné ochranné pomdcky a pouzivajte vzdy
ochranné okuliare. Nosenie osobnych ochrannych pomé-
cok, ako je ochranna dychacia maska, bezpe¢nostna pra-
covnaobuv, ochranna prilba alebo chranice sluchu, podia
druhu ru¢ného elektrického naradia a spdsobu jeho pouZi-
tia zniZuju riziko poranenia.

Vyhybajte sa neimyselnému uvedeniu ruéného elek-
trického naradia do Cinnosti. Pred zasunutim zastréky
do z&suvky a/alebo pred pripojenim akumulatora, pred
chytenim alebo prend3anim rucného elektrického na-
radia savzdy presvedCte sa, Ci je ru¢né elektrické nara-
die vypnuté. Ak budete mat pri prenaSani ru¢ného elek-
trického naradia prst navypinaci, alebo ak ru¢né elektrické
néaradie pripojite na elektricku siet zapnuté, moze to mat za
nasledok nehodu.

Skor ako naradie zapnete, odstréarite z neho nastavova-
cie naradie alebo kl'i¢e na skrutky. Nastavovaci nastroj
alebo kI'GE, ktory sa nachéadza v rotujlcej Easti ruéného
elektrického naradia, moZe spdsobit vazne poranenia
0sob.

Vyhybajte sa abnorméalnym poloham tela. Zabezpecte
si pevny postoj, a neprestajne udrZiavajte rovnovahu.
Takto budete moct rucné elektrické naradie v neo¢akava-
nych situciach lepSie kontrolovat.

Pri préci noste vhodny pracovny odev. Nenoste Siroké
odevy anemajte nasebe Sperky. Vyvarujte satoho, aby
sa VaSe vlasy, odev a rukavice dostali do blizkosti rotu-
jucich suciastok naradia. Volny odev, dihé vlasy alebo
Sperky moZzu byt zachytené rotujicimi astami ru¢ného
elektrického naradia.

Ak sa da na ru¢né elektrické naradie namontovat odsa-
vacie zariadenie a zariadenie na zachytavanie prachu,
presvedcte sa, €i st dobre pripojené a spravne pouzi-
vané. PouZivanie odsévacieho zariadenia a zariadenia na
zachytéavanie prachu zniZuje riziko ohrozenia zdravia pra-
chom.

Starostlivé pouZivanie ruéného elektrického naradia a
manipulacia s nim

Rucné elektrické naradie nikdy nepretazujte. Pouzivaj-
te také elektrické naradie, ktoré je uréené pre dany
druh prace. Pomocou vhodného ru¢ného elektrického na-
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radia budete pracovat lepsie a bezpecnejSie v uvedenom
rozsahu vykonu naradia.

NepouZivajte nikdy také rucné elektrické naradie, kto-
ré ma pokazeny vypinac. Naradie, ktoré sa uz neda zap-
ndt alebo vypnut, je nebezpecné a treba ho zverit do opra-
vy odbornikovi.

Skor ako za¢nete naradie nastavovat alebo prestavo-
vat, vymienat prisluSenstvo alebo skor, ako odlozite
naradie, vzdy vytiahnite zastrtku sietovej Sniry zo za-
suvky. Toto preventivne opatrenie zabrafiuje nelimyselné-
mu spusteniu ruéného elektrického néradia.

Nepouzivané ruéné elektrické naradie uschovavajte
tak, aby bolo mimo dosahu deti. Nedovol'te pouZivat to-
to naradie osobam, ktoré s nim nie s déverne obozné-
mené, alebo ktoré si neprecitali tieto Pokyny. Ru¢né
elektrické naradie je nebezpecné vtedy, ked ho pouzivaju
neskusené osoby.

Rucné elektrické naradie starostlivo o3etrujte. Kontro-
lujte, Ci pohyblivé stciastky bezchybne funguji alebo
¢ineblokuju, ¢i nie st zlomené alebo poSkodené niekto-
ré suciastky, ktoré by mohli negativne ovplyviovat
spravne fungovanie ru¢ného elektrického naradia.
Pred pouzitim naradia dajte poSkodené suciastky vy-
menit'. Vela nehdd bolo spdsobenych nedostatonou
Gdrzbou elektrického naradia.

Rezné nastroje udrZiavajte ostré a Cisté. Starostlivo
oSetrované rezné nastroje s ostrymi reznymi hranami maju
menSiu tendenciu k zablokovaniu a lahSie sa daju viest.

PouZivajte rucné elektrické naradie, prisluSenstvo, na-
stavovacie nastroje a pod. podla tychto vystraznych
upozorneni a bezpe€nostnych pokynov. Pri préci zoh-
l'adnite konkrétne pracovné podmienky a ¢innost, kto-
rd budete vykonavat'. PouZivanie ru¢ného elektrického
naradia na iny Ucel ako na predpisané pouzitie moze viest
k nebezpe€nym situaciam.

Starostlivé pouZivanie akumulatorového ruéného
elektrického naradia a manipulacia s nim

Akumulatory nabijajte len v takych nabijackach, ktoré
odporUca vyrobca akumulatora. Ak sa pouZiva nabijacka,
uréenéna nabijanie ur€itého druhu akumulétorov, na nabija-
nie inych akumulatorov, hrozi nebezpec€enstvo poZiaru.

Do elektrického naradia pouZivajte len prislusné urce-
né akumulatory. PouZivanie inych akumulatorov moze
mat za nasledok poranenie a nebezpe€enstvo poziaru.

Nepouzivané akumulatory neuschovavajte tak, aby
mohli prist’ do styku s kancelarskymi sponkami, minca-
mi, kI'd€mi, klincami, skrutkami alebo s inymi drob-
nymi kovovymi predmetmi, ktoré by mohli sposobit
premostenie kontaktov. Skrat medzi kontaktmi akumula-
tora mbZe mat za nasledok popélenie alebo vznik poZiaru.

Z akumulatoramdZe pri nespravnom pouZivanivytekat
kvapalina. Vyhybajte sa kontaktu s touto kvapalinou.
Po ndhodnom kontakte miesto oplachnite vodou. Ak sa
dostane kvapalina z akumulatora do kontaktu s o¢ami,
po vyplachu o€i vyhl'adajte aj lekéara. Unikajlca kvapa-
lina z akumulatora moze mat za nasledok podrazdenie po-
kozky alebo popéleniny.

Bosch Power Tools
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Servisné prace

Rucné elektrické naradie davajte opravovat'len kvalifi-
kovanému personélu, ktory pouZiva originalne nahrad-
né stciastky. Tym sa zabezpedi, Ze bezpe€nost naradia
zostane zachovana.

Bezpecnostné pokyny pre chvostové pily

Drzte ru¢né elektrické naradie len za izolované plochy
rukovati, ak vykondvate taku précu, pri ktorej by mohol
pouZity pracovny nastroj natrafit na skryté elektrické
vedenia. Kontakt s elektrickym vedenim, ktoré je pod na-
patim, moze dostat pod napétie aj kovové suciastky nara-
dia a sposobit z&sah elektrickym pradom.

Obe ruky majte v dostatocnej vzdialenosti od priestoru
pilenia. Nesiahajte pod obrobok. Pri kontakte s pilovym
listom hrozi nebezpecenstvo vaZneho poranenia.

K obrobku pristvajte elektrické naradie iba v zapnu-
tom stave. Inak hrozi v pripade zaseknutia pracovného na-
stroja v obrobku nebezpecenstvo spatného razu.

Dévajte pozor nato, aby pri pileni vodiace sane 2 vzdy
priliehali k obrobku. Pilovy list sa mbZe zaseknit a moze
zapricinit stratu kontroly nad ruénym elektrickym naradim.

Po skongeni prace ruéné elektrické naradie vypnite a
pilovy list vyberte z rezu az vtedy, ked sa elektrické na-
radie Uplne zastavilo. Tak sa vyhnete spatnému razu na-
radia a budete moct elektrické naradie bezpe€ne odloZit.

PouZivajte len nepoSkodené a bezchybné pilové listy.
Skrivené alebo neostré pilové listy samozu zlomit alebo
spoOsobit spatny uder ruéného elektrického néaradia.
Nebrzdite po vypnuti pilovy list bo€nym tlakom. Pilovy
list by sa mohol poskodit, zlomit, alebo by mohol vyvolat
spatny raz.

Pri praci material vzdy dobre upnite. V Ziadnom pripa-
de ho nepodopierajte rukou alebo nohou. Ked je pilav
chode, nedotykajte sa fou ziadnych predmetov ani ze-
me. Hrozi nebezpecenstvo poranenia spatnym razom.
PouZivajte vhodné pristroje na vyhl'adavanie skrytych
elektrickym vedeni a potrubi, aby ste ich nenavrtali, ale-
bo sa obrat'te na miestne energetické podniky. Kontakt s
elektrickym vodi¢om pod napatim mdze sposobit poZiar ale-
bo mat za nasledok z&sah elektrickym pradom. Poskodenie
plynového potrubia mdZe mat za nasledok expléziu. Prenik-
nutie do vodovodného potrubia sposobi vecn( Skodu.

Pri praci drzte ru¢né elektrické naradie pevne oboma
rukami a zabezpecte si stabilny postoj. Pomocou dvoch
rik sa rucné elektrické naradie ovlada bezpecnejSie.
Zabezpecte obrobok. Obrobok upnuty pomocou upina-
cieho zariadenia alebo zveréaka je bezpe¢nejsi ako obrobok
pridrziavany rukou.

Pockajte na ipIné zastavenie ru¢ného elektrického na-
radia, aZ potom ho odloZte. Pracovny néstroj sa moze za-
sekn(t a moZze zapricinit stratu kontroly nad ru¢nym elek-
trickym naradim.

Akumulator neotvarajte. Hrozi nebezpecenstvo skrato-
vania.
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P Chranite akumulator pred hori¢avou, napr. aj

gmm pred trvalym slne€nym Ziarenim, pred ohifiom,
vodou a vihkostou. Hrozi nebezpegenstvo vybu-
chu.

Po poskodeni akumulatora alebo v pripade neodborné-
ho pouZivaniamézu z akumulatora vystupovat Skodlivé
vypary. Zabezpecte privod ¢erstvého vzduchu a v pri-
pade nevolnosti vyhl'adajte lekarsku pomoc. Tieto vy-
pary mozu podrazdit dychacie cesty.

Pouzivajte tento akumulator iba spolu s Vasim ru€nym
elektrickym naradim Bosch. Len takto bude akumulétor
chraneny pred nebezpecnym pretazenim.

Spicatymi predmetmi, ako napr. klince alebo skrutko-
vace, alebo pdsobenim vonkajsej sily moze dojst’

k poSkodeniu akumulatora. Vo vnitri mdZze dojst k skratu
a akumulator mdZe zacat horiet, mdze z neho unikat dym,
mdZe vybuchndt alebo sa prehriat.

Popis produktu a vykonu

Precitajte si vSetky Vystrazné upozornenia
a bezpecnostné pokyny. Zanedbanie dodr-
Ziavania Vystraznych upozorneni a pokynov
uvedenych v nasledujliicom texte mdze mat za
nésledok zasah elektrickym pridom, spdsobit
poZiar a/alebo tazké poranenie.

Pouzivanie podl'a uréenia

Néradie je s pevnym dorazom urcené na rezanie dreva, plas-
tov, kovu a stavebnych materialov. Je vhodné na vykonavanie
rovnych a zakrivenych rezov. Pri pouZiti primeranych vhod-

nych bimetalovych pilovych listov je mozné rezanie plosne v
rovine. DodrZiavajte odpordcania priloZzené k pilovému listu.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie jednotlivych komponentov sa vztahuje na vyobra-
zenie elektrického néradia na grafickej strane tohto Navodu
na pouzivanie.

Pilovy list*

Vodiace sane

Upinaci mechanizmus pilového listu

Packa SDS na uvolnenie pilového listu

Otocny prepinac pre vykyv

Vypina¢

Blokovanie zapinania pre vypinac

Akumulator*

Rukovat (izolovana plocha rukovate)

Upinacia dosticka

11 Tiacidlo uvolnenia aretacie akumulatora

*Zobrazené alebo popisané prisluSenstvo nepatri celé do zaklad-
nej vybavy produktu. Kompletné prisluenstvo najdete v naSom
programe prislusenstva.
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Technické Gdaje

Chvostova pila PSA18LI
Vecné ¢islo 3603CB23..
Menovité napatie = 18
Poget volnobeznych zdvihovn,  min?t 0-2800
Sklucovadlo SDS
Regulacia frekvencie zdvihov
Zdvih mm 22
max. hibka rezu
— dodreva mm 100
— do ocele, nelegovanej mm 20
— Priemer rarky mm 20
Hmotnost podla EPTA-Procedure
01:2014 kg 23
Povolena teplota okolia
— prinabijani °C 0...+45
— pri prevadzke* a pri skladovani °C —-20...+50
Odpordcané akumulatory PBA18V...V
PBA18V...W
Odporicané nabijacky AL22..CV
AL18..CV

* obmedzeny vykon pri teplote <0 °C

Technické Gdaje uréené pomocou akumultora, ktory je si¢astou
balenia.

Informacia o hlu¢nosti/vibraciach
Hodnoty hluénosti zistené podla EN 60745-2-11.

Hodnotena hodnota hladiny hluku A tohto naradia je typicky:
Akusticky tlak 85 dB(A); Hodnota hladiny akustického tlaku
96 dB(A). Nepresnost meraniaK=3 dB.

PouZivajte chrénice sluchu!

Celkové hodnoty vibrécii a,, (suma vektorov troch smerov) a
nepresnost merania K zistované podla normy EN 60745:
Rezanie drevotrieskovej dosky: a,=17,5 m/s?, K=1,5 m/s?,
Rezanie drevenych nosnikov: a,=17,5 m/s?, K=1,5 m/s.

Uroveri kmitov uvedena v tychto pokynoch bola namerana
podla meracieho postupu uvedeného v norme EN 60745
amozno ju pouZivat na vzajomné porovnavanie elektronara-
dia. Hodi sa aj na predbezny odhad zataZenia vibraciami.
Uvedend hladina vibrécii reprezentuje hlavné druhy pouZiva-
nia tohto ru¢ného elektrického naradia. Pokial sa ale bude
elektronaradie pouzivat nainé prace, s odliSnym prislusen-
stvom, s inymi nastrojmi alebo s nedostatocnou tdrzbou, mo-
Ze sa Uroven vibrécii iSit. To mdZe vyrazne zvysit zatazenie
vibraciami pocas celej pracovnej doby.

Napresny odhad zataZenia vibraciami po€as uritého casového
Useku prace s naradim treba zohl'adnit doby, pocas ktorych je
ru¢né elektrické naradie vypnuté alebo doby, ked néaradie sice
beZi, ale v skutocnosti sa nepouziva. To moZze vyrazne reduko-
vat zataZenie vibraciami pocas celej pracovnej doby.

Na ochranu osoby pracujlcej s naradim pred G¢inkami zata-
Zenia vibraciami vykonajte dalSie bezpe¢nostné opatrenia,
ako st napriklad: Gdrzba ru€ného elektrického naradia

a pouzivanych pracovnych nastrojov, zabezpecenie zachova-
nia teploty rik, organizacia jednotlivych pracovnych Gkonov.

—
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Vyhlasenie o konformite € €

Viyhlasujeme na vyhradnu zodpovednost, Ze vyrobok opisany
v &asti , Technické Gdaje” spifia vetky prislu$né ustanovenia
smernic 2011/65/EU, do 19. aprila 2016: 2004/108/ES,
od 20. aprila 2016: 2014/30/EU, 2006/42/ES vratane ich
zmien a je v stlade s nasledujdcimi normami: EN 60745-1,
EN 60745-2-11, EN 50581.

Stbor technickej dokumentécie (2006/42/ES) sa nachadza u:
Robert Bosch Power Tools GmbH, PT/ETM9,

70538 Stuttgart, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

%/J{ifg& IV /Lu/ft——-

Robert Bosch Power Tools GmbH
70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 01.01.2017

Montaz

Vyberte akumulator pred kazdou pracou na elektric-
kom naradi (napr. udrzba, vymena nastrojaa pod.) ako
aj pri preprave a Gischove ru¢ného elektrického nara-
dia. V pripade neimyselného zapnutia vypinaca hrozi ne-
bezpecenstvo poranenia.

Nabijanie akumulatorov

Pouzivajte len nabijacky uvedené v technickych tda-
joch. Len tieto nabijacky st skonStruované na spolahlivé
nabijanie litium-iénovych akumulatorov vasho ruéného
elektrického naradia.
Upozornenie: Akumulator sa dodava v €iastoéne nabitom
stave. Aby ste zarucili plny vykon akumulatora, pred prvym
pouzitim akumulator v nabijacke Gplne nabite.
Litiovo-iénové akumulatory mozno kedykolvek dobijat bez to-
ho, aby to negativne ovplyvniloich Zivotnost. Prerusenie nabi-
jania takyto akumulator neposkodzuje.

Demontéz akumulatora (pozri obrazok B)

Ak potrebujete akumulator 8 vybrat, stlatte uvoltiovacie tla-
Cidlo 11 a vytiahnite akumulator z ru¢ného elektrického nara-
dia smerom dozadu. NepouZivajte pritom nadmiernu silu.

Vkladanie/vymena pilového listu

Pri montézi pilového listu pouzivajte ochranné pracov-
né rukavice. Pri dotyku pilového listu hrozi nebezpecen-
stvo poranenia.
Privymene pilového listu zabezpecte, aby naupinacom
mechanizme pilového listu neboli zvySky materialu,
napriklad drevené alebo kovové piliny.
Viyber pilového listu
Prehlad odportcanych pilovych listov njdete na konci tohto
Navodu na pouZivanie. Pouzivajte len pilové listy, ktoré maju
univerzalnu stopku velkosti %". Pouzity pilovy list by nemal
byt dlhsi, ako je pre planovany druh rezu nevyhnutné.
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Hrlbka stopky pilového listu musi mat' hodnotu 0,8—1,6 mm.
Na rezanie tzkych obldkov a oblikov s malym polomerom po-
uZivajte tzky pilovy list.
Vkladanie pilového listu (pozri obrazok A)
Potlacte paCku SDS 4 smerom dopredu a zasuite pilovy list 1
za upinaciu dosticku 10 do upinacieho mechanizmu pilového
listu 3. Uvolnite packu SDS 4.
Skontrolujte spravne upevnenie potiahnutim za pilovy
list. Volny pilovy list mdze vypadn(t a spdsobit Vam pora-
nenie.
Pri ur€itych druhoch prac samoze pilovy list 1 otocit ajo 180°
(zuby smerujt hore) a potom opét vratit do povodnej polohy.

Demontéz pilového listu
Skor ako budete vyberat pilovy list, nechajte ho vyc-
hladnat'. Pri dotyku horticeho pilového listu hrozi nebez-
pecenstvo poranenia.

Potlacte packu SDS 4 smerom dopredu a pilovy list 1 vytiah-

nite. Uvolnite packu SDS 4.

Odséavanie prachu a triesok

Prach z niektorych materialov, napr. z naterov obsahuju-

cich olovo, z niektorych druhov tvrdého dreva, mineralova

kovov moze byt zdraviu Skodlivy. Kontakt s takymto pra-

chom alebo jeho vdychovanie mdze vyvolavat alergické re-

akcie a/alebo spdsobit ochorenie dychacich ciest pracov-

nika, pripadne osob, ktoré sa nachadzajd v blizkosti praco-

viska.

Urgité druhy prachu, napr. prach z dubového alebo z buko-

vého dreva, sa povazuju za rakovinotvorné, ato predovset-

kym spolu s dalSimi materialmi, ktoré sa pouZivaju pri spra-

covavani dreva (chromitan, chemickeé prostriedky na

ochranu dreva). Material, ktory obsahuje azbest, sma

opracovavat len Specialne vySkoleni pracovnici.

— Postarajte sa 0 dobré vetranie svojho pracoviska.

— Odportc¢ame Vam pouZivat ochranni dychaciu masku s
filtrom triedy P2.

Dodrziavajte aj predpisy vlastnej krajiny tykajdce sa kon-

krétneho obrabaného materialu.

Vyhybajte sa usadzovaniu prachu na VaSom pracovis-

ku. Viaceré druhy prachu sa mézu l'ahko vzniet.

Prevadzka
Druhy prevadzky

Nastavenie vykyvu
Vykyv, ktory je nastavitelny, umoZziuje optimélne prispdsobe-
nie reznej rychlosti, rezného vykonu a schémy rezania kon-
krétnemu obrabanému materialu.
Pomocou oto€ného prepinata 5 moZete vykyv nastavovat aj
pocas chodu naradia.
Viykyv vypnuty:
— Na obrébanie tenkych, resp. tvrdych mate-
ridlov, ako je napr. plech alebo ocel.
Na dosiahnutie Cistych hran rezu.

Vykyv zapnuty:

— Na obrabanie farebnych kovov, tvrdého
dreva, plastov a inych materiélov strednej
pevnosti.

— Na obréabanie makkych materialov, napr.
[ahkych stavebnych hmét, izolatnych ma-
terialov, makkého dreva alebo mokrého
dreva.

Uvedenie do prevadzky

VloZenie akumulatora
Pouzivajte len originalne litiovo-i6nové akumulatory
Bosch s napétim, ktoré je uvedené na Stitku Vasho ru¢-
ného elektrického naradia. PouZivanie inych akumulato-
rov mdZze mat za nasledok poranenie a nebezpecenstvo po-
Ziaru.
Upozornenie: PouZivanie takych akumulatorov, ktoré nie st
pre dané ru¢né elektrické naradie vhodné, moze mat za nésle-
dok nespravne fungovanie naradia alebo jeho poSkodenie.
Zasuite nabity akumulator 8 do patky elektrického naradia
tak, aby citelne zaskoCil a bol bezpe€ne zaisteny.

Zapinanie/vypinanie
Na zapnutie elektrického naradia najskor zatlacte blokovaci
mechanizmus zapnutia 7 smerom doprava alebo dolava. Po-
tom stlacte vypinac 6 a drZte ho stlaceny.
Ak chcete ruéné elektrické naradie vypnut,, uvolnite vypina¢
6.
Upozornenie: Z bezpec¢nostnych dévodov sa vypina 6 neda
zaaretovat, ale musi zostat po cely ¢as rezania stéle stlaceny.
Aby ste uSetrili energiu, zapinajte rucné elektrické naradie iba
vtedy, ked ho pouZivate.
Litiovo-iénovy akumulator je chraneny proti hibokému vybitiu
pomocou elektronickej ochrany ¢lanku ,Electronic Cell Pro-
tection (ECP)“. Ked je akumulator vybity, elektrické naradie
sa pomocou ochranného obvodu vypne: Pracovny nastroj sa
uZ nepohybuije.
Po automatickom vypnuti ruéného elektrického nara-
dia uz viac vypinac nestlacajte. Akumulator by sa mohol
poskodit.
Regulécia frekvencie zdvihov
Narastajdcim alebo klesajlicim tlakom na vypina¢ 6 mozete
plynulo regulovat frekvenciu zdvihov zapnutého elektrického
naradia.
Mierny tlak na vypina¢ 6 vyvola nizku frekvenciu zdvihov. Pri
zvySeni tlaku sa frekvencia zdvihov zvysi.
Potrebna frekvencia zdvihov zavisi od druhu obrabaného ma-
teridlu a od pracovnych podmienok a dé sa zistit na zaklade
praktickej skisky.
Znizenie frekvencie zdvihov sa odporaca pri prikladani pilové-
ho listu k obrobku ako aj pri rezani plastov a hlinika.
Pri dih3ej praci s mensou frekvenciou kmitov sa moze toto
ruéné elektrické naradie intenzivne zahrievat. Nechajte ruéné
elektrické naradie beZat na maximalny pocet kmitov po dobu
cca 3 min., aby vychladlo.

1609 92A 1PZ|(20.1.16)

Bosch Power Tools




ﬁ%

OBJ_BUCH-1997-003.book Page 21 Wednesday, January 20, 2016 1:40 PM

Tepelne zavisla poistka proti pretazeniu

Pri pouzivani naradia podla uréenia sa ru¢né elektrické nara-
die nemdze pretazovat. V pripade velkého pretaZenia alebo
pri prekroceni pripustnej teploty akumulatora 50 °C elektro-
nika ru¢né elektrické naradie vypne dovtedy, kym néaradie
opat nedosiahne optimalny rozsah teploty.

Pokyny na pouzivanie
Vyberte akumulator pred kaZdou pracou na elektric-
kom naradi (napr. idrzba, vymena nastrojaa pod.) ako
aj pri preprave a Gschove rucného elektrického nara-
dia. V pripade netimyselného zapnutia vypinaca hrozi ne-
bezpecenstvo poranenia.

Tipy
Pri pileni l'ahkych stavebnych hmét dodrZiavajte za-
konné ustanoveniaa odporGc¢ania vyrobcu prislusného
materialu.
Pred rezanim do dreva, drevotrieskovych dosak, stavebnych
materidlov a pod. skontrolujte vzdy, ¢i sav nich nenachadzajl
klince, skrutky a pod. a pouZivajte vhodny pilovy list.
Zapnite rucné elektrické naradie a prisufite ho k obrobku, kto-
ry sa chystate obrabat. PriloZte vodiace sane 2 na povrchov(
plochu obrobku a prereZte material rovnomernym pritlakom
resp. posuvom. Po skonCeni préace rucné elektrické naradie
vypnite.
Ked sa pilovy list zablokuje alebo zasekne, ihned elektrické
naradie vypnite. Pomocou vhodného nastroja trochu napacte
Strbinu rezu a pilovy list vytiahnite.

Vykyvné vodiace sane (pozri obrazok C)
Vodiace sane 2 sa daju vdaka svojej pohyblivosti prispdsobit
prislusnej potrebnej polohe uhla povrchovej plochy.

Pilenie zapichnutim (zanorenim) (pozri obrazky D—E)
Pilenie zapichnutim sa smie pouzivat'len pri mékkych
materialoch ako napriklad drevo, plynovy betén, sad-
rokartén a podobne!

Pri pileni zapichnutim pouZivajte len kratke pilové listy.

PoloZte ru€né elektrické naradie hranou vodiacich sani 2 na

obrobok a naradie zapnite. Ak ma ru¢né elektrické naradie re-

guléaciu frekvencie zdvihov, nastavte maximalnu frekvenciu

zdvihov. Pevne pritlacte ruéné elektrické naradie o obrobok a

pomaly ho nechajte zapichndt do obrobku.

Len €o vodiace sane 2 leZia celou plochou na obrobku, pilte

pozdiz pozadovanej linie rezu dalej.

Priurc€itych druhoch prac samoze pilovy list 1 aj otocit 0 180°

a chvostova pila sa moze viest v obratenej polohe.

Pilenie v rovine steny (pozri obrazok F)
V spojeni s elastickym bimetalovym pilovym listom (prislusen-
stvo) sa daju napr. vy€nievajlice stavebné prvky (napr. vodo-
vodné rlry a pod.) odpilit tesne pri stene.
Dbajte na to, aby bol pilovy list vzdy dIhsi ako priemer
obrabaného obrobku. Hrozi nebezpeenstvo porane-
nia spatnym razom.
PriloZte pilovy list priamo k stene a trochu ho bo€nym tlakom
narucné elektrické naradie ohnite tak, aby vodiace sane pri-
liehali k stene. Zapnite rucné elektrické naradie a konstant-
nym bo¢nym tlakom obrobok prerezte.
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Chladiaci/mastiaci prostriedok
Pri rezani kovu by ste mali kvli zahrievaniu materialu naniest
pozdlZ linie rezu chladiaci, resp. mastiaci prostriedok.

Pokyny pre optimalne zaobchéadzanie s akumulatorom
Chrarite akumulator pred vlhkostou a vodou.

Akumulator skladuijte iba pri rozsahu teploty od —20 °C do
50 °C. Nenechdvajte napriklad akumulator v lete poloZeny v
automobile.

Vyrazne skratena prevadzkova doba akumulatora po nabiti
signalizuje, Ze akumulator je opotrebovany a treba ho vymenit
zanovy.

DodrZiavajte pokyny na likvidaciu.

UdrZba a servis

Udrzba a Cistenie
Vyberte akumulator pred kazdou pracou na elektric-
kom naradi (napr. udrzba, vymena nastrojaapod.) ako
aj pri preprave a Gschove ruéného elektrického nara-

dia. V pripade neimyselného zapnutia vypinaca hrozi ne-
bezpecenstvo poranenia.

Rucné elektrické naradie ajeho vetracie Strbiny udrZia-
vajte vzdy v Cistote, aby ste mohli pracovat kvalitne a
bezpecne.

Upinaci mechanizmus pilového listu najlepsie vycistite tlako-
vym vzduchom alebo pomocou nejakého makkého Stetca. Pri
tejto préci vyberte pilovy list z ruéného elektrického naradia.
Udrziavajte upinaci mechanizmus pilového listu vo funkénom
stave pouzivanim vhodnych mastiacich prostriedkov.

Vyrazné znecistenie ru€ného elektrického néradia moze mat
za nasledok funkéné poruchy. Materialy, ktoré vytvaraju pri
rezani velké mnoZstvo prachu, nerezte z tohto dovodu zdola
ani nad hlavou.

Servisné stredisko a poradenstvo pri pouZivani

Servisné stredisko VAm odpovie na otazky tykajlice sa opravy
a udrzby Vasho produktu ako aj nahradnych stciastok. Rozlo-
Zené obrazky ainformécie k ndhradnym suciastkam najdete aj
naweb-stranke:

www.bosch-pt.com

Tim poradcov Bosch Vam s radostou poskytne pomoc pri
otazkach tykajucich sa naSich produktov a ich prisluSenstva.
PrivSetkych dopytoch a objednéavkach nahradnych siciastok
uvadzajte bezpodmienecne 10-miestne vecné &islo uvedené
na typovom Stitku vyrobku.

Slovakia

Na www.bosch-pt.sk si mbZete objednat opravu vasho stroja
alebo nahradné diely online.

Tel.: (02) 48 703 800

Fax: (02) 48 703801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com

www.bosch.sk

Bosch Power Tools
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Transport

Prilozené litiovo-iénové akumulatory podliehaju poZiadavkadm
pre transport nebezpecného nakladu. Tieto akumulatory smie
pouZivatel naradia prepravovat po cestach bez dalSich opat-
reni.

Pri zasielani tretimi osobami (napr.: leteckou dopravou alebo
prostrednictvom Spedicie) treba reSpektovat osobitné poZia-
davky na obaly a oznaCenie. V takomto pripade treba pri prip-
rave zésielky bezpodmiene€ne konzultovat s expertom pre
prepravu nebezpe€ného tovaru.

Akumulatory zasielajte iba vtedy, ak nemaji poskodeny obal.
Otvorené kontakty prelepte a akumulator zabalte tak, aby sa
v obale nemohol posuvat.

ReSpektujte aj pripadné dopliiujice narodné predpisy.

Likvidacia
W Rugné elektrické naradie, prisluSenstvo a obal treba

22X dat narecyklaciu zodpovedajtcu ochrane Zivotného
prostredia.

Neodhadzuijte ruéné elektrické naradie ani akumulatory/baté-
rie do komunélneho odpadu!

Len pre krajiny EU:
Podra Eurépskej smernice 2012/19/EU sa
musia nepouzitelné rutné elektrické naradie
(elektrospotrebice) a podla eurépskej smer-
nice 2006/66/ES samusia poskodené alebo
opotrebované akumulatory/batérie zbierat
separovane a treba ich davat na recyklaciu
zodpovedajlcu ochrane Zivotného prostre-
dia.

Akumulatory/batérie:

Li-lon:

V&imnite si laskavo pokyny v odseku

LTransport”, strana 22.

Zmeny vyhradené.

Magyar

sz

Biztonsagi el6irasok

Altalanos biztonsagi elirasok az elektromos
kéziszerszamokhoz

AFIGYELMEZTETES Olvassa el az 9sszes bizton-

sagi figyelmeztetést és el6-
irést. A kdvetkezdkben leirt elirasok betartdsanak elmulasz-
tasadramuitésekhez, tlizhdz és/vagy sulyos testi sériilésekhez
vezethet.

Kérjlik a késdbbi hasznalatragondosan érizze meg ezeket
az el6irasokat.

Az alabb alkalmazott ,elektromos kéziszerszam” fogalom a
haldzati elektromos kéziszerszamokat (hal6zati csatlakozé
kébellel) és az akkumulatoros elektromos kéziszerszamokat
(haldzati csatlakoz kabel nélkiil) foglalja magaban.

Munkahelyi biztonsag
Tartsa tisztan és jol megvilagitott allapotban a munka-
helyét. A rendetlenség és a megvilagitatlan munkatertilet
balesetekhez vezethet.

Ne dolgozzon a berendezéssel olyan robbanasveszé-
lyes kérnyezetben, ahol éghet6 folyadékok, gazok
vagy porok vannak. Az elektromos kéziszerszamok szik-
rékat keltenek, amelyek a port vagy a g6zéket meggyuijt-
hatjak.

Tartsa tavol a gyerekeket és az idegen személyeket a
munkahelyt6l, ha az elektromos kéziszerszdmot hasz-
nélja. Ha elvonjak a figyelmét, elvesztheti az uralmat a be-
rendezés felett.

Elektromos biztonsagi el6irasok

Akésziilék csatlakozé dugéjanak bele kell illeszkednie
a dugaszoldaljzatba. A csatlakoz6 dug6t semmilyen
mdédon sem szabad megvaltoztatni. Védéfoldeléssel el-
latott késziilékekkel kapcsolatban ne hasznaljon csat-
lakoz6 adaptert. A véltoztatas nélkili csatlakozd dugok és
amegfelel6 dugaszol6 aljzatok csokkentik az &ramiités
kockazatat.

Kertilje el a foldelt feliletek, mint példaul csovek, fiit6-
testek, kalyhak és hiitégépek megérintését. Az dram-
Utési veszély megnovekszik, ha a teste le van foldelve.
Tartsa tavol az elektromos kéziszerszamot az es6té|
vagy nedvességtél. Ha viz hatol be egy elektromos kézi-
szerszémba, ez megndveli az dramiités veszélyét.

Ne hasznéalja a kabelt a rendeltetésétdl eltérd célokra,
vagyis a szerszamot soha ne hordozza vagy akassza fel
a kabelnél fogva, és sohase hlzza ki a hdl6zati csat-
lakoz6 dugot a kdbelnél fogva. Tartsa tavol a kabelt h6-
forrasoktdl, olajtol, éles élektdl és sarkoktdl és mozgd
gépalkatrészekt6l. Egy megrongalédott vagy csomokkal
teli kdbel megndveli az aramiités veszélyét.

Ha egy elektromos kéziszerszdmmal a szabad ég alatt
dolgozik, csak szabadban valé hasznalatra engedélye-
zett hosszabbitot hasznéljon. A szabadban val6 hasz-
nélatraengedélyezett hosszabbit6 hasznélata csokkentiaz
aramutés veszélyét.

Ha nem lehet elkeriilni az elektromos kéziszerszam
nedves kérnyezetben valé hasznélatat, alkalmazzon
egy hibadram-véddkapcsolét. Egy hibadram-védékap-
csol6 alkalmazésa csokkenti az dramiités kockazatat.

Személyi biztonsag
Munka kézben mindig figyeljen, Ugyeljen arra, amit csi-
nal és meggondoltan dolgozzon az elektromos kézi-
szerszdmmal. Ha faradt, ha kabitészerek vagy alkohol
hatésa alatt all, vagy orvossagokat vett be, ne hasznal-
jaaberendezést. Egy pillanatnyi figyelmetlenség a szer-
szdm hasznélata kdzben komoly sériilésekhez vezethet.
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Viseljen személyi védéfelszerelést és mindig viseljen
véd@szemiiveget. A személyi védéfelszerelések, mint
porvédd alarc, cstszasbiztos véddcipd, védbsapka és fil-
veédd hasznlata az elektromos kéziszerszdm hasznalata
jellegének megfeleléen csokkenti a személyi sérillések
kockazatat.

Kerilje el a készillék akaratlan izembe helyezését.
Gy6z6djon meg arrdl, hogy az elektromos kéziszer-
szam ki van kapcsolva, miel6tt bedugna a csatlakozd
dug6t a dugaszoléaljzatba, csatlakoztatna az akkumu-
lator-csomagot, és miel6tt felvenné és vinni kezdené
az elektromos kéziszerszamot. Ha az elektromos kézi-
szerszam felemelése kdzben az ujjat a kapcsolon tartja,
vagy ha a késziiléket bekapcsolt llapotban csatlakoztatja
az dramforrashoz, ez balesetekhez vezethet.

Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa el6tt okvet-
leniil tavolitsa el a beallitdszerszamokat vagy csavar-
kulcsokat. Az elektromos kéziszerszam forgo részeiben
felejtett bedllitoszerszam vagy csavarkulcs sériléseket
okozhat.

Ne becstlje tul Snmagét. Kerilje el a normélistol elté-
r6 testtartast, tigyeljen arra, hogy mindig biztosan all-
jon és az egyensulyat megtartsa. igy az elektromos ké-

ziszerszam felett varatlan helyzetekben is jobban tud ural-
kodni.

Viseljen megfeleld ruhat. Ne viseljen b ruhat vagy ék-
szereket. Tartsa tavol a hajat, a ruhajat és a keszty(ijét
amozgo részektdl. A b6 ruhét, az ékszereket és a hosszl
hajat a mozg6 alkatrészek magukkal ranthatjak.

Ha az elektromos kéziszerszamra fel lehet szerelni a
por elszivasahoz és dsszegy(ijtéséhez szilkséges
berendezéseket, ellendrizze, hogy azok megfeleld mo-
don hozza vannak kapcsolva a késziilékhez és rendel-
tetésuiknek megfelel6en m(ikddnek. A porgy(ijté beren-
dezések hasznalata csokkentiamunkasoran keletkez6 por
veszélyes hatdsat.

Az elektromos kéziszerszdmok gondos kezelése és
hasznélata

Ne terhelje tll a berendezést. A munkéajahoz csak az ar-
ra szolgalo elektromos kéziszerszamot hasznalja.

Egy alkalmas elektromos kéziszerszammal a megadott tel-
jesitménytartomanyon beliil jobban és biztonsagosabban
lehet dolgozni.

Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszerszdmot,
amelynek a kapcsol6ja elromlott. Egy olyan elektromos
kéziszerszam, amelyet nem lehet sem be-, sem kikapcsol-
ni, veszélyes és meg kell javittatni.

Hlzza ki a csatlakoz6 dugot a dugaszoléaljzatbol
és/vagy az akkumulator-csomagot az elektromos kézi-
szerszdmbol, miel6tt az elektromos kéziszerszamon
bedllitasi munkakat végez, tartozékokat cserél vagy a
szerszamot tarolasra elteszi. Ez az elévigyazatossagi
intézkedés meggatolja a szerszam akaratlan tizembe he-
lyezését.
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A hasznélaton kiviili elektromos kéziszerszamokat
olyan helyen tarolja, ahol azokhoz gyerekek nem fér-
hetnek hozza. Ne hagyja, hogy olyan személyek hasz-
naljak az elektromos kéziszerszamot, akik nemismerik
aszerszamot, vagy nem olvastak el ezt az Utmutatot. Az
elektromos kéziszerszamok veszélyesek, ha azokat
gyakorlatlan személyek hasznaljak.

Akésziiléket gondosan apolja. Ellendrizze, hogy a moz-
g6 alkatrészek kifogastalanul mikodnek-e, nincse-
nek-e beszorulva, és nincsenek-e eltérve vagy
megrongalédva olyan alkatrészek, amelyek hatassal
lehetnek az elektromos kéziszerszam mlikddésére. A
berendezés megrongalodott részeit a készilék haszna-
lata el6tt javittassa meg. Sok olyan baleset torténik,
amelyet az elektromos kéziszerszam nem kielégit6 karban-
tartasara lehet visszavezetni.

Tartsa tisztan és éles allapotban a vagoszerszamokat.
Az éles vagoélekkel rendelkezd és gondosan &polt vago-
szerszamok ritkabban ékel6dnek be és azokat kdnnyebben
lehet vezetni és irdnyitani.

Az elektromos kéziszerszdmokat, tartozékokat, betét-
szerszdmokat stb. csak ezen el6irasoknak és az adott
készilléktipusra vonatkozd kezelési utasitdsoknak
megfelel6en hasznélja. Vegye figyelembe a munkafel-
tételeket és a kivitelezendd munka sajatossagait. Az
elektromos kéziszerszam eredeti rendeltetésétél eltéré
célokra val6 alkalmazasa veszélyes helyzetekhez vezethet.

Az akkumulatoros elektromos kéziszerszdmok gondos ke-
zelése és hasznalata

Az akkumulatort csak a gyarto altal ajanlott tolt6készu-
1ékekben téltse fel. Ha egy bizonyos akkumulatortipus
feltdltésére szolgald toltékészilékben egy masik akku-
mulatort prébal feltlteni, tiiz keletkezhet.

Az elektromos kéziszerszamban csak az ahhoz tartozd
akkumulatort hasznélja. Mas akkumulatorok hasznélata
személyi sérilléseket és tiizet okozhat.

Tartsa tavol a hasznalaton kiviili akkumulatort barmely
fémtargytol, mint példaul irodai kapcsoktol, pénzér-
mékt6l, kulcsoktdl, szogekt6l, csavaroktél és mas kis-
méret(i fémtéargyaktdl, amelyek athidalhatjak az érint-
kez6ket. Az akkumulator érintkez6i kdzotti rovidzarlat
égési sériiléseket vagy tizet okozhat.

Hibas alkalmazas esetén az akkumultorbdl folyadék
léphetki. Kerdilje el az érintkezést a folyadékkal.

Ha véletlenill mégis érintkezésbe kertilt az akkumula-
torfolyadékkal, azonnal éblitse le vizzel az érintett fe-
llletet. Ha a folyadék a szemébe jutott, keressen fel
ezen kivil egy orvost. A kilépd akkumulatorfolyadék irri-
téciokat vagy égéses bdrsérilléseket okozhat.

Szerviz-ellenérzés

Az elektromos kéziszerszamot csak szakképzett sze-
mélyzet csak eredeti pétalkatrészek felhasznalasaval
javithatja. Ez biztositja, hogy az elektromos kéziszerszam
biztonsagos maradjon.
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Biztonsagi el6irasok a kardflirészek szamara

Az elektromos kéziszerszamot csak a szigetelt fogan-
tydfeliileteknél fogva tartsa, ha olyan munkat végez,
amelynek sorén a betétszerszam fesziltség alatt 4llo,
kivulrgl nem lathatd vezetékekhez érhet. Ha a berende-
zés egy feszliltség alatt all6 vezetékhez ér, az elektromos
kéziszerszam fémrészei szintén fesziiltség ala keriilhetnek
és aramitéshez vezethetnek.

Tartsa tavol a kezét a fiirészelési tertilettdl. Ne nyuljon
amegmunkalasra keriild munkadarab ala. Ha megérinti
a flirészlapot, sérilésveszély all fenn.

Az elektromos kéziszerszamot csak bekapcsolt allapot-
ban vezesse rd a megmunkalasra ker(il6 munkadarab-
ra. Ellenkez6 esetben fenndll egy visszartigés veszélye, ha
a betétszerszam beékelédik a munkadarabba.

Ugyeljenarra, hogy a 2 talplemez f(irészelés kozben al-
landéan felfekiidjon a megmunkalasra keriil6 munka-
darabra. A fiirészlap beékel6dhet és a kezel6 elvesztheti
az uralmat az elektromos kéziszerszam felett.

Amunkafolyamat befejezése utan kapcsolja ki az elekt-
romos kéziszerszamot, és a fiirészlapot csak azutan
emelje ki a vagasbol, miutan az teljesen leallt. igy elke-
rili a készUilék visszarigasat, és biztonsagosan leteheti az
elektromos kéziszerszamot.

Csak megrongélatlan, kifogéstalan allapotu flirészla-
pokat hasznaljon. A meggorbiilt vagy életlen flirészlapok
eltérhetnek, negativ befolyassal lehetnek a vagésra, vagy
visszarigashoz vezethetnek.

Af(irészlapot a kikapcsolas utan sohase fékezze le ol-
dalirdnyd nyomassal. A flirészlap megrongélodhat, eltor-
het, vagy egy visszarlgashoz vezethet.

Fogja be szorosan az anyagot. A munkadarabot ne a ke-
zévelvagy alabaval timasszameg. Am(ikédé flirésszel
ne érintsen meg se targyakat, se a padlét. Ellenkezd
esetben fenndll a visszarugas veszélye.

Arejtett vezetékek felkutatasahoz hasznaljon alkal-
mas fémkeresd készliléket, vagy kérje ki a helyi ener-
giaellatd vallalat tanacsat. Ha egy elektromos vezetéket
a berendezéssel megérint, az tlizhdz és dramiitéshez ve-
zethet. Egy gazvezeték megrongalasa robbanést eredmé-
nyezhet. Ha egy vizvezetéket szakit meg, anyagi karok ke-
letkeznek.

A munka soran mindig mindkét kezével tartsa az elekt-
romos kéziszerszdmot és gondoskodjon arrol, hogy szi-
lard, biztos alapon alljon. Az elektromos kéziszerszamot
két kézzel biztosabban lehet vezetni.

A megmunkalésra ker(il6 munkadarabot megfelel6en
rogzitse. Egy befogé szerkezettel vagy satuval rogzitett
munkadarab biztonsagosabban van régzitve, mintha csak
akezével tartana.

Vérjameg, amig az elektromos kéziszerszam teljesen
leall, miel6tt letenné. A betétszerszam beékelédhet, ésa
kezel6 elvesztheti az uralmat az elektromos kéziszerszam
felett.

Ne nyissa fel az akkumulatort. Ekkor fennall egy révid-
zarlat veszélye.

Ovjamegaz akkumulatorta forr6sagtol, példa-

gmm ul a tartés napsugarzastal, a tiiztél, a viztdl és
anedvességtdl. Robbanasveszély.

Az akkumulator megrongalédasa vagy szakszerditlen
kezelése esetén abbdl g6zok Iéphetnek ki. Azonnal jut-
tasson friss leveg6t a helyiségbe, és ha panaszai van-
nak, keressen fel egy orvost. A g6zok ingerelhetik a
légutakat.
Az akkumulatort csak az On Bosch gyartmanyu elektro-
mos kéziszerszamaval hasznalja. Az akkumulatort csak
igy lehet megvédeni a veszélyes tulterhelésektdl.
Az akkumulatort hegyes targyak, példaul tiik vagy csa-
varh(zok, vagy kils6 er6behatasok megrongalhatjak.
Belsd révidzarlat Iéphet fel és az akkumulator kigyulladhat,
flistot bocsathat ki, felrobbanhat, vagy tdlheviilhet.

A termék és alkalmazasi
lehetdségeinek leirdsa

Olvassa el az 8sszes biztonsagi figyelmezte-
tést és elbirast. A kovetkezékben leirt el6ira-
sok betartsanak elmulasztasa aramitések-
hez, tlizhdz és/vagy sulyos testi sériilésekhez
vezethet.

Rendeltetésszer( hasznalat

Aberendezés rogzitett fa-alkatrészekben, manyagokban, fé-
mekben és épitkezési anyagokban végzett flirészelésre szol-
gél. A berendezés egyenes és gérbevonall vagasokra is alkal-
mas. Megfelel6 bimetal f(irészlapok alkalmazasaval a beren-
dezést egy sikbal kiall6 alkatrészek sikban val6 levagasara is
lehet hasznalni. Tartsa be a f(irészlapokkal kapcsolatos javas-
latokat.

Az &bréazolasra kertil6 komponensek
A késziilék brazolasra keriil6 komponenseinek sorszamoza-
sa az elektromos kéziszerszamnak az abra-oldalon talélhatd
képére vonatkozik.
1 Flrészlap*
Talplemez
Firészlap befog6 egység
SDS-kar a f(irészlap reteszelésének feloldaséara
Rezgémozgas forgékapcsold
Be-/kikapcsold
A be-/kikapcsol6 bekapcsolas reteszel6je
Akkumulator*
Fogantyu (szigetelt fogantyd-feliilet)
Szoritélap
11 Akkumulétor reteszelés feloldé gomb

*Aképeken lathatd vagy a szévegben leirt tartozékok részben nem
tartoznak a standard szallitmanyhoz. Tartozékprogramunkban va-
lamennyi tartozék megtalalhatd.
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M(szaki adatok

Kardftirész PSA18LI
Cikkszam 3603CB23..
Névleges feszilltség = 18
Uresjarati loketszam n,, perc? 0-2800
Szerszdmbefogd egység SDS
Loketszdmvezérlés
Loket mm 22
Legnagyobb vagasi mélység
— faban mm 100
— Otvdzetlen acélban mm 20
— Cs0 atméré mm 20
Suly az ,EPTA-Procedure
01:2014" (01:2014 EPTA-elja-
ras) szerint kg 2,3
Megengedett kornyezeti
hémérséklet
— atoltés soran °C 0...+45
— az lizem soran* és a tarolas
soran °C —20...+50
Javasolt akkumulatorok PBA18V...V
PBA18V...W
Javasolt tolt6készilékek AL22..CV
AL18..CV

*korl4tozott teljesitmény <0 °C hémérsékletek esetén

Amdszaki adatok a szallitményhoz tartozd akkumulatorral keriiltek meg-
hatérozésra.

Zaj és vibracio értékek

A zajmérési eredmények az EN 60745-2-11 szabvanynak
megfelelden kertiltek meghatéarozasra.

Akésziilék A-értékelés(i zajszintjének tipikus értékei: hang-
nyomasszint 85 dB(A); hangteljesitményszint 96 dB(A). Bi-
zonytalansag K=3 dB.

Viseljen fiilvédét!

a,, rezgési osszértékek (a harom irany vektordsszege) és K bi-
zonytalansag az EN 60745 szabvany szerint:

Forgacslemez fiirészelése: a,=17,5 m/s?, K=1,5m/s?,
Fagerendak firészelése: a,=17,5 m/s?, K=1,5 m/s%.

Az ezen eléirasokban megadott rezgésszint az EN 60745
szabvanyban rogzitett mérési modszerrel kertilt meghatéro-
zésra és az elektromos kéziszerszamok dsszehasonlitdsara ez
az érték felhasznalhatd. Ez az érték a rezgési terhelés ideigle-
nes becslésére is alkalmas.

Amegadott rezgésszint az elektromos kéziszerszam f6 alkalma-
zési terliletein vald haszndlat soran fellépé érték. Ha az elektro-
mos kéziszerszamot mas alkalmazasokra, killonboz6 tartozé-
kokkal vagy nem kielégit6 karbantartas mellett hasznaljak, a
rezgésszint a fenti értékt6l eltérhet. Ez az egész munkaidére vo-
natkoz6 rezgési terhelést Iényegesen megnovelheti.

Arezgési terhelés pontos megbecsiiléséhez figyelembe kell
venni azokat az id6szakokat is, amikor a berendezés kikap-
csolt allapotban van, vagy amikor be van ugyan kapcsolva, de
nem keril ténylegesen hasznélatra. Ez az egész munkaidére
vonatkoz6 rezgési terhelést Iényegesen csdkkentheti.

—
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Hozzon kiegészitd biztonséagi intézkedéseket a kezel6nek a
rezgések hatasa elleni védelmére, példaul: Az elektromos ké-
ziszerszam és a betétszerszamok karbantartasa, a kezek me-
legen tartasa, a munkamenetek megszervezése.

Megfelelséginyilatkozat € €

Egyedilli felel6séggel kijelentjik, hogy a ,M(iszaki adatok”
leirt termék megfelel a 2011/65/EU, 2016 aprilis 19-ig:
2004/108/EK, 2016 4prilis 20-t6l: 2014/30/EU,
2006/42/EK iranyelvekben és azok modositasaiban leirt ide-
vago eléirdsoknak és megfelel a kovetkezd szabvanyoknak:
EN 60745-1, EN 60745-2-11, EN 50581.

Amliszaki dokumentacidja (2006/42/EK) akovetkezé helyen
talalhato:

Robert Bosch Power Tools GmbH, PT/ETM9,

70538 Stuttgart, GERMANY
Henk Becker

Executive Vice President
Engineering

ko (U Mo —

Robert Bosch Power Tools GmbH
70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 01.01.2017

Helmut Heinzelmann
Head of Product Certification
PT/ETM9

Osszeszerelés

Az elektromos kéziszerszamon végzendd minden mun-
ka (példaul karbantartas, szerszdmcsere, stb.) meg-
kezdése el6tt, valamint széllitashoz és tarolashoz ve-
gye ki az akkumulatortaz elektromos kéziszerszambdl.
Ellenkezd esetben a be-/kikapcsold véletlen megérintése-
kor bekapcsolodo készilék sértiléseket okozhat.

Az akkumulator feltoltése

Csak a M(iszaki Adatoknal megadott t6lt6készilékeket
hasznalja. Csak ezek a toltékész(ilékek felelnek meg pon-
tosan az On elektromos kéziszerszamaban alkalmazasra
kerul@ Li-ion-akkumulatornak.
Megjegyzés: Az akkumulator félig feltdltve ker(il kiszallitasra.
Az akkumulator teljes teljesitményének biztositasara az elsé
alkalmazas el6tt toltse fel teljesen az akkumulatort a tolt6-
késziilékben.
ALi-ion-akkumulatort barmikor fel lehet télteni, anélkiil, hogy
ez megroviditené az élettartamat. A toltési folyamat megsza-
kitdsa nem art az akkumulatornak.

Az akkumulator kivétele (lasd a ,,B” abrat)

A 8 akkumulator kivételéhez nyomjameg a 11 reteszelésfelol-
d6 gombot és hizza ki az akkumulatort hatrafelé az elektro-
mos kéziszerszambol. Ne er6ltesse a kihlzast.

Aflirészlap behelyezése/kicserélése
Af(irészlap felszereléséhez viseljen véd6keszty(it.
Aflirészlap megérintése sériilésveszéllyel jar.
Afiirészlap kicserélésekor ugyeljen arra, hogy a f(-
részlap befogo egységben ne maradjanak anyagmara-
dékok, példaul fa- vagy fémforgéacs, stb.

Bosch Power Tools

ﬁ%

ﬁ%

1609 92A 1PZ| (20.1.16)

ﬁ%



OBJ_BUCH-1997-003.book Page 26 Wednesday, January 20, 2016 1:40 PM

26 | Magyar

Aflirészlap kivalasztasa

Ajavasolt flirészlapok attekintése ezen Gtmutat6 végén talal-
hat6. Csak %" univerzélis szaru flirészlapokat helyezzen be a
berendezésbe. Af(irészlap ne legyen hosszabb, mintamire az
elGiranyzott vagashoz szilkség van.

Aflirészlapszar vastagsaganak 0,8—1,6 mm-t kell kitennie.
Kis sugart gorbék vagasahoz hasznaljon keskeny flirészlapot.

Aflirészlap behelyezése (lasd az ,,A” abréat)
Nyomjaelére a4 SDS-kart és vezesse be az 1 f(irészlapota 10
szoritélap mogott a 3 fiirészlap befogd egységbe. Engedje ela
4 SDS-kart.
Aflirészlap meghuzasaval ellendrizze a reteszelést.
Egy laza flirészlap kieshet és sériiléseket okozhat.
Bizonyos munkékhoz az 1 fiirészlapot 180°-kal meg lehet for-
ditani (a fogak ekkor felfelé mutatnak) és ismét be lehet he-
lyezni a befogd egységbe.
Aflirészlap kivétele
Akivétel el6tt hagyja lehdilni a flrészlapot. A forr¢ f(-
részlap megérintése sértilésveszéllyel jar.
Nyomjael6re a4 SDS kart és hlizza ki az 1 flirészlapot. Enged-
jeela4 SDS-kart.

Por- és forgacselszivas
Az dlomtartalm0 festékrétegek, egyes fafajték, dsvanyok
és fémek pora egészségkarositd hatast lehet. A poroknak
a kezel6 vagy a kdzelben tartézkodé személyek altal torté-
né megérintése vagy belégzése allergikus reakcidkhoz
és/vagy a légutak megbetegedését vonhatja maga utan.
Egyes faporok, példaul tolgy- és biikkfaporok rakkeltd ha-
taslak, féleg ha a faanyag kezeléséhez mas anyagok is van-
nak bennilk (kromét, favédd vegyszerek). A késziilékkel
azbesztet tartalmazo6 anyagokat csak szakembereknek
szabad megmunkalniuk.
— Gondoskodjon a munkahely j6 szell6ztetésérdl.
— Ehhez amunkahoz célszer(i egy P2 sz(ir6osztalyl por-

védd alarcot hasznalni.

Afeldolgozésra keriil6 anyagokkal kapcsolatban tartsa be
az adott orszagban érvényes eldirasokat.
Gondoskodjon arrél, hogy a munkahelyén ne gy(ilhes-
sen dssze por. A porok kdnnyen meggyulladhatnak.

Uzemeltetés

Uzemmadok
Arezg6mozgas bedllitasa
A beéllithat6 rezgémozgassal a vagasi sebességet, a vagasi

teljesitményt és a vagasi vonalat a megmunkalasra keril§
anyagnak megfeleléen optimalisan be lehet allitani.

Arezgémozgast az 5 rezgémozgas forgokapcsoloval lizem

kozben is be lehet allitani.

Rezg6mozgas kikapcsolva:

— Vékony, illetve kemény anyagok, példaul
fémlemez, acél, megmunkalaséra.
Tiszta vagasi élek létrehozasahoz.

Rezg6mozgas bekapcsolva:

— Szines fémek, keményfa, mlianyagok, illet-
ve kdzepes szilardsagu anyagok megmun-
kalasara.

— Puhaanyagok, példaul kénny( épitési
anyagok, szigetel&anyagok, puhafa és
nyersfa megmunkalasara.

Uzembe helyezés

Az akkumulator beszerelése
Csak az On elektromos kéziszerszamanak a tipustabla-
jan megadott feszultség(, eredeti Bosch-gyartmanyu
Li-ion-akkumulatort hasznaljon. Mas akkumulatorok
hasznalata személyi sériiléseket és tiizet okozhat.
Megjegyzés: Az On elektromos kéziszerszamanak nem meg-
felel6 akkumulatorok hasznlata az elektromos kéziszerszam
megrongalodasahoz, vagy hibas mlikddéséhez vezethet.
Tolja be a feltdltott 8 akkumulatort az elektromos kéziszer-
szam labéaba, amig az érezhet8en bepattan a helyére és biz-
tonsagosan reteszelésre kertil.
Be- és kikapcsolas
Az elektromos kéziszerszdm bekapcsolasédhoz nyomja el6-
szor jobbra vagy balra a 7 bekapcsolas reteszelést. Ezutan
nyomja be és tartsa benyomva a 6 be-/kikapcsolot.
Az elektromos kéziszerszam kikapcsolasahoz engedije el a 6
be-/kikapcsol6t.
Megjegyzés: A 6 be-/kikapcsolét biztonsagi meggondolasok-
bol nem lehet tartds izemhez bekapcsolt &llapotban reteszel-
ni, hanem az lizemeltetés kozben végig benyomva kell tartani.
Az energia megtakaritasara az elektromos kéziszerszémot
csak akkor kapcsolja be, ha hasznélja.
A Li-ion-akkumulatort az ,elektronikus cellavédelem (Electro-
nic Cell Protection = ECP)” védi a mély kisiiléstdl. Ha az akku-
multor kimertilt, az elektromos kéziszerszamot egy védékap-
csold kikapcsolja: Ekkor a betétszerszdm nem mozog tovabb.
Az elektromos kéziszerszam automatikus kikapcsolasa
utan ne nyomja tovabb a be-/kikapcsolét. Ez megrongal-
hatja az akkumulatort.

Aloketszam vezérlése

A 6 be-/kikapcsoldra gyakorolt nyomas ndvelésével vagy
csokkentésével a bekapcsolt elektromos kéziszerszam loket-
szama fokozatmentesen szabélyozhato.

A 6 be-/kikapcsoléra gyakorolt enyhe nyomas alacsony loket-
szamot eredményez. A nyomas novelésekor a [oketszam is
megndvekszik.

Asziikséges loketszam a megmunkalasra keriil§ anyagtél és a
munka kérllményeitdl fiigg, és egy gyakorlati prébaval meg-
hatarozhato.

Af(irészlap felhelyezésekor a munkadarabra, valamint md-
anyagban és aluminiumban végzett vagasokhoz a léketszamot
célszer( csokkenteni.

Ha hosszabb ideig alacsony loketszdmmal dolgozik, az elekt-
romos kéziszerszam erésen felmelegedhet. A leh(itéshez ja-
rassa az elektromos kéziszerszdmot kb. 3 percig a maximalis
l6ketszammal.
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Hémérsékletfliggd talterhelésvédelem

Arendeltetésnek megfeleld alkalmazassal az elektromos kézi-
szerszamot nem lehet tdlterhelni. Tul ers terhelés esetén,
valamint ha az akkumulator h6mérséklete meghaladja az

50 °C hdmérsékletet, az elektronika kikapcsolja az elektro-
mos kéziszerszamot, amig az ismét el nem éri az optimalis
Uzemi hémérsékletét.

Munkaveégzési tanacsok

Az elektromos kéziszerszamon végzendd minden mun-
ka (példaul karbantartas, szerszdmcsere, stb.) meg-
kezdése el6tt, valamint széllitashoz és tarolashoz ve-
gye ki az akkumulatortaz elektromos kéziszerszambal.
Ellenkezd esetben a be-/kikapcsold véletlen megérintése-
kor bekapcsolodé készilék sértiléseket okozhat.

Tippek
Akonny( épitési anyag flirészelésekor tartsa be a tor-
vényes rendelkezéseket és az anyagot gyarto cégek ja-
vaslatait.

A faban, faforgacslemezekben, épitési anyagokban stb. vég-
zett flirészelés el6tt ellendrizze, nincsenek-e idegen anyagok,
példaul szégek, csavarok sth. a megmunkalasra kertilé mun-
kadarabban, és hasznaljon egy megfelel6 flirészlapot.

Kapcsolja be az elektromos kéziszerszamot és vezesse ra a
megmunkalasra kertild munkadarabra. Tegye fel a 2 talple-
mezt a munkadarab felliletére és egyenletes nyomassal, illet-
ve egyenletes el6tolassal hajtsa végre a flirészelést. A munka-
Iépés befejezése utan kapcsolja ki az elektromos kéziszersza-
mot.

Ha a flirészlap beakad, azonnal kapcsolja ki az elektromos ké-
ziszerszamot. Egy erre alkalmas szerszammal feszitse kissé
szét a flirészelt rést és hlizza ki a résbdl az elektromos kézi-
szerszamot.

Elforgathat6 talplemez (lasd a,,C” abrat)

A2 talplemez mozgékonysaga révén hozzailleszkedik a feliilet
altal megkovetelt mindenkori sz6ghelyzethez.

Beslillyesztéses fiirészelés (lasd a D—E abrat)
Besiillyesztéses flirészeléssel csak puha anyagokat,
mind pl. fa, gipszkarton, stb. szabad megmunkalni!
Fémbél készult munkadarabokat ne f(irészeljen bestil-
lyesztéses flirészelésessel!

Abesilllyesztéses f(irészeléshez csak révid flirészlapokat
hasznaljon.

Tegye fel az elektromos kéziszerszamot a 2 talplemez élével a
munkadarabra és kapcsolja be a szerszamot. A l6ketszamve-
zérléssel ellatott elektromos kéziszerszdmoknal llitsa be a
maximalis I6ketszamot. Nyomja ra er6sen az elektromos kézi-
szerszamot a munkadarabra és sillyessze lassan be a f(irész-
lapot a munkadarabba.

Mihelyt a 2 talplemez teljes felliletével felfekszik a munkada-
rabra, folytassa a kivant vagasi vonal mentén a vagast.
Bizonyos munkéakhoz az 1 f(irészlapot 180°-kal elforgatva is
be lehet helyezni és a kardfiirészt ennek megfelel6en megfor-
ditva vezetve is el lehet végezni a munkat.

Magyar | 27

Sikkal szintben val6 flirészelés (lasd az ,,F” abrat)
Rugalmas bimetal f(irészlapokkal példaul a falbél kiéll6 vizve-
zetékesoveket, stb. kdzvetlendl a fallal egy sikban le lehet
vagni.
Ugyeljen arra, hogy a flirészlap mindig hosszabb le-
gyen, mintamegmunkalasrakerilé munkadarab atmé-
réje. Ellenkezd esetben fennall a visszarlgas veszélye.

Tegye fel af(irészlapot kozvetlentil a falra és az elektromos ké-
ziszerszdmra gyakorolt oldalirAnyd nyoméassal hajlitsa kissé
meg a flirészlapot, hogy a talplemez felfekiidjon a falra. Kap-
csoljabe az elektromos kéziszerszamot és allandd oldaliranyu
nyomassal flirészelje keresztiil a munkadarabot.

H(it6-/kenéanyagok
Fémek flirészelésénél az anyag felmelegedése miatt vigyen fel
amunkadarabra a vagasi vonal mentén h(it6-/ken6anyagot.

Téjékoztat6 az akkumulator optimalis kezeléséhez

Ovja meg az akkumulatort a nedvességtél és a viztél.

Az akkumulatort csak a—20 °C ... 50 °C hémérséklet tarto-
manyban szabad tarolni. Ne hagyja példaul az akkumulatort
nyaron egy gépjarmdben.

Ha az akkumulator feltoltése utan a késziilék mar csak lénye-
gesen rovidebb ideig izemeltethetd, akkor az akkumulator el-
hasznéldédott és ki kell cserélni.

Vegye figyelembe a hulladékba val eltavolitassal kapcsolatos
eléirasokat.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

Az elektromos kéziszerszamon végzendd minden mun-
ka (példaul karbantartas, szerszdmcsere, stb.) meg-
kezdése el6tt, valamint szallitashoz és tarolashoz ve-
gye ki az akkumulatort az elektromos kéziszerszambdl.
Ellenkez6 esetben a be-/kikapcsold véletlen megérintése-
kor bekapcsolodo készilék sértiléseket okozhat.

Tartsa mindig tisztan az elektromos kéziszerszamot és
annak szell6zényilasait, hogy jol és biztonsagosan dol-
gozhasson.

Afirészlap befog6 egységet s(ritett leveg6vel vagy egy puha
ecsettel tisztitsa meg. Ehhez vegye ki a f(irészlapot az elektro-
mos kéziszerszambal. Megfeleld ken6anyagokkal tartsa md-
kod6képes allapotban a flirészlap befogd egységet.

Az elektromos kéziszerszam erds elszennyez6dése mlikodési
zavarokhoz vezethet. Ezért olyan anyagokat, melyek meg-
munkalasakor sok por keletkezik, ne flirészeljen alulrél, vagy
afeje felett.

Vevdszolgalat és hasznalati tanacsadas

AVevészolgalat valaszt ad a termékének javitasaval és kar-
bantartasaval, valamint a pé6talkatrészekkel kapcsolatos kér-
déseire. A tartalékalkatrészekkel kapcsolatos robbantott ab-
rak és egyéb informaciok a cimen talalhatok:
www.bosch-pt.com

ABosch Hasznalati Tanacsadd Team szivesen segit, ha termé-
keinkkel és azok tartozékaival kapcsolatos kérdései vannak.

Bosch Power Tools
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Hakérdéseivannak, vagy pétalkatrészeket akar megrendelni,
okvetlenil adja meg az elektromos kéziszerszam tipustabla-
jan talalhatd 10-jegydi cikkszamot.

Magyarorszag

Robert Bosch Kft.

1103 Budapest

Gyomréi at. 120.

Awww.bosch-pt.hu oldalon online megrendelheti késziiléké-
nek javitasat.

Tel.: (061) 431-3835

Fax: (061) 431-3888

Szallitas

A termékben talélhat6 lithium-ion-akkumulatorokra a veszé-
lyes arukra vonatkozd el6irasok érvényesek. A felhasznaldk az
akkumulatorokat a kdzuti szllitésban minden tovabbi nélkil
széllithatjak.

Ha az akkumulatorok szallitdsaval harmadik személyt (példa-
ul: 1égi vagy egyéb szallité vallalatot) biznak meg, akkor figye-
lembe kell venni a csomagolésra és a megjelélésre vonatkozd
kiilonleges kdvetelményeket. Ebben az esetben a kiildemény
el6készitésébe be kell vonni egy veszélyes aru szakembert.
Csak akkor killdje el az akkumulatort, ha a haza nincs megron-
galodva. Ragassza le a nyitott érintkez6ket és csomagolja be
(igy az akkumulatort, hogy az a csomagolason beliil ne mozog-
hasson.

Vegye figyelembe az adott orszagon belilli, az el6bbieknél
esetleg szigortbb helyi el6irasokat.

Hulladékkezelés

'g:y‘ Az elektromos kéziszerszamokat, az akkumulatoro-

’ A kat, a tartozékokat és a csomagolast a kdrnyezetvé-
delmi szempontoknak megfelel6en kell Gjrafelhaszna-
lasra el6késziteni.

Ne dobja ki az elektromos kéziszerszamokat és az akkumula-
torokat/elemeket a haztartasi szemétbe!

Csak az EU-tagorszagok szamara:

Az elhasznalt villamos és elektronikus beren-
dezésekre vonatkoz6 2012/19/EU eur6pai
iranyelvnek és az elromlott vagy elhasznalt
akkumulatorokra/elemekre vonatkoz6
2006/66/EK eurdpai iranyelvnek megfelel-
en amar nem hasznalhatd akkumultoro-
kat/elemeket kiilén dssze kell gydjteni és a
kornyezetvédelmi szempontoknak megfele-
16en kell Gjrafelhasznalasra leadni.

Akkumulatorok/elemek:

Li-ion:

Kérjuk vegye figyelembe az ,Szallitas”
fejezetben, a 28 oldalon leirtakat.

A véltoztatasok joga fenntartva.

Pycckuii

B COCTaB 3KCN/lyaTaLOHHbIX JOKYMEHTOB, NPeayCMOTPEH-
HbIX U3rOTOBUTENEM A5l NPOAYKLMM, MOTYT BXOAUTL HACTOS-
Liee PyKOBOACTBO M0 3KCMyaTaLyy, a Take NPUNOXKEHHS.
MHchopmaLs 0 NOATBEPXAEHUM COOTBETCTBUS COAEPXKUTCS
B NMPUIOKEHMN.

MHchopMaLus 0 CTpaHe NPONCXOXAEHIS yka3aHa Ha Kopryce
U3AENS U B NPUOKEHUN.

[lata 3roToBNeHMA yKka3aHa Ha nocneaHei cTpaHuLie 0610x-
Kv PykoBogCTBa.

KoHTaKTHas MHthopmaLs OTHOCUTENbHO UMNOPTepa coaep-
KMTCA Ha YNIaKoBKe.

Cpok cy6bl u3genus

CpoK cnyx6bl U3Aen1s COCTaBNSET 7 NET. He pekoMeHayeTcs
K 3KCM/1yataumm no uctTevennn 5 net xpaHeHus ¢ AaTbl U3ro-
TOBNEHWSA 6e3 NPeBapUTENbHO NPOBEPKM (AaTy M3roToBAE-
HUS CM. Ha 3TUKETKE).

MepeyeHb KPUTUYECKNX OTKA30B 1 OLWNBOYUHbIE ,qeﬁcnavm
nepcoHana nnn nonb3osarens

— He 1Cnonb3oBarb C NOBPEX/AEHHON PYKOATKOI MK nospe-
XKAEHHBIM 3aLUNTHBIM KOXYXOM

— He 1Cnonb30Bartk NPY NOABNEHUN [ibIMa HENOCPECTBEH-
HO 13 Kopnyca n3genns

— He 1Cnonb30Barb C NepeduTbIM UK OTONEHHbLIM 3NEKTPU-
YecKuM Kabenem

— He 1CMoNb30BaTb Ha OTKPLITOM MPOCTPAHCTBE BO BPEMS
[L0XaA (B pacnbinsemoii Boge)

— He BK/I0YaTh NPV nonagaHiy BOAbl B KOpMyc

— He 1CMoNb30BaTh NPY CUILHOM UCKPEHNM

— He 1Cnonb30Bartk NPy NOABNEHUN CUNbHOI BUGpaLK

Kputepum npeaenbHbIX COCTOSHWIA

— NepeTEPT UM NOBPEXZIEH ANEKTPUUECKMIF Kabenb

— MOBPEXZEH KOPNYC U3Aest

TnN ¥ NEPUOANYHOCTb TEXHYECKOTO 0GCTY)XMBAHMS

PekomeH/yeTCA 0UUCTUTL UHCTPYMEHT OT MbI/IN NOCTE KX 0-
0 UCnonb30oBaHMA.

XpaHeHue

— HeobX0AMMO XPaHUTb B CYXOM MecTe

— He0bX0AMMO XPaHUTb BAANM OT UCTOYHMKOB NOBLILLEHHbIX
TEMNEPATYpP W BO3LENCTBUA COMHEYHBIX Nyyel

— Mpu XpaHeHU1 HeobxoAMMOo u3beratb Pe3Koro nepenaga
Temneparyp

— XpaHeHue 6e3 ynakoBKM He fionyCcKaeTcs

— NOAPO6HbIE TPE60BaHNS K YCNIOBUAM XPaHeHUs CMOTpUTe
BOCT 15150 (Ycnosue 1)

TpaHCcnopTMpOBKa

— KaTeropuyecku He onycKaeTcs naseHme 1 nobble Mexa-
HWUYeCKIe BO3AEICTBISA Ha yNakoBKY NPy TpaHCNopTy-
poBke

— npy pa3rpy3ke/norpyske He AoMycKaeTcs UCnonb3osaHue
Nt06Oro BUAA TEXHWKN, paGoTaloLLel No MPUHLMMY 3aX1UMa
YNaKoBKY

— noApo6Hble TPE6OBAHNS K YCNOBUSIM TPAHCMIOPTUPOBKY
cmotpute B FOCT 15150 (Ycnosue 5)
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YKa3zaHusa no 6e30nacHoCTu

O6LMe yKazaHus No TexHuKe 6e30nacHoCTyH 4ns
3/IEKTPOMHCTPYMEHTOB

A nPEOYNPEXXAEHVE A o il

VHCTPYKLUW N0 TEXHWKE
6e3onacHocTy. HecobntofieHe ykasaHuii u UHCTPYKLWIA No
TEXHUKe 6E30MacHOCTU MOXET CTaTb NPUUYMHON NOpaXeHus
3N1EKTPUHECKMM TOKOM, NOXapa 1 TAXENbIX TPaBM.
CoxpaHsiiTe 3T MIHCTPYKLMN 1 yKa3aHus A8 By ayLlero
1ICNO/b30BaHMS.

/cnonb3oBaHHOE B HACTOALLMX UHCTPYKLMSX U yKa3aHUsX No-
HSATUE «3NEKTPOMHCTPYMEHT» PACTIPOCTPAHSAETCS HA 3M1EKTPO-
VHCTPYMEHT C NUTaHNEM OT CETH (C CETEBbIM LUHYPOM) 1 Ha
aKKyMyNSTOPHII 3NEKTPONHCTPYMEHT (6€3 CETEBOTO LUHYPA).

BesonacHocTb paboyero mecTa
Cogepxute paboyee MeCTo B YMCTOTE W XOPOLLIO OCBe-
LLIeHHbIM. BECnopsifoK MM HEOCBELLEHHbIE Y4aCTKM pa-
60Yero MecTa MOryT NPUBECTH K HECYACTHBIM Cly4asM.
He pa6oTaiiTe ¢ 3TUM 3/1IEKTPONHCTPYMEHTOM BO B3pbl-
BOOMACHOM MOMELLEHUM, B KOTOPOM HaX0AsATCS FOpHO-
e XXMAKOCTM, BOCM/IAMEHSIOLLMECS Fa3bl UM Nblfb.
INEKTPOUHCTPYMEHTbI UCKPSIT, UTO MOXKET NPUBECTY K BOC-
NAaMEHEHHO NbIAK UK NapPOoB.
Bo Bpemsi paGoThbl C 3N1EKTPOMHCTPYMEHTOM He Jony-
CcKalite 6/M3K0 K Balemy pabouemy MecTy eTeld 1 no-
CTOPOHHMX NnL,. OTBNEKLUMCh, Bbl MOXETE NoTepsTh
KOHTPO/Ib HaZl 31EKTPOVHCTPYMEHTOM.

3neKTpo6e3onacHoCTb
LLiTencenbHas BUNKa 3N1EKTPOUHCTPYMEHTA A0/HKHA
MOAXOANTH K LUTENCENbHO po3eTke. Hi B KoeM ciyyae
HE U3MEHSITE LUTENCENBHYIO BUNKY. He NpumMeHsiiTe
nepexofHble LWTeKepbl A5 3NeKTPOUHCTPYMEHTOB C
3aLNTHBIM 3a3eMNeHNeM. HenaMeHeHHbIe LTenceb-
Hble BIIKU 1 NOAXOASLLME LUTENCeNbHbIe PO3ETKU CHU-
aloT PUCK NOPaXKEHIS 3NEKTPOTOKOM.
MpegoTBpaLLaiiTe TeNECHbIA KOHTAKT C 3a3eMIEHHbIMU
MOBEPXHOCTAMM, KaK T0: C Tpy6amu, anemMeHTamu 0To-
MNEHUS, KYXOHHBIMI NATaMU U XON0ANbHUKaMM. Mpu
3a3em/eHny Baluero Teia NoBbILLAETCS PUCK NOpaKeHNst
3NEKTPOTOKOM.
3alyyLLaiite aNeKTPOMHCTPYMEHT OT J0K/A U CbIPOCTH.
TMPOHNKHOBEHME BOZb! B 3NEKTPONHCTPYMEHT NOBbILLAET
PUCK NOPXKEHMS 3NEKTPOTOKOM.
He paspeLuaeTcs 1cnonb3oBarth LUHYP He Mo HasHauye-
HWI0, HaNpUMeP, AN TPAHCTIOPTUPOBKM NN NOABECKN
3N1EKTPOVHCTPYMEHTA, U AN BBITATNBAHUS BUKW N3
LTencenbHON po3eTku. 3alluLLaiiTe WHYp OT BO3Aei-
CTBWS BbICOKMX TEMMepaTyp, Macna, 0CTPbIX KPOMOK
VNN MOABVIKHBIX YaCTeli 3NeKTPOMHCTPYMeHTa. MoBpe-
YKAEHHbIVA U1 CMyTaHHBIA LUHYP NOBbILLIAET PUCK NOPaXe-
HWS 3NEKTPOTOKOM.
Mpu pa6oTe C 3NeKTPONHCTPYMEHTOM MOZ OTKPbITHIM
He60M NpUMeHsAITE NPUrofHbIe AN 3TOT0 Kabenu-ya-
uHUTENN. NpUMeHeHe NPUrOAHOTO A4NA PaboThl MO, OT-
KPbITbIM HE60M Kabens-y[IMHUTENS CHIKAET PUCK nopa-
XEHWS 3N1EKTPOTOKOM.
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Ecnu HEBO3MOXHO U36€XaTb NPUMEHEHMS 3NEKTPONH-
CTPYMEHTa B CbIPOM MOMELLEHWM, NOAK/0YaNTE INeK-
TPOMHCTPYMEHT Yepe3 YCTPOICTBO 3aLLUTHOTO OTK/HO-

yeHwst. Mp1MeHeHKe YCTPOIACTBA 3aLMTHOTO OTK/HOUEHNS
CHIKAET PUCK 3/IEKTPUYECKOTO NOPAKEHNS.

Be3onacHocTb Ntogeit
ByfbTe BHAMATEbHLIMY, CeauTe 3a TeMm, YTO Bbl fe-
NnaeTe, ¥ NPoAYMaHHO HauuHaliTe paboTy € 3NEKTPO-
VHCTPYMEHTOM. He No/b3yiiTeck 3N1eKTPOMHCTPY-
MEHTOM B yCTa/loM COCTOSIHUM W/ €CNW Bbl Haxo-
[TeCh B COCTOSIHAM HAPKOTUUECKOTO UM aNIKOT0/1bHO-
IO OMbSIHEHS! UNW NOA BO3AeCTBMEM NeKapCTB. OfuH
MOMEHT HEBHUMATEIbHOCTY NPU PaboTe C 31eKTPOUHCTPY-
MEHTOM MOXET NPUBECTU K CEPbE3HBIM TPaBMaM.
MpuMeHsiiTe cpeficTBa MHANBMAYaNbHOV 3aLNThI W
BCEr/a 3aLuTHble 04KW. ICno/b30BaHe CPEACTB NHAK-
BUAya/bHOI 3aLLyThI, KaK TO: 3aLMTHON Macku, 0ByBY Ha
HECKO/b3sILLEli NOAOLLIBE, 3ALLMTHOTO LUNIEMA UM CPEACTB
3alLyTbl OPraHoB CNyXa, — B 3aBUCKMOCTY OT BiAa paboThi ¢
3/IEKTPONHCTPYMEHTOM CHIDKAET PUCK MOJTyYEHMS! TRABM.
MpegoTBpaLLaiite HenpeaHaMePEHHOE BKOUEHE
3NeKTPOUHCTPYMEHTA. [epes NoAKMoYeHneM
3M1EKTPOMHCTPYMEHTA K 3MIEKTPONUTAHUIO N/UNn K
aKKyMynsTopy y6eanTech B BbIK/KOUEHHOM COCTOSIHUM
3NEKTPOMHCTPYMEHTA. YepXaHue Nasblia Ha BbIK/oYa-
Tene NPy TPaHCNOPTUPOBKE 3MEKTPOVHCTPYMEHTA W Nof-
KNKOYEHME K CETU MUTaHNS BKNKOYEHHOTO 3/IEKTPOUHCTPY-
MeHTa YPEeBaTO HECHACTHBIMU C/yYassMU.
Y6upaiite ycTaHOBOYHBII MIHCTPYMEHT W/IN FTaeUHbIe
K/HOUM [0 BKIKOUEHWS 3NEKTPONHCTPYMEHTA. VHCTpY-
MEHT W/IN K/TKOY, HAXOZALMIACS BO BpaLLatoLLeiics yacTu
3NEKTPOMHCTPYMEHTA, MOXET NPUBECTY K TPaBMaM.
He npuHMMaliTe HeecTeCTBEHHOE NOMOXEHME Kopnyca
Tena. Becerga 3aHuMaiite yCToiiYMBOE NONOXKEHME U CO-
XpaHsiite paBHoBecwe. bnarogaps atomy Bbl MoxeTe
NyuLLE KOHTPO/MPOBATb /IEKTPOUHCTPYMEHT B HEOXKIAAH-
HbIX CUTYaLMsIX.
HocuTe nogxoasilyto pabouyto ogexay. He Hocute
LUMPOKYIO 0feXay U yKpalleHust. [lep)xute BonoChl,
OAEXAY VI PyKaBULbI BAANN OT ABWKYLLMXCS YaCTel.
LLInpokas oaexaa, yKpaleHs Unm fIMHHbIE BOMOCHI MO-
ryT GbITb 3aTAHYTHI BPALLAIOLMMUCS YacTSMM.
Mpy HaMYMM BO3MOXKHOCTH YCTAHOBKM MbINe0TCachl-
BatOLLMX M NbINECOOPHBIX YCTPOWCTB NpoBepsaiTe nx
npucoeayHEHe U NPaBUIbLHOE UCMO/b30BaHue. Mpu-
MEHEHME Mble0TCoCa MOXET CHU3UTL ONACHOCTb, CO3Aa-
BaeMy!0 Mbl/bio.

TpUMEHeHIe 3NeKTPOUHCTPYMEHTA 1 0GpaLLiEHNE C HUM
He neperpyxaiite aneKTpOMHCTPYMEHT. Micnonb3ayiite
[ns Baweit paboTbl NpegHa3HauYeHHbI 415 3T0ro
3N1EKTPOUHCTPYMEHT. C NOAXOAALMM 3NEKTPOUHCTPY-
MeHTOM Bbl paGoTaeTe flyulle 1 HafieXHee B yKa3aHHOM
ANanasoHe MOLYHOCTH.

He pa6oTaiiTe C 3N1eKTPOUHCTPYMEHTOM NPU Hencnpas-
HOM BbIK/toUaTene. NEKTPOMHCTPYMEHT, KOTOPbIii He
NOAAAETCS BKKOUYEHMIO UMM BbIKMIOYEHMIO, ONACEH U 40f-
EH BbITb OTPEMOHTUPOBAH.

Bosch Power Tools
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[0 Hauana HanafKu 3NeKTPOVHCTPYMEHTa, nepes 3a-
MEHOIA NPUHaANEXHOCTEN 1 NPeKpaLLeHrem paboTbl
OTK/OYaiATe LTENCeNbHYI0 BUIKY OT PO3ETKU CETH
n/vnv BbIHBTE aKKyMynsiTop. 31a Mepa npegoc-
TOPOXHOCTV NPeSOTBPALLAET HenpeaHaMepeHHOe BK/HO-
UeHMe 3NEKTPOMHCTPYMEHTA.

XpaHuTe 3N1EKTPOMHCTPYMEHTbI B HEAOCTYMHOM NS
aeTeii MecTe. He pa3peLuaiite No/ib30BaTbCs ANEKTPO-
WHCTPYMEHTOM /INLaM, KOTOPbIE HE 3HAKOMbI C HUM
W/ He YMTaNM HACTOSILLUX MHCTPYKLMIA. INeKTpo-
WHCTPYMEHTbI ONACHbI B PyKax HEOMbITHbIX /1L,

TLaTeNbHO YXaKNBalTe 33 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM.
MpoBepsiiiTe 6e3yNpPeyHyto thyHKLMIO 1 X0Z, ABUXY-
LMXCS YacTel NEKTPONHCTPYMEHTA, OTCYTCTBYE NOO0-
MOK WM MOBPEXAEHWH, OTPULLATENBHO BNNSIOLLMX HA
(hYHKLMIO 3NIEKTPOMHCTPYMeEHTa. MoBpeXeHHbIe Ya-
CTV AOMKHbI GbITb OTPEMOHTVPOBAHI 10 UCMO/b30Ba-
HWs ANEKTPONHCTPYMEHTA. MN/10X0e 06CNYXMBAHUE 3NeK-
TPOMHCTPYMEHTOB SIBNSETCS NPUUMHON 6O/BLLIOTO Yncna
HeCYaCTHbIX Cy4yaes.

[lepxxuTe pexyLLmiA UHCTPYMEHT B 3aTOHEHHOM U Yu-
CTOM COCTOSIHUN. 3a60TIMBO YXOXKEHHbIE PEXYLLE UH-
CTPYMEHTbI C OCTPLIMU PEXYLLMMY KPOMKaMU Pexe 3aK/in-
HUBAIOTCS U X JIETYE BECTU.

MpUMeHsIiiTe 3NeKTPOUHCTPYMEHT, NPUHAJNEXHOCTH,
pabouie IHCTPYMEHTbI U T. M. B COOTBETCTBUM C HACTOS-
MMM MHCTPYKLMAMN. Y4uTblBaiiTe Npy 3ToM paboumne
YCNOBUS U BbINO/HAEMYIO paboTy. cnons308aHune
3IEKTPOMHCTPYMEHTOB /151 HEMPeAyCMOTPEHHbIX paboT
MOXET NPUBECTY K ONACHbIM CUTYaLMsAM.

MprUMeHeHe 1 06CyXUBaHUE aKKYMYNSTOPHOTO
MHCTPYMeHTa

3apsikaiite akkyMynaTOpbI TOMLKO B 3aPSAHBIX
YCTPOIACTBAX, PEKOMEHIYEMbIX U3rOTOBUTENEM. 3a-
PAZHOE YCTPONCTBO, MPEeAYCMOTPEHHOE A1st ONpedeneH-
HOrO BIZa aKKyMyNITOPOB, MOXET NPUBECTY K NOXapHOM
0NacHOCTY NPU UCMOb30BAHW 70 C APYTUMI aKKYMYNIsi-
TOpamu.

MpUMeHsiiTe B 3NEKTPOMHCTPYMEHTAX TOMbKO Npesyc-
MOTpPEHHbIE /151 STOr0 aKKyMy/ISTOpbI. Mcnosnib3oBaHue
ZAPYruX aKKyMyrIsiTOPOB MOXET MPUBECTI K TpaBMam U Mo-
apHo onacHocTy.

3alyyuaiiTe HeUCNONb3yeMblii aKKyMyNsTOp OT KaHLe-
NAPCKMX CKPenoK, MOHET, KKoYeld, rBo3aei, BUHTOB 1
[LPYTUX MaNeHbKIX MeTaIINYecknx NpeaAMeToB, KOTO-
pble MOryT 3aKOpOTUTb Moskoca. KopoTkoe 3aMblkaHue
MO/IOCOB aKKyMy/IATOpPa MOXET MPUBECTY K 0XXOram uin
noxapy.

Mpw HenpaBWILHOM UCMO/b30BaHUN U3 aKKyMyNisiTopa
MO>XET MOTeYb XWAKOCTb. /36eraliTe conpukocHoBe-
HUA € Held. Mpu cnyyaliHOM KOHTaKTe NpoMOoiiTe COOT-
BETCTBYHOLLIEE MECTO BOZONA. EC/iv 3Ta KMAKOCTL nona-
[ieT B rnasa, T0 40MNOHUTENbHO 06paTUTECH 38 NOMO-
Wbt K BpaYy. BbiTekaroLLas akKyMy/IsiTOpHast XMAKOCTb
MOXET MPUBECTM K Pa3ApaEeHII0 KOXM UM K OXoram.
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PeMOHT BalLIero afeKTponHCTPYMeHTa nopyyaiiTe
TONbKO KBAMPULMPOBAHHOMY NEPCOHANY U TOMLKO C
NPUMEHEHNEM OPUTMHANBHBIX 3aMacHbIX YacTeil. ATum
06ecneynBaeTcs 6e30MacHOCTb INEKTPOMHCTPYMEHTA.

YKa3aHusi N0 TexHWKe 6e30nacHOCTY Ans cabenb-
HbIX 1N

lMpu BbINONHEHWUM PaBoT, NPU KOTOPbIX Paboyuii UH-
CTPYMEHT MOXET 33/1€Th CKPbITYIO 3/1IEKTPONPOBOAKY,
[IEPXXUTE 3IEKTPOUHCTPYMEHT 38 U30/IMPOBaHHbIE pyY-
K. KOHTaKT ¢ HaxogsLLeics nog HanpshkeHeM NPOBOA-
KOV MOXET 3apsiKaTb METaNIMUYECKIE YACTU INEKTPOUH-
CTPYMEHTa 1 NPUBOAUT K YAapy 3NEKTPUUECKIM TOKOM.

He noacTaBnsiiTe pyKu B 30Hy NueHUs. He nogcoBbl-
BaiiTe PyKM NOg, 3aroToBKy. My KOHTaKTe C M/IbHbIM Mo-
JIOTHOM BO3HUKAET ONacHOCTb TPaBMUPOBAHMS.

MOABOANTE 3NEKTPOMHCTPYMEHT K IET/N TONBKO BO
BK/IIOYEHHOM COCTOSIHUU. B NPOTUBHOM C/lyyae BO3HUKa-
€T 0MacHOCTb 06PATHOTO YAaPa Npy 3akNHNBaHUM paGo-
Yero MHCTPYMEHTA B ieTaNu.

Cnepute 3a TeM, 4To6bI Npy paboTe onopHas nauTa 2
BCEil MOBEPXHOCTbIO Npunerana K getanu. NMunsHoe no-
NIOTHO MOXET 33eCTb W NPUBECTM K NOTEPE KOHTPONS Haf,
3NEKTPONHCTPYMEHTOM.

[0 OKOHYaHUM paboyei onepamn BbIKNOUNTE 3/1EK-
TPOVMHCTPYMEHT; BbITArMBaIiTe NABLHOE NONOTHO N3
Mpope3y TOMIbKO NOC/E ro NoMHON 0CTaHOBKM. 3TUM
Bbl NpejoTBpaTITE PUKOLLET 1 MOXETE MoCAe 3T0r0 6e3
KaKuX-M6O PUCKOB MOMOXNTb 3NEKTPOUHCTPYMEHT.
/cnonb3yiiTe TonbKo HenoBpeXaeHHble, 6e3ynpeu-
Hble MU/IbHbIE NOMOTHA. VI30THYThIE UK 3aTyNMBLLNECS
NUNbHbIE NOOTHA MOTYT NEPENOMUTLCS, OTPULLATENBHO
CKa3aTbCsl Ha KAYeCTBE pacniia Ui Bbi3BaTb PUKOLLET.
He 3aTopMaXk1BaiiTe NUIbHOE NOIOTHO MOC/E BbIK/IHO-
YeHust GOKOBbLIM NpUXATNEM. ITO MOXET NOBPEUTL
MULHOE NOJIOTHO, 06/10MaTh 70 UM MPUBECTY K PUKOLLIE-
Ty.

HagexxHo 3akpennsiite matepuan. He onupaiite fe-
Taslb Ha PYKY UM Hory. He npukacaiiteck paboTatoLeit
nuNoi K npeAmeTam uiv k 3emne. OnacHocTb 06paTHOro
yaapa.

MprMeHsiiiTe COOTBETCTBYHOLLME META/IIONCKATENN
[151 HAXOXKAEHNS! CKPBITBIX CUCTEM 3/1EKTPO-, Fa30- 1
BOAOCHaGXEHMA UM 0bpalLaiiTech 3a CnpaBKoii B
MECTHOE NPeAnpusiTUe KOMMYHa/IbHOFO CHAGXKEHWS.
KOHTaKT C 3neKTpOnpOBOAKOI MOXET MPUBECTY K NOXapy
11 IOPAXEHNIO 37IEKTPOTOKOM. MOBPEXEHNE ra30MpoBO-
[la MOXET NPUBECTY K B3PbIBY. [OBPEXfeHe BOAONPOBO-
[la BE[IET K HAHECEHI0 MaTepPUasIbHOTO ylep6a.

Bcerpaa fiepXxuTe a/IEKTPOUHCTPYMEHT BO BpeMsi pa6o-
Tbl 06€MMM pyKamu, 3aHsIB NpesBapuTenbHO yCTonuu-
BOE MO/I0XKeHMe. [IByms pykamu Bol paboTaete Gornee
Ha[eXHO C 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM.

3akpennsiiTe 3aroToBKy. 3aroToBka, ycTaHoB/IEHHas B
32KMMHOE NpUCNOco6eHNe UK B TUCKM, YEPXMBAETCS
6onee HaiexxHo, YeM B Baueii pyke.
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BbbKauWTe NOMHO OCTAHOBKY 3/1IEKTPOMHCTPYMEHTA U /1306pakeHHble COCTaBHbIE YacTu
TONbKO NOCNE 3TOr0 BbINycKaiiTe ero n3 pyk. Pabounii
WHCTPYMEHT MOXET 3aeCTb, M 3T0 MOXET NPUBECTY K NOTe-
pe KOHTPO/ISt HaZ, 3NEKTPOVHCTPYMEHTOM.

He BCKpbIBaiiTe akkyMynsTop. Mpu 3ToM BO3HMKAET Ona-
CHOCTb KOPOTKOFO 3aMblIKaHwsl.

A 3aluiLaiiTe akkyMynsTopHyto 6atapeto ot
BbICOKUX TEMMEpaTyp, Hanp., 0T 4 INTe/IbHOT0
HarpeBaHus! Ha CO/HLE, OT OTHSl, BOAbI W BMaru.
CyLLEeCTBYET 0MacHOCTb B3pbIBA.

Hymepaums npeactaBneHHbIX KOMNOHEHTOB BbINOAHEHA N0
1306PaXEHII0 HA CTPAHNLLE C NANKOCTPALNAMN.

1 TunbHOe nonoTtHo*
OnopHas nnta
THe3[0 AN NUNLHOro NoNoTHa
Pbivar SDS g1 pa36nokupoBKy NWbHOTO NOMOTHA
MOBOPOTHBINA BbIK/THOYATENb MasATHUKOBOTO ABVKEHNS
BbIKntouarenb
Bnokuparop Bblk/ovarens
AKKyMynaTop*
PykosiTka (C M30/1MpOBaHHOV MOBEPXHOCTbI0)
3aXuMHas niacTuHka
N 11 KHonka pa3bnokupoBKy akkymynatopa
Wcnonb3yiTe akkyMynaTop TO/bKO COBMECTHO C Ba- *//1306paXeHHble UK ONMUCaHHbIe NMPUHAANEXHOCTY He BXOAAT B
LM 3NIEKTPONHCTPYMEHTOM qJ”EMb' Bosch.ToMbKOTaK  craynapthblii 06bem nocTasKw. NONHbI ACCOPTUMEHT IPUHAZ-
akKKyMy/IATOP 3allMLLEH OT ONacHOW neperpysku. NIeXKHOCTE Bbl HaiigeTe B Halwel nporpamMme npuHag/IexHoCTel.
OcTpbIMU NpeMeTaMu, Kak Hanp., rBO34eM Unm oT-
BEPTKOIA, @ TaKXKe BHELLIHUM CMI0BbIM BO3Ae/CTBUEM Textu4eckue faHHbIe

MOXHO NOBPe/UTb aKKyMYyNATOPHYI0 6aTapeto. SToMo- [ty PSA18LI

XKeT NPUBECTU K BHYTPEHHEMY KOPOTKOMY 3aMblKaHuIo,

MNPy NOBPEXAEHUM U HEHAZNEXALLEM UCMONb30BaHNN
aKKyMy/isiTopa MOXeT BblAeUTbCs ra3. O6ecneubTe
MPUTOK CBEXXEr0 BO3AyXa W1 NPY BO3HUKHOBEHUM Xa-
1106 06paTUTECh K Bpayy. [asbl MOTYT BbI3BaTb pasfpa-
XEHUE AbIXaTe/bHbIX NMyTeil.

© 00N O WN

=
o

BO3ropaHuIo C 3afibIMNIEHNEM, B3PbIBY MW NEPErPeBY ak- ToBapHbIi No 3603CB23..
KyMyNsiTOpHOiA Gatapen. HoMuHanbHoe HanpskeHne B= 18
YacTota X008 Ha X0N0CTOM
-1
OnucaHne npoayKranycnyr XORY o MUH 0-2800
MatpoH SDS

MpouTHTE BCE YKA3aHWs 1 MHCTPYKLMM MO
TEXHUKE 6€30MaCHOCTM. YNYLLEHMS B OTHO-

YnpaBfieHue 4acToTon XOf0B

LUEHUM YKa3aHWIA 1 MHCTPYKLWIA N0 TEXHUKE fmHa xoga MM 22

6e30MacHOCTV MOTYT CTaTb MPUUMHOI Nopaxe- Tny61Ha pe3aHms, Makc.

HIA 3NEKTPUYECKIM TOKOM, NOXapa v Taxe- — B/jpeBecuHe MM 100

TbIX TPaBM. — B HenernpoBaHHoM cTam MM 20
— [nametp Tpy6bI MM 20

MpuMeHeHne No Ha3Ha4YeHuto
P Bec cornacHo EPTA-Procedure

HacTosLLMii 3NeKTPOMHCTPYMEHT NPeAHA3HAYEH ANns pacni- 01:2014 T 23
JINBaHNS Ha XECTKOI OMOPE APEBECHHbI, NNAacTMacChl, MeTan-
J1a ¥ CTPOMTENbHbIX MaTepranos. OH NPUTroAeH ANs NpsAMbIX 1

[JonycTumas Temneparypa BHeLL-

o Heit bl

KPUBO/MHEAHbIX NPONKOB. NPy NCMoNb30BaHUM COOTBETCT- €1 CPeA .
— BO BpeMs 3apagKu © 0...+45

BYIOLLIX BUMETANNIMUECKIX MUNBHBIX NON0TEH MOXHO BbINOS- N .
o — NpuWaKcnayarauun* u xpaHeHun C —20...+50

HATb Pe3bl 3aMoA/ML0 C MOBEPXHOCTbIO. YUnTbIBalTe PeKo-

MEHZALMY N0 NPUMEHEHNIO MNNbHBIX NONOTEH. PekomMeHyemble akkyMyNATOPbI PBA18V...V
PBA18V..W
PekomeHgyemble 3apsifHble AL22..CV
ycTpoiicTea AL18..CV

* OrpaH1yYeHHas MOLLHOCTb Npu Temnepartype <0 °C

TexHn4eckue AaHHble ONpefeneHsbl C akKyMynaTopHoii batapeeit, BXo-
AsLeit B 06beM NocTaBky.
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[aHHble no Lymy 1 Bubpaumumn

3HaueH1s 3BYKOBOIA 3MMCCIV ONPE/ieNieHbl B COOTBETCTBUN C
EN60745-2-11.

A-B3BELLEHHbIV yPOBEHb LyMa OT 31eKTPOMHCTPYMEHTA CO-
CTaB/IsieT 06bIYHO: YPOBEHb 3BYKOBOTO fjaBneHus 85 f5(A);
YPOBEHb 3BYKOBOW MOLLHOCTV 96 AB(A). HegocToBepHOCTL
K=3 gb.

MpumeHsiiTe cpeacTBa 3aLMTbl OPraHoB cnyxal
CymMmapHas Bubpauys a,, (BeKTOpHas Cymma Tpex Hanpas-
NeHuit) 1 norpeLuHocTb K onpeaeneHbl B COOTBETCTBUM C

EN 60745:

pacnuIMBaHue APEBECHO-CTPYKEUHbIX NUT: ,=17,5 M/c?,
K=1,5m/c?,

pacnuinsaHue epessiHHbIX 6anok: a,=17,5 m/c?,
K=1,5m/c2.

YKazaHHbIiA B 3TUX MHCTPYKLMAX ypOBEHb BUOpaLm onpese-
NeH B COOTBETCTBUM CO CTaHAAPTM30BaHHOI METOANKON U3-
MepeHwid, nponucanHoi B EN 60745, 1 MoXeT ncnonb3o-
BaTbCA 19 CPABHEHNA 3NEKTPOMHCTPYMEHTOB. OH NPUrofieH
TaloKe /19 NpeABapuTeNbHO OLiEHKM BUOPALIMOHHOI Harpys-
Ku.

YpoBeHb BIOPALK YKa3aH [/11 OCHOBHbIX BUJOB PaboTbl C
3NEKTPONHCTPYMEHTOM. Of{HAKO EC/IN 3NEKTPOUHCTPYMEHT
Oy/ieT MCnoNb30BaH A1 BbINOMHEHUA ApYyrux pabor, ¢ pas-
JINYHBIMU NPUHAZIEXHOCTAMMU, C PUMEHEHNEM CMEHHbIX pa-
604X MHCTPYMEHTOB, He NPeyCMOTPEHHBIX U3rOTOBUTENEM,
NN TEXHNYECKOe 06CNyXMBaHe He GyieT 0TBeYaTb Npeani-
CaHWAM, TO YPOBEHb BUOPALN MOXET ObITb MHBIM. 3TO MOXET
3HauNTE/NbHO NOBbICUTH BUOPALIMOHHYIO HArpy3Ky B TeUeHue
BCel NPOAOMKUTENBHOCTU PabOTbI.

[N TOUHOI OLIeHKY BUBPALMOHHOI Harpy3ku B TeYeHe
onpezeneHHOro BPEMEHHOT0 MHTePBaia HYXXHO Y4NTbIBATb
TaKXe 1 BPeMS, KOrJa MHCTPYMEHT BbIK/HOYEH UMK, XOTA 1
BK/TKOYEH, HO HE HaxoauTCA B paboTe. 3T0 MOXET 3HauNTe b-
HO COKPATUTb Harpy3Ky oT BUGpaLyu B pacyeTe Ha noaHoe pa-
6oyee Bpewms.

MpefycmoTpuTe ONONHUTENBHBIE MEPbI 6830NaCHOCTY ANs
3aLlyThl Onepatopa OT BO3AeNCTBUSA BUGpaLN, Hanpumep:
TEXHUYECKOE 00C/Y)XMBAHME 3NEKTPOMHCTPYMEHTa U pabo-
UNX MHCTPYMEHTOB, Mepbl N0 NOAAEPXaHio PyK B Tense, op-
raH13aLms TeEXHONOrNYECKWX NPOLLECCOB.

3asnenve o cooteetcteun (€

Mbl 3a8BASEM NOJ HaLLy eAUHONNYHYIO OTBETCTBEHHOCTb, YTO
OnMMCaHHbIii B pasaene «TexHUYecKye JaHHbIe» MPOAYKT OT-
BeYaeT BCEM COOTBETCTBYHOLLMM NONOXEHUAM IMpeKTnB
2011/65/EU, fio 19 anpens 2016: 2004/108/EC, HaunHas
¢ 20 anpens 2016: 2014/30/EU, 2006/42/EC, BKnto4as nx
M3MeHeHud, a Takxe crefyrowmm Hopmam: EN 60745-1,

EN 60745-2-11, EN 50581.

TexHuyeckas fjokymeHTaums (2006/42/EC):

Robert Bosch Power Tools GmbH, PT/ETM9,

70538 Stuttgart, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

%/‘“CKZK& IV /Lu/{L——-

Robert Bosch Power Tools GmbH
70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 01.01.2017

Cbopka

[0 Hayana paboT No TeXo6CYKMBAHUI, CMEHE UH-
CTPYMEHTa U T. fi., & TAKXKe NP1 TPaHCNOPTUPOBKE 1
XPaHEHNW BbIHUMAIiTe aKKyMynsTop U3 3N1EKTPOVH-
CTpyMeHTa. Mpu HenpeaHaMepPEHHOM BK/HOUEHN BO3HU-
KaeT oracHoOCTb TPaBMUPOBAHMSI.

3apsgKa akkymynsatopa
Monb3yiTech T0NbKO 3apAAHLIMU YCTPONCTBaMK, yKa-
3aHHble B TEXHNYECKWX AaHHbIX. TONbKO 3TH 3apsfHble
YCTPOIACTBa NPUTOAHbI ANS IMTUEBO-NOHHOTO aKKYMYNS-
TOpa Ballero aneKTpoMHCTPyMeHTa.
YKa3saHue: AKKyMynaTop nocrasBnseTcs He NoNHOCTbI0 3apsi-
XeHHbIM. [n151 06ecneyeHus NOMHOI MOLLHOCTY aKKyMyNisTo-
pa 3apsiuTe ero NoNHOCTLIO NePef, NepBbIM NPUMEHEHNEM.
JINTUIA-MOHHBIN aKKyMynSTOP MOXET BbITb 3apskeH B Nto6oe
BpeMs 6e3 COKpaLLeHUA CPoKa CyxoObl. [pekpalleHre npo-
Liecca 3apsfK1 He HaHOCUT BpeZa akKyMynaTopy.

M3BneyeHne akkymynstopa (CM. puc. B)

1S U3bATUS akKyMynsTopa 8 HOKMUTE KHOMKY Pa36oku-
poBKU 11 1 BbITSHWTE aKKYMY/ISITOP 13 MHCTPYMEHTa Ha3ag,
He npunaras Ypes3mMepHbIX YCUMii.

YcTaHOBKa/CMeHa NNIbHOTO NoJoTHA

Mpu yCTaHOBKe MUBHOFO NOJIOTHA HaJeBaliTe 3alLuT-
Hble nepyaTku. NMPUKOCHOBEHME K MUILHOMY NONOTHY
YpeBato TpaBMamm.

Mpu 3aMeHe NUIBLHOTO NOMOTHA CNIEANTE 38 YNCTBIM CO-
CTOsIHUEM KPEneHus (OTCYTCTBIE PEBECHBIX ONUMOK
W METa/IIMYECKOI CTPYXKKN).

BbI60p NUALHOTO NONOTHA

0630p pekoMeHJ0BaHHbIX MUMbHbIX MONOTEH Bl HaligeTe B
KOHLLE 3TOI MHCTPYKLMK. ICnoNb3yiiTe TONbKO NWAbHbIE NO-
JI0THA C YHMBEPCa/IbHbIM XBOCTOBUKOM ¥2". [IIMHA NILHOTO
NONOTHA He A0MKHa ObITb 6O/bLLE, YEM 3TO HE0BX0AUMO ANS
npesycMOTPEHHOTO Nponuna.

To/LLMHA XBOCTOBWKA MUIBHOIO MOI0THA JO/MKHA COCTaBNATh
0,8-1,6 Mm.

[0S nuneHmns ¢ MasbIM PagynycoM NPUMEHsIIATE Y3Kue Nfb-
Hble NOMOTHA.
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YCTaHOBKa NU/IbHOTO No/oTHa (CM. pUc. A)
Haxxmute Ha pbivar SDS 4 Bnepe 1 BBeguTE NU/ILHOE NOJOT-
HO 1 3a 32KMMHOI NnacTHKoM 10 B kpenneHue 3. OTnycTuTe
pbivar SDS 4.
lpoBepbTE NPOYHOCTL NOCALKY, NOTAHYB 3a NUIbHOE
M0N0THO. MN10X0 3aKPen/ieHHOe MiNbHOE MOMOTHO MOXET
BbINACTb M NOpaHuTL Bac.
[ins onpefienenHbIx paboT NbHOE MONOTHO 1 MOXET bbiTb
BCTaB/IEHO B NOBEPHYTOM Ha 180° nonoxeHuu (3ybbs obpa-
LLIEHbI HABEPX).

/13bATME NUNBHOTO NONOTHA
Mpexze YeM BbIHUMATb NWUILHOE NONOTHO, faliTe eMy
OCTbITb. [IPUKOCHOBEHNE K TopAYeMY NULHOMY MONOTHY
MOXET MPUBECTM K TpaBMam.

OtoxmuTe poiyar SDS 4 Briepef 1 BbITAHUTE NiILHOE NOAOT-

Ho 1. OtnycTute pbivar SDS 4.

OTCOC MbIAN U CTPYXKKM

MbINb HEKOTOPbIX MaTEPUANOB, Kak Hanp., KPacok ¢

COfiEPXaHNEM CBUHLLA, HEKOTOPbIX COPTOB APEBECHHI,

MWUHEpasIoB ¥ METa/INIOB, MOXeT GbITb BPEAHOI ANs 340p0-

Bbsl. [IPMKOCHOBEHME K MbI/Y 1 MONaaHuE MblK B fibIXa-

Te/bHbIE NyTI MOXET BbI3BaTb a/lepriuyeckue peakumm

n/nnv 3a60neBaHNSs AbIXaTeNbHbIX NyTel onepaTopa unm

HaxogsLerocst B613v nepcoHana.

OnpefieNneHHbIe B! NMbiK, HaNp., Ay6a v Gyka, CuuTarT-

Csl KaHLiepOreHHbIMU, 0CO6EHHO COBMECTHO C NpuUcazKa-

MV /151 06pa6OTKI PEBECUHBI (XPOMAT, CPEACTBO /1 3a-

LNTbI APEBECUHbI). MaTepuan ¢ coaepxaHunem acbecta

paspeLuaeTcs 06pabarbiBaTh TONbKO CrieLManncTam.

— XopoLo NpoBeTpuBaiiTe paboyee MecTo.

— PekomeHzyeTcs No/1b30BaThCA PECNMPATOPHON Ma-
CKOA ¢ ounbTpoM Knacca P2.

Cobniogalite geiicTBytoWMe B Balueii cTpaHe npegnuca-

HUs ANnsi 06pabaTbiBaeMbIX MaTePUAOB.

136eraiite cKonneHus nbian Ha paboyem mecte. Mbinb

MOXET IErko BOCMNaMeHATLCS.

Pa6oTa C MHCTPYMEHTOM

Pexxmmbl paboTbl

HacTpoiika MasiTHUKOBOr 0 ABUXEHNS
Perynupyembiii MasiTHIK NO3BONSIET ONTUMa/bHBIM 06Pa30M
NPUBOANTL CKOPOCTb NNEHUS, NPON3BOAUTENBHOCTb MUNEHNS
11 PUCYHOK B COOTBETCTBHE C 06pabaTbiBaeMbIM MaTepranom.
C NoMOLLbH0 MOBOPOTHOTO BbIK/toYaTeNs 5 Bbl MOXeTe ycTa-
HOBWTb MaSATHUKOBOE [JBUXXEHIE TAKXe W BO BPeMS paboThbl.
MasTHUK BbIK/HOYEH:
— [ns 06pabOoTKY TOHKWX MW TBEPAbIX MaTe-
pvanos, HanpuMep, XeCTu 1 cTanu.
[Ins nony4eHus YNCTOl KPOMKM pesa.
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MasTHUK BK/IOYEH:

— [ns 06paboTKM LBETHbIX METANNIOB, TBEP-
[0 ipeBECHbI, NNacTMacChl UNn Matepu-
as0B CPefHeli NpoYHOCTH.

— [ins 06paboTKN MArKUX MaTepuanos,
Hanp., Nerkux CTPOUTENbHbIX KOHCTPYK-
LWIA, M30NALMOHHBIX MaTepnanos, MArKoi
[PEBECUHbI, CTPOEBOIO Neca.

BkntoueHmne 3n1eKTpoMHCTPYMEHTa

YcTaHoBKa akKymynstopa
TpUMEHsIiTE TONbKO OPUTUHASNBHBIE TNTUEBO-NOHHbIE
aKKyMynsTopbl pupmbl Bosch ¢ HanpsbkeHveM, yka-
3aHHbIM Ha 3aBO/CKOM TabnnuKe Baliero aneKTponH-
CTpyMeHTa. MpUMeHeHne fpyrux akkyMyIsTopoB MOXeT
MPWBECTM K TPaBMaM 1 NOXapHOI OnacHOCTH.
YkasaHue: [puMeHeHre HenpurogHbIx Ans Baluero anexktpo-
MHCTPYMEHTa aKKyMy/IATOPOB MOXET NPUBECTM K CO0AM yH-
KLY NN K NOBPEXAEHMIO 3MIEKTPOUHCTPYMEHTA.
BcTaBbTe 3apshkeHHYH0 akKyMynaTOpHYH 6atapeto 8 B HOXKY
3M1EKTPOMHCTPYMEHTA, YTOObI OHa OTHET/INBO BOLLNA B 3aLle-
MNEHNe N HaAeXHO 3aMKCMPOBaach.

BknoYeHne/BbIKIOUEHE

YT106bI BKNKOUUTL 3NEKTPOUHCTPYMEHT, NPKMUTE CHaYa1a
6nokuparop Bbikouatens 7 BNpaso Wau BNeBo. Haxmute
3aTeM Ha BbIK/touaTenb 6 v yaepXxnsaiTe ero HaxartbIM.
UT06bl BLIKNOUNTL 3NEKTPOUHCTPYMEHT, OTMYCTUTE BbIK/HO-
yarens 6.

YkasaHwe: 1o npuymHam 6e30MacHOCTM BbIKKUaTeNb 6 He
MOXeT 6bITb 3a(hKCMPOBaH 1 Npu paboTe cnefyeT NoCTosH-
HO HaXXMMaTb Ha Hero.

B Liensix 3KOHOMUYW 3N1EKTPO3HEPriN BKNKOYAIATE 3N1EKTPONH-
CTPYMEHT TONbKO TOrAa, Korfa Bbl cobupaeTech pabotars ¢
HIAM.

3AnekTpoHHas cuctema «Electronic Cell Protection (ECP)» 3a-
LUMLLL@eT IMTUEBO-MOHHBIN aKKyMynsTop OT ry60oKoi pa3pss-
Ku. 3alyTHas CXema BbIK/TIOUAET 3N1eKTPOUHCTPYMEHT Npn
paspsHKeHHOM aKKyMynsaTope — pabounii MHCTPYMEHT OcTa-
HaBNMBaeTCs.

lMocne aBTOMAaTUYECKOT0 BbIK/OUEHUS 3NEKTPONH-
CTPYMEHTa HE HaXKnMaiiTe 60/bLUe Ha BbIK/HoYaTe b.
AKKYMYNSTOP MOXET BbITh NOBPEXAEH.

YnpasneHve 4acToToil X0A0B

V13MeHsist ycunne Haxarus Ha BbiK/ouaresis 6, Bbl MoxeTe
MNaBHO MEHSATb YACTOTY XOf0B BK/OUEHHOT0 3N1EKTPOMHCTPY-
MeHTa.

Mpw cnabom HaxxaTym Ha BbIK/KOUaTeNb 6 3NEKTPOUHCTPY-
MeHT pab0TaeT ¢ HU3KOI 4acToTOl X00B. C yBEMYEHNEM CU-
bl HXKATWSA YaCToTa XOA0B YBE/MYMBAETCH.

Heobxogvmas yactoTa X008 3aBVCHT OT Matepuana v pabo-
UNX YCNOBUI U MOXET BbITb ONpeseneHa MeTO40M npob.

Ipu nofBoAE NUILHOTO NONOTHA K 3ar0TOBKE W NPW Pacnuin-
BaHUV N1aCTMacC 1 a/IlOMUHNS PEKOMEH[YeTCs yMeHbLIaTh
4acToTy X0fj0B.
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Mpw gnTensHoi paboTe ¢ He60MbLLON YaCTOTON XO/A0B aNek-
TPOWHCTPYMEHT MOXET CUNbHO HarpeBaTbCs. [laiite anekTpo-
VHCTPYMeHTY nopa6boTarb A7 OXNaxaeHUs OK. 3 MUH. Ha
MaKCHMa/IbHON CKOPOCTI Ha XONIOCTOM XOgy .

TennoBas 3alLuTa OT Neperpysku

[py ©cnonb30BaHUM MO Ha3HAYEHWIO ANEKTPOUHCTPYMEHT HE
MOXET 6bITb NeperpyxeH. Mpu BbICOKOV Harpy3ke niv npesbl-
LUEHMM ONYCTUMOI TeMneparTypbl akkymynsitopa s 50 °C
3/71EKTPOHWKA BbIK/IOUAET 3N1EKTPOUHCTPYMEHT, NOKa OH He
OCTbIHET 10 ONTUMA/LHOTO AnanasoHa paboyeii Temneparypsb!.

YKa3aHusi no npyMeHeHuno

[0 Havana paboT no TeXo6CYKUBAHUIO, CMEHE UH-
CTPYMEHTa U T. fi., & TaKXKe NPy TPaHCNOPTUPOBKE 1
XPaHEeHW BbIHUMAITE aKKyMyNATOP U3 31EKTPOUH-
CTpyMeHTa. [Mpu HenpeaHaMepeHHOM BK/IOYEHNN BO3HU-
KaeT 0nacHOCTb TPaBMUPOBAHUS.

CoseTbl
IMpun pacnunMBaHumn Nerkux CTPOUTE/bHbIX MaTepuma-
NI0B BbINOJHSATE 3aKOHHbIE NPEANCAHNS N PEKOMEH-
[laumv U3rotoBuUTeNs Matepuana.

Mepep pacnunmBaHneM fPEBECUHbI, APEBECHOCTPYKEUHbIX
MAUT, CTPOUTENbHBIX MATEPUANoB U T.4. NPOBEPSAIiTE UX Ha
NpeaMET HAIMYNA TBO3AEH, LLYPYNOB U T.4. N UCTIONb3YiiTe
COOTBETCTBYIOLLEE NU/IBHOE NOMOTHO.

BK/t0uMTE 3N1EKTPOUHCTPYMEHT 1 NOABEAMTE €r0 K 06pataThl-
BaeMoli eTanu. OnycTuTe OMOPHYH0 MANTY 2 Ha NOBEPXHOCTL
[leTanu 1 BbINOSHUTE MPONUA ¢ PAaBHOMEPHBIM YCUAMEM Npu-
KaTisi U paBHOMEPHOIi Nofjaueii. Mo OKOHYaHNUKM paGoyero
npoLecca BbIK/OUMTE 3NEKTPOUHCTPYMEHT.

Mpu 3aKAMHUBAHWM MUILHOTO NONOTHA BIKNIOUNTE HEMES:-
JIEHHO 371EKTPOVHCTPYMEHT. Pa3oyMuTe NPONUA MOAXOAS-
LM MHCTPYMEHTOM 1 BbIHBTE 3NEKTPOMHCTPYMEHT.

OTKNoHsiemas onopHas nauta (cm. puc. C)

Bnarofaps WapHUpHOMY KpenneHuto onopHas nanTa 2 asTo-
MaTUYECKI HAKMOHAETCS B 3aBUCUMOCTM OT Yr/ia HaKMoHa no-
BEPXHOCTU.

Munenwe c ytannmeaHuem (cm. puc. D—E)
MeToz0M yTannmeaHus MOXHO 06pabaTbiBaTh TO/bKO
MSArK1e Matepuanbl, Hanpumep, ApeBecrHy, runcKap-
TOH U T. N.! He 0bpabarbiBaiite MeTannyeckue mate-
puasbl METOAOM yTanamsaHus!

[ins nnneHus ¢ yrananeaHnem NpUMEHsIATE TONbKO KOPOTKMe
MNbHbIE NONOTHA.

YCTaHOBWTE 3MIEKTPONHCTPYMEHT NepeaHeii KPOMKOi onop-
HOW NNUTbI 2 Ha AeTasb 1 BKIIOUUTE MHCTPYMEHT. Ecn
3M1EKTPOVHCTPYMEHT IMEET PErynaTop YacToTbl XOA0B, YCTa-
HOBUTE MaKCUMabHYI0 YacToTy. Kpenko NpukMuTe aNeKTpo-
VIHCTPYMEHT K ieTa/v 1 MEf/IEHHO MOrpy3uTe M1bHOE NOJIOT-
HO B fieTaflb.

Kak T0/1bKO OnopHast nauTa 2 BCeii NNoLLaAbHo NSHKeT Ha de-
Ta/lb, Bbl MOXETE NMWANTL BAO/L XeNaemMoii MHUK pe3a.

[ins onpefienenHbIx paboT NbHOE MONOTHO 1 MOXET bbiTb
BCTaB/IEHO C Pa3BopOTOM Ha 180° 1 cabe/ibHyt0 Nty MOXHO
BECTW B COOTBETCTBEHHOM NOBEPHYTOM MOOXEHMUM.

Munexwe 3anogmuo (cm. puc. F)

C NOMOLLbI0 3M1ACTUYHbBIX GUMETANINYECKIX MUBHbIX MOJ0-

TEH MOXHO, Hanpumep, 06pe3arthb BbICTYNatoLLME 3NEMEHTbI

(BOZONPOBOAHbIE TPYObI 1 T. fi.) 3aMN0ANLO CO CTEHOM.
Cnepaute 3aTeM, 4TOObI NUILHOE NOIOTHO BCETAa BbIN0
[/MHHee AnameTpa o6pabaTbiBaemoii geTam. Ona-
CHOCTb pUKOLLETA.

MpucTaBbTe NUNLHOE NOAOTHO NPSIMO K CTEHE 1 GOKOBLIM
[aB/IEHNEM Ha 37IEKTPOMHCTPYMEHT BbIFHUTE NOMOTHO Tak,
4TOGbI ONOPHAA NANTA NPUNErana k cTeHe. BKounTe anek-
TPOMHCTPYMEHT 1 C MOCTOSIHHBIM 60KOBbIM AaBNEHUEM OTMU-
JINTE MaTepuan.

CMa3blBaloLLe-0XNaXKAAoLLEE CPEACTBO

Mpy pacnuMBaHUN MeTaNa HaHECUTE f/151 OXNAXKAEHNS Ma-
Tepuana BSO/b IMHUN PAcniANa CMa3blBatoLLee-0Xaxalo-
Liee CPeacTBo.

YKa3aHusi No oNTManbHOMY 06paLLeHno

C aKKyMynsaTopom

3alyyiaiite akKyMynsTop OT Baru v Bogbl.

XpaHuTe akkyMynsTop TObKO B Ainiana3oHe Temneparyp ot
—20 °C po 50 °C. He octansiite akKyMynsTop 1eTOM B aBTO-
mobure.

3HauunTeNbHOE COKPaLLeHNe MPOLOMKUTENLHOCTI PaboThl
nocne 3apsifa CBUAETENbCTBYET O CTapeHn akKyMynsTopa u
yKa3blBaEeT Ha HEO6XOAMMOCTb €70 3aMeHbI.

YuuTblBaliTe yKa3aHns no yTuansaumm.

Texo6CnyXuBaHe 1 CepBuc

Texo6CnyXMBaHME 1 0YMCTKA

[0 Havana paboT no TeXo6CYKUBAHUIO, CMEHE UH-
CTPYMEHTa U T. ., & TaKXKe NP1 TPaHCMOPTUPOBKE 1
XpaHeHUN BbIHUMAaNTE aKKyMYNATOP U3 3NEKTPOUH-
CTpyMmeHTa. [Mpu HenpeaHamepeHHOM BK/IOYEHNN BO3HU-
KaeT 0nacHOCTb TPaBMUPOBAHUA.

[ins obecneyeHmns KauecTBEHHOI 1 6e3onacHoii pabo-
Tbl CNeAyeT NOCTOSAHHO COAePXKaTb 3NeKTPOMHCTPY-
MEHT 1 BEHTUNSALMOHHBIE LLeNN B YACTOTE.

KpenneHue NabHOTO NONIOTHA NyuLLe BCErO O4MLLATh CXa-
TbIM BO3/yXOM UM MSIFKOUA KMCTOYKOM. 1151 3T0r0 BbIHbTE
NWUALHOE NOOTHO U3 3NEKTPOMHCTPYMEHTA. [151 COXpaHeHus
paboTocnocoGHOCTY KPENNEHNS NUILHOTO NONOTHA NpUMe-
HAlTe NOAXOAALLME CMA30YHbIE CPEACTBA.

CunibHOE 3arpsisHeHME 3/IEKTPOMHCTPYMEHTA MOXET BECTH K
HapyLUEHMO PYHKLMOHaNBHOI CMOCOBHOCTY. [03TOMY He nu-
JIATE CUTBHO MbINSILLIME MATEPUaTbl CHIAY WK HaZ, FOJIOBOMA.

CepBuC 1 KOHCYNIbTMPOBaHWE Ha NpeaMeT Uc-
Mo/b30BaHNS NPOAYKLMN

CepBuCHast MacTepcKas OTBETUT Ha BCe Balum Bonpock! no
PEMOHTY 1 06CAYXMBaHIIO Baluero npogykra 1 no 3anya-
CTIM. MOHTaXXHbIe YepTeXM 1 MHGOPMALMIO N0 3anyacTiaM
BblI HaitgeTe Takxe No agpecy:

www.bosch-pt.com
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Konnekte cotpyfHMKOB Bosch, npefocTansioLLmii KoH-
Cy/bTalym Ha NpeaMET UCNO/b30BaHUA MPOAYKLMK, C YA0-
BO/IbCTBMEM OTBETUT Ha BCe Ballim BONPOCbI OTHOCUTENBEHOTO
HaLLe NpoayKLUMM 1 e NPUHAGNEXHOCTEN.

Moxanyiicta, BO BCEX 3anpocax 1 3aka3ax 3anyacreii 06s3a-
Te/bHO yKasblBaiiTe 10-3HauHbIi TOBApHbIA HOMEp N0 3aB0f-
CKOVi TaBAMYKe 3NEKTPONHCTPYMEHTA.

[ina pervoHa: Poccus, Benapyck, KasaxcraH, YkpavHa
apaHTUiHOE 0BCNYXKMBAHME N PEMOHT 3N1EKTPO-
VHCTPyMeHTa, ¢ cobtofeHnem Tpe6oBaHii 1 HOPM U3roTo-
BUTENA NPON3BOAATCA Ha TEPPUTOPUM BCEX CTPaH TONBKO B
(PUPMEHHBIX U/ aBTOPU30BAHHbIX CEPBUCHbIX LiEeHTPax «Po-
Gept bowwy.

MPEAYNPEXAEHWE! cnonb3oBaHne KOHTPadakTHOI npo-
[yKLWM 0NacHo B aKCNAyaTaLym, MOXET NMPUBECTY K yLepby
/15 Baluero 37,0poBbSi. V13roToB/IEHNE 1 pacnpoCcTpaHeHne
KOHTpahaKTHO NPOAYKLWKM NpecneayeTcs no 3akoHy B ag-
MWHUCTPATUBHOM 1 YTONIOBHOM MOPSAAKE.

Poccus

YNONHOMOYEHHas U3roTOBUTENEM OpraH13aums:

000 «PobepT Bow»

BatuyTuHckoe Lwocce, Bl 24

141400, r.Xumkn, MockoBckas 06.

Poccus

Ten.: 8 800 100 8007 (3B0oHOK 1o Poccuu GecnnarHbiit)
E-Mail: info.powertools@ru.bosch.com

TONHYI0 M aKTyabHYH MHOPMALIMIO O PACNONOXEHUM Cep-
BUCHbIX LIEHTPOB M NPUEMHBIX NMYHKTOB Bbl MOXETE NONY4YNTb:

— Ha otuumanbHoMm caiite www.bosch-pt.ru

— 7160 no TenedioHy CNPaBOYHO — CEPBUCHOI CYXObI
Bosch 8 800 100 8007 (3B0HOK N0 Poccum becnnatHblif)

benapycb

1M «Po6ept Boww» 000

CepBUCHbIif LIEHTP M0 06CTYXWNBaHNIO 31EKTPOMHCTPYMEHTa
yn. Tummpssesa, 65A-020

220035, r. MuHCK

Benapycb

Ten.:+375(17) 2547871

Ten.: +375 (17) 254 79 15/16

dakc: +375 (17) 254 78 75

E-Mail: pt-service.by@bosch.com
OdhuynanbHbIi caiit: www.bosch-pt.by

Ka3axcrtaH

TOO «Pobeprt bowu»

CepBUCHbIiA LIEHTP N0 06CNYXWNBaHNIO 3NEKTPOUHCTPYMEHTa
r. Anvarsl

KasaxcraH

050050

np. Paiibim6eka 169/1

yr. yn. KoMmyHanoHas

Ten.:+7(727) 2323707

®dakc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: info.powertools.ka@bosch.com
OdpuumanbHblii caitt: www.bosch.kz; www.bosch-pt.kz

Pycckuii | 35

TpaHcrnopTMpoBKa

Ha BNOXeHHbIE TMTUEBO-MOHHBIE aKKyMyNSTOPHbIE GaTapeu
pacnpocTpaHsioTCs TPe60BaHNs B OTHOLLEHIUN TPAHCNOPTH-
POBKY OMacHbIX rpy30B. AKKyMy/ISITOPHbIE GaTapen MoryT ne-
PeBO3MTLCS CaMIM N0/1b30BaTENIEM aBTOMOGU/IbHBIM TPaH-
cnopTom 6e3 Heo6X0AUMOCTM COBMIOAEHUA JONONHUTENbHBIX
HOpM.

Mpy nepeBo3ke C NPUBAEYEHNEM TPETbUX L, (Hanp.: camo-
NETOM UMM TPAHCMOPTHBIM 3KCNEeAUTOPOM) HE06X0AMMO CO-
6ntoaaTb 0cobble TPEGOBaHNS K yNakoBKe 1 MapkupoBKe. B
3TOM Cly4ae Npy NOArOTOBKE rpy3a K 0TnpaBKe He06X0AMMO
y4acTyie aKcnepTa no onacHbIM rpy3am.

OTnpaBnsiiTe akKyMynSITOPHYH 6aTapeto TObKO C HenoBpe-
X[IEHHBIM KOPYCOM. 3aK/eliTe OTKPbITble KOHTaKTbI U yna-
KyWTe akKyMynSITOPHYLO 6aTapeto Tak, YToGbl OHa He nepeme-
Lyanach BHyTPU yNakoBKY.

Moxanyiicta, co6N0falATe TakKe BOIMOXHbIE JONONHUTE b~
Hble HaLMOHa/bHbIE NPeanvCaHns.

Ytunusaums

%3/] SNEKTPOUHCTPYMEHTBI, aKKyMYNISTOPHbIE Gatapew,

}A MPUHAZNEXHOCTU 1 YNaKOBKY HY)HO C/laBaTb Ha 3KO-
NIOrNYECKY YMCTYI0 PeKynepaLmio.

He BbIGpachIiBaiiTe 31eKTPOVHCTPYMEHTBI M aKKyMYNISATOPHbIE

6arapeu/6atapeiikv B 6bITOBOI Mycop!

Tonbko ans cTpaH-uneHoB EC:

B COOTBETCTBUM C €BPONENCKOI ANPEKTUBOI
2012/19/EU 0TCyXMBLLME 3NEKTPOUH-
CTPYMEHTbI M B COOTBETCTBIV C eBPONEit-
CcKoli anpexTnBoii 2006/66/EC noBpexaeH-
Hble 160 NCMO/Nb30BaHHbIE aKKyMYNATO-
pbl/6atapeiiku Hy)XHO co61paTh OTAENBHO 1
CcflaBartb Ha 3KONOMNYECKY YNCTYIO peKye-
pauuto.

AKKyMYNIATOpbI, 6atapen:

Li-lon:

MoxanyicTa, yuuTbiBaiiTe ykasaHue B

pasgene «TpaHCMOpTUPOBKa»,

cTp. 35.

B0O3MOXHbI U3MEHEHUSA.
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BkaziBKW 3 TEXHIKM 6e3neKku

3ara/ibHi 3aCTepeXEHHs /1 eNeKTponpunagis

& NONEPEMKEHHA MpouwnTaiiTe BCi 3acTepe-
YKEHHS! | BKa3iBKu.

HefoTpumaHHs 3acTepesxeHb i BKa3iBOK MOXe MPU3BECTM [0
YP&KEHHS €NEKTPUYHWUM CTPYMOM, NOXexi Ta/abo
Cepiio3HNX TPaBM.

[ob6pe 36epiraiite Ha MalibyTHE Lji nonepeKeHHs i
BKa3iBKU.

[ig, NOHATTAM «eNEKTPONPUNALY B LIMX 3aCTEPEXEHHSIX
Ma€eTbCA Ha yBa3i eNeKTponpunag, Wo npawutoe Big Mepexi (3
enekTpokabenem) abo BiJ akyMynaTopHoi 6arapei (6e3
€NeKTPoKabento).

Be3sneka Ha po6oyomy micwi
Tpumaiite cBoe poboye MicLe B YMCTOTI | 3abe3neyte
[06pe ocBiTNEHHA poboyoro micus. besnag abo noraHe
OCBIT/IEHHS HA POBOYOMY MICL|i MOXYTb NPU3BECTM A0
HeLLaCHWX BUNAJKIB.
He npautoiite 3 eNeKTpoONpuiaLoM y cepefoBuLLi,
[ie icHye Hebe3neka BUBYXy BHaCNiJOK NPUCYTHOCTI
roproymX pifuH, rasis abo nuny. Enekrponpunagm
MOXYTb NOPOKYBATH ICKPY, Big, AKX MOXe 3aiimaTics
nun abo napw.
Mig Yac npaLi 3 eneKkTponpunagoM He nignyckaiTe 4o
po60o40ro Micua AiTeit Ta iHWKX Ntogeit. Bu Mmoxete
BTPATWTV KOHTPO/b HAJ NpUNafoMm, SiKLo Bawa ysara byae
BifjBEPHYTA.

EnekTpuyHa 6e3neka
LLtencens enektponpunagy NOBMHEH NiAX0AUTY 10
po3eTKu. He A03BONSETLCA MIHATY LLOCh B LUTENCENI.
[ins po60oTK 3 enekTponpunagamu, Lo MatoTb 3axucHe
3a3eM/IeHHs, He BUKOPUCTOBYIiTe agantepu.
BuKopuCTaHHA OpUriHaLHOTO LUTENCENs Ta HANEXHOI
PO3eTKV 3MEHLLYE PU3NK YPOKEHHS ENEKTPUYHIAM
CTPYMOM.

YHUKalTe KOHTaKTY YacTWH Tifa i3 3a3eMneHuMu
NOBEPXHAMM, SIK Hanp., Tpy6amu, batapesmu
onasieHHs, NNTamMm Ta XoNoAubHUKamu. Konu Bawe
TiNo 3a3emneHe, icHye 36inblueHa HeGe3neka ypaxeHHs
€NeKTPUYHUM CTPYMOM.

3axuwaiite npunag Bif goLy i Bonoru. NMonagaHHs Bogu
B eN1eKTponpunag 36inbLuye pUsnK ypaxeHHs
€N1eKTPUYHNM CTPYMOM.

He BUKOPUCTOBYIiTE Kabenb A5 NepeHeCceHHs
enekTponpunagy, niAiLlyBaHHs ab0 BUTAryBaHHA
LuTencens 3 po3eTku. 3axuuiaiite kKabenb Bif Tenna,
onii, rocTpuX KpaiB Ta feTaneii npunagy, Wwo
pyxatoTbCsl. MOLWKOMpKEHU ab0 3aKpyUeHNI Kabenb
36iNbLUYE PU3NK YPAKEHHS €NEKTPUYHUM CTPYMOM.
[ins1 30BHiLLHIX POGIT 060B’A3KOBO BUKOPUCTOBYIATE
NNLLE TaKMiA NOLOBXYBAY, L0 NPUAATHWIA ANns
30BHILLHIX POGIT. BUKOPUCTaHHA NOZOBXYBaYa, LU0

pO3paxoBaHuii Ha 30BHILLHI PO6OTI, 3MEHLLYE PU3NK
YPaXeHHs eNeKTPUYHIM CTPYMOM.

SIKLLO HE MOXKHA 3aM06irT BUKOPUCTaHHO
efleKTponpuiagy y BOIOroMy CepefoBuLLi,
BUKOPUCTOBYIATE NPUCTPIIl 3aXUCHOr0 BUMKHEHHS.
BUKOPMCTaHHS MPUCTPOH 3aXMCHOTO BUMKHEHHS
3MEHLLYE PU3VK YPXKEHHS ENEKTPUYHIM CTPYMOM.

Besneka ntogei
ByfbTe yBaXKHUMU, CNiAKYIiTe 33 TUM, Lo By pobute,
Ta po3CyA/IMBO NOBOAbLTECS Nij Yac po6oTn 3
enekTponpunagom. He kopuctyiitecs
eneKTponpunagom, siKLo Bu ctomneHi abo
3HaxoAuTecs nig Aieto HAPKOTUKIB, CMIUPTHNX HaMoiB
a60 NikiB. MUTb HeYBaXXHOCTI NPW KOPUCTYBaHHI
€N1eKTPoNpKasoM MoXe NPU3BECTU [0 CEPIIO3HNX TPaBM.

Basiraiite oco6ucTe 3axucHe CropsiayKeHHs Ta
060B'13K0BO BAAraiiTe 3axX1CHi OKyNspu. BasraHHs
0COBMCTOr0 3aXMCHOTO CNOPAMKEHHS, SIK Hanp., — B
3a/1EXHOCTI Bifj BUAY POGIT — 3aXMCHOI Mackm, CneLB3yTTs,
L0 He KOB3A€ETLCS, KACKM Ta HABYLUHMKIB, 3MEHLLYE PU3NK
TPaBM.

YHUWKaliTe BUNaaKoBOro BMUKaHHS. MepLu Hixk
BBIMKHYTV €NeKTponpunag, B eNeKTpoMepexy abo
nif’egHaTV akyMynsTopHy 6atapeto, 6patii iioro B pyku
ab0 nepeHOCHTH, BNEBHITLCS B TOMY, L0
€neKTPonpuiaz BUMKHYTUIA. TPUMaHHA Nabla Ha
BUMMKaYi Mif 4ac NepeHeceHHs enektponpunagy abo
MiAKNOYEHHS B PO3ETKY YBIMKHYTOrO Mpunagy Moxe
NpW3BECTM O TPaBM.

Mepeq TMM, SIK BMUKaTV eNeKTponpunag, npubepits
HanarofpKyBasbHi iIHCTPYMEHTY Ta raiikoBuiA Kntou.
lMepebyBaHHSA HanarofKyBabHOr0 iIHCTPyMeHTa abo
KNoYa B YaCTUHI Npunagy, Lo 06epTacTbesl, MoXe
NpU3BECTM [0 TPaBM.

YHUKaliTe HeNnpUPOLHOTO NONOXEHHS Tina. 36epiraiTe
CTillKe NONOXEHHA Ta 3aBXau 36epiraiite piBHoBary.
Lle n03B0AUTb Bam Kpalie 36epirati KOHTPO/b Haf,
€N1eKTPONPUNAAoM y HECTOAiIBAHUX CUTYALLiAX.

Bpadraiite npuaatHuii ogar. He Bgsraiite npoctopuii
041 Ta npuKpacu. He nigctasnsiite Bonoccs, o4sr ta
pyKaBuLi fo AeTaneil npunagy, Lo pyxatoTbes. Mpo-
CTOPWiA OAAT, {OBre BONOCCA Ta NPUKPACcK MOXYTb
noTpanuT B AeTani, L0 pyXatTbCs.

FAKLLO iCHY€E MOX/MBICTb MOHTYBATM M-
NOBIACMOKTYBa/IbHi 260 NWI0YNOBNIOKOMI NPUCTPOI,
nepekoHaiiTecs, Lo6 BoHW 6yv o6pe Nig’egHaHi Ta
NpaBWIbLHO BUKOPUCTOBYBANMCS. BUKOPUCTAHHS NNo-
BiLCMOKTYBa/IbHOr0 MPUCTPOL MOXE 3MEHLLIMTH
Hebe3neku, 3yMoBAeHi NIOM.

lMpaBunbHe NOBOKEHHS Ta KOPUCTYBaHHSA
efleKTponpunagamm
He nepeBaHTaxyiiTe Npunag. BUKOpUCTOBYiiTe Takuii
npunag, Lo cnevjianbHo Npu3HadYeHnii ans BifinosigHol
po60oTu. 3 NpUAATHIM NPUIaAoM B 3 MEHLLMM PU3VKOM
OTpUMAETe KpaLLji pe3y/bTati poboTy, AKILO byaeTe
npaLoBaTi B 3a3Ha4eHOMY fliana3oHi NOTYXXHOCTI.
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He kopucTyiiTecs eneKTponpunagoM 3 NOLLKOKEHNM
BYMUKayeM. Enektponpunag, Skuii He MOXHa yBIMKHYT!
a60 BUMKHYTH, € Hebe3neuHnMm i iioro Tpeba
BifPEMOHTYBATH.

Mepef TMM, SIK perynioBatm LLo-Heby b Ha npunagi,
MiHATU Npunaaasa abo xoBaTu Npunag, BUTArHITb
LUTENCeNb i3 PO3eTKN Ta/abo BUTATHITL aKyMyNATOPHY
6arapeto. Lii nonepemxyBanbHi 3aX0/u 3 TEXHIKM 6e3nekn
3MEHLLYITb PU3NK BUNAJKOBOrO 3anycKy npunagy.

XoBaiiTe enektponpunaau, skumu Bu came He
KOpUCTYETECh, Bif AiTeil. He fo3songiite
KOpWCTYBATIUCA €N1eKTPONpUnafom ocobam, Lo He
3HalioMi 3 10ro po60oTot 260 He YnTanm L BKasiBku. Y
pasi 3aCToCyBaHHS HeOCBIAYEHMI 0COBamMK Npunasm
HecyTb B CO0i Hebe3neky.

CrapaHHo gornsfaiire 3a enekTponpunagom.
MepeBipsiiTe, W06 pyxomi feTani npunagy
6e340raHHO NpauoBany Ta He 3aigani, He 6ynmn
NOLLKOKEHVMM 260 HACTiNbKM NOLLIKOAXEHUMY, LLLO6
LI MOT/10 BNAIMHYTMW Ha (DYHKLIOHYBaHHS
enektponpunagy. MNowkomkeHi getani Tpeba
Bi[PEMOHTYBATK, NEPLL HiXK KOPUCTYBATUCSA HUMU
3HOB. Benka KinbKiCTb HeLLiacHu1X BUNazKis
CMPUYNHSAETLCA NOraHM AOTSAOM 32
efleKTponpunaamu.

Tpumaiite pi3anbHi iHCTPYMEHTN HArOCTPEHUMK Ta B
ynctoTi. CTapaHHO AOTNSAHYTI pi3abHi iIHCTPYMEHTH 3
rOCTPUM Pi3asbHUM KPaeEM MeHLLE 3aCTPSItoTh Ta ferLui B
ekcnnyaradii.

BukopucToByiiTe enekTponpunag, npunagan fo Heoro,
po60ui iIHCTPYMEHTH T.i. BiAMOBIAHO 0 LiX BKa3iBOK.
BepiTb 0 yBaru npu LiboMy yMoBY po60Tm Ta Cre-
LMiKy BUKOHYBaHOT po60Ty. BUKOPUCTaHHS
eneKTponpunagis A5 pooit, 419 AKUX BOHN He

nepegb6ayeHi, MoXe NPU3BECTM 40 HeBE3MeUHNX CUTyaLljii.

lMpaBuUbHE MOBOYKEHHS Ta KOPUCTYBAHHS Npunafamu,
LLI0 NPALIOIOTL HA aKYMYNSTOPHUX 6aTapesx

3apampkaiite akyMynsTopHi 6atapei nnie B
3apAmKyBaIbHUX NPUCTPOSIX, PEKOMEHA0BaHNX
BUrOTOB/HOBaYEM. BUKOPUCTaHHS 3apsfKyBanbHOro
MPUCTPOIO ANS aKyMyNATOPHUX baTapeit, Ans KX BiH He
nepeabdayeHuin, MoXxe NPU3BOANTY SO NMOXEXI.

BuvkopucToByiiTe B enekTponpunagax e
PEKOMEeH/I0BaHi akyMynaTopHi 6aTapei. BukopuctaHHs
iHLLIMX aKyMyISITOPHIX GaTapeii MoXe NpU3BOAUTM 0
TPaBM Ta MOXEXi.

He 36epiraiite akymynaTopHy 6atapeto, kot Bu came
He KOpUCTYETeCh, NOPAA i3 KaHLEeNspCbKUMM
CKpinkamu, Knr4amu, reisgkamu, rBUHTamMm Ta
iHLINMK HEBENMKMMM MeTaNeBUMI NpesMeTamu, ki
MOXYTb CIPUYUHUTI NEPeMUKaHHSA KOHTaKTiB. KopoTke
3aMUKaHHS MiXK KOHTaKTaM1 akyMynaTOPHOT 6atapei Moxe
CMPUYMHATY ONiKK 260 NOXKEXY.

Mpu HenpaBUIbHOMY BUKOPUCTaHHI 3 aKyMYNSATOPHOI
6atapei MOXe NOTEKTM pifnHa. YHUKaTe KOHTaKTy 3
Heto. Mpu BUNaaKoBOMY KOHTaKTi npoMuiiTe Bigno-
BifiHe MicLe BoLO0. AKLLO pifvHa noTpanuna B oui,
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[10[1aTKOBO 3BEPHITLCA A0 NiKapsi. AKkymMynsTopHa
pignHa MOXe CNPUYMHATA NOAPA3HEHHS LLKipK a60 oniky.

Cepsic

Bignasaiite CBili npunag Ha PEMOHT nuLle
KBaUli(hikoBaHUM (paxiBLAM Ta InLLE 3 BUKOPUCTAHHAM
OpUriHa/IbHUX 3anN4acTuH. Lie 3a6e3neuntb 6e3neyHicTb
npunagy Ha JoBruii yac.

BKa3iBKy 3 TEXHIKV 6e3neku Ans wabensHUX
nUnoK

Mpun po6oTax, Ko poboUnii iIHCTPYMEHT MOXKe 3a4enu-
TV 3aX0BaHy eNeKTPONPOBOAKY, TPUMaiiTe eNeKTPoiH-
CTPYMEHT 3a i30/1b0BaHi PyKOSATKW. 3a4ensieHHs npo-
BOZKM, LU0 3HAX0AMTLCA N HANPYTO10, MOXE 3apPsKy-
BaTV TaKOX i MeTaeBi YaCTUHW eNeKTPOIHCTPYMEHTa Ta
MPW3BOAMTY 10 YPKEHHS €NEKTPUYHIM CTPYMOM.

He nigcraBnsiite pyku B 30HY po3nutoBaHHs. He
6epiTbCs pyKoto Mif 06p06/110BaHOI0 AeTanto. KoHTaKT
3 MUAKOBWM NONOTHOM YPEBATUiA TOPaHEHHSAM.
MigsoabTe enekTponpunag 4o 06po6aBaHoi getani
TiNbKY YBIMKHYTUM. MNPy 3aCTPsBaHHI enekTponpunagy B
06p06ntoBaHiil feTani icHye Hebe3sneka BifCcKaKyBaHHs.
CnigkyiiTe 3a TuM, W06 NiJ Yac po3nuOBaHHS ONopHa
nauTa 2 3aBxau npunsarana ao 06po6toBaHoi getani.
MunsnbHe NONOTHO MOXe 3aCTPSATU i MPU3BECTY 0 BTPATH
KOHTPOIO Haf, eNeKTPONPUaZoM.

Micns 3aBepLUeHHs poboyoi onepavii BAMKHITb
€NeKTponpunaz; BUTAryiTe NIKOBE NOMOTHO 3
npopi3y NuLLe Nicas TOro, IK eNeKTponpunag,
3yNUHUTLCA. LM BY yHUKHWTE BifiCKaKyBaHHS
enekTponpunagy i 3MoxeTe 6e3ne4Ho NoKNacTy ioro.
BnKOpWCTOBYI/Te NnLLIE HEMOLLKOKEHI, 6e3foraHHi
NUAKOBI NOMOTHA. MOrHyTi a60 3aTynneHi NUKoBi
Mo/oTHa MOXYTb NepenamaTics, HeraTuBHO BIMHYTY Ha
AKICTb PO3NKNY a60 CIPUYUHWTIA PUKOLLET.

Micnst BAMKHEHHS He ra/ibMyiiTe NKOBE NOIOTHO
HATMCKYBaHHSIM 360KY. AKE Lie MOXe MOLIKOAWTI
NUNKOBe NONOTHO, Nepenamary oro abo NPM3BecT 4o
Bif|CKaKyBaHHS.

[Lo6pe 3aTuCKyiiTe matepian. He nignupaiite
06pobtoBaHy AeTanb pyKoto abo Horoto. He
TOpKaNTECs YBIMKHYTO N0 IHLWNX NPeAMETiB a60
3eMJi. IcHye Hebe3neka BiACMUKYBaHHS.

[ns 3HaxompkeHHs Tpy6 | NpOBOAKM BUKOPUCTOBYiTe
npuaaTHi npunagm abo 3BepHITLCA B MicLieBe
MigNpUEMCTBO ENIEKTPO-, Fa30- Ta BOAONOCTaYaHHs.
3ayenneHHs eneKTpPonpPoBO/KM MOXe NMPU3BOANTY [0
NOXeXi Ta ypaeHHs eNeKTPUYHIM CTPYMOM. 3a4ernieHHs
ra3oBoi Tpy6y MOXe NPU3BOAMTM 10 BUBYXY. 3a4enneHHs
BOZ0MPOBIAHOI TPY6M MOXeE 3aBAaTH LLKOAY
marepianbHUM LiHHOCTAM.

MNig yac po6oTH MiLHO TPUMaiTE Npunag ABoMa
pykamm i 36epiraiite CTilike NoNoXeHHs. lBoMa pykamu
Bu 3moXeTe HagiiiHilLe TpumaTi enekTponpunag.
3akpinoiite 06po6OBaHMIn MaTepias. 3a LONOMOrol
3aTCKHOrO MPUCTPOLO 260 NeLat 06pobtoBaHNin Matepian
(hiKCYETLCA HagiiHILLE HX NPV TPUMaHHI 0ro B pyLi.

Bosch Power Tools
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MepeA TMM, SIK NOKNACTV eNeKTPONpunag, 3auekaire,
MOKU BiH He 3yNUHUTLCS. Afpke PO6OUNIA IHCTPYMEHT
MOXe 3a4ennTncs 3a LLo-Heby b, LU0 Npu3Bese [0 BTpat
KOHTPO/IO Hajl eNeKTPONpUNaoM.

He BigkpuBaiiTe akyMynaTopHy 6atapeto. IcHye
Hebe3neka KOPOTKOro 3aM1KaHHs.

3axuuiaiite akyMynsaTopHy 6atapeto Big,
Tenna, 30Kpema, Hanp., Bifj COHAYHUX
NPOMEHiB, BOTHIO, BOAM Ta BOMOTU. ICHYe
Hebesneka BUbyXxy.

lpu NOWKOMKeHHI a60 HenpaBWbHil ekcrnyartaii
aKyMynsTopHoi 6atapei Moxe BUXOAUTY nap. BnycTiTb
CBIXe NOBITPS i — Y pa3i ckapr — 3BEPHITLCA A0 NiKaps.
lMap MoXe NoapasHioBaTh ANXabHi LLASAXN.
BukopwcToBYiiTe akymynsTop avie 3 Bawmm
enekTponpunagom Bosch. /lnwe 3a takux ymoB
akymyniSTop Oy /e 3axuLLeHuiA Bif He6e3MeuHoro
nepeBaHTaXEeHHS.

FocTpumu NpeamMeTamm, SiK Hanp., rei3fkamu 4m
BUKPYTKaMU, a TaKOXX 30BHiLLHIMU CUNOBUMU JisiMU
MOXXHa MOLLKOANTY aKyMynsTOpHY 6atapeto. Moxivee
BHYTPILLHE KOPOTKE 3aMUKaHHS, 3arOPSHHS, YTBOPEHHS
Aumy, BUBYX abo neperpis akymynsaTopHoi batape.

Co)

Onuc NPOAYKTYy I nocnyr
lMpouuTaiiTe BCi 3aCTEPEXEHHS | BKa3iBKY.
HefoTpMaHHs 3aCTepexeHb i BKa3iBOK MOXe
MPW3BECTYN 10 YPAKEHHS ENEKTPUUHUM
CTPYMOM, MOXexi Ta/abo cepio3HNX TpaBM.

Mpu3HayveHHsa npunagy

Mpunag Npu3HadYeHnii 418 PO3NMOBAHHS Ha XOPCTKil onopi
[lepeBuHY, NacTMacu, MeTanis Ta 6yise/bH1X MaTepiais.
BiH npuaatHuii 4N pO3NuNKOBaHHS PIBHOLO NIHIEK Ta 4yroto.
[py BUKOPUCTaHHI BifMOBIfHMX NPUAATHAX NUNKOBUX
NoNOoTeH 3 GiMeTanis MOX/MBE BifNWIHOBaHHSA BPIBEHb 3
noBepxHeto. 3BaxaiiTe Ha pekoMeHAaLii OO MNAKOBIX
MO/OTEH.

306paxXeHi KOMMOHEHTU
HymepaLyist 306paxkeH1x KOMMOHEHTIB NOCUNAETLCA Ha
306PaXEHHA eNeKTPONPUAAY Ha CTOPIHLi 3 Ma/IlOHKOM.
1 TunkoBse NosnoTHO*
OnopHxa naunta
THi340 Nig NUKOBE NOOTHO
SDS-Baxinb Ans po3610KyBaHHS NUIKOBOTO NONOTHA
MoBOPOTHUIA BUMMKAY 151 HACTPOIOBAHHS MasTHUKOBUX
KONMBaHb
Bumukay
®dikcatop BUMUKava
AKyMynsTopHa barapes*
PykosiTKa (3 i30/1b0BaHOI0 NOBEPXHELD)
10 3atuckHa nnacTuHa
11 KHonka po3610KyBaHHS akyMynaTopHoi 6arapei
*306paxeHe a6o onvcaHe NpuUNaaas He BXOAUTL B CTaHAAPTHWUIA

o6cAr noctasky. MoBHMI acCOPTUMEHT Npunaaas Bu 3HaiigeTte B
Hawiil nporpami npunaaas.

a b wN

© 00N O

TexHiuHi gaHi
Lla6enbHa nuna PSA18LI
ToBapHuin Homep 3603CB23..
Hom. Hanpyra B= 18
YacToTa xofiB Ha XonocToMy
xofy No xeun. 0-2800
MatpoH SDS
Perynsatop wactotn xogis
BennumHa nigiiomy MM 22
Makc. rméuHa nponutoBaHHA
— B/iepeBuHi MM 100
— B HeneroBaHiii ctani MM 20
— [iametp Tpy6u MM 20
Bara BignosigHo 1o EPTA-
Procedure 01:2014 KK 2,3
[onyctuma temneparypa
HaBKO/MLLIHBOTO CepPefoBNLLa
— NpW 3apApKaHH °C 0...+45
— npw ekcnnyarauii* i npu

36epiraHHi °C —20...+50
PekomeHgoBaHi akymynsatopu PBA18V...V

PBA18V..W

PekomeHoBaHi 3apsAgHi AL22..CV
npucTpoi AL18..CV

* ObMexeHa NoTyXHiCTb npu Temneparypax <0 °C

TexHiuHi faHi BU3HaueHi 3 akyMyNsToOpHOLO 6aTapeeto, LU0 BXOAUTb B
06CAr nocTasku.

IHhopMaLis Lwoao wymy i Bibpauii
3HayeHHs 3BYKOBOT eMiCii 0Tp1MaHi BiAnoBiAHO A0
EN 60745-2-11.

OUjiHeHui ik A piBeHb 3BYKOBOTO TUCKY Bif npunagy, ik
NpaBWno, CTaHOBUTb: 3BYKOBE HaBaHTaxeHHs 85 AB(A);
3BYKOBa NOTYXHICTb 96 AB(A). Moxnbka K=3 gb.

Bpsraiite HaByLLHMKN!

CymapHa BibpaLifi a;, (BEKTOpHa Cyma TPbOX HanpAMKiB) Ta
noxuoka K Bu3HaueHi BignosiaHo ao EN 60745:
PO3NMIIBAHHS AEPEBOCTPYKKOBUX NANT: 8,=17,5 M/c?,
K=1,5m/c?,

PO3NM/IIBAHHS Aepes’sHIX 6anok: a,=17,5 M/c?,
K=1,5m/c?.

3a3HaueHnii B X BKasiBKax piBeHb BibpaLlii 6yB BU3Ha4eHWi
3a npotegypoto, Bu3HaueHoto B EN 60745; Heto MOXHa
KOPUCTYBATUCA A5 NOPIBHAHHA €N1EKTPOIHCTPYMEHTIB. BiH
NPUAATHNIA TaKOX i 4151 MonepeaHbOi OLiHKY BibpaLiiiHoro
HaBaHTAXEHHS.

3a3HaueHuii piBeHb BibpaLii CTOCYETbCA FON0BHUX POGIT, 415
AKX 3aCTOCOBYETbCA eneKTponpunag. OaHak npu
3aCTOCYBaHHI €IEKTPOIHCTPYMEHTY ANS iHLWIKX Po6iT, po6oTi 3
Pi3HUM NpunaaaamM abo 3 iHLWMMYU 3MIHHUMI POGOUUMN
IHCTpyMeHTam1 260 NPy HeoCTaTHLOMY TEXHIUHOMY
o6cnyroByBaHHi piBeHb BibpalLlii Moxe 6yTv iHWKUM. B
pesynbTari BibpayjiiiHe HaBaHTaXEHHS NPOTATOM BCbOro
iHTepBay BMKOPUCTaHHS Np1Nagy MOXe 3Ha4HO 3pOCTaTy.
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[ins TouHOI oLiHKM BibpaLjiiiHoro HaBaHTaXeHHs Tpeba
BPaxoBYBaTM TaKOX i iHTEPBaNM Yacy, KoM npunag
BUMKHYTUIA 260, X0u | yBIMKHYTWIA, ane came He B po6ori. Lie
MOXE 3Ha4HO 3MEHLUMTM BibpaLiliHe HaBaHTaXEHHS
NPOTATOM BCbOTO iHTepBay BUKOPUCTaHHS NpUnagy.
Bw3HauTe 04aTKOBI 3aX04y 6e3NeK 415 3aXUCTY Big
BibpaLlii NpaL|ltoyoro 3 NpUnagoM, K Hanp.: TeXHIYHe
06cnyroByBaHHS enekTponpunagy i pPo6oUmnX iIHCTPYMEHTIB,
HarpiBaHHs pyK, opraHisaLlis po6ouux npoLecis.

3asga npo signosianicts € €

Mwu 3a9BASEMO Nifg Hally 0AHOOCOB0BY BiANOBIAA/LHICTb, IO
onucanuit y po3gini < TexHiYHi faHi» NPoAyKT BiANOBifae ycim
BifNOBIAHUM NONOXeHHsM [lnpekTns 2011/65/EU,

10 19 kBiTHs 2016: 2004/108/EC, nounHaroun 3

20 kBiTHA 2016: 2014/30/EU, 2006/42/EC, BKtOYaK0UM iX
3MiHW, & TaKOX HacTynHum HopMam: EN 60745-1,

EN 60745-2-11, EN 50581.

TexHiuHa fiokymeHTaLis (2006/42/EC):

Robert Bosch Power Tools GmbH, PT/ETM9,

70538 Stuttgart, GERMANY
Henk Becker

Executive Vice President
Engineering

o iV Mo —

Robert Bosch Power Tools GmbH
70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 01.01.2017

Helmut Heinzelmann
Head of Product Certification
PT/ETM9

MOHTaXX

Mepef yciMa MaHinynALisMU 3 N1eKTponpuafom
(Hanp., TeXHIYH1M 06CNYroBYBaHHAM, 3aMiHOK po6o-
4Oro iHCTPYMeHTa TOLL0), & TaKOX Npu 0ro TpaHcnop-
TyBaHHi i 36epiraHHi Buiimaiite akyMynsTopHy 6ata-
peto 3enekTponpunagy. Mpu HeHaBMUCHOMY YBIMKHEHHI
BMMWKaya iCHye Hebe3neka NopaHeHHs.

3apsimKaHHa akyMynsTopHoT 6atapei
BukopucToByiiTe NnLLe 3apsaHi NPUCTPOI, WO
3a3HayeHi B TEXHIYHKX JaHnX. /IuLue Ha L 3apaaHi
NPUCTPOT PO3paxoBaHWii NITIEBO-IOHHWIA aKyMynATOP, WO
BMKOPUCTOBYETLCA Y BalloMmy npunagj.
BkasiBKa: AKyMynsTOp NOCTa4a€eTbCsA YaCTKOBO 3apAMKEHNM.
LLLo6 akymyniSTop Mir peatiayBarii CBOK MOBHY EMHICTb, Nepef
TUM, SIK NEPLLNIA pa3 NpaLoBaTi 3 NPUNagoM, akyMynsarop
Tpeba NOBHICTIO 3apAANTY Y 3apSAHOMY NPUCTPOL.
JliTieBo-iOHHMI1 aKyMyNATOP MOXHA 3apahkaTh Ko
3aBroHo, Lie He CKOPOYYE i10ro eKcnyataLiiHuii pecypc.
lMepepuBaHHsA NpoLiecy 3apAmKaHHA He MOLIKOAKYE
aKymynaTop.
BuiimaHHs akymynatopa (aus. man. B)
LLLo6 BUIfHATI akyMynaTOpHy 6aTapeto 8, HaTUCHITb Ha
KHOMKY pO36/10KyBaHHs 11 Ta BUTATHITL aKyMynsTOPHY
6arapeto 3 enekTponpunagy, NoTArHyBsLLK ii Ha3ag. He
3aCTOCOBYATE NPY LIbOMY CUTy.
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MoHTaXX/3amiHa NIKOBOro No0THA

[ins MOHTaXy NWIKOBOTO NOMOTHA BAsAraiiTe 3aXMcHi
pykasuLi. TopKaHHA 10 MMIKOBOrO NO/OTHA YpeBare
NOpaHeHHAM.

Konn 6yfeTe MiHATI NMAKOBE NONOTHO, CNiAKY#iTe 3a
TM, Wo6 Y rHi3Aj Nig NMIKOBE NONOTHO He 6yN0
3a/MLLKIB MaTepiasy, Hanp., iepeB’aHol Tupeu 1a
MeTaneBoi CTPY>KKU.

Bu6ip NMAKOBOro NonoTHa

Ornsp pekoMeHf0BaHUX NUAKOBMX NONOTEH B 3HaldeTe B
KiHLi Li€i iHCTpYKLUii. BUKOpUCTOBYIATE NMLLE NUIKOBI NONOTHA
3 YHIBEpCA/IbHM XBOCTOBWKOM ¥2". TTNAIKOBE NONOTHO HE
MOBUHHE BYTI JOBLUMM, aHiXK Lie He0bXigHO 41s
3an/1aH0BaHOro NPopi3y.

ToBLLMHa XBOCTOBYKA NMIKOBOT0 MOMOTHA NOBMHHA CKNaAaTy
0,8-1,6 Mm.

[ns NponuNtoBaHHs BY3bKIX pPagiycis BUKOPUCTOBYiATe
BY3bKi MU/IKOBI N0/0THA.

MOHTaX NUNIKOBOTO NONMOTHA (AWB. Ma. A)
MocyHbTe SDS-Baxinb 4 yrepey, i BCTPOMITL NUKOBE
NONOTHO 1 3a 3aTUCKHO NAacTuHO 10y rHi3Ao nig nukose
nonotHo 3. Bignyctite SDS-Baxisb 4.
MoTArHyBLUM 32 NMUIKOBE MO/OTHO, NEPEBIpTE MILHICTb
nocazku. Cnabo 3akpinneHe NUKOBE NONOTHO MOXe
BMMacTV i nopaHnTy Bac.
[inst neBHNX POGIT MUAKOBE NOAOTHO 1 MOXHa NOBEPHYTU HA
180° (3y6u AMBNATLCA Yropy) | 3HOBY BCTPOMUTY.

BuiimMaHHs NMIKOBOrO NO/IOTHA
Mepep TUM, IK BUAMATM NUNKOBE NO/IOTHO, AaliTe iomy
0XO/OHYTU. TOPKaHHS 0 rapsuoro NUASILHOIO NON0THA
Hece B c06i Hebe3neky NopaHeHHs.

MocyHbTe SDS-Baxinb 4 ynepeg, i BUiAMITb NIKOBE NONOTHO
1. BignycTitb SDS-Baxinb 4.

BifCMOKTYBaHHS Nuy/TMpCu/CTpyXKn

Mun Takux marepianis, K Hanp. , 1akohapboBUX NOKPUTb,
L0 MICTSATb CBUHELLb, AESKIX BUAIB EPEBNHM, MiHEpaniB i
MeTany, Moxe 6yTn Heb6e3neyHnM /151 3,0POB'S.
TopkaHHs abo BAMXaHHS MUy MOXeE BUKAMKATK Y Bac abo
Yy 0Cif, L0 3HaxoAATbCsA N06/M3y, anepriyHi peaxLiita/abo
3aXBOPIOBAHHSA ANXaNbHNX LLASAXIB.
MeBHi BUAW nuny, S Hanp., Ay6oBuii a6o GyKosuii nun,
BBAXaOTbCA KAHLEPOTeHHMI, 0COB/IMBO B CMONYYEHHI 3
no6askamu s 06po6KY AepeBrHM (Xpomar, 3acobm Ans
3axuCTy fiepeBuHI). Matepianu, Wo MicTaTb a36ecT,
[03BONSETLCA 06POBNATU NMLLE CheLianicTam.
— Cnigkyiite 3a 06Ot BEHTUAALIEID HA POGOUOMY MiCL.
— PekomeHAyeTbCA BAAraTM pecniparopHy Macky 3
inbTpPOM Knacy P2.
[lofepxyiitecs Npunucis LLOAO 06p06/t0BaHNX
marepianis, LU0 AitoTb y Bawwili kpaiHi.
YHUKalTe HaKONMUEHHS NNy Ha po6oyoMy Micui. M
MOXe Nerko 3anmarncs.
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Po6ota

Pexxumm poboTu

HacTpotoBaHHs! MasiTHYKOBUX KOMMBaHb

PerynboBaHuit MasTHUK 03BONSIE ONTUMAbHUM YMHOM
MPUBOANTY LUBUAKICTb PO3MUIOBAHHS, MOTYXHICTb Ta
PUCYHOK Y BiANOBIAHICTb 40 06P06NKOBAHOrO Matepiany.
3a/0noMOror NOBOPOTHOIO BYUMMKa4a 5 MOXHa perynioBatm
MasTHUKOBI KONIMBAHHS TaKOX i Mig, 4ac po6oTu.

MasiTHUK BUMKHYTHIA:

— [ins1 06pO6KM TOHKIX 260 TBEPANX
marepianis, Hanp., MeTanesux UCTIB,
crai.

[ins 3a6e3neyeHHs YUCTOT KDOMKY Pi3y.

MasTHUK YBIMKHYTUIA:

— [ins 06po6KK KONLOPOBUX MeTaNIB,
TBEpAol AepeBuHu, nnactmac abo
martepianis cepefHbOoi MiLlHOCTI.

— [ns 06po6KmM M'sAKUX MaTepianis, Hanp.,
Nerknx bygisensHUX Matepianis,
i30NALjiiiHMX MaTepiani, M'AKO| AepeBUHM,
CTPOIA0BOrO ficy.

Moyatok po60oTK

BcTpomnsiHHA akyMynsTopHoi 6atapel
BUKOpPUCTOBYIATE NNLLIE OPUTiHA/BHI NITIEBO-IOHHI
aKymMynsTopu Bosch 3 Hanpyroto, Lo Bignosigae
3a3HaveHiii Ha 3aBOACHKiI Tabnnyui Baworo
eneKTponpunagy. BUKopUCTaHHSA iHLLINX aKyMYNATOPHUX
6atapeil Moxe NpuU3BOAUTY A0 TPaBM i HE6E3NEKM MOXEXI.
BkasiBka: Ekcrinyartaljis enekrponpunagy 3 HenpugatHumm
L7151 HBOTO aKyMYNATOPHUMM BaTapesMn MOoXe NPU3BOAUTI
[0 360iB Yy p0o60Ti 260 A0 NOLLIKOMKEHHS eNeKTponpunagy.
BCTpoMmiTh 3apsamKeHy akyMynsaTopHy 6atapeto 8 B HOXKY
€NeKTPOIHCTPYMEHTY, LL06 BOHa BiAYyTHO yBiiilLia B
3a4enseHHs | HagiliHo 3adikcyBanacs.

BMVKaHHA/BUMUKaHHA
LLLo6 yBIMKHYTU €1eKTPOIHCTPYMEHT, NPUTUCHITL CNIoYaTKy
6nokipatop BUMMKaya 7 npasopyy abo nisopyy. HatucHiTb
nic/s LbOro Ha BUMKKaY 6 i TpuMaiite Moro HaTUCHYTUM.
LLLo6 BUMKHYTU €IeKTPOIHCTPYMEHT, BifinyCTiTb BUMMKaY 6.
BkasiBka: 3 MipKyBaHb TEXHiKV 6e3Meku BUMMKaY 6 He
MOXHa 3achikcyBaT, 1oro Tpeba TpUMaT HaTUCHYTUM
MPOTAroM Beiei po6oTy.
3 MipKyBaHb 3a0LLa/hkeHHs eNeKTPOeHeprii BMuKaiiTe
€eKTPOIHCTPYMEHT AnLLE TOAj, KoK B 36upaeTech
KOPUCTYBATUCS HUM.
J1iTieBO-IOHHNIA aKyMYNATOP 3aXMLLEHNIA Big rMBOKOT0
po3psifxaHHs 3a fonomoroto «cuctemu Electronic Cell
Protection (ECP)». Mpu po3psmKeHoMy akyMynsTopi npunag
3aB/iAKM CXEMi 3aXMCTY BUMUKAETbCA. POBOUMIA iHCTPYMEHT
GinbLue He pyxaeTbes.
Micns aBTOMATUYHOrO BUMUKaHHA efekTponpunagy
6inbLUe He HaTUCKYIiTe Ha BUMMKau. Lie Moxe noLu-
KOAMTY akyMynSITOpHy 6arapeto.

PeryntoBaHHs 4acTOTW XOAiB

306iNbLUeHHAM a60 3MEHLLEHHAM CUY HATUCKYBAHHSA Ha
BUMMKaY 6 MOXHA N1aBHO PEry/toBaTy 4acToTy XoziB
YBIMKHYTOrO eN1eKTponpuiagy.

Mpu cnabkoMy HaTUCKaHHI Ha BUMMKaY 6 npunag Npautoe 3
MaJIo0 YacTOTO XOAIB. I3 36iNbLUEHHAM CUN HATUCKYBAHHS
4acToTa XogiB 36iNbLYeTHCA.

HeobxifHa YacToTa XofiB 3anexuTb Bij 06p06/1t0BaHOT0
marepiany, BA3HAUYUTL ii MOXHa LLISIXOM NPaKTUYHUX CNPO6.
PeKoMeHAy€eTbCS 3MEHLLMTY YacToTy X0ZiB NpyW Nocazyi
MAKOBOr0 NONOTHA Ha 06pO6/t0BaHNIA MaTepian i npu
PO3NUNIOBaHHI NACTMaCHK i atoMiHito.

[Mpu TpMBaniii po6oTi 3 MasIoK YaCTOTO XOAIB ENEKTPONPUNAL
MOXE CU/IbHO HarpiBatucs:. [jaiite eneKTpoiHCTPYMEHTY
nonpawoBaTi 4ns OXONOMKEHHS NpN6a. 3 xBun. 3
MaKCUMa/IbHOIO LUBUAKICTHO Ha XONIOCTOMY XOZY.

Tepmo3anobixH1K

Mpw ekcnnyaradii enektponpunagy BianosigHo Ao iioro
NPU3HaYeHHs AOro NepeBaHTaXEHHs He MoxnBe. Mpn
3aHa/iTo CUILHOMY HaBaHTaXEHHI ab0 NepeBuLLEeHHi
[nonyctumoi Temneparypu akymynsitopa s 50 °C enekTpoHika
efeKTponpunagy BAMMKAcTbCA 0 TUX Nip, NOKM Temneparypa
He BCTaHOBUTLCA B MEXax ONTUMaIbHOTO iana3oHy.

BkasiBkun wozao p060TVI
Mepea ycima MaHinynauiamu 3 enekTponpunagom
(Hanp., TeXHIYH1M 06CNYroBYBaHHAM, 3aMiHOK po6o-
Y4Oro iHCTPYMEHTa TOLL0), & TaKOX NPy Oro TpaHcnop-
TyBaHHi i 36epiraHHi Buiimaiite akyMmynsTopHy 6ara-
peto 3enekTponpunagy. Mpu HeHaBMUCHOMY YBIMKHEHHI
BUMWKaya iCHye Hebe3neka NopaHeHHs.

Mopaau
IMpu po3nuntoBaHHi Nerkux 6yisensHUX Matepianis
3BaXKaliTe Ha 3aKOHOAABYI NPUNICK | peKoMeHaaw i
BUrOTOB/OBAYa Matepiany.

Mepef TMM, IK PO3NUIOBATY iEPEBIHY, AePEBHOCTPYXKOBI
nauT, byaiBesbHI MaTepianm ToLo, NepesipTe, Un HeMae B
HUX YYXOPIAHUX TiN, SIK HaNp., UBAXiB, WypyniB T.i., Ta
BMKOPWCTOBYITE BifjnOBiJHE NUAKOBE MONOTHO.

YBIMKHITb enekTponpunag, i nigseaits iioro Ao 06pobnioBa-
HOro matepiany. MpucTaeTe ONOPHY NAMTY 2 A0 06p06/t0Ba-
HOI MOBEPXHi | po3nuntoiiTe Matepian 3 piBHOMIPHAM NPUTMC-
KyBaHHSIM i piBHOMIpHO nogayeto. Micns 3akiHYeHHs
poboyoi onepaLii BAMKHITb eneKTponpunag.

Y pasi 3aKMHEHHA MNIKOBOTO NONOTHA HeraitHo BUMKHITh
enekTponpunag. 3a 4onoMOorot nNPUAaTHoOro IHCTpyMeHTa
PO3BeSiTh LLiNMHY Ta BUTATHITL Npunag,.

MoBopoTHa onopHa nauta (aus. Man. C)

3aBAsKy CBOIll pyXxOMOCTi ONOpHa NnTa 2 NPUCTOCOBYETHCS
10 BiANOBIAHOTO KyTa NOBEPXHI.

1609 92A 1PZ|(20.1.16)
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Po3nunioBaHHs i3 3aHyptoBaHHAM (A1B. Man. D—E)
Cnoci6 po3nutoBaHHA 3aHyPEHUM MUIKOBUM
MONOTHOM NPUAATHWIA ULLE ANA MAKUX MaTepianis, K
Hanp., lepeBuHu, rinckapToHy i T. n.! Posnuniosaty
MeTanm 3aHypPeHM NUIKOBUM NONOTHOM He
[o3Bonsetbes!

[ins po3nntoBaHHS 3aHypPeHM MJIKOBUM MONIOTHOM
BUKOPWCTOBYMTE NIWLLIE KOPOTKI MIIKOBI NOMOTHA.

lMpucTaBTe enekTponpunaz KpaeM onopHoi a1t 2 1o 06po-
6ntoBaHOro Matepiany i yBiMKHiTb 10ro. FKLLO eneKTponpu-
nag, 06naaHaHuiA perynsaTopoM YacToTu XOfiB, BCTAHOBITb
MaKCMMaJlbHY 4acToTy X0AiB. MilyHO NPUTUCHITL eneKTponpu-
nap 0 06po6/1t0BaHOI 3ar0TOBKY i AaliTe MMIKOBOMY NONOTHY
NOBINbHO 3aHypPUTICS B 06P0BNOBaHWIA MaTepian.

Micns Toro, SiK onopHa nauta 2 6yze BCiEk NOBEPXHED
npunsratv 40 06po6/toBaHOI 3aroToBKY, NPOAOBXYiiTe
PO3NUNtOBATY Y3A0BXK HaXKaHOI MiHii.

[inst neBHNX POGIT MUAKOBE NOMOTHO 1 MOXHA NOBEPHYTU Ha
180° i npaLtoBaTth BifnoBiAHM YUHOM MOBEPHYTOIO NUMOH0.

Po3nunioBaHHs BpiBeHb 3 N0BEPXHetO (AuB. Masl. F)
EnacTuyHi 6imetanesi nuns/bHi N0N0THA J03BONSAIOTH BignK-
NH0BaTU, Hanp., BUCTynatovi 6y dise/bHi eneMeHTy (Bogonpo-
BifiHi TPYOW T.1.) Be3nocepefHbO BPiBEHD i3 CTIHOH.
CnipKyiite 3a TUM, W06 JOBXWHA MUIKOBOTO NONOTHA
3aBxay byna 6inbLUOO 3a fiaMeTp Po3nuaBaHol
3aroToBKMW. ICHYe Hebe3neka BifICMUKYBaHHS.

MpucTaBTe NNKOBE NONOTHO NPSMO A0 CTiHM | TPOXY 3irHITh
/ioro 60KOBUM HaTUCKYBaHHAM Ha enekTponpuniag, Wwoo6
0nopHa nAMTa NpuAsrana o CTiHW. YBIMKHITL eneKTponpunag
i po3nuniolite 06poGNLOBaHY 3ar0TOBKY, He 3MiHitOKUM cuny
60OKOBOr0 HaTUCKYBaHHS.

OX0n04XKyBa/IbHNII/MaCTUNbHMI 3aci6

LLlo6 3an06irTi HarpiBaHHI MaTepiany nNpu po3nuBaHHI
MeTanis, Y3A0BX NiHii po3nunoBaHHsA Tpeba HaHeCTn
OXONOMKYBabHWIA/MaCTUNbHNIA 3aci6.

BKka3iBKY L40A0 ONTUMa/IbHOrO MOBODKEHHS 3
aKymynsaTopom

3axuLuaiite akymynaTop Bif BONOTY i BOAU.

36epiraiite akymynsTop nvlle Npu TemMneparypi sig —20 °C
1050 °C. 3okpeMma, He 3a/nLLaiiTe akyMynsTop BAITKY B
MaLLVHi.

3aHaaTo KOpoTKa TPMBANICTL PO6OTY NICNSA 3apAAKAHHS
CBiZUMTL NPO Te, LU0 akyMy/ISTOp BU4epnaB cebe i fioro Tpeda
NOMIHATH.

3BaXxaiiTe Ha BKa3iBKY OO BUAANEHHS.
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TexHiuHe 06CyroByBaHHs i cepsic

TexHiuHe 06CNYroBYBaHHS | QUULLEHHS

Mepen ycima MaHinynaLisiMu 3 eNeKTponpuiazom
(Hanp., TEXHIYHNM 06CNYrOBYBaHHSM, 3aMiHOK PO6O-
4Oro iHCTPYMeHTa TOLLO), & TAKOX MPU AOro TpaHCMop-
TyBaHHi i 36epiraHHi BuiiMaiite akyMynsTopHy 6ata-
peto 3enekTponpunagy. Mpu HeHaBMUCHOMY YBIMKHEHHI
BMMKaua iCHye Hebe3neka nopaHeHHs.

LLLo6 enekTponpunag npautoBas sAKiCHO i HagiiiHo,
TpUMaiiTe NpUnag, i BEHTUAALLiHI 0TBOPM B YUCTOTI.

lMpouuLaiite rHi34O Nig NMNKOBE NONOTHO HacaMnepe CTuc-
HYTUM NOBITPAIM 260 3a JONOMOTOH M'SIKOr0 NeH3MKa. Ans
L1600 BUTATHITb NUAIKOBE NOIOTHO 3 efleKTponpunagy. Ans
NiATPUMKI (YHKLIOHANBHOI 34aTHOCTI THi3Aa Nij NMNKoBe
MONOTHO BUKOPUCTOBYATE NPUAATHI MaCcTU/bHI 3aC06M.

CunbHe 3a6pyAHEHHS eNeKTponpunagy MoXe NPU3BOANTYA O
Bif/MOB Y po60Ti. 3 L€l NPUYMHW HE PO3NMALDIATE MaTepiany,
nif yac 06pOBKI AKNX YTBOPIOETLCA Barato nuny, 3Hn3y abo

Hap rofoBoko.

CepBic Ta HafjaHHA KOHCY/bTaLili Woao
BUKOPUCTaHHA NPOAYKLT

CepgicHa MaiicTepHs BifMOBICTb Ha 3an1TaHHS CTOCOBHO
PEMOHTY | TEXHIYHOrO 06CNYroBYBaHHs Balloro Bupooy.
MantoHKu B AeTansx i iHhopmaLito LWOA0 3an4acT i MOXHa
3HaiiTV 3a aapecoto:

www.bosch-pt.com

KomaHga cniBpo6iTHuKiB Bosch 3 HagaHHs KOHCy/bTaLli
LLIOA0 BUKOPUCTaHHSA NPOAYKLi i3 3340BONEHHAM BiANoBICTb
Ha BaLui 3anuTaHHs CTOCOBHO HaLLIOT NPoyKLii Ta npunagas
[0 Hei.

Ipw BCiX 3anuTaHHAX i NPy 3aMOBNEHHI 3an4acTuH, Oyab
nacka, 060B'A3K0BO 3a3HayaiiTe 10-3Ha4YHNii TOBapHWIA
HOMEp, LU0 3HaX0AMTLCA Ha 3aBOACHKIl TabnuL
efleKTponpunagy.

TapaHTiliHe 06CNyroByBaHHS i PEMOHT €IEKTPOIHCTPYMEHTY
37iiCHIOKOTLCSA BiANOBIAHO 10 BUMOT | HOPM BUTOTOB/IOBAYA
Ha TepuTOpii BCiX KpaiH fnwwe y dipMoBix abo
aBTOPU30BaHX CEPBICHUX LieHTpax ipmu «PobepT BoLw».
MOMNEPEMKEHHSA! BukopucTaHHs KoHTpadaKTHOT npoayKLji
Hebe3neyHe B eKcrnyarallii | MoXe MaTi HeraTuBHi Hacnigku
[N 300POB'S. BUrOTOBNEHHS | PO3MOBCIOMKEHHS
KOHTpachaKTHOI NPOAYKLii nepecnigyeTbcs 3a 3aKOHOM B
afiMiHiCTPATVBHOMY | KPUMIHAILHOMY NOPALKY.

YkpaiHa

TOB «Po6epT bowu»

CepBiCHUIA LigHTP eNeKTPOIHCTPYMEHTIB

BYy/. KpaiiHs, 1, 02660, Kuis-60

YKpaiHa

Ten.: (044) 4 90 24 07 (6araToKaHa/bHUI1)

E-Mail: pt-service.ua@bosch.com

OdpivyiiiHnia caiit: www.bosch-powertools.com.ua

Anpeca PerioHanbHUX rapaHTiiiH1X CEPBICHUX MalicTepeHb
3a3HaueHa B HaLjioHanbHOMY rapaHTiliHOMy Ta/oHi.

Bosch Power Tools
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Robert Bosch Power Tools GmbH
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Helmut Heinzelmann
Head of Product Certification
PT/ETM9

YKuHay

AKKYMYNISITOPAb! 3NEKTP KYPaIMEH KE3 KENreH
XYMbICTapabl (MbICa/lbl, OPHATY, KbI3MET KepceTy,
T1.6.) 6acTay angblHaa, COHAal-aK, 3NeKkTp Kypanasl
TacbiMasay XaHe cakTtay KesiHAe LblFapblHpI3.
Ke3pelcok KocbInFaHaa xapakar any kayni 6ap.

AKKYMYNAaTopabl 3apagray
TeK TexHUKa/IbIK MaNliMETTEpP/E Xa3blFaH 3apsagray
KypangapblH naiifanaHbiHbl3. Tek kaHa oCbl 3apsgTay
Kypanaapbl Ci3fjiH aNeKTp KypanbIHbI3fbIH iLUiHAE MnTKit-
NOH/BIK BKKyMYNATOPMEH CaliKec.
Eckeptne: akkyMynsaTop iwiHapa 3apsatanfaH Kyige
XKETKi3inesi. AKKyMyNnATOpZAbIH TOMbIK KyaTblH KaMTamachbI3
€Ty YLUiH naiiganaHy angplHaa akkyMynsTopbl 3apsigray
KYPbINFbICBIHAA TOMbIFbIMEH 3aPSAATaHbI3.
JINTniA-noHAbIK aKKyMynsATOpAb! Naiiganasy Mep3iMiH
KbICKaPTYCbI3 Ke3 KereH yakblTta 3apsjrayra 6onagp!.
3apsaTay NPOLECiH Y3y aKKyMyNsTop/AbIH 3aKkbIMaanybliHa
aKenvengi.

AKKyMyNATopAbl Wwelly (B cypeTiH kapaHbl3)
AKKYMYNATOPZbI 8 LWbIFapy YLLiH akkyMynsTopApl 6ocaty
TyiMeciH 11 6acbIHpI3 XIHE aKKyMySATOPAbI 3NEKTP
Kypa/idaH apTka WblFapblHbI3. TApTKaH Ke3ae Kyl
Ca/IMaHpI3.

Apanay NofloTHOChIH OpHaTy/anMacTbIpy

Apa noNoTHOCLIH OpPHaTYAja KOPFaHbILL KONFabbIH
KWiHi3. Apa NoN0THOCbIHA TUI0 XapakaTTaHy kayniH
TYAbIPYbI MYMKIH.

Apa MoI0THOCbIH a/IMacTbIpy/a apa NofoTHOCKI
NaTpOHbI MaTepuan KaAblKTapblHaH, MbICasibl, afalll
HeMece MeTas1 )KOHKanapblHaH 60C 60/1ybl KaKeT.

Apa MonoTHOCLIH TaHAay

¥CbIHbINATBIH AUCKiNepre WONYAbl OChI NaiiganaHy
HYCKay/NblfbIHbIK COHbIHAA TabyFa 6onafpl. Tek %"-ambeban
TyTKaNapbl 6ap apa nos0THONAPbIH OPHATbIHbI3. Apa
NONOTHOCHI KECIK YLLIH KQKETTi y3bIHAbIKTaH apTblk 60Maybl
Kepex.

Apa No/oTHOCKIHbIH TYTKa Ka/bIHAbIFbl 0,8—1,6 MM 60/1ybl
Kepex.

XKiHiLuKe KeCiKTep YLUIH XIHiLLKe apa NoATHONapPbIH
naiiganaHbiHpi3.

—

Apa nonoTHOCbIH cany (A cypeTiH KapaHpbl3)
SDS TyTKbILLbIH 4 anfa 6ackin apa nonoTHOCLIH 1 6acy
TaKTaiiwack! 10 apTbiHa apa NoMOTHOCH! NATPOHbIHA 3
6ackapbIHpbI3. SDS TYTKbILLbIH 4 60CaTbIHbI3.
Apa NoNOTHOCBIH TapTbiN 6EKEM TYPYbIH TEKCEPIHI3.
BocaH apa nonoTHOCK! XXapakaTTaybl MyMKiH.
Benrini xymbictap/ia apa nosotHockIH 1 180° bypan (tictepi
XOFapblaa) kalita opHaTyFa 60nagbl.

Apa NonoTHOCHIH any
LbiFapyfaH anfpblH apa noNOTHOCBIH CybITbIHbI3.
Apanay M10THOCbIHA TUIOJEH Xapakar asy Kayni 6ap.
SDS TyTKbILLbIH 4 anfa 6acbin apa nonoTHOCHIH 1
LbIFapbIHbI3. SDS TYTKbILLbIH 4 60CATbIHbI3.

LlaHab! XXaHe >XoHKaNnapAb! copy

KopracbiH 605y, Keiibip aFaLl copTTapbl, MUHepaniap
XaHe MeTanngap 6ap Keibip marepuaniapabiH WaHs!
JAeHcaynblKka 3UsiHAbI 60/1ybl MyMKiH. LLlaHFa TMio aHe
LUaHABI XYTY NaiifanaHylubla HEMEeCE XaHbIHAaFbI
afamaapga anneprusblk peakuusanap/pl xoHe/Hemece
ThIHBIC XONAAPbIHbIH aypyNnapblH TyAbIPYb! MyMKIH.
KeW6ip LwaH TypAepi, acipece eMeH xaHe LuamLuat
arallbIHbIH LUaHbI, SCipece, afallTbl 6HAeY
KanzblKTapbIMeH (Xpomar, afaLuTbl Kopray 3arbl) 6ipre
KaHLieporeHaep 6onbin ecentenedi. Ac6ecTik Matepuan
TeK kaHa MamMaHAapMeH eHaenyi Kepek.
— )KYMbIC OPHbIHbIH XaKCbl XXeNAETINYiHE KO3 XKETKI3iHi3.
— P2 cy3ri CbIHbINbIHAAFbI ra3karapAbl Naiganay
YCblIHbINAADI.
OHAeneTiH MaTepuangap YLUiH eniHizae KonaaHbnatbiH
yiiFapbIMaapApl naianaHbiHpI3.
YKyMbIC OPHbIHAA WaHHBIH XMHaNYbIH 601 4bIPMaHbI3.
LLIaH OHaiA TyTaHybl MyMKiH.

MaiiganaHy

MaiiganaHy Typnepi

Tepbenygi pettey
Tep6eny apanay Xbln4amabIFbIH, apaiay eHIMAINITiH XaHe
apanay cypeTiH eHAeNeTiH MaTepuanfa naiiblkrayra
MYMKIHZiK 6epegi.
Bypama KockblwneH 5 Tepbenyai naiiganaHy kesiHae ae
petTeyre 6onagpl.
g\ Tep6enic ewipinrex:

¢ )\ — Xyka Hemece KaTTbl MaTepuangapap!

\&Z MbICa/Ibl, KAHBINTLIP, 6ONAT BHAEY YLLIH.
Ta3a KeCiK KblpnapblHa XeTy YLUiH.

Tepbenic Kocynbl:

— TycTi MeTan, KaTThl afall, nnactmacca
Hemece KaTTbINFbl OpTalla MaTepuangapapl
BHJeY YLUIH.

— Xymcak Matepuangapabl, MbiCaibl XeHin
KYpbINbIC MaTepuangapblH,
OKLLaynaHAbIPy MaTepuabiH, XXymMcak
araLlThl, KypbINbIC afallblH BHAEY.

2,
ba
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MaiiganaHyra eHgipy

AKKYyMYNATOPAbI OpHaTy
TeK aneKTp KypasiblHbI3fblH 3aybITTbIK
TaKTalllacbIHAa 6enrifNeHreH KyarTbl TYMHYCKa/bIK
Bosch nnTuiA-noHAbIK aKKyMynsTopbIH
naiifanaHbiHbI3. backa akkymynaTopnapabl naiiganany
XapakaTTaHy XaHe epT KayniH TyAbIpYbl MyMKiH.
EckepTne: dnekTp KypasblHbl3fa apHaiMaraH
aKKyMynaTOP/Ab! NaiifanaHy Kare ymbic icTeyiHe Hemece
3NEKTP KypaibiHbIH 3aKbIMAAHYbIHA a/bin KENYi MyMKiH.
3apagTanFaH akkyMynatopzbl 8 aneKTp KypablHbIH
TYTKaCbIHa CEHIMAi Tipenin 6eKITINreHiHLLE XbIMKbITbIHbI3.

Kocy/ewipy
3NeKTP KypasbiH KOCY YLLIH anfblMeH Kocy 610KafacbiH 7
OHfa HeMmece cosFa 6acblHbI3. COCbIH KOCKbILL/BLLIpriLuTi 6
6acbIn ycTan TypbIHbI3.
ANEKTP KypasblH BLLIPY YLUIH KOCKBILL/BLiprilTi Xi6epiHi3 6.
Eckeprne: Kayincisgik cebebiHeH KoCKbILL/eLwipriLuTi 6
KyNbinTayFa 601Malifbl, 011 XyMbIC iCTey Ke3iHae 6acblnFaH
60nybl KaXeT.
Heprus KyatblH YHEMZEY YLUIH 3N1eKTP KypasblH Tek
naiifanaHapaa KocbIHbI3.
NinTnit-nonabik akkymynatop ,Electronic Cell Protection
(ECP)" apKbinbl TEPEH 3apsif, XOFanTyjaH KOpFasiFaH.
AKKYMYnAaTOp 3apsfbl 0K 60/1Ca 3NEKTP Kypasbl KOpFaHbIC
CXemachl apKbl/bl eLLipinesi: anManbl-canmansl acnan 6acka
Ko3Fanmangp!.
ANeKTp Kypasbl aBTOMATTbI PETTE BLUKEHHEH COH,
KOCKbILW/eLWipriwTi 6acka 6acnaHbl3. dittnece
aKKyMy/ATOp 3aKbIMAaHybl MYyMKiH.
Xypic caHbIH 6ackapy
KOoCKbILTbI/BLuipriluTi 6 6acy KyLLiH e3repTe oTbIpbim,
KOCbINIFaH 3N1EKTP KypasibIHbIH XXYPICTEP CaHbIH GipTiHAeN
petTeyre 6onagbl.
KOocKbILTbI/BLwipriluTi 6 xaii 6ackaHaa TeMeHIpeK xypic
CaHbIMEH XyMbIC icTeiiai. bacy KyLUi ackaHfa Xypic caHbl
acagp!.
KaXeTTi XypicTep CaHbl faiibIHAaMa XaHe XyMbIC
XarfaiinapbiHa 6aiinaHbICTbl 60/1ybl MyMKiH.
Apa nonoTHOCkIH fiaiiblHAaMara KoK/ XaHe nnactmacca,
aNOMUHWIALI apanay KesiHAe XypicTep CaHblH a3aiTkaH
nypbic.
A3XypicTep caHbIHfa y3aK yaKbIT 3NeKTP Kypanfpl naiiganaxy
OHbIH KaTTbl KbI3YblH TyAbIPYbl MYMKiH. SNEKTP KypasbiH
CaNKbIHAATY YLUIH LWam. 3 MUHYT MaKCUMa bl Xypic CaHbiHAa
icTeTiHi3.
Temnepartypara 6aiinaHbICTbl apTbIK XYKTeY KOpFaHbiCbl
TaralblHaany 60ibIHLLIA KONAaHYAa 3NEKTP Kypasbl apTblK
XYKTENMewai. KaTTbl XyKTenyae Hemece akkyMynsitop
Temneparypachl pykcar etinreH 50 °C acbin ketce
3M1EKTPOHNKA 3NEKTP KypasbiH 01 NOTUMaIAbl TeMnepaTtypa
alimMarblHa KaiiTnaraHbllwa ewipesi.

—
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MaiiganaHy Hyckaynapbl
AKKYMYNATOPAbI 3NeKTP KypasIMeH Ke3 KenreH
XYMbICTapb! (MbICasibl, OPHATY, KbI3MET KepCeTy,
1.6.) 6acTay angplHza, CoHAal-aK, INeKTp Kypanabl
TacbiMasay XaHe cakTay Ke3iHAe LbIFapblHpI3.
Ke3gelicok KocblinFaHaa xapakar any kayni 6ap.
¥CbIHbICTAp
XKeHin Kypbl/bIC MaTepuanjapbIH apanay KesiHge 3aH
HyCKaynapblIH )XaHe MaTepuan eHAIPYLWICiHIK
YCbIHbICTaPbIH OPbIHAAHbI3.
Aralu, XXAT, KypbInbic MaTepuangapbiHaa1.6. nHe, bypaHga
1.6. CAKTLI Gerae AeHenepai anbin Tactan TMICTi apa
NONOTHONAPbIH NalifanaHbIHbI3.
ANeKTP KypasbIH KOCbIN 8HAENETIH falibiHAaMaFa anapblHbI3.
Tipey TaKTacblH 2 AaiibiHAama CbIpTbIHA KOVibIN MaTepuangb
6ip KanbINTbl PeTTe 6aChIN HEMECE XbIMKbITbIM apaiaHpi3.
YKyMbIC 9iCiH asKTaFaHHH COH 3N1EKTP KypasibiH BLUIPIHi3.
Apa nonoTHOCHI TypPbIN Kanca aneKTp KypanblH 6ipaeH
6LUipiHi3. ApanaHFaH apablKTbl calikec acnanmneH a3
KEHEWNTIN aNeKTP KypasblH LUblFapblHbI3.

BypanatbiH Tipek TakTach! (C cypeTiH KapaHbl3)
TipeK TaKTachl 2 XblMKbIMabIIbIFbI CEOeBiHEH TUICTi BeTTiH
OypblLbIHA caii peTTe NnaiiblkTanagbl.

Kon apacb! (D—E cypeTTepiH kapaHpbl3)
Kon apacbiMeH Tek afall, TMNCoKapToH T.6. CUSKTbI
XyMcak Matepuangapbl eHaeyre 6onagbi! Kon
apacbIMeH MeTa 3aTTapblH HAEMEHi3!

Kon apa yLUiH TeK KbICka apa Nos0THONAPbIH NaiiganaHblHbI3.

3neKTp KypanbiHbIH TipeK TaKTachblHbIH 2 KbIPbIH
[AalibiHAamara Kolibin KOCbIHpI3. XXypic 6ackapybl 6ap 3nekTp
Kypangapaa Makcumasnbl Xypic CaHblH TaHAaHbI3. ANeKTp
KypasbiH KaTTbl AalibiHAamara 6ackin apa nofoTHOCHIH
aKblpblH AalibiHAamara KiprisiHis.

Tipey TaKTachl 2 TONbIK 6eTiIMEH faiibiHAaMaa xaTkaHaa
KaKETTi apanay Cbi3bIfbIMEH apanaHbl3.

Benrini xymbicTapaa apa nonotHocklH 1 180° bypan (TicTepi
OFapbl) kaiiTa opHaTyra 60nagp!.

ToifbI3 apanay (F cypeTiH kapaHbi3)
Vikemzi 61meTan apa noNoTHONAPLIMEH, MbiCa/lbl CYy
Kybblpnapb! 7.6. CUSKTbI JOHEC KYPbINbIC 3NEMEHTTEPIH
TiKeneii kabblpFasa apanayra 6onagel.
Apa nonoTHOChI BHAENETIH AalibiHAaMa AnaMeTpiHeH
y3blH 60/1ybIHa 8pAalibIM K63 XeTKi3iHi3. Kepi COKKbl
Kayni 6ap.
Apa NonoTHOCLIH KabblpFara ThiFbI3 KOMbIM, 31EKTP Kypasibl
LeTiHeH 6achkin, TipeK TaKTaHbl KabblpFara TUrisin asgan
KUCalATbIHbI3. ANEKTP KypasiblH KOChIN faiibiHAaMaHb!
TypaKThl petTeri 6acbiIMbeH apanaHpl3.

CybITKbILW/Maiinay 3atTapbl

MeTangbl apanay KesiHae Matepuan Kbiybl cebebiHeH apanay
ChI3bIFbIHAA CybITKbILLI HEMECE Maiinay 3aTblH aFy Kepek.
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AKKYMYNATOPZbI OHTalNbI NaiifanaHy Typanbl Hyckaynap
AKKYMYNSTOPAbI CYibIKTbIKTAPAAH XBHE bifFanaH
KOPFaHpI3.

Axkkymynatopabl Tek—20 °C ... 50 °C Temneparypa
ayKbIMbIHAa CaKTaHbI3. AKKYMYNATOPAbI Xa3aa kenikte
KangblpMaHpI3.

MaiiganaHy Mep3iMiHiH aiiTap/blKTaii Kbickapybl
aKKyMyNATOP/AbIH ECKIPreHiH XaHe aybICTbIPY KEPEKTIriH
Gingipesi.

KoKbICTap/b! KaiiTa eHaey Typasbl HyCKaynapbl OpbIHAAHbI3.

TeXHUKanblK KYTiM XXaHe KbI3MeT

KbI3MeT KepceTy aHe Tasanay

AKKYMYNATOPAbI 3NEKTP Kypa/IMEH Ke3 KeNreH
XYMbICTapbl (MbICasibl, OPHATY, KbI3MeT KepceTy,
7.6.) 6acTay angblHaa, COHAal-aK, 3aNeKkTp Kypanasl
TacbiMasnaay XaHe cakray Ke3iHAe LbIFapblHpI3.
Ke3gelcok KocbinFaHaa xapakar any kayni 6ap.
[ypbIC XaHe CeHiMA icTey YLUiH 3NeKTP KypasMeH
XengeTKill TEeCiKTi Ta3a yCTaHbl3.

Apa NoA0THOCHI NaTPOHbIH ChIFbIMAANFaH ayaMeH Hemece
XYMCaK KblnLIaKneH TasanaHbl3. Apa noNoTHOChIH 3NeKTP
KypaiblHaH a/ibin KOibIHbI3. Apa NON0THOCK! NATPOHbIH TUICTi
mainay MatepuanaapbIMeH iCTENTIH Kyiife cakTaHbl3.
ANeKTP KypanbiHbIH NacTaHybl akaynap Tyablpybl MyMKiH. On
YLWiH WaHapl MaTepuangapabl 6ac yCTiHae HeMece acTbiHga
apanamaHpl3.

TYTbIHYLUbIFa KbI3MET KBPCETY XaHe naiiganaHy
KeHecTepi

KbI3meT KepceTy webepxaHachl HIMAi XOHALY XaHe KyTy,
COHfjal-aK Kocankbl 6eLeKTep Typabl cypakTapFa xayan
Gepesi. KaxeTTi cbizbanap MeH Kocankpl 6enLeKTep Typab
aKmaparTbl MblHa MeKeHXaiigaH Tabachbi3:
www.bosch-pt.com

KeHec 6epyLui Bosch kbi3ameTkepnepi eHiMai nalifanaHy xaHe
onapablH Kocaskbl 6enLekTepi Typanbl CypakTapbiHpl3fa
TUSHAKTbI Xayan Gepegi.

Bap/blk cypaynap MeH Kocaskbl 6e/lleKTepre TanchipbIc
6epy KesiHge MIHAETTi Typze 3NEKTP Kypas 3aybITTbIK
TaKTaiilacbiHAaFbl 10-0pbIHAbI BHIM HEMIPIH Xa3blHbI3.

OHgipyLLi TananTapbl MEH HOPManapblHbIH CaKTaybIMeH
3MEKTP KypasblH XBHAeY XaHe Kenifgi KbI3MeT kepceTy
6apnblk MeMnekeTTep aymarbiHAa Tek ,PobepT Bow*
thpmanbik HeMece aBTOpu3aLMsnaHFaH Kbi3MeT KepceTy
OpTablKTapblHAa OpbIHAANAAb!.

ECKEPTY! 3aHCbI3 XX0NIMEH aKefliHreH eHiMaepai naiganaHy
KayinTi, AeHcayNbIFbIHbI3FA 3USH KENTIPYi MyMKIH. BHIMaepai
3aHCbI3 XXacay XaHe Tapary aKiMLLINIK XeHe KbIIMbICTbIK
TOpTIN G0libIHLWA 3aHMEH KyaanaHagpl.

KasakcTaH

XWC ,Pobept boww*

3NeKTp KypanjapbiHa KbI3MET KBPCETY OpTabIfbl
Anmarbl kanacobl

KasakcraH

050050

PalibIMbeK AaHFbIbl

KomMyHanbHas keLleciHiy 6ypbiwbl, 169/1
Ten..+7(727) 2323707

®dakc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: info.powertools.ka@bosch.com

Pecmu caiitbl: www.bosch.kz; www.bosch-pt.kz

Tacbimangay

Byn nUTWiI-NOHABIK akkyMynsTopnap KayinTi Tayapnapra
KoViblnaTbIH TananTapfa caii 601ybl Kepek. MalifanaHyLubl
aKkKyMynaTopnapsbl Kelege KoChIMLLIA KyKaTTapcbl3
TacbIMasifaii anagpl.

YLWiHwWi TynFanap (Mbicanbl, aye Keniri Hemece xibepy)
Opamafa XaHe MapKasapFa KoiiblnaTblH apHaiibl TananTapgpl
cakray Kepek. Xibepyre faiibiHaay Ke3iHge kayinTi Xykrep
MaMaHblHa xabapnacy Kepek.

AKKYMyNSTOp/bl KOPMYChl 3aKbIMfjasiFaH 6o/ica FaHa
XibepiHi3. ALbIK Tyiicneneppi xeniMaeHis xoHe
aKKyMynsTopzbl opamaga Kosfa/IMaiiTbiHAal opaHbl3.
KaxxeT 60nca, KOCbIMLLIA YTTbIK epexXeneppi Cakrabi3.

Kapere xapary
/| 3NEKTP KypangapAbl, akkyMynaTopnapsbl, Kepek-
Eg,ﬁ XapakTap/ibl XaHe opay MaTepuafapbiH
9KOMOTMAbIK TYPFbIAAH AYPbIC yTUAM3aLnsnayra
TanchbIpy Kepek.
3NeKTp KypangapApl XaHe akkymynatopnapgbl/6ara-
pesnapfbl Yi KOKbICbIHA TacTaMaHbI3!
Tek kaHa EO enpepi yLwin:
Eypona 2012/19/EU epexeci 60oiibIHLIa
Xapamcbl3 3NeKTp Kypangapbl xaHe Eypona
2006/66/EC epexeci 60oiibHLa
3aKbiMAaFaH Hemece ecki akkymynstop/
barapesnap 6enek XuHasbin Kajere
XapaTbINybl KAXKET.

AkKymynsTopnap/6arapesnap:

JTUiA-MOHABIK:

LJacbimangay” tapayblHiarsl, 48
6eTiHaeri Hyckaynapfpl OPbIHAAHbI3.

TexXHUKanbIK B3repicTep eHriay KyKblfbl cakTanagpl.
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Instructiuni privind siguranta si
protectia muncii

Indicatii generale de avertizare pentru scule
electrice

A AVERTISMENT Cititi toate indicatiile de avertiza-

re si instructiunile. Nerespectarea
indicatiilor de avertizare si a instructiunilor poate provoca
electrocutare, incendii si/sau raniri grave.
Pastrati toate indicatiile de avertizare si instructiunile in
vederea utilizarilor viitoare.

Termenul de ,sculd electrica“ folosit in indicatiile de avertiza-
resereferdlasculele electrice alimentate de laretea (cu cablu
dealimentare) sila sculele electrice cu acumulator (fard cablu
de alimentare).

Siguranta la locul de munca
Mentineti-va sectorul de lucru curat si bine iluminat.
Dezordinea sau sectoarele de lucru neluminate pot duce la
accidente.

Nu lucrati cu scula electricd in mediu cu pericol de ex-
plozie, in care exista lichide, gaze sau pulberi inflama-
bile. Sculele electrice genereaza scantei care pot aprinde
praful sau vaporii.

Nu permiteti accesul copiilor si al altor persoane in tim-
pul utilizarii sculei electrice. Daca vd este distrasa aten-
tia puteti pierde controlul asupra masinii.

Siguranta electrica
Stecherul sculei electrice trebuie sa fie potrivit prizei
electrice. Nu este in nici un caz permisa modificarea
stecherului. Nufolositi fise adaptoare la sculele electri-
ce legate lapamant de protectie. Stecherele nemodifica-
te si prizele corespunzatoare diminueaza riscul de electro-
cutare.

Evitati contactul corporal cu suprafete legate la pa-
mant ca tevi, instalatii de incdlzire, sobe si frigidere.
Existd un risc crescut de electrocutare atunci cand corpul
vd este legat la pAmant.

Feriti masina de ploaie sau umezeald. Patrunderea apei
ntr-o sculd electricd mareste riscul de electrocutare.

Nu schimbati destinatia cablului folosindu-I pentru
transportarea sau suspendareasculei electrice ori pen-
truatrage stecherul afara din priza. Feriti cablul de cal-
durad, ulei, muchii ascutite sau componente aflate in
miscare. Cablurile deteriorate sau incurcate maresc riscul
de electrocutare.

Atunci cand lucrati cu o sculd electricain aer liber, folo-
siti numai cabluri prelungitoare adecvate si pentru me-
diul exterior. Folosirea unui cablu prelungitor adecvat
pentru mediul exterior diminueazd riscul de electrocutare.
Atunci cand nu poate fi evitata utilizarea sculei electri-
ce in mediu umed, folositi un ntrerupdtor automat de
protectie impotriva tensiunilor periculoase. Intre-
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buintarea unui intrerupator automat de protectie impotri-
va tensiunilor periculoase reduce riscul de electrocutare.

Siguranta persoanelor
Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si procedati rati-
onal atunci cand lucrati cu o scula electricd. Nu folositi
scula electricd atunci cand sunteti obositi sau vé aflati
sub influenta drogurilor, a alcoolului sau a medicamen-
telor. Un moment de neatentie in timpul utilizdrii masinii
poate duce la réniri grave.

Purtati echipament personal de protectie si intotdeau-
na ochelari de protectie. Purtarea echipamentului perso-
nal de protectie, ca masca pentru praf, incaltaminte de si-
guranta antiderapantd, casca de protectie sau protectia
auditivd, Tn functie de tipul si utilizarea sculei electrice,
diminueaza riscul ranirilor.

Evitati o punere in functiune involuntara. Tnainte de a
introduce stecherul in priza si/sau de a introduce acu-
mulatorul in scula electrica, de a o ridica sau deao
transporta, asigurati-va cd aceasta este oprita. Dacd
atunci cand transportati scula electricd tineti degetul pe
intrerupdtor sau daca porniti scula electrica inainte de a o
racorda la reteaua de curent, puteti provoca accidente.

Tnainte de pornirea sculei electrice indepértati dispozi-
tivele de reglare sau cheile fixe din aceasta. Un dispozi-
tiv sau o cheie lasata intr-o componentd de masind care se
roteste poate duce la raniri.

Evitati o tinuta corporald nefireasca. Adoptati o pozitie
stabild si mentineti-va intotdeauna echilibrul. Astfel
veti putea controla mai bine masinain situatii neasteptate.

Purtati Tmbracaminte adecvata. Nu purtati imbraca-
minte largd sau podoabe. Feriti parul, imbracamintea i
manusile de piesele aflate in miscare. Imbracamintea
largd, parul lung sau podoabele pot fi prinse in piesele afla-
te in miscare.

Daca pot fi montate echipamente de aspirare i colec-
tare a prafului, asigurati-va ca acestea sunt racordate
si folosite in mod corect. Folosirea unei instalatii de aspi-
rare a prafului poate duce la reducerea poludrii cu praf.

Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor electrice
Nu suprasolicitati masina. Folositi pentru executarea
lucrdrii dv. scula electrica destinata acelui scop. Cu
scula electrica potrivita lucrati mai bine si mai sigur in do-
meniul de putere indicat.

Nu folositi scula elecrica daca aceasta are intrerupato-
rul defect. O sculd electricd, care nu mai poate fi pornita
sau opritd, este periculoasa si trebuie reparata.

Scoateti stecherul afara din priza si/sau indepartati
acumulatorul, Tnainte de a executa reglaje, a schimba
accesorii sau de a pune masinala o parte. Aceasta masu-
ra de prevedere impiedicd pornirea involuntard a sculei
electrice.

Pastrati sculele electrice nefolosite la loc inaccesibil co-
piilor. Nu lasati sa lucreze cu masina persoane care nu
sunt familiarizate cu aceasta sau care nu au citit aceste
instructiuni. Sculele electrice devin periculoase atunci
cénd sunt folosite de persoane lipsite de experienta.
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Tntretineti-va scula electrica cu grija. Controlati dacd
componentele mobile ale sculei electrice functioneaza
impecabil si daca nu se blocheaza, sau dacd exista pie-
se rupte sau deteriorate astfel incat sa afecteze functi-
onarea sculei electrice. inainte de utilizare dati la repa-
rat piesele deteriorate. Cauza multor accidente a fost in-
tretinerea necorespunzatoare a sculelor electrice.
Mentineti bine ascutite si curate dispozitivele de taie-
re. Dispozitivele de taiere intretinute cu grijd, cu taisuri as-
cutite se intepenesc in mai mica masura si pot fi conduse
mai usor.

Folositi scula electricd, accesoriile, dispozitivele de lu-
cru etc. conform prezentelor instructiuni. Tineti cont
de conditiile de lucru si de activitatea care trebuie des-
fasurata. Folosirea sculelor electrice in alt scop decat pen-
tru utilizérile prevazute, poate duce la situatii periculoase.

Manevrarea si utilizarea atenta a sculelor

electrice cu acumulator

Tncarcati acumulatorii numai in incarcatoarele reco-
mandate de producator. Dacd unincarcator destinat unui
anumit tip de acumulator este folosit la incdrcarea altor ti-
puri de acumulator decéat cele prevédzute pentru el, exista
pericol de incendiu.

Folositi numai acumulatori special destinati sculelor
electrice respective. Utilizarea altor acumulatori poate
duce la réniri si pericol de incendiu.

Feriti acumulatorii nefolositi de agrafele de birou, mo-
nede, chei, cuie, suruburi sau alte obiecte metalice mi-
ci, care ar putea provoca suntarea contactelor. Un
scurtcircuit intre contactele acumulatorului poate duce la
arsuri sau incendiu.

Tn caz de utilizare gresita, din acumulator se poate
scurge lichid. Evitati contactul cu acesta. In caz de con-
tactaccidental clatiti bine cu apa. Dacélichidul v intra
n ochi, consultati si un medic. Lichidul scurs din acumu-
lator poate duce la iritatii ale pielii sau la arsuri.

Service

Tncredintati scula electrica pentru reparare numai per-
sonalului de specialitate, calificat in acest scop, repa-
rarea facandu-se numai cu piese de schimb originale.
Astfel veti fi siguri ca este mentinuta siguranta masinii.

Instructiuni privind siguranta si protectia muncii
pentru ferdstraie sabie

Prindeti sculaelectrica de manerele izolate atunci cind
executati operatii in cursul carora accesoriul poate
atinge conductori ascunsi. Contactul dintre accesoriu Si
un conductor electric aflat sub tensiune poate pune sub
tensiune componentele metalice ale sculei electrice si
electrocuta utilizatorul.

Tineti méinile in afara sectorului de debitare. Nu apu-
cati pe dedesubt piesa prelucrata. In caz de contact cu
panza de ferdstrau exista pericol de ranire.
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Porniti scula electrica si numai dupa aceasta condu-
ceti-o asupra piesei prelucrate. in caz contrar existd pe-
ricol de recul in situatia in care dispozitivul de lucru se aga-
tain piesa prelucrata.

Aveti grija ca talpa de fixare 2 sd se sprijine intotdeau-
na pe piesa de lucru in timpul debitarii. Panza de feras-
trdu se poate agata si provoca pierderea controlului asupra
sculei electrice.

Dupa terminarea procesului de lucru opriti scula elec-
tricd si scoateti panza de ferdstrau afard din tdietura

numai dupa ce aceasta s-a oprit. Astfel evitati reculul si
puteti pune jos scula electricd in conditii de siguranta.

Folositi numai panze de ferastrdu nedeteriorate, impe-
cabile. Panzele de ferastrau indoite sau tocite se pot rupe
si influenta negativ taierea sau pot provoca recul.

Dupa oprireamasinii nu franati panza de ferastrau prin
contrapresiuni laterale. Panza de ferastrau se poate de-

teriora, rupe sau poate provoca un recul.

Fixati bine materialul. Nu rezemati cu manasau piciorul
piesade lucru. Nu atingeti cu ferastraul aflat in functiu-
ne obiecte sau podeaua. Exista pericol de recul.

Folositi detectoare adecvate pentru a depista conduc-
tori si conducte de alimentare ascunse sau adresati-va
Tnacestscop regiei locale furnizoare de utilitati. Atinge-
rea conductorilor electrici poate duce la incendiu si elec-
trocutare. Deteriorarea unei conducte de gaz poate duce la
explozie. Strapungerea unei conducte de apa provoaca pa-
gube materiale.

Apucati strans masina in timpul lucrului si adoptati o
pozitie stabild. Scula electricd se conduce mai bine cu am-
bele maini.

Asigurati piesa de lucru. O piesa de lucru fixata cu dispo-
zitive de prindere sau intr-o menghind este tinuta mai sigur
decét cu mana dumneavoastra.

Tnainte de a pune jos scula electrica asteptati ca aceasta
sa se opreasca complet. Dispozitivul de lucru se poate aga-
ta si duce la pierderea controlului asupra sculei electrice.
Nu deschideti acumulatorul. Exista pericol de scurtcircuit.

Feriti acumulatorul de cdldura, de asemeni
8 de ex. de radiatii solare continue, foc, apa si
umezeala. Exista pericol de explozie.

Tn cazul deteriorarii sau utilizarii necorespunzitoare a
acumulatorului se pot degaja vapori. Aerisiti cu aer
proaspat iar dacd vi se face rau consultati un medic.
Vaporii pot irita cdile respiratorii.

Folositi acumulatorul numai impreuna cu scula dum-
neavoastra electrica Bosch. Numai astfel acumulatorul
va fi protejat impotriva unei suprasolicitari periculoase.
Tn urma contactului cu obiecte ascutite ca de exemplu
cuie sau surubelnite sau prin actiunea unor forte exte-
rioare asupra sa, acumulatorul se poate deteriora. Se
poate produce un scurtcircuit intern in urma caruia acumu-
latorul s& se aprinda, sa scoata fum, sa explodeze sau sd se
supraincalzeasca.

1609 92A 1PZ|(20.1.16)

Bosch Power Tools




OBJ_BUCH-1997-003.book Page 51 Wednesday, January 20, 2016 1:40 PM

Descrierea produsului si a
performantelor

Cititi toate indicatiile de avertizare si in-

structiunile. Nerespectarea indicatiilor de

avertizare si a instructiunilor poate provoca
electrocutare, incendii si/sau raniri grave.

Utilizare conform destinatiei

Masina este destinata tdierii cu opritor fix a lemnului, materi-
alului plastic, metalului si materialelor de constructii. Este
adecvatd pentru taieri drepte siinlinie curba. in cazul utilizarii
panzelor de ferastrau bimetal corespunzatoare este posibila
taierea de separare la nivel cu suprafata prelucrata. Trebuie
respectate recomandarile referitoare la panzele de ferastrdu.

Elemente componente

Numerotarea elementelor componente se refera la schita scu-
lei electrice de pe pagina grafica.

Panza de ferdstrau*

Talpa de fixare

Orificiu de prindere panza de ferastrau

Pérghie SDS pentru deblocarea panzei de ferastrau
Comutator rotativ pentru miscarea pendulara
Intrerupator pornit/oprit

Blocaj de conectare pentru intrerupatorul pornit/oprit
Acumulator*

Maner (suprafata de prindere izolatd)

Placd de strangere

11 Tasta deblocare acumulator

*Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt cuprinse in setul de li-
vrare standard. Puteti gasi accesoriile complete in programul nos-
tru de accesorii.

© 00N UL WN P

=
o

Date tehnice

Ferastrau sabie PSA 18 LI

Numar de identificare 3603CB23..
Tensiune nominald V= 18
Numar de curse lamersulingoln, min? 0-2800
Sistem de prindere accesorii SDS
Reglarea numarului de curse

Cursé mm 22
Adancime de tdiere max.

— inlemn mm 100
— inotel nealiat mm 20
— Diametru teava mm 20
Greutate conform EPTA-

Procedure 01:2014 kg 2,3

* putere mai redusd la temperaturi <0 °C
Date tehnice determinate cu acumulatorul din setul de livrare.
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Ferastrau sabie PSA18LI

Temperaturd ambiantd admisa

— intimpul incarcarii °C 0...+45
— Tn timpul functionarii* si al

depozitarii °C —-20...+50

Acumulatori recomandati PBA18V...V

PBA18V..W

Incércatoare recomandate AL22..CV

AL18..CV

* putere mai redusa la temperaturi <0 °C
Date tehnice determinate cu acumulatorul din setul de livrare.

Informatie privind zgomotul/vibratiile

Valorile zgomotului emis au fost determinate conform
EN 60745-2-11.

Nivelul presiunii sonore evaluat A al sculei electrice este in
mod normal: nivel presiune sonora 85 dB(A); nivel putere so-
nord 96 dB(A). Incertitudine K=3 dB.

Purtati aparat de protectie auditiva!

Valorile totale ale vibratjilor a, (suma vectoriald a trei directii)
siincertitudinea K au fost determinate conform EN 60745:
Téierea plcilor aglomerate: a,=17,5 m/s?, K=1,5 m/s?,
Taierea grinzilor de lemn: a,=17,5 m/s?, K=1,5 m/s?.
Nivelul vibratiilor specificat in prezentele instructiuni a fost
masurat conform unei proceduri de mésurare standardizate
nEN 60745 si poate fi utilizat la compararea diferitelor scule
electrice. El poate fi folosit si pentru evaluarea provizorie a so-
licitarii vibratorii.

Nivelul specificat al vibratiilor se refera la cele mai frecvente
utilizari ale sculei electrice. In eventualitatea in care scula
electrica este utilizatd pentru alte aplicatii, impreuna cu acce-
sorii diverse sau care difera de cele indicate sau nu beneficia-
za de ointretinere satisfacdtoare, nivelul vibratiilor se poate
abate de la valoarea specificata. Aceasta poate amplifica con-
siderabil solicitarea vibratorie de-a lungul intregului interval
de lucru.

Pentru o evaluare exactd a solicitarii vibratorii ar trebui luate
in calcul si intervalele de timp Tn care scula electricd este de-
conectatd sau functioneaza, dar nu este utilizatd efectiv. A-
ceasta metoda de calcul ar putea duce la reducerea conside-
rabild a valorii solicitdrii vibratorii pe intreg intervalul de lucru.
Stabiliti masuri de siguranta suplimentare pentru protejarea
utilizatorului impotriva efectului vibratjilor, ca de exemplu: in-
tretinerea sculei electrice si a accesoriilor, mentinerea caldu-
rii mainilor, organizarea proceselor de munca.

Declaratie de conformitate  C €

Declaram pe proprie raspundere ca produsul descris la para-
graful ,Date tehnice* corespunde tuturor dispozitiilor rele-
vante ale Directivelor 2011/65/UE, pana la 19 aprilie 2016:
2004/108/CE, incepand cu 20 aprilie 2016: 2014/30/UE,
2006/42/CE inclusiv modificdrilor acestora si este n confor-
mitate cu urmatoarele standarde: EN 60745-1,

EN 60745-2-11, EN 50581.
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Documentatie tehnicé (2006/42/CE) la:
Robert Bosch Power Tools GmbH, PT/ETM9,
70538 Stuttgart, GERMANY
Henk Becker

Executive Vice President
Engineering

o iV Mo —

Robert Bosch Power Tools GmbH
70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 01.01.2017

Helmut Heinzelmann
Head of Product Certification
PT/ETM9

Montare

Tnaintea oricaror interventii asupra sculei electrice (de
ex. Intretinere, schimbarea accesoriilor, etc.) cat si in
timpul transportului si depozitarii acesteia extrageti
acumulatorul din scula electrica. n cazul action&rii invo-
luntare a intrerupdtorului pornit/oprit existd pericol de
ranire.

ncarcarea acumulatorului

Folositi numai incarcatoarele mentionate in datele teh-
nice. Numai aceste incarcdtoare sunt adaptate laacumula-
torul cu tehnologie litiu-ion montat in sculadumneavoastra
electrica.

Indicatie: Acumulatorul se livreaza partial incdrcat. Pentru a
asigura functionarea la capacitatea nominald a acumulatoru-
lui, Tnainte de prima utilizare incarcati complet acumulatorul

nTncarcator.

Acumulatorul cu tehnologie litiu-ion poate fi incarcat in orice
moment, fara ca prin aceasta sa i se reduca durata de viata. O
intrerupere a procesului de incdrcare nu dauneazd acumula-

torului.

Extragerea acumulatorului (vezi figura B)

Pentru extragerea acumulatorului 8 apasati tasta de deblo-
care 11 sitrageti acumulatorul spre spate afara din scula elec-
trica. Nu fortati.

Montarea/schimbarea panzei de ferastrau

Purtati manusi de protectie la montarea panzei de fe-
rastrau. La atingerea panzei de ferastrau exista pericol de
ranire.

La schimbarea panzei de ferastrdu aveti grija cain ori-
ficiul de prindere al panzei de ferastrau sa nu existe re-
sturi de material, de exemplu aschii de lemn sau metal.

Alegerea panzei de ferastrau

La sfarsitul prezentelor instructiuni de folosire gasiti o lista a
panzelor de ferdstrau recomandate. Montati numai panze de
ferastrau avand coadd de prindere universald de %". Panza de
ferastrau nu trebuie sa fie mai lunga decat este necesar pen-
tru tdierea preconizata.

Grosimea cozii panzei de ferdstrau trebuie sa fie de
0,8-1,6 mm.

La taiereain linie curba stransa folositi o panza de ferdstrau
ngusta.

Montarea panzei de ferdstrau (vezi figura A)

Impingeti inainte parghia SDS 4 si conduceti panza de feras-

trdu 1 prin spatele placii de strangere 10 n sistemul de prin-

dere al panzei de ferastrau 3. Eliberati parghia SDS 4.
Verificati pozitia fixa trdgand de panza de ferdstrau. O
panza de ferdstrau care nu este fixata bine poate cadea a-
fara din sistemul de prindere si va poate provoca raniri.

Pentru anumite lucrdri panza de ferastrau 1 poate fi intoarsa

chiar la 180° (dintii indreptati in sus) si apoi montata la loc.

Extragerea panzei de ferastrau
Tnainte de a o extrage, lasati paAnza de ferdstrau sa se
raceascd. in cazul contactului cu panza de feréstrau fier-
binte existd pericol de ranire.

Impingeti inainte parghia SDS 4 si extrageti panza de feras-

trau 1. Eliberati parghia SDS 4.

Aspirarea prafului/aschiilor

Pulberile rezultate din prelucrarea de materiale cum sunt

vopselele pe baza de plumb, anumite tipuri de lemn, mine-

rale si metal pot fi daundtoare sanatatii. Atingerea sau

inspirarea acestor pulberi poate provoca reactii alergice

si/sau imbolnavirile cilor respiratorii ale utilizatorului sau

ale persoanelor aflate in apropiere.

Anumite pulberi cum sunt pulberea de lemn de stejar sau

de fag sunt considerate a fi cancerigene, mai ales im com-

binatie cu materiale de adaos utilizate la prelucrarea lem-

nului (cromat, substante de protectie alemnului). Materia-

lele care contin azbest nu pot fi prelucrate decét de catre

specialisti.

— Asigurati buna ventilatie a locului de munca.

— Este recomandabil sé se utilizeze o masca de protectie
arespiratiei avand clasa de filtrare P2.

Respectati prescriptiile din tara dumneavoastra referitoa-

re la materialele de prelucrat.

Evitati acumuldrile si depunerile de praf la locul de

munca. Pulberile se pot aprinde cu usurinta.

Functionare

Moduri de functionare

Reglarea miscarii pendulare
Miscarea pendulard reglabild permite adaptarea optima a vi-
tezei de taiere, a capacitatii de tdiere si a aspectului sectiunii
taiate Tn functie de materialul de prelucrat.
Cu comutatorul rotativ 5 puteti regla miscarea pendulard sifn
timpul functiondrii.
Miscare pendulard deconectata:
— Pentru prelucrarea materialelor subtiri res-
p. dure, de ex. tabla, otel.
Pentru obtinerea unor margini de taiere cu-
rate.
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Miscare pendulard conectata:

— Pentru prelucrarea metalelor neferoase, a
lemnului de esentd tare, a materialelor
plastice, resp. a materialelor de duritate
medie.

— Pentru prelucrarea materialelor moi, de ex.
materiale de constructji usoare, material
de izolatie, lemn de esentd moale, cheres-
tea.

Punere in functiune

Montarea acumulatorului
Folositi numai acumulatori cu tehnologie litiu-ion origi-
nali Bosch avand aceeasi tensiune cu cea specificatd pe
placuta indicatoare a sculei dumneavoastra electrice.
Intrebuintarea altor acumulatori poate duce la raniri si pe-
ricol de incendii.

Indicatie: Utilizarea unor acumulatori inadecvati sculei dum-
neavoastra electrice poate duce la deranjamente sau la dete-
riorarea sculei electrice.
Tmpingeti acumulatorul incarcat 8 in soclul sculei electrice pa-
na cand se inclicheteaza cu un zgomot perceptibil si este blo-
cat in coditii de siguranta.
Pornire/oprire
Pentru pornirea sculei electrice impingeti mai intdi blocajul
de conectare 7 spre dreapta sau spre stanga. Apasati apoi in-
trerupatorul pornit/oprit 6 si tineti-l apdsat.
Pentru oprirea sculei electrice eliberati intrerupatorul por-
nit/oprit 6.
Indicatie: Din considerente privind siguranta, intrerupdtorul
pornit/oprit 6 nu poate fi blocat, ci trebuie apasat neintre-
rupt, in timpul functionarii ferastraului.
Pentru a economisi energie, tineti scula electrica pornitd nu-
mai atunci cand o folositi.
Acumulatorul cu tehnologie litiu-ion este protejat prin ,Elec-
tronic Cell Protection (ECP)“impotriva descarcarii profunde.
Cand acumulatorul s-a descdrcat, scula electricd este deco-
nectatd printr-un circuit de protectie: dispozitivul de lucru nu
Se mai migca.
Dupé& deconectarea automatd a sculei electrice nu mai
apasati pe intrerupatorul pornit/oprit. Acumulatorul
s-ar putea deteriora.

Reglarea numéarului de curse

Marind sau reducand apasarea exercitatd asupra intrerupato-
rului pornit/oprit 6 puteti regla fara trepte numarul de curse al
sculei electrice pornite.

0 apdsare usoara exercitata asupra intrerupdtorului pornit/
oprit 6 are caefect un numar redus de curse. Pe masura ce apa-
sarea creste, se mareste corespunzator si numarul de curse.
Numarul necesar de curse depinde de materialul prelucrat si de
conditiile de lucru si poate fi determinat prin probd practica.
Se recomanda reducerea numarului de curse in momentul pu-
nerii panzei de ferastrdu pe piesa de lucru cét si in cazul tdierii
materialului plastic si a aluminiului.
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Atunci cand se lucreazd un timp mai indelungat cu un numar
maimic de curse scula electrica se poate infierbanta puternic.
Pentru a se réci, lasati scula electricd sd functioneze aprox.
3 min cu numarul maxim de curse.

Protectie la suprasarcind dependentd de temperatura

Tn cazulin care este utilizata conform destinatiei, scula electri-
cd nu poate fi suprasolicitatd. Atunci cand solicitarea este
preamare sau daca se depaseste temperatura maxim admisa
pentru acumulator de 50 °C, sistemul electronic deconectea-
za sculaelectrica, pana cand aceasta se raceste, ajungand din
nou in domeniul optim al temperaturilor de lucru.

Instructiuni de lucru

Tnaintea oricaror interventii asupra sculei electrice (de
ex. Intretinere, schimbarea accesoriilor, etc.) cat i in
timpul transportului si depozitarii acesteia extrageti
acumulatorul din scula electrica. In cazul actionarii invo-
luntare a intrerupdtorului pornit/oprit exista pericol de ra-
nire.

Sfaturi utile
Tn cazul taierii materialelor de constructii usoare res-
pectati reglementdrile legale si recomandarile produ-
catorilor de materiale.

Verificati inainte de tdiere daca lemnul, PAL-ul, materialele de
constructii, etc. nu prezinta corpuri strdine cum ar fi cuie, su-
ruburi, $. a. si folositi panza de ferdstrau adecvata pentru tdie-
rea acestora.

Porniti scula electrica si conduceti-o spre piesa de prelucrat.
Asezati talpa de fixare 2 pe suprafata piesei de lucru si tdiati ma-
terialul cu o presiune de reazem respectiv cu un avans uniform.
Dupa terminarea procesului de lucru opriti scula electricd.
Dacéd panza de ferastrdu se blocheaza scula electricd se
opreste instantaneu. Depdrtati marginile fagasului de tdiere
cu o unealtd adecvata si extrageti scula electrica din acesta.

Talpa de fixare rabatabila (vezi figura C)

Gratie mobilitatii sale, talpa de fixare 2 se poate adapta oricé-
rei pozitii unghiulare a suprafetei prelucrate.

Taiere cu patrundere directd in material

(vezifigurile D—E)
Pot fi prelucrate numai materiale moi precum lemnul,
gips-cartonul sau altele asemanatoare! Nu este permi-
sa folosirea procedeului de taiere cu penetrare directa
in material la prelucrarea metalelor!

Pentru tdierea cu penetrare directd in material folositi numai
panze de ferastrau scurte.

Asezati scula electrica cu marginea talpii de fixare 2 pe piesa
de lucru si porniti-o. In cazul sculelor electrice prevazute cu
reglarea numarului de curse selectati numarul maxim de cur-
se. Fixati prinapasare scula electricd pe piesa de lucru silasati
ca panza de ferastrdu sa patrunda lent in aceasta.

De indata ce talpa de fixare 2 se spijina cu toatd suprafata pe
piesade lucru, continuati debitarea de-a lungul liniei de téiere
dorite.
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Pentru anumite lucrdri panza de ferdstrau 1 poate fi rotitd la
180°iar ferastraul sabie poate fi intors in mod corespunzator
acestei rotiri.

Téaiere lanivel (vezi figura F)
Cu panzele de ferastrdu elastice bimetal puteti taia coplanar
cu peretele, de exemplu elemente constructive proeminente,
precum coturile tevilor de apa.
Aveti grija ca lungimea panzei de ferastrau sa depa-
seasca intotdeauna diametrul piesei de prelucrat. Exis-
ta pericol de recul.
Puneti panza de ferastrdu direct pe perete si indoiti-o putin
exercitand o apasare laterald asupra sculei electrice, pana
cand talpa de fixare se sprijind pe perete. Porniti scula electri-
ca si taiati piesa de lucru, exercitand o apasare laterald con-
stanta.

Agent de racire/lubrifiant

La tdierea metalului, din cauza incdlzirii acestuia, se va aplica
un strat de agent de racire resp. lubrifiant de-a lungul liniei de
taiere.

Indicatii privind manevrarea optima a acumulatorului
Protejati acumulatorul impotriva umezelii si a apei.
Depozitati acumulatorul numai in domeniul de temperatura
dela—20 °Cla50 °C. Nu lsati acumulatorul in autovehicul,
de exemplu pe timpul verii.

Un timp de functionare considerabil diminuat dupa incarcare
indica faptul cd acumulatorul s-a uzat si trebuie inlocuit.

Respectati instructiunile privind eliminarea.

Intretinere si service

Tntretinere si curatare
Tnaintea oricaror interventii asupra sculei electrice (de
ex. intretinere, schimbarea accesoriilor, etc.) cat si in
timpul transportului si depozitarii acesteia extrageti
acumulatorul din scula electrica. In cazul actionarii invo-
luntare a intrerupdtorului pornit/oprit existd pericol de ra-
nire.
Pentru alucra bine si sigur pastrati curate scula electri-
ca si fantele de aerisire.

Este preferabil s& curdtati sistemul de prindere al panzei de
ferdstrau cu aer comprimat sau cu o pensuld moale. Extrageti
panza de ferastrau din scula electrica. Intretineti functionali-
tatea sistemului de prindere al panzei de ferastrau folosind lu-
brifianti adecvati pentru acesta.

Murdarirea puternica a sculei electrice poate duce la deranja-
mente functionale. De aceea nu taiati de jos sau deasupra ca-
pului materiale care produc mult praf.

Asistenta clienti si consultanta privind utilizarea
Serviciul de asistentd clienti va raspunde la intrebari privind re-
parareasiintretinerea produsului dumneavoastra cat si piesele
de schimb. Gasiti desenele de ansamblu si informatii privind
piesele de schimb sila:

www.bosch-pt.com

Echipa de consultantd Bosch v raspunde cu placere la intre-
bari privind produsele noastre si accesoriile acestora.

Tn caz de reclamatii si comenzi de piese de schimb va rugam sa
indicati neapdrat numarul de identificare compus din 10 cifre,
conform placutei indicatoare a tipului sculei electrice.
Romania

Robert Bosch SRL

Centru de service Bosch

Str. Horia Macelariu Nr. 30—34

013937 Bucuresti

Tel. service scule electrice: (021) 4057540

Fax: (021) 4057566

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

Tel. consultanta clienti: (021) 4057500

Fax: (021) 2331313

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

www.bosch-romania.ro

Transport

Acumulatorii Li-lon integrati respecta cerintele legislatiei pri-
vind transportul marfurilor periculoase. Acumulatorii pot fi
transportafi rutier fard restrictii de catre utilizator.

Tn cazul transportului de cétre terti (de exemplu: transport a-
erian sau prin firmd de expeditii) trebuie respectate cerinte
speciale privind ambalarea i marcarea. In aceasta situatie, la
pregatirea expedierii trebuie consultat un expert in transpor-
tul marfurilor periculoase.

Expediati acumulatorii numai in cazul in care carcasa acestora
este intactd. Acoperiti cu bandd de lipit contactele deschise si
ambalati astfel acumulatorul incat s& nu se poata deplasa in
interiorul ambalajului.

Vd rugam sd respectati eventualele norme nationale supli-
mentare.

Eliminare

37| Sculele electrice, acumulatorii, accesoriile si ambala-

M jele trebuie directionate cétre o statie de revalorifica-
re ecologica.

Nu aruncati sculele electrice si acumulatorii/bateriile in guno-

iul menajer!

Numai pentru tarile UE:
Conform Directivei Europene 2012/19/UE
sculele electrice scoase din uz, iar conform
Directivei Europene 2006/66/CE, acumula-
torii/bateriile defecte sau consumate trebuie
colectate separat si directionate cétre o sta-
tie de reciclare ecologica.

Acumulatori/baterii:

Li-lon:

Vd rugdm sa respectati indicatiile de la
paragraful ,Transport*, pagina 54.

Sub rezerva modificarilor.
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bbarapcku

YKa3aHus 3a 6e3onacHa pabota

06wy yka3aHus 3a 6e3onacHa pabota
ABHMMAHME I'IpoqueTe BHUMATE/THO BCUYKM YKa-

3aHus. Hecna3saHeTo Ha npuBefeHu-
TE N0-40/Y yKa3aHMA MOXe fia fjoBee 10 TOKOB yaap, NoXxap
W/ TeXKN TpaBMmu.

C'bXpaHﬂBaVITe Te31 yKasaHus Ha CUTrypHO MACTO.

113n0N3BaHNAT NO-A0Y TEPMUH «ENEKTPOMHCTPYMEHT» Ce OT-
Hacs 10 3axpaHBaHy OT efleKTpUYecKaTa Mpexa enexkTpomnH-
CTPYMeHTH (CbC 3axpaHBall kabe) 1 0 3aXpaHBaHu OT aKy-
MynaTopHa 6atepus eneKTpPONHCTPYMEHTH (6e3 3axpaHBaLl
Kaben).

Be3onacHocT Ha paGoTHOTO MACTO
Mofabpxaiite paboOTHOTO CU MSICTO UMCTO U J0Bpe OCBe-
TEHO. Be3nopsiAbKbT 1 HEAOCTATHYHOTO OCBET/IEHME MOraT
[a CIOMOTHaT 3a Bb3HWKBAHETO Ha TPY/0Ba 3710M0NyKa.

He pa6oTeTe ¢ eNeKTPOMHCTPYMEHTA B CPefia C MoBu-
LLIeHa OMACHOCT OT Bb3HWKBAHE Ha eKCM/03Ms, B 6/1u-
30CT /10 NlECHO3anaNMMy TEYHOCTH, Fa30BE AW MPaxo-
06pa3sHu Matepuan. Mo Bpeme Ha pabota B eNeKTPONH-
CTPYMEHTITE CE OTAENST UCKPK, KOUTO MOrar i Bb3rnname-
HAT NPax006pa3HIn MaTepuani U1 napu.

[pbxTe feua n cTpaHnyHK uua Ha 6e3onacHo pas-
CTOsIHWE, [OKATO PaboTnTe C eNeKTPONHCTPYMEHTA.
AKO BHUMaHeTo By 6be OTKNOHEHO, MOXe Aa 3aryoute
KOHTPONA Haf, eNEKTPOUHCTPYMEHT.

Be3onacHoCT npu paboTa C eNeKTPUYECKM TOK
LLlerncesbT Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa TPSIBBA fia € NMOA-
X0fsiLL 33 M0N13BaHNS KOHTAKT. B HUKaKbB Clyuaii He ce
[0NYyCKa M3MEHSIHE Ha KOHCTPYKLMSATA Ha Lencena. Ko-
raTo paboTUTe ChbC 3aHy/EHN eNEKTPOYPELH, HE U3-
noni3salite agantepy 3a wiencena. Mon3saHeTo Ha
OPUTUHAMHY LENCENM U KOHTAKTV HaMa/ABa pUCKa OT Bb3-
HUKBAHE Ha TOKOB y/Aap.

1365rBaiiTe gonupa Ha TA10TO By 40 3a3eMeHN Tena,
Hanp. Tpb6u, OTONUTENHN YPeau, NELL U XNaanuaHN-
L. Korato 1471070 Byt € 3a3eMeH0, pUCKbLT OT Bb3HUKBaHe
Ha TOKOB yap e no-ronsam.

MpeganasBaiite eNeKTPOMHCTPYMEHTA CU OT AbXKA, U
Bnara. [POHNKBAHETO Ha BOJA B €/1EKTPOMHCTPYMEHTA NO-
BULLIABA OMACHOCTTA OT TOKOB YZap.

He n3non3spaiite 3axpaHBalLms kaben 3a uenu, 3a Kou-
TO TOA He e MpefjBUAEH, Hanp. 3a Aa HOCUTe eNEeKTPOMH-
CTPyMeHTa 3a Kabena unu fja n3sagure Lencena ot
KOHTaKTa. MpeAna3Balite kabena oT HarpsBaHe, OMa-
cnsiBaHe, AONWP A0 OCTPY pbGOBE NN A0 NOABVXHM
3BeHa Ha MaLUHW. NoBPefEHN UM ycyKaHu kabenu
yBENMYaBaT PUCKa OT Bb3HWKBAHE Ha TOKOB YAap.

Korato pa6oTuTe ¢ eNeKTPOMHCTPYMEHT HaBbH, U3-
non3BaiiTe camo y4b/KUTENHN Kabenu, NOAXOoAALLM 3a
pa6oTa Ha OTKPUTO. 113M0N3BaHeTO Ha yAbIKUTEN,
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npeaHasHaueH 3a pa6oTa Ha OTKPUTO, HaMaNABa pUcka oT
Bb3HUKBAHE Ha TOKOB Y/ap.

AKO Ce Hanara ©3nos3BaHeTo Ha eeKTPOUHCTPYMEHTA
BbB BMlaXKHa Cpe/ja, U3non3BaiiTe npeanaseH Npekbe-
Bay 3a yTeUHI TOKOBE. /13M0/138aHETO Ha NpeanaseH npe-
KbCBaY 3a yTEYHM TOKOBE HaMa/IsiBa ONacHOCTTA OT Bb3-
HUKBaHE Ha TOKOB yAap.

BesonaceH HaunH Ha paboTta

Bb/ieTe KOHLEHTPUPaHH, ciefete BHIUMATESHO AeiiCT-
BMATA CV M MOCTBBAIATE NPEANA3NMBO v pasymHo. He
13M0N3BaiiTe e1eKTPOMHCTPYMEHTA, KOraTo CTe yMope-
HU UM N0/} BINSIHUETO Ha HAPKOTUYHM BELLECTBA, a/Ko-
X0/ UMM ynoiiBaLLy nekapcTea. EANH MUr pascesiHocT
Mpy paboTa C eNeKTPOUHCTPYMEHT MOXKE [ MMa 3a M10-
CNEACTBIE U3K/OUMTESHO TEXKM HAPAHABAHNS.

Pa6oteTe c npeana3saLLo paboTHO 06/1eKN0 1 BUHArM C
npesnasHu ounna. HoceHeTo Ha NOAXOAsALLM 38 N0N3Ba-
HWS €NEKTPOMHCTPYMEHT 1 M3BbPLLBAHATA AEAHOCT INYHN
npejnasHn CPeacTBa, Kato AuxaTe/Ha Macka, 34pasm
NbTHO3aTBOPEHN 06YBKM ChC CTabUNeH rpaiichep, 3awuT-
Ha Kacka nn LWymo3arnyLumrenn (aHT1oHm), Hamanssa
pyCKa OT Bb3HUKBaHE Ha TPYA0Ba 310M0/yKa.

A36srBaiiTe onacHOCTTa OT BK/OUBaHe Ha eNeKTPONH-
CTPYMEeHTa N0 HeBHUMaHWe. [peay 4a BKoUmTe Lence-
na B 3axpaHBaLLiaTa Mpexa 1am fja noctaBuTe akymy-
natopHata 6atepusi, ce yBepsiBaiite, Ye NyCKOBUST Npe-
KbCBaY € B MON0XEHME «M3K/HOUEHO». AKO, KOrato Hocute
€/1EKTPONHCTPYMEHTA, bPXKUTE NPbCTA CU BbPXY MYCKOBYS!
NpeKbCBaY, UK ako NofjaBare 3axpaHBaLLo HanpeXeH:e Ha
€/1EKTPONHCTPYMEHTA, KOraTo e BK/HOUEH, ChLLecTBYBa
0MacHOCT OT Bb3HWKBaHe Ha TPy/0Ba 310MoMyKa.

Mpeay Aa BKOUNTE eNeKTPOUHCTPYMEHTA, Ce yBepsi-
BaliTe, e CTe OTCTPAHWN OT HETO BCUYKM MOMOLLIHM UH-
CTPYMEHTY 11 Ta€UHU KIIOUOBE. NOMOLLEH MHCTPYMEHT,
3a6paBeH Ha BbPTALLO Ce 3BEHO, MOXKE a MPUUIMHY TPABMM.

1365rBaiiTe HeecTeCTBEHUTE NONOXEHMUS Ha TANOTO.
PaboTeTe B CTa6GUIHO NOMIOXXEHNE Ha TSIOTO U BbB BCE-
KV MOMEHT NoabpiKaiite paBHoBecKe. Takalle MoxeTe
[la KOHTPO/PATe eNEKTPOUHCTPYMEHTA M0-J06pE 1 Mo-
6e30MacHo, ako Bb3HWUKHE HeOYaKBaHa cUTyaLus.
Pa6otete c nogxoaaLo o6nekno. He pabotete ¢ Lwnpo-
K1 APEXV UN YKpaLLeHns. [IpbxTe Kocata cu, ipexute
1 pbKaBULIM Ha 6e30MacHO Pa3CTOsiHME OT BLPTALLYM Ce
3BEHa Ha eNEKTPONHCTPYMEHTHTE. LLIMpokuTe fpexy, yK-
paLleHusTa, AbAruTe Kocu Morar a 6baT 3axBaHaTv 1 yB-
NIEYEHN OT BbPTALLM CE 3BEHA.

AKO e Bb3MOXXHO 13M0/13BAHETO Ha BbHLLUHA acnupa-
LIMOHHa CcUCTEMA, Ce YBEPSIBATE, Ue Ts1 € BK/THOUeHa 1
(hyHKUMOHMPaA M3MPaBHO. 3M0N3BaHETO Ha acnupa-
LIMOHHa CYCTEMA HaMa/siBa PUCKOBETE, [Ib/DKALLM CE Ha OT-
Aensiarta ce npu pabota npax.

TPWKMBO OTHOLLEHME KbM EN1EKTPOMHCTPYMEHTUTE

He npeToBapBaliTe eNeKTpoMHCTpyMeHTa. Vi3non3saiite
€1eKTPOVHCTPYMEHTUTE CaMO Cb0GPA3HO TAXHOTO
npefHasHaveHue. LLle pabotute no-fo6pe v no-6esonac-
HO, KOraro 13non3sare NOAXOAALLNS eNEKTPONHCTPYMEHT B
3afiafleH1st OT NPOV3BOAMTENS Uana30H Ha HaToBapBaHe.
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He n3non3Baiite eNeKTPOMHCTPYMEHT, YANTO MYCKOB
npeKbCBay € NoBpeseH. ENeKTPONHCTPYMEHT, KOIATO He
MOXe fja 6bie N3K/N0UBAH W BKNKOUBAH M0 NPeBUAEHMNS OT
NPOK3BOAUTENS HAYWH, € OMaCceH 1 TPS6Ba Aa 6be PEMOH-
TMpaH.

lMpeav fa NPOMEHSTe HACTPOIKNTE Ha eNEKTPONHCTPY-
MEHTa, fja 3aMeHsTe paboTHU UHCTPYMEHTU U LOMb/HU-
TENHM NPUCNOCOB/IEHMS, KAKTO 1 KOraTo npo-
[Lb/DKUTENIHO BPEME HAMA [1a U3M0N3BaTe eNeKTPONH-
CTPYMeHTa, M3K/KYBAIATe Lencena oT 3axpaHBallara
Mpexa u/unu usBaxgaite akymynaropHara 6arepus.
Ta3u Msipka NpemaxBa OMacHOCTTa OT 3afieicTBaHe Ha
€/1eKTPOVHCTPYMEHTA M0 HEBHUMAHME.

ChbXxpaHsiBaiiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTUTE Ha MeCTa, Kb-
[leTo He MoraT Aa 6bAaT JOCTUTHATM OT feua. He gonyc-
KaiiTe Te fja 6bAaT M3M0ON3BaHM OT ULA, KOUTO He ca 3a-
Mo3HaTK C Ha4MHa Ha paboTa c TSX 1 He canpoYeni Tesu
VHCTPYKLMK. KOraTo ca B pbLieTe Ha HEOMMUTHY NoTpeGuTe-
W, eNEKTPOUHCTPYMEHTUTE MOTaT fja GbaT M3KHUK-
TENHO OnacHw.

MoaabpyKaiiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTUTE CU TPUXKINBO.
lMpoBepsBaiiTe fann NOABWKHNTE 3BeHA (hYHKLMOHM-
pat 6e3yKOpHO, /N He 3aK/IMHBAT, A/ UMa CUyTIEHN
NV NOBPEAEHM AeTalinun, KoUTo HapyLuaBart Uam u3me-
HAIT (hYHKLMNTE HA ENEKTPOUHCTPYMeHTa. Mpeay aa us-
non3eare e1EeKTPOMHCTPYMEHTA, Ce MOorpuxeTe no-
BpeeHuUTe AeTaiinn aa 6baar peMoHTUpaHu. MHoro ot
TPYZO0BMTE 3N10MONYKY Ce Ab/KAT Ha HeZobpe NoAAbPXa-
HU ENEKTPOUHCTPYMEHTU M ypean.

MoanbpyKaiiTe pexeLLmTe UHCTPYMEHTU BUHArn aobpe
3aTOY4EHM 1 YuCTW. o6pe NoAAbPXaHNTE PEXELLM UH-
CTPYMEHTH C OCTpU PbBOBE 0Ka3Bar No-Manko Cbnpo-
TUBNEHME U Ce BOASAT NO-NEKO.

A3non3Baiite eNeKTPOUHCTPYMEHTUTE, [OMbIHUTENHN-
Te NpUcnoco6eHns, paboTHUTE UHCTPYMEHTU U T. H.,
Cb06PA3HO MHCTPYKLMMTE HA NPOU3BOANUTENS. IpH TO-
Ba ce cbobpassBaiite 1 C KOHKpeTHWUTe paboTHM ycno-
BYS1 M Onepauym, KOUTo TpsibBa fja U3Mb/HUTE.
113n0n3BaHETO Ha eN1EKTPOVHCTPYMEHTI 38 Pa3NINYHM OT
npeaBUAEHIUTE OT NPOU3BOAUTENS NPUOXKEHMS NOBHLLA-
Ba OMacHOCTTa OT Bb3HUKBAHE Ha TPY/O0BM 3/10MONYKN.

TPWKIMBO OTHOLLIEHWE KbM aKyMyNaTopHN
€NEKTPONHCTPYMEHTM

3a 3apeXx1aHeTo Ha aKyMy/laTopHUTE 6aTepum 13nons-
BaliTe camo 3apsiAHuMTE YCTPOIACTBA, NPENopbYBaHM OT
npon3BoguTens. Korato u3non3sare 3apsiHu yCTpoid-
CTBA 32 3apeXx/aHe Ha HEMOAXOAALLM aKyMynaTopHU baTe-
piK, CbLLECTBYBA ONACHOCT OT Bb3HMKBAHE Ha MoXap.

3a 3axpaHBaHe Ha eNeKTPONHCTPYMEHTITE 13M0N3Baii-
Te camo NpeABUAEHNTE 3a CbOTBETHUSI MOZEN aKyMyna-
TOPHW 6aTepuu. 13Mo3BaHETO Ha PasMyHK akyMynaTop-
HYW GaTepum MOXe fia Npeaun3BIKa TPyAOBa 3/10M0NyKa
n/vnu noxap.

lMpeana3Baiite HeN3noa3BaHNTe akyMynaTopHu 6are-
pUM OT KOHTAKT C FONIEMM UMM MaJTKU MET/THW NpeMe-
T, Hanp. Knamepw, MOHETU, KIKOYOBE, MMPOHU, BUHTO-
Be 1 ip.N., Thii KaTo Te MOraT fja NPeAn3BMKaT KbCOo Cb-
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eiuHeHme. MocneacTBIUsTa OT KbCOTO CheANHEHME MOraT
Za 6bar n3rapsHUs un noxap.

Mpu HeNpaBW/HO U3M0/I3BaHe OT aKyMy/iaTopHa 6ate-
pusi OT Hest MOXKE J1a U3Teue eNeKTPo/nT. 36sreaiite
KOHTaKTa C Hero. AKO BbMpeKy ToBa Ha Koykata By no-
naiHe eNneKTPONUT, N3NAKHETE MACTOTO 06UIHO C BO-
[4a. AKO eNeKTpOINT nonagHe B oumnTe By, HezabasHo ce
06bPHETE 32 NOMOLL KbM OYeH leKap. ENeKTponnTsT Mo-
e a NPeAM3BIKa N3rapsiHUA Ha Koxara.

MNopabpxaxe

[lonyckaiite peMOHTBT Ha €1eKTPOUHCTPYMEHTUTE Bu
[1a Ce M3BbPLLBA CAMO OT KBa/IM(MLMPAHY CrieLpany-
CTV 1 CaMO C U3MON3BAHETO HA OPUTUHASTHI PE3EPBHN
yacTu. 10 T031 HaUMH Ce rapaHTMpa ChxpaHsiBaHe Ha 6es-
OMacHOCTTa Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

Yka3aHus 3a 6e3onacHa paboTa c eNeKTpUHecKu
HOXXOBKU

KoraTo cbLyecTByBa 0NacHoOCT N0 Bpeme Ha paboTa pa-
GOTHUAT MHCTPYMEHT Jia 3aCErHe CKPUTU NOZ NOBbPX-
HOCTTa NPOBOAHULM NOZ, HANPEXEHNE, AoNnpaiiTe
€/1eKTPOVHCTPYMEHTA CamMO 10 U30/IMPAHUTE PKOX-
BaTKU. MK KOHTAKT C NPOBOAHMK MO/ HANPEXeHNe To ce
npefaBa Ha MeTaHWTE JETaiiNn Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa
11 TOBa MOXe i3 NPean3BIKa TOKOB yaap.

[lpbXXTe pbLETE CM HA PA3CTOsHIE OT 30HATA Ha Psi3aHe.
He nunaiite nog, 06pa60oTBaHus aeTaiin. ChliecTeysa
OMAcHOCT /a Ce HapaHuTe, ako IONPETE PEXELLNs UCT.

[onupaiite eNeKTpoOUHCTPYMeHTa 0 06paboTBaHmA
[ieTaiin, cnep kato NpeABapuTesHO CTe ro BKIUUIN.
B NpoTVBEH CNyYaii ChLyeCTBYBa OMACHOCT OT Bb3HUKBAHE
Ha 0TKaT, aK0 PEXELLMAT IUCT ce 3aKNMHN B 06paboTBaHms
netaiin.

Mo BpeMe Ha pAi3aHe BHUMaBaiiTe 0CHOBHaTa N/oya 2
MOCTOSIHHO @ A0NMPa MITTHO [0 U3AENMETO. Pexeli-
AT CT MOXE [a CE 3aK/MHM 1 2 NPeAU3BMKa 3ary6a Ha
KOHTPO Hafl eNEKTPOUHCTPYMEHTA.

Cnep npuktoyBaHe Ha paboTta MbPBO N3K/HYBaiiTE
€NeKTPOMHCTPYMEHTa U N3BaXX/aliTe peXxeLLns iucT ot
MeX/WHaTa e/iBa crief, OKOHYATEIHOTO My CrivpaHe. Ta-
Ka 13bsrsaTe ONacHOCTTa OT Bb3HWKBaHe Ha OTKAT 1 MOdXe-
Te 6e30MacHO a 0CTaBIUTE €NEKTPOMHCTPYMEHTA Ha PaboT-
HaTa NoBbPXHOCT.

A3non3Baiite camo HOXOBe B 6€3YKOPHO ChCTOSIHUE.
OrbHaTV MMM 3aTbMEHMN HOXOBE MOraT fia Ce CHynAT, fa no-
BPEAST Cpe3a Uu Ja Npeav3BUKaT 3ak/IMHBaHe.

Cnep U3KMOYBAHE Ha E/TEKTPOMHCTPYMEHTA He Crn-
paiiTe pexeLLnst NIUCT NPUHYAUTENHO, KaTo ro NpUTMC-
KarTe OT IBETe CTPaHW. PEXELLMST IMCT MOXe fa Gbze no-
BpeZeH, fa ce cHynu Unu Ja Npefn3Birka o6pateH oTkar.
3acTonopsBaiiTe 34paBo 06pa6oTBaHusA AeTaiin. He ro
[PBXKTe camo C pbKa Unu ¢ Kpak. BHumaBaiite fa He fo-
npeTe ¢ paboTeLaTa eNeKkTpryecka HOXKOBKa 0 Apyru
npegMeTi unm Ao noga. CblyecTByBa ONACHOCT OT OTKAT.
3non3Baiite nogxoasLLmM ypeau, 3a ia npoBepuTe 3a
Ha/IMYNETO Ha CKPUTU MOJ MOBLPXHOCTTA E/IEKTPO-
1/vnn TpOONPOBOAK, UK Ce 06bPHETE 3a MHOPMa-
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UMS KbM CbOTBETHUTE MECTHI CHABAUTEHI CIYXKOU.
BN3aHETO Ha PaboTHIS MHCTPYMEHT B ChNPUKOCHOBEHNE
C eNeKTPONPOBOAM MOXE A NPe/N3BUKa NoXap Uam To-
KOB y/jap. YBPEX[aHeTo Ha ra3onpoBo/ MOXe fa Npeas-
BIKa EKCMNI031s1. YBPEX/aHETO Ha BOAONPOBOZ NPeaus-
BIKBA 3HAYNTE/THIN MATEPUANHN LETH.

Mo Bpeme Ha paboTa pbKTE eNeKTPOMHCTPYMEHTA
30paBo C [IBETE PbLie M 3aeMaiiTe CTabUHO NONOXKEHNE
Ha TAN0TO0. C AiBETE PbLIE ENEKTPOUHCTPYMEHTLT CE BOAM
Mo-CUrypHo.

OcvrypsiBaiite 06paboTBaHuUs feTaiin. [leTaiin, 3axBaHar
C NMOAXOAALLIM NPUCTIOCOBEHIS UK CKOGH, € 33CTONOPeH
10 3/PaBO M CUTYPHO, OTKOMKOTO, aKO O IbPXKWTE C PbKa.

Mpeau fia 0cTaBuTe eNIEKTPOUHCTPYMEHTA, M3YaKBaiTe
BbPTEHETO fja CMPe Hamb/IHO. B NpoTMBEH Cyyait 13-
MON3BaHWST PaboTeH MHCTPYMEHT MOXeE fa Aonpe Apyr
npeaMeT 1 Aa Npean3B1Ka HEKOHTPOIMPaHO NPEMeCTBaHe
Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa.

He oTBapsiiTe akyMynatopHata 6atepusi. CbliecTyBa
0MacHOCT OT Bb3HIUKBAHE Ha KbCO CbeMHEHNE,

A Mpepsnas3Baiite akymynatopHata GaTtepusi ot
BWCOKY TEMNepaTypu, Hanp. BCeACTBUE Ha
NPOLBLKUTENHO U3NaraHe Ha AUPEKTHA CITbH-

4yeBa CBET/IMHa NN Or'bH, KaKTO U 0T BOAa N OBNaXXKHABA-
He. CblLLecTBYBa OMacHOCT OT eKCM03us.

MpV NOBPEXAaHe 1 HeMpPaBMHA EKCTIIoaTaLWs OT aKy-
MyniaTopHaTa 6atepus Morar fja ce oTAensT napu. Mpo-
BETPETE NOMELLEHNETO 1, aKO Ce MOYYBCTBATE Hepas-
MONOXEHN, NOTbPCETE NeKapcKa noMoLy. MapwTe morar
[1a PaspasHAT UXATENHUTE MbTULA.

13non3Baiite akymynatopHarta 6aTepus camo C enek-
TPOMHCTPYMEHTa, 3a KOIATo e NpeAHa3HaueHa. Camo Ta-
Ka TS € NpeAnaseHa oT 0MacHo 3a Hesi peToBapBaHe.

MpegmMeTy ¢ ocTpy pbGOBe, HaNp. MMPOHY UK OTBEPT-
K WM CUTHU MEXaHWNYHM Bb3AeliCTBNA MorarT fja no-
BPEAAT akymynatopHata 6atepus. Moxe aa 6bae npe-
[U3BUKAHO BLTPELLHO KbCO CheUHEHME U aKyMyNnaTopHa-
Ta 6aTepus MOXe fa ce 3ananu, a 3anyLum, ia ekCnnogu-
pa unn fa ce nperpee.

OnucaHue Ha NpoayKTa
1 Bb3MOXHOCTUTE MY

MpoueTeTe BHAMATEHO BCUYKY YKa3aHUS.
HecnasgaHeTo Ha npuBefeHuTe No-40Ny yKa-
3aHUA MOXe fja AoBe/e [0 TOKOB yAiap, noxap
W/MNN TeXKM TPaBMU.

MpeaHasHaueHNe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa

ENeKTPOMHCTPYMEHTBT € NpeHa3HaueH 3a paspsiaBaHe ¢
TBbP/A OMOpPa, Ha f{bPBO, NacTMaca, MeTasl U CTPOUTENHI
Matepuanu. Toii € NOAXOASLL NPaBM U KPUBOMHENHM CPE3o-
Be. Mpy M3MoN3BaHe Ha NOAXOASLM BUMETATHN PEXeLLN An-
CKOBE € Bb3MOXHO OTPsi3BaHe Ha KOH30/HO NM0JaBaLLy Ce fie-
Talinu B paBHWHaTa UM Ha nogjaBaHe. Tpsiea da GbAaT cnassa-
HU 1 yKa3aHWsTa 32 pa6oTa C U3No/3BaHNs PEXeLL IUCT.
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V1306pa3eHn enemeHTH
HomepupaHeTo Ha eeMeHTUTe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa ce
0THaCA 10 M306paKEHNATA Ha CTPaHNLKTE C durypuTe.

1 Pexeu nuct*

2 OcHoBHa nnova

3 THe3/0 3a 3axBallaHe Ha PexeLLns nnucT

4 Noct Ha MexaHu3Ma SDS 3a 0CBOGOXjaBaHe Ha pexe-
LM ncT
BbpTALL ce npeBKtouBaTeN 3a perynmpaqe Ha koneba-
TeNHWTE BUKEHMNS
MycKoB npekbcBaY
Brokuposka Ha MyCcKoBus NpekbCBay
AkymynaTopHa 6arepus*
PvkoxBaTka (/13011MpaHa NOBLPXHOCT 3a 3axBalljaHe)
10 3acronopsBatia niova
11 OcBoboxgaBalLy 6yTOHM 38 aKyMynaTopHara barepus
*//1306pa3eHunTe Ha hurypuTe 1 onucaHuTe JOMbAHUTENHU NPUCTO-
C06NeHNs He ca BK/OYEHU B CTaHAapTHaTa OKOMMNEKTOBKa Ha
ypefa. i3uepnateneH CnucbK Ha fOMbHUTENHUTE NpUcnocobe-

HUSt MOXKETE [ja HAaMepUTe CbOTBETHO B KaTasiora Hu 3a A0Mb/IHU-
TENHW NPUCNOCOBNEHNS.

[&]

© 00N O

TexHu4ecku OaHHK

KatanoxeH Homep 3603CB23..
HomuHanHo HanpexeHne V= 18
YecToTa Ha Bb3BpaTHO-

NOCTLMATENHUTE [ABUKEHNA Ha

npaseH Xof N, mint 0-2800
He370 3a paboTeH MHCTPYMEHT SDS

PerynupaHe Ha yecTotata Ha
Bb3BPATHO-NOCTLNATENHUTE

ABVXKEHNS
Xoa mm 22
Makc. fbnbounHa Ha pasaqe
— B [bPBECHN MaTepuanu mm 100
— B CTOMaHa, Henervpaxa mm 20
— [lnametbp Ha TpbbaTa mm 20
Maca cbrnacHo EPTA-Procedure
01:2014 kg 2,3
[onyctuma Temneparypa Ha
OKONHaTa cpefa
— npy 3apexpaHe °C 0...+45
— Mo Bpeme Ha paboTa* u 3a

cKnagupaxe °C —20...+50
MPENopPbYUTENHA aKyMY/TATOPHU PBA18V...V
6arepum PBA18V..W
MPEenopbYNTENHN 3aPAAHN AL22..CV
ycTpoiicTaa AL18..CV

* OrpaH1yeHa npon3BoAUTENHOCT Npu Temneparypn <0 °C

TexHUUECKWTe NapameTpy ca ONpeaeneHn ¢ akymynaropHara 6arepus,
BK/NIOYEHA B OKOMMNIEKTOBKATA.
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VHchopmanys 3a n3nbusaH Wym 1 BUGpaLmmn

CTOHOCTUTE Ha U3/TbYBAHIS LLIYM Ca OMPEENEHM ChIACHO
EN 60745-2-11.

PaBHMLLETO A Ha reHepupaHus LWyM 06UKHOBEHO €: PaBHULLE
Ha 3BYKOBOTO HansraHe 85 dB(A); MOLLHOCT Ha 3ByKa

96 dB(A). HeonpepaeneHoct K=3 dB.

Pab6orteTe ¢ wymo3zarnywurenu!

IbHaTa CTOHOCT Ha B1bpaLuTe a;, (BEKTOpHaTa Cyma no
TpWTE HanpaBneHus) U HeonpedeneHocTTa K ca onpeseneHm
cbrnacHo EN 60745:

PszaHe Ha MY: a,=17,5 m/s?, K=1,5 m/s?,

PszaHe Ha AbpBeHm rpeau: a,=17,5 m/s?, K=1,5 m/s?.
[MocoyeHOTO B TOBA PHKOBOACTBO 38 EKCM/I0aTaLMA PaBHULLE
Ha reHepupaHu1Te BUGPALYN € U3MEPEHO ChINACHO NpoLeay-
pa, cTaHfaptuanpaHa B EN 60745, 1 Moxe Aa cnyxw 3a cpas-
HSIBaHe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTU eAH C Apyr. To e noaxoas-
L0 CBLLO V1 32 NpeBapuUTeNHa OPUEHTMPOBBYHA NPELieHKa Ha
HaTOBapBaHETO OT BUOPaLML.

[Moco4eHOTO HMBO Ha reHepupaHuTe BMGpaLym e npeacTasu-
TE/HO 3a Hali-4ecTo CpeLLaHnNTe NPUNOXKEHUS HA eNEKTPOUH-
CTpyMeHTa. AKO 06a4e eNeKTPONHCTPYMEHTBT ObAe U3Mon3-
BaH 3a Apyru AeiHOCTH, C pasnnyH1 paboTHU MHCTPYMEHTU
111 6e3 He06XOAMMOTO TEXHUYECKO 06CNYXKBaHE, HUBOTO Ha
BUGpaLKTE MOXe Aa ce pasnnyasa. ToBa 61 MOr/I0 Aa yBenun-
4 3HAUNTENHO CYMapHOTO HaTOBapBaHe OT BMOpaLK B Npo-
Lieca Ha pabora.

3aTouHaTa npeLieHKa Ha HaTOBapBaHETO OT BUOPaLM TPSbBa
2 6baT B3MMaHU NPeABUA W NepUOANTE, B KOUTO eN1eKTPO-
VHCTPYMEHTBT € U3K/THOUEH 1K paboTi, HO He Ce non3ga. To-
Ba 61 MOT/10 3HAUMTENHO 42 HAMa/I CYMapHOTO HAaTOBapBaHe
o7 BUbpaumu.

MpeanvcBaiite AOMbAHUTENHU MEPKM 3a Npeana3BaHe Ha pa-
BoTeLLms C eNeKTPOMHCTPYMEHTA 0T Bb3AEeHCTBIETO Ha BU-
GpauunTe, HaNpUMep: TEXHUYECKO 0BCNYXBaHE Ha
€NeKTPOMHCTPYMEHTA M PaBOTHITE MHCTPYMEHTU, NOAAbPXa-
He Ha pbLEeTe Ton/ M, LienecbobpasHa opraHu3auus Ha pa6oTt-
HWTE CTHIKN.

Nexnapauys sacvoreetctene €

C Nb/Ha OTTOBOPHOCT HWe fieKnapupame, Ye OnnUCaHnsT B
pasfena «TeXHNYECKM aHHN» CbOTBETCTBA HA BCUUKM BaNA-
HW M31CKBaHMA Ha anpekTneute 2011/65/EC, no

19 anpun 2016: 2004/108/EO, ot 20 anpun 2016:
2014/30/EC, 2006/42/EQ, BKNHOUMTENHO Ha U3MEHEHUsTA
1M U1 NOKPUBA U3NCKBaHUATa Ha CTaHgapTure: EN 60745-1,
EN 60745-2-11, EN 50581.

TexHuuecka fjokymeHTaums (2006/42/E0) npu:

Robert Bosch Power Tools GmbH, PT/ETM9,

70538 Stuttgart, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

o iV Mo —

Robert Bosch Power Tools GmbH
70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 01.01.2017

MoHTupaHe

Mpeay 4a M3BbPLUBATE KAaKBUTO U [1a € IefiHOCTM MO
€NEKTPONHCTPYMEHTA (Hanp. TEXHUYECKO 06CNYKBa-
He, CMsiHa Ha PaBOTHUS| IHCTPYMEHT U T.H.), KOraTo ro
TpaHcnopTMpare Uin chxpaHsieare, JeMOHTUpaliTe
akyMynaTopHara 6atepusi. CbLecTByBa ONacHOCT OT Ha-
paHsiBaHe Npy 3afjeiicTBaHe Ha NYCKOBUS NPeKbCBaY No
HEBHUMaHMe.

3apexaHe Ha akyMy/naTopHaTa 6atepus

3non3Baiite camo nocoueHnTe B pasgena TeXHNUeCKH
[laHHU 3apsiiHY ycTpoiicTBa. Camo Te3u 3apsiiHU YCTpoit-
CTBa ca NOAXOAALLM 32 13M0N3BaHaTa BbB Baluns enextpo-
VHCTPYMEHT INTUEBO-OHHA aKyMynaTopHa 6aTepus.
YnbTBaHe: AKyMynatopHara 6arepusi ce 4OCTaBs YaCTU4HO
3apefieHa. 3a fja AOCTUTHETE MbAHMS KanauuTeT Ha akymyna-
TOpHaTa 6atepus, Npeaun MbPBOTO 1 U3N0N3BaHE 5 3apejeTe
[l0Kpaif B 3apAAHOTO YCTPOACTBO.
JinTeBo-iiOHHaTa aKyMynaTopHa 6arepus Moxe fia 6bae 3a-
pexzaHa o BCsiKo BpeMe, 6e3 ToBa Ja Cbkpallasa fbirot-
paifHocTTa i1. [pekbCBaHe Ha 3apex/AaHeTo ChLLO He i Bpeau.

V13BaxkjaHe Ha akymynaTopHata 6atepus (BuxTe dur. B)
3a leMOHTVpaHe Ha aKyMynaTopHara barepus 8 HaTicHeTe
0cBo6oXaaBaLLa 6yToH 11 v n3gbpnaiite akymynatopHara
batepus Hasag, OT eNeKTPOMHCTPYMeHTa. He npunaraiite
ycunne.

MocTaBsiHe/CMsiHa Ha peXXeLL, INCT

Mpy1 MOHTMPaHe Ha pexeLLus 1cT paboTeTe ¢ Npes-
na3Hu pbKaBnLK. CbLIECTBYBA ONACHOCT 4a ce HapaHuTe
npu ZONWP [0 PeXeLLMTe pbBOBE Ha nCTa.

Mpu CMsiHA Ha PeXXeLLMs IMCT BHUMaBaiTe rHe30To Aa
He € 3aMbPCEHO C OTMaZbLy OT PA3aHETO, HaNp. CTbpPro-
TUHW UM CTPYXKKU.

M1360p Ha pexeLyns auct

CnnChbK Ha NpenopbYBaHNTE PEXELLM TNCTOBE MOXETE Aa Ha-
MepuTe B Kpas Ha ToBa PbKOBOACTBO 3a eKcnnoarauus. 13-
MoA3BaiiTe Camo pexeLLy NCTOBE C yHUBEpCaHa onaLlka
1", PeXeLLuaT I1cT He TpabBaa i e No-fAb/br 0T HE06X0ANMO-
T0 33 CbOTBETHNSA Cpe3.

[ebenvHara Ha onallkara Ha pexeLyms nncT Tpsbea a e
0,8-1,6 mm.

Mpw psizaHe N0 AbIM C MasTbK PaJunyc 13no3BaiiTe TECHM pe-
KeLy NNCToBe.

MocTaBsiHe Ha pexeLw, ncT (BuxTe cur. A)
HatucHete Hanpep nocta SDS 4 v BKapaiite pexeLuus nuct 1
3a/ 3acTonopssaliara nnoya 10 B rHe3goto 3. OtnycHere fo-
craSDS 4.
lpoBepeTe Aanu peXeLLmusT IUCT e 3axBaHar Jobpe, Ka-
TO OnuTaTe faro usgbpnare. Hefobpe 3axBaHart pexeLl
JMCT MOXeE fia NajHe no Bpeme Ha paboTa v fa By HapaHu.
Mpy 3MbAHABAHE Ha HAKOM AEMHOCTI PeXeLYmsT amcT 1 Mo-
e fia 6bae 3aBbpTAH Ha 180° (3b61Te fa ca 06bpHaTH Haro-
pe) 1 aa 6b/ie NoCTaBeH Taka.
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Vi3BaxkjaHe Ha HoXa
lMpeav fa [eMOoHTMpaTe PeXeLL s IUCT, Fo u3vakaiTe
[fia ce oxnagu. NMpw gonupaHxe 0 HaropeLLeHns pexeLy
JIUCT CbLLECTBYBA OMACHOCT OT N3rapsiHe.

HatucHete Hanpeg nocta SDS 4 v n3sageTe pexeLmns amct 1.

OrnycHeTe nocta SDS 4.

Cuctema 3a npaxoynassHe

MpaxoBe, OTAeNALLM Ce NPV 06paboTBaHETO Ha MaTepuani
KaTo ChbpXaLlyy 071080 601, HAKOW BUOBE bPBECUHA,
MWUHEpan 1 MeTaNm Morar Aa 6bJar onacHM 3a 3ApaBeTo.
KOHTaKTbT 40 KOXaTa UM BAMLLBAHETO Ha TaKuBa npaxose
Morar fia NpeAn3BUKaT anepruyHm peakum n/unm 3a6ons-
BaHWA Ha AuxaTenHuTe MbTWLLAa Ha paboTeLyns ¢
€NeKTPOMHCTPYMEHTA M/ HaMUPaLLK Ce HAa6nn30 NuLa.
Onpefenenn npaxose, Hanp. OTAeNALMUTe ce Npu obpa-
60TBaHE Ha OYK 1 b6, Ce cumTar 3a KaHLeporeHHu, ocobe-
HO B KOMOGMHALMA C XMMUKa/IW 33 TPETUPaHe Ha fbpBecuHa
(xpomar, koHcepBaHTM M p.). [lonycka ce 06paboTBaHeTo
Ha Ch/bpXKaLLy a36ecT Matepuany camo oT CbOTBETHO 06Y-
UeHu KBaMMLMPaHu nLa.
— OcurypsBaiiTe f06p0 NPOBETPsABaHe Ha paboTHOTO
MACTO.
— [penopbyBa Ce N3M0M3BaHETO Ha AuxaTeHa Macka ¢
chuntbp ot Knac P2.
CnasBaiiTe BaMaHWTE BbB Baluata CTpaHa 3aKOHOBY pas-
nopea6u, BanuaHu npn 06paboTBaHe Ha CbOTBETHUTE Ma-
Tepuan.

1136srBaiiTe HaTpynBaHe Ha Npax Ha paboTHOTO MSICTO.
MpaxbT MOXe NeCHO Aa Ce CaMOBb3MIaMeHU.

PaboTa c eneKTponHCTPYMeHTa

PexxumMu Ha paboTa

PerynupaHe Ha Kone6atefiHuTe ABXEHUS

Bb3MOXHOCTTa 3a PerynnpaHe Ha KonebatenHuTe ABUKEHIS

N03BO/IABAT ONTUMATHO HACTPOBaHE Ha CKOPOCTTa Ha pA3a-

He, NPON3BOAMTENHOCTTA 1 HA KA4ECTBOTO Ha cpe3a CrpsiMo

06paboTBaHms feTaiin.

C BbPTALWS Ce NPeBK/toyBaTeN 5 MoXeTe Aa perynmpare Ko-

nebatenHuTe ABMXEHNS (CbLLO M N0 BPeME Ha paboTa).

KonebatenHnTe ABVMKEHNSA U3KTHOUEHN:

— 3a06paboTBaHe Ha ThHKOCTEHHU AeTaiinu,
pecr. TBbpAK MaTepuanu, Hanp. namapu-
HM, CTOMaHa.
3a uncTn pbboBe Ha cpesa.

Kone6atenHuTe fBKEHUS BKIOUEHN:

— 3a06paboTBaHe Ha UBETHI MeTa, TBbPA,
[IbPBECEH MaTepuan, NnacTMach, pecn.
Marepuanm CbC CpeaHa sKocT.

— 3a06paboTBaHe Ha MEKI MaTeprant, Ha-
np. NIEKM CTPOUTENHIN MaTepUanu, 3ona-
LMOHHI MaTepuasi.
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[lyckaHe B ekcnsoaraums

NocTaBsiHe Ha akymynaTopHata 6atepus
113non3Baiite caMo OpUrMHanHu NUTEBO-HOHHM baTe-
puK, NPOM3BOZACTBO Ha boLLl, € N0COYeHOTO Ha Tabenka-
Ta Ha Balums enekTporHCTPYMEHT HOMUHANHO Hanpe-
YXeHue. V13non3BaHeTo Ha Aipyrv akyMynatopHu 6atepum
MOXe Aa NPeAn3BrKa TPaBMU 1 ONAcHOCT OT NoXap.
YnbTBaHe: V13non3saHeTo Ha akyMynaTopHW 6atepui, Kouto
He ca npefHa3HayeHu 3a Baluns enekTpOMHCTPYMEHT, MOXe
[ia npey3BrKa HenpaBnUIHOTO My (hYHKLIMOHMPaHe Unn Aaro
noBpeau.
BkapaiiTe 3apefieHara akymynatopHa 6atepus 8 B Kpaka Ha
€NeKTPOMHCTPYMEHTA, 10KaTO YCeTUTe OTYETIMBO MpeLLpak-
BaHe 1 6atepusTa 6b/e 3axBaHaTa 34paso.

BkntouBaHe n n3knousaHe

3a BK/II0YBAHE Ha eN1EKTPOMHCTPYMEHTA MbPBO HATUCHETE

[ne6nokupallms 6yToH 7 HagacHo uan Hansaeo. Cnep, ToBa Ha-

TUCHETE 1 33JPBXKTE NYCKOBUA NPeKbCBau 6.

3a N3K/t0YBaHE Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa OTNYCHeTe MyCcKo-

BUS NpeKbcBaY 6.

YnbTBaHe: Mopaayu CbobpaxeHUs 3a CUrypHOCT NYCKOBUAT

npekbcBay 6 He MOXe fja 6b/ie 3aCTONOPEH BbB BK/IOUEHO M10-

NOXXEHE 1 N0 BpeMe Ha paboTa Tpsibea fja 6bAe AbpxaH HaTh-

CHar.

3a fja necTute eHeprus, APbXTE eNeKTPONHCTPYMEHTA BK/THO-

UeH caMmo Koraro ro nonssare.

JInTneBo-MoHHaTa aKyMynaTopHa batepus e 3ayuTeHa cpeLly

MTb/IHO pa3pexzaHe OT enekTpoHHKA Mogyn «Electronic Cell

Protection (ECP)». Mpwu pa3pexaaHe Ha akymynatopHara 6a-

Tepns eNeKTPOUHCTPYMEHTBT Ce U3K/0YBa OT NPeAnaseH

npeKbcBay: PabOTHUAT MHCTPYMEHT CNpPa fa Ce ABUXM.
Cne[, aBTOMaTUYHOTO U3K/IIOUBAHE Ha e/IEKTPOUHCTPY-
MeHTa He NPoAb/KaBaliTe Aa HaTuckaTe NycKoBums npe-
KbCBay. AKymynaropHara 6arepus Moxe fa 6b/e nospe-
fleHa.

PerynupaHe Ha YecToTaTa Ha Bb3BPATHO-MOCTbMATE/NHUTE
[LBIKEHUA

Upes yBennyaBaHe Uv HamansBaHe Ha HaT1CKa BbpXy ny-
CKOBWs PEKbCBAY 6 MOXeTe 6e3CTeneHHO fja perynupare
yecroTara Ha Bb3BPaTHO-MOCTLNATENHNTE BUKEHMS Ha e/leK-
TPOMHCTPYMEHTA.

[Mp¥ NeKo HaTcKaHe Ha MyCKOoBMs NPeKbCBay 6 yecTtoTtara e
Hucka. C yBennyaBaHe Ha HaTUCKa HapacTBa 1 YecToTara Ha
Bb3BPATHO-MOCTLMATENHUATE ABUKEHNS.

Heo6xogumara YecToTa Ha Bb3BPATHO-NOCTbNATENHUTE BU-
XEHUS! 3aBICY OT KOHKPETHUTE YCNOBUS U Ce onpeaens
Hait-8o6pe Ype3 n3npotBaHe.

[MpenopbyBa ce orpaHnyaBaHe Ha YecToTara npu 3afnouBaHe
Ha cpesa 1 Npy paspsi3BaHe Ha nn1acTMacy 1 anyMnHIeBH
cnnasu.

Ipy NPOABLMKMTENHA paboTa C Masika YeCToTa Ha Bb3BpParTHO-
MOCTbNATE/HNTE [BYXEHNS €NEKTPONHCTPYMEHTBT MOXE Aa
Ce Harpee cuiHo. Ox/iafieTe ro, Kato ro ocTaBuTe fa pabotu
npu6n. 3 MUHYTV Ha NPa3eH XOf, C MaKcMMasHa YecTota Ha
Bb3BPATHO-MOCTHMNATE/HUTE [ABVKEHMSI.
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TemneparypHa 3alluTa oT NnpeToBapBaHe

Korato ce 13non3Ba CbrnacHo NpefHa3HayYeHNeTo ci, enex-
TPOMHCTPYMEHTLT He MOXe fia 6b/ie NpeToBapeH. Mpu TBbpAe
roNsiMO HaToBapBaHe NV NPy NpeM1HaBaHe Ha fomycTumara
TeMneparypa Ha akymynaropHara 6atepus ot 50 °C enek-
TPOHHOTO YNPaB/IeHNE Ha eNEKTPOUHCTPYMEHTA IO N3K/TH0Y-
Ba, [l0KaT0 OTHOBO Ob/le AOCTUrHAT HOPMaTHWA PaboTeH TeM-
nepatypeH UHTepBa.

YKazaHus 3a paboTa

Mpeau Aa M3BbPLIBATE KaKBUTO 1 fja e AeiiHOCTH No
€N1EKTPOVNHCTPYMEHTA (Hanp. TEXHUYECKO 0GCNYXBa-
He, CMsiHa Ha Pa6OTHIUS UIHCTPYMEHT W T.H.), KOraTo ro
TPaHCMOpPTUPATE UN CbXpaHsiBaTe, AeMOHTUpaliTe
akyMmynaTopHara 6atepusi. CbLecTByBa ONacHOCT OT Ha-
paHsiBaHe Npy 3aeiicTBaHe Ha MyCKOBMS MPEKbCBAY Mo
HEBHUMaHMe.

MonesHu cbeetn
Mpv pa3ps3BaHe Ha NeKy CTPOUTE/NHW MaTepuany cnas-
BaliTe 3aKOHOBMTE Pa3nopeAom 1 yKa3aHusiTa Ha Npo-
n3BoauTeNs.

Mpeav a paspsa3sare AbpBecHn Matepuani, M4, nekn
CTPOWTE/IHW MaTepuanu 1 T. H. T NPOBepsBaiiTe 3a Hamume-
TO Ha YY)XXAW Tena, Hanp. NUPOHN, BUHTOBE U 4. N. 1 N3M0N3-
BaiiTe NOAX0AALLM PEXELLM NCTOBE.

BKntoueTe eNeKTPOMHCTPYMEHTa U ro NpubamnxeTe fo 06pa-
60TBaHUA AeTaiin. lonpeTe OCHOBHaTA Naoya 2 4o AeTaiina n
r0 paspexerte, Karo NOCTOSHHO NPUTUCKATe eNeKTPOUHCTPY-
MEHTa KbM Hero, pecn. ¢ paBHOMepHO nogasawe. Cneg npu-
K/YBaHe Ha PAA3AHETO N3K/KOYETE eNEKTPONHCTPYMEHTA.
AKO PEXELLMAT INCT Ce 3aKNnHW, He3abaBHO N3KKYeTe
€/IeKTPOVHCTPYMeHTa. Pa3TBopeTe fieko cpe3sa C NOAXOAALL,
VHCTPYMEHT 1 U3BafieTe eN1eKTPONHCTPYMEHTA.

HaknaHsia ce ocHoBHa nioya (BuxTe cwur. C)
Bnarogapexue Ha NofBINKHOCTTa C1M OCHOBHATa N1oYa 2 ce
Hanacsa CnpsMo HeoOXoAUMMSA 3a NOBLPXHOCTTA Ha AeTaiina
BB

PaspssBaHe ¢ npo6usaxe (BuxTe courypu D—E)
[onycka ce pa3psi3BaHe ¢ NpobuBaHe fa ce N3BbpLUBa
camo npw MeKu maTepuanu, Kato Abpso, FMNCKapToH
nu ap. n.! He ce onuteaiiTe fa pasps3gare ¢ npo6msa-
He meTtanu!

Mpw pa3ps3BaHe c NPo6MBaHE 13M0/13BaiATe Camo KbCu pexe-
LUK NnuCTOBE.

[lonpete pbba Ha OCHOBHATA N1/104a 2 Ha ENEKTPOUHCTPYMEH-
Ta [0 NOBbPXHOCTTA Ha fieTaiina v BKIoYeTe eNeKTPOUHCTPY-
MEHTa. AKO e/IeKTPOUHCTPYMEHTLT € C Bb3MOXHOCT 3a pery-
NpaHe, yCTaHOBETE MakCUMasIHa HeCcToTa Ha Bb3BPAaTHO-M0-
CTbNaTesHUTE BUXKEHNA. TTPUTUCHETE ENEKTPOUHCTPYMEHTa
3/paBo KbM [JieTaiina u 6aBHO BPeXeTe pexeLLs ANCT.
Korato ocHosHaTa nnova 2 4onpe Ao AeTanna ¢ usnara cu no-
BbPXHOCT, NPOAL/KETE Pa3PA3BAHETO M0 XKeNnaHara MMHUA.
3a M3MbAHABAHETO Ha CELM(MUHY AeAHOCTI PEXELNST
et 1 moxe Aa 6bfe 3axBaHaT 3aBbPTAH Ha 180° 1 enekTpu-
yeckara HOXOBKa f1a 6b/e BOjeHa CbOTBETHO 3aBbPTAHA.

MNoapasHsBaHe (BUXTe durypa F)

C nomolLTa Ha e1acTUYHM BUMETaTHM PeXeLLy NNCTOBE Nofa-

BalL Ce eN1eMEHTY KaTo BOAONPOBOAHW TPLOM 1 A4p. M. Morat

[a 6baT 0TPA3BAHM NTTHO B PaBHUHATA Ha CTEHaTa.
BHUMaBaiiTe peXeLLMaT MCT BUHArW 4a € No-Ab/ibr OT
[nameTbpa Ha pa3ps3BaHata Tpbba. ChluecTByBa
0MacHOCT OT Bb3HWKBaHE Ha OTKaT.

[onpeTe pexeLyns INCT KOCo 40 CTeHaTa W ¢ NoMoLLTa Ha

CTPaHUYEeH HATUCK BbPXY €NEKTPONHCTPYMEHTA IO OFbHETe

TaKa, 4e OCHOBHaTa Nnaova fa Aonpe Ao CTeHata. Bkntouete

€NeKTPOMHCTPYMEHTA U OTPEXETE fieTaiina c NOCTOsIHEH CTpa-

HWYEH HaTUCK.

Oxnaxpaato-cMa3Ballia Te4HoOCT

3a fja npefoTBpaTuTe NperpsasaHe Npu pasps3saHe Ha MeTa-
1, TpsA6Ba 2 HaHeceTe OXTaXaLL0-CMa3BaLLa TeYHOCT Mo
NPOAbKEHNE Ha IMHNATA Ha pA3aHe.

YKa3aHus 3a onTuMasHa paboTa ¢ akymynatopHata
6arepus

MpepnasBaiite akymynatopHaTa 6atepus 0T Bfara v BOga.
ChbXpaHsiBaiiTe akymynatopHara 6arepus camo B Temneparyp-
HWs AnanasoH o1 —20 °C fo 50 °C. Hanp. He ocTaBsiiTe akymy-
natopHara 6arepus Npes ISTOTO B aBTOMOGWN Ha CTbHLIE.
ChlLieCTBEHO CbKpaTeHO BpeMe 3a paboTa cnef 3apesxaqe
NoKa3Ba, Ye akyMynaTopHara 6arepus e usxabeHa v Tpsioea
[ia 6b/le 3aMeHeHa.

Cnas3BaiiTe ykasaHusTa 3a 6pakyBaHe.

MoaabpxkaHe v cepsn3

MoaabpykaHe 1 noymcTeaHe

Mpeay Aa M3BbpLUBATE KAKBUTO U fia € fieliHOCTH Mo
€N1eKTPONHCTPYMEHTA (Hanp. TEXHUYECKO 06CNYKBa-
He, CMsiHa Ha PaboTHIUS UHCTPYMEHT U T.H.), KOraTo ro
TpaHcropTMpare Uin cbxpaHseare, JeMOHTMpaliTe
aKymynaTopHata 6atepus. CbLLecTByBa ONacHOCT OT Ha-
paHsiBaHe Npy 3afjeicTBaHe Ha NyCKOBUS NPeKbCBaY No
HeBHMMaHVe.
3aja paboTnTe KauecTBeHO 1 6e30nacHo, NoAAbpPXKaii-
Te eNeKTPONHCTPYMEHTA U BEHTUNALMOHHIUTE OTBOPK
uncTu.
MoumcTBaiATe rHE3A0TO Ha PEXELLS INCT NPEAVMHO CbC
CrbCTEH Bb3JyX MM C MeKa YeTka. 3a LieNTa u3BageTe pexe-
LS IUCT OT €NEKTPONHCTPYMEHTA. MoAAbPXaliTe MexaHu-
3Ma 3a 3axBalLiaHe B J06P0 TEXHNYECKO CLCTOSHME, KaTo 13-
non3Bate NOAXOAALL MALLIMHHI Mac/a 3a CMa3BaHe.
CWNHOTO 3aMbpCsBaHe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa MOXe A f0-
Be/ie 10 HapyLUeHWs Ha (PyHKLMOHMpaHeTo My. 3aToBa He
pasps3Baiite 0TA0NY UK B TaBaHHa NO3MLMA MaTepUani,
KOWTO OTAENSAT FONSMO KONMYECTBO CTPYXKM.

CepBu3 1 TEXHUYECKN CHBETU

OTroBOpY Ha BLMPOCKTE CY OTHOCHO PEMOHTA M NOAAPBKKATA
Ha Balums NpofyKT MOXeTe fia NoAyunTe OT HalLKs CEPBU3EH
OTfieN. MOHTaXHY YepTeXu 1 MHGOopPMAaLMs 32 pe3epBHU Yac-
TV MOXeTe fja HaMepuTe ChLLO Ha apec:
www.bosch-pt.com
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EKUMbT Ha BOLL 32 TEXHUYECKY CHBETU U MPUOKEHWS LLE OT-
TOBOPM C Y0BO/ICTBME HA BLNPOCKTE BI OTHOCHO HalLnTe
NPOAYKTU 1 LOMbJIHUTE/HITE NPUCNIOCOBIEHNS 32 TSX.

Korato ce 06pbLuyate ¢ Bbnpocu KbM NpeacTaBuTenuTe, Mons,
HenpeMeHHo nocoyBaiite 10-LudpeHIs KaTanoxeH HoMep,
03HayeH Ha TabesnKara Ha efleKTPOUHCTPYMEHTA.

Pob6ept bow EOO/ — Bbnrapus

Bow Cepsu3 LieHTsp

apaHLMOHHM 1 N3BBHrapaHLMOHHI PEMOHTU
6yn. Yeprn Bpbx 51-b

FPI BusHec ueHTsp 1407

1907 Codus

Ten.: (02) 9601061

Ten.: (02) 9601079

®akc: (02) 9625302

www.bosch.bg

TpaHcnopTupaHe

BKNlO4eHNTE B OKOMMNEKTOBKATA IMTUEBO-OHHM akymyyTa-
pOHK 6aTepun ca B 06xBaTa Ha U31CKBaHMATa Ha HOPMATVB-
HWUTe JOKYMEHTH, KacaeLLy NPoAyKT! C NOBULLEHA OMNACHOCT.
AKymynaTopHuUTe 6atepum Morar Aa 6bAaT TpaHCIopTpaHH
0T noTpebuTens Ha ny6/n4H1 MecTa 6e3 [OMbHUTENHN Pa3-
peLunTenHu.

IMpv TpaHcnopTMpaHe OT TPETU CTPaHW (Hanp. Npu Bb3ayLLeH
TPaHCMOPT WM NON3BaHE Ha KypyepcKM YCyrin) Ma creLy-
aH1 N3NCKBaHWA KbM ONaKoBaHETO M 0603Ha4YaBaHeTO M.
3a LiefnTa ce KOHCYNTUpaiiTe C eKcnepT B CbOTBETHaTa 06/1acT.

N3npawyaiite akyMynaTopHu Gatepui camMo ako KoprychbT UM
He e NoBpeeH. 130/1mpaiite OTKPUT KOHTaKTHW KNeMU ¢ ne-
NALLY IEHTV 1 ONaKOBaTe akyMynaTopHUTE GaTepum Taka, Ye
[la He MOraT /la ce M3MeCTBaT B OMaKoBKaTa Cyl.

Morsi, cnia3BaifTe ChLLO W JOMbAHUTENHU HALMOHANHY NPes-

nucaHus.

bpakyBaHe

%3/ ENEKTPOMHCTPYMEHTHTE, aKyMynatopHuTe 6atepuu i

}2;:_ [OMbAHUTENHWTE NPUCNOCO6NEHNs TpA6Ba Aa 6baar
npejaBaHy 3 0MoI30TBOPSBAHE HA ChAbPXKaLLNTE Ce
B TAIX CYPOBUHN.

He n3xBbprisiiiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTI 1 aKyMyNaTopH U
06VKHOBEHM GaTepuu npu GUTOBUTE OTNAZbLM!

Camo 3a cTpaHu oT EC:

CornacHo EBponeiicka aupekTisa
2012/19/EC 0THOCHO 13n53na 0T ynotpeba
€eNIeKTPUYECKa 1 eNeKTPOHHa anaparypa v
CbrnacHo EBponeiicka AnpekTnea
2006/66/EO akymynaTopHu U1 061MKHoBe-
HY 6aTepum, KOUTO He MoraT fja ce U3non3sar
noBeye, TpAbBa Jja ce Cbbupar OTAENHO 1 fa
Obar nognaraHn Ha NoAxoAsLLa npepabor-
Ka 33 0ro0/130TBOPABAHE Ha ChbPXaLLuTe ce
B TAX CYPOBUHN.
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AKYMY/IaTOPHM UK 0BUKHOBEHM BaTepum:

Li-lon:
Li-lon Mons, cna3BsaiiTe ykasaHusTa B pas-
nen «TpaHcnopTMpaHe,

cTpaHuua 61.

Li

NpaBara 3a 3MEHeHNs 3ana3eHu.

MakeoHCKK

Be36eHOCHN HanoMeH!

OnwT HanomeHu 3a 6e36e4HOCT 3a
€NeKTPUYHNTE anapatm

QO NPEYNPEYBAHE MpounTajTe ru cute

HaroMeH 1 ynaTcTsa 3a
6e36e4HOCT. [PELUKITE HACTAHATM KaKo pe3ynTar of
HeMpUAPXyBarbe [0 6e36eAHOCHIUTE HAMOMEHU 1 yTaTCcTBa
MOXe fia NPeAN3BUKAAT eNEKTPUYEH YAaP, NOXap 1/unm
TELUKY NOBPeAN.

3auyBajTe ri 6e36eHOCHNTE HANOMEHM 1 yNaTcTBa 3a
KOpUCTEHE 1 33 BO UAHUHA.

oumoT .enekTpuyeH anat” Bo HanomeHuTe 3a 6e36eHOCT ce
0fHeCcyBa Ha eNeKTPUYHY anapary LUTO KopucTar cTpyja (co
CTpyeH Kaben) 1 enekTpIYHY anaparu LWTo KopucTar 6atepum
(6e3 cTpyeH kaben).

Be36eaHOCT Ha paGOTHOTO MECTO
PaboTHWOT NPOCTOp CeKorall Heka buae YncT n Lobpo
0CBET/NEH. HeypeAHNOT U HeOCBET/IEH PaboTeH
npocTop MOXe fa 0Befe A0 HECPEKU.
He pa6oTeTe CO eNeKTPUYHMOT anapart Bo OKOIMHa
Ka/ie MOCTOM OMacHOCT 0/} EKCM/I03Mja, Kaae nva
3anannBy TEYHOCTU, Frac UK npatlnHa. EnekTpuyHuTe
arnapary coszaBaar UCKpH, KoM MOXE fia ja 3ananat npasra
WK napearta.
[pxeTe ru fleuara u fpyruTe nnua noganexy 3aspeme
Ha KOPUCTEHETO Ha ENEKTPUYHIOT anapar. [okonky
HeLLTo By ro nonpeuu BHUMaHWETO, MOXE Aa ja n3rybute
KOHTpONaTa Hag ypeaor.

EnekTpuyHa 6e36eaHocT
TMPUKNYYOKOT Ha eNeKTPUYHKOT anapar Mopa Aa
0/iroBapa Ha npuKIY4OoKOT BO SUAHaTa [03Ha.
MPMKYYOKOT BO HUKO]j Clyyaj HE CMEE 1a Ce MeHyBa.
He ynotpebyBajTe npeknHyBay co afantep 3aeiHo CO
3a3eMjeHNOT eNeKTpuYeH anapart. HemeHyBarbeTOo Ha
NPEKMHYBAYOT 1 COOABETHITE SUHW JO3HI FO HAMasyBaaT
PU3VKOT Of eNEKTPUYEH Yaap.
1136erHyBajTe (hn3nNUKM KOHTAKT CO 3a3eMjeHnTe
MOBPLUMHU Ha LIEBKW, paaujaTopu, LUNOPET 1
thpvxuaepw. Mocton 3ronemeH pusnK of enekTpuyeH
yaap, AOKOAKyY BalLeTo Teno e 3a3emjeHo.
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EnekTpuyHUTE anapatu fpyKeTe v NofaneKy Of fOXA,
1 Bara. HaneryBatbeTo Ha BOAa BO eNeKTPUYHIOT
anapar ro 3arofiemyBa pU3UKOT O ENEKTPUYEH Yzap.

He ro kopucTuTe KaGenoT 3a Apyra HamMeHa, 3a Aa ro
HOCWTE eNeKTPUYHIOT anapar, 3a fia ro 3aKkauute uim
[iaroBneyeTe NPUKIYYOKOT O, SUaHaTa fjo3Ha. [ipxeTe
ro kabenoT noHacTpaHa of TOMAMHa, Macno, ocTpn
paGoBM U MOABVKHUTE KOMMOHEHTW Ha YPEAOT.
OLUTETEHWNOT M CBUTKAH KaGen ro 3ronemyBa pusmnKoT 3a
eneKTpUYeH yaap.

[loKonKy €O eNneKTpUYHUOT anapart paGoTute Ha
OTBOPEHO, KOPUCTETE CaMO NMPOLO/KEH Kaben LTo e
NorofieH 3a KOpUCTeHE Ha HaBOPELLEH NPOCTOP.
KopucTereTo Ha coofiBeTeH NPOAO/MKEH Kaben Ha
0TBOPEHO ro HaMayBa PU3MKOT Of, NEKTPUYEH YAap.
[loKONKY KOPUCTEHETO Ha eNeKTPUYHINOT anapar Bo
B/IaXKHa OKOMMHA He MO>Xe fa ce u3berHe, KopucreTte
3aWTUTEH Ypes co AndiepeHupjanHa cTpyja.
Ynotpebara Ha 3aLUTUTHIOT Ypef co AntepeHLjanHa
CTpyja ro HamasyBa pU3NKOT Of eNeKTPUYEH Y/ap.

Be36eaHocT Ha inua

BuaeTe BHUMATEIHW KaKo paGoTuTe 1 pa3yMHO
KOpUCTETe 1o eNeKTPUYHUOT anapart. He kopuctete
€NeKTPUYHY anapati, 0KONKY CTe YMOPHU N NOZ,
B/MjaHWe Ha Apora, ankoxXon Un NekoBy. E4eH MOMeHT
Ha HEBHVMaHWe NPy ynoTpe6ara Ha eNeKTPUYHNOT anapar
MOXe 1a JOBE/e 10 CEPVO3HM NMOBPEAM.

HoceTe 3alTUTHA ONpPeMa u CEKOralll HOCETe 3aLUTUTHN
ouunna. HocereTo Ha 3aluTUTHa Onpema, Kako Hanp.macka
3a npa., 06yBKM 3 3aLUTUTA O} M3ratbe, 3aLUTUTEH LIIEM
WY 3aLUTKTa 3a CAYXOT, BO 3aBUCHOCT OF BUAOT 1
NpUMeHara Ha efIeKTPUYHIOT anapar, ro Hamasnysa
PW3MKOT OZ NOBPEAM.

1136erHyBajTe HEKOHTPOIMPaHO KOPUCTEHE Ha
anapatute. OcurypeTe ce, fjeka e UCKyYeH
€NeKTPUYHUOT anapar, Npej Aa ro NpUKIy4uTe Ha
HarnojyBarbe Co CTpyja u/unu Ha 6atepuja, npes Aa ro
3emMeTe UK HocuTe. [oKO/KY NPy HOCEHETO Ha
anaparor, CTe ro cTasi/ie NPCTOT Ha MPEKMHYBa4oT UM CTe
ro NPUKyYne ypeaoT fofeka e BKIyYeH Ha HarnojyBatbe
CO CTpyja, 0Ba MOXe Aa NPeu3BMKa Hecpeka.

/3BageTe rnanatnte 3anoAecyBare Uan KyyesuTe 3a
3alpadyBsarbe, Npef Aa ro BKy4uTe eneKTpuyHnoT
anapar. [Jokosky IMa anaT Ui Ky BO HEKOj Of fienosuTe
Ha ypeqoT LUTO Ce BPTaT, 0Ba MOXE fja J0BE/je 10 NOBPeAM.
36erHyBajTe abHOPMasHO ApPXKEHE Ha TeNoTO.
3acTaHeTe BO CUrypHa nonox6a n noctojaHo Apxkete
pamHoTexa. Ha Toj HaumH Ke Moxe nofo6po fa ro
KOHTpO/MpATe eNeKTPUYHIOT anapaT BO HEOUeKyBaHH
cuTyauum.

HoceTe coofBeTHa obneka. He HoceTe LiMpoka obneka
unu HakuT. Tpryete ja Kocara, obnekara u pakasuuute
nofasneky ofj NoABWKHUTe AenoBu. /lecHata obnexa,
HaKWUTOT UAW joNnrata Koca MOXe fja ce 3adarar o/
MOABIDKHUTE AeN0BM.
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[lokonky Tpe6a fia ce MHCTaIMPaaT ypeam 3a
BLUMYKyBatbe Npas, OCUrypeTe Ce feKa Tue NpaBuiHo
Ce NPUK/YYEHN 1 NPUKNAAHO Ce KopucTar.
KopuCcTereTo Ha BLUMYKYBau 3a NpaB He ja HamasnyBa
onacHocTa of npas.

KopucTetbe 1 pakyBatbe CO e/1EKTPUYHNOT anapar

He ro npeonTtoBapyBajTe ypeaot. Kopuctete ro
CO0/BETHUOT eNeKTPIUYEH anapar 3a Bawwara pa6ora.
Co COO/IBETHVOT e/IeKTpUYEeH anapar Ke pabotute
nofo6po 1 NOCUTyPHO BO 33a€HNOT JOMEH Ha paboTa.

He KopucTeTe ro eNeKTPUUHUOT anapar, JOKO/KY MMa
[eheKTeH NpeKnHyBay. AnaparorT Koj MoBeKe He MOXe
[a ce BK/TyUn W UCKNYYK, ja 3arpo3ysa 6e3beaHocTa u
MOpa f1a Ce Momnpasi.

1A3BneyeTe ro NPUKIYYOKOT OA SUAHATA A03HA U/unn
n3BageTe ja batepujata, Npea Aa rv cMeHuTe
MocTaBKWTE Ha YPEeLOT, fia I 3aMeHuUTe eNoBuUTe Ui
[laro TprHeTe HacTpaHa ypenoT. OBue Mepku 3a
npegynpedyBatbe ro cripeyyBaar HeBHUMATENIHUOT CTapT
Ha eNeKTPUYHIOT ypes.

UyBajTe rv nofaneky o, foator Ha fietia
€MIeKTPUYHUTE anapaTu Kou He rv kopucTute. OBOj
YPef, He CMee [ja ro KopucTar mLa Kou He ce
3arn03HaeHu CO HETO UMK HE M MMaaT NPoYUTaHo OBUE
ynartcTBa. EneKTpuyHuTe anapaty ce onacHu, JOKOKY
KOpUCTaT HEMCKYCHI ML,

OpapxyBajTe v rpuxNBO eneKTPUYHIUTE anaparu.
lNpoBepeTe Aanm NoABIDKHUTE feN0BY hyHKLMOHMpaaT
6ecnpeKopHO 1 He Ce 3arnaBeHu, faNin Ce CKPLUEHN Un
OLUTETEHMN, LUTO MOXE fia ja nonpeun dyHKuujata Ha
€/IeKTPUYHUOT anapar. MonpaseTe r1 oLTeTeHUTe
[len0Bv Npeg, KopUcTereTo Ha ypeaoT. MHory Hecpeku
cBojata NpKYMHa ja MMaaT BO /I0LLO OAPXKYBaHUTE
eN1eKTPUYHY anaparu.

ANaToT 3a Ceyetbe 0fPXKyBajTe ro 0CTap U YNCT.
BHWUMaTeNHO 0fpXXyBaHWUTE anaty 3a ceverse co 0CTpu
paboBM 3a CeYerbe MOMaky Ce 3ar/iaByBaar 1 CO HUB
nonecHo ce paboTu.

KopucTeTe rv enekTpuyHUTe anaparu, onpemara,
[JofaToLyTe 3a anatuTe UTH. BO COMIAaCHOCT CO 0Ba
ynarcTso. [1purtoa 3emeTe rn Bo 06sup paboTHUTe
YCNOBU U AigjHOCTa LUTO Tpeba Aa ce N3BpLUM.
KopucTerbeTo Ha eneKTpryHm anapaty 3a apyra ynotpeta
0CBEH HaBefieHaTa MOXe fja J0Befie [0 ONacH! CUTyauum.

KopucTetbe 1 paKyBarbe Ha GaTepucKI1oT anapar

BaTtepunTe NoSHETE M CO MOMHAYY LUTO Ce
npenopayaHm UCKYuYMBO 04 NPOU3BOAUTENOT.
[loKo/IKy MONHAYOT Koj € NPUArofeH Ha ejeH COO/BETEH
BUZ 6aTepum, ro KOPUCTUTE CO ApYru 6atepuu, NocTou
0MacHOCT 0f} MoXap.

3at0a KopuCTeTe BaTepum Kou ce NPeABuaeHN 3a
€N1EKTPUYHIOT anapat. KopuCTerETO Apyr BIZ Gatepun
MOXeE fia J0BEfie 0 NOBPEAM M OMACHOCT OF NoXap.
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HeynoTpebeHara 6atepuja fpXKeTe ja noganeky of
KaHLenaprcKu cnojysasku, Kny4esu, XenesHu napu,
KAVHLYM, LUpadhoBY UM APYTU Man MeTaIHN Npea-
METH, LLITO MOXe Aa NPeAn3BIKaaT NPeMoCTyBarbe Ha
KOHTaKTUTe. KpaTok croj Mely KOHTaKT1Te Ha 6atepujata
MOXe fja NPeAn3B1Ka U3TOPEHNLIA UK NOXap.

[pu NOrpeLLHO KOPUCTEHE, MOXE fja UCTeye TeYHoCTa
of batepujara. 136erHyBajTe KOHTaKT cO Hea. [IoKoNKy
CNy4ajHo f0jieTe BO KOHTAKT CO TEYHOCTa, UCT/TaKHeTe
ja co Boga. [loKosKy Te4HocTa Aioj/ie BO KOHTaKT CO
ounTe, nobapajte Nekapcka nomoLL. cteyeHara
TEUHOCT 07 baTepujara MOXe fja Npean3BIKa KOXHU
MPUTaLMN NN U3TOPEHULN.

Cepsuc
MonpaBkara Ha BalumoT enekTpuyeH anapar cMee ga
6uae U3BpLLEHa caMo 0f CTpaHa Ha KBa/IMMKyBaH
CTPYY€EH NepcoHas 1 caMo CO KOpUCTeHe Ha
OpUI1HaNHN pe3epBHM AenoBu. CaMo Ha TOj HauMH Ke
6ugete curypHu Bo 6e36e4HOCTA Ha EN1EKTPUYHIOT
anapar.

Be36eHOCHM HanNoMeHu 3a cabjectv Nunu

[pxxeTe ro ypesoT 3a U301MpaHuTe NOBPLLNHN Ha
paykuTe, AOKOJKY BpLUMTE paboTV Kafie anaroT LITO ce
BMETHYBa MOXE [ja Haufie Ha CKPUEHW eNeKTPUYHU
Kabm. KOHTaKTOT CO CTPpYjHNOT kaben MoXe fja rv cTaBu
MO/ HanoH MeTanHUTe eN0BI Ha YPe/oT v fa loBe/e A0
eNeKTpuyeH yaap.

[naHkuTe fp)xeTe rn noganeky of noneTo Ha pabotaco
y6opHa nuna. He nocerajTe nog AenoT Wwro ce
o6paboTyBa. [JoKONKy f0jfeTe BO KOHTaKT CO IMCTOBUTE
3a nuna nocTou ONacHoCT O/ NoBpesa.

[l0KONKY € BK/TyUeH, He Fo BOAETe eNEKTPUYHNOT
anapar AWPEeKTHO KOH [1eN0T LUTO ce 06paboTyB.a. MHaky
MOCTOM ONAacHOCT O/ NOBPATEH YAap, fOKONKY anaroT LUTo
ce BMETHyBa Ce 3ar/iaBy BO Ae/10T LITO ce 06paboTyBa.
BHWMaBajTe Ha T0a, OCHOBHATa N10Y4a 2 fa NeXwu
CTabunHo Ha fienoT Wro ce 06paboTysa. /iucToT 3a
nunata Moxe fja ce 610Kvpa 1 ia fOBEAE A0 rybere
KOHTpONa Haf, eNeKTPUYHINOT anapar.

Mo 3aBpLLUyBarbe Ha pabOTHNOT NPOLLEC UCKNYYETe Fo
€NIeKTPUYHMOT anapart 1 N3BfeyeTe ro INCTOT 3a Nuna
[Llypv 0TKaKo Ke 61uze Bo cocToj6a Ha MupyBatse. Ha 1oj
HauuH Ke n3berHete noBparteH yaap 1 Ke moxe 6e36eiH0
[a ro 0CTaBuTe eM1EKTPUYHMOT anapar.

KopucTeTe camo HeoluTeTeHW, 6ECNPEKOPHM INCTOBYM
3a nuna. IckpuBeHUTe UMM HEOCTPY INCTOBY 3a NiNa
MOXe fia Ce CKpLLAT, [ja Binjaar HeraTMBHO Ha CeYetbeto
WM Aa NpeAv3BMKaaT NoBpaTeH yaap.

Mo ncKTy4yBar-eTO He ro 3aKoUyBajTe INCTOT 3a Nuna
CO CTPaHWYHO NPUTHCKaHLE. JINCTOT 3a Nia MOoXe fa ce
OLUTETM, CKPLLUM UN 2 NPeAn3BIKa NOBPATEH yAap.
[o6po 3aterHete ro Matepujanot. Marepujanor Wro ce
06paboTyBa He ro ApXKeTe co paka unmn Hora. He
[onvpajTe NpegMeTy UK nak TA0TO Co NunaTa A0AeKa
pa6oTu. MocTon onacHOCT o NoBPaTeH yAap.

MakefoHCKku | 63

KopucTeTe coofiBeTHM ypeay 3a npebapyBsatbe, 3a fja
I NPOHajAeTE CKPUEHNTE NEKTPUYHI Kabnn nnmn
KOHCY/TUPajTe ce CO T0KaTHOTO NpeTnpujatie 3a
cHabayBarbe Co eNeKTpuYHa eHepruja. KoHTakToT co
eNeKTPUYHM kabnu Moxe fia loBefe A0 Noxap 1
eneKTpuyeH yaap. OwTeTyBareTo Ha racoBOAOT MOXe Ja
[aoBefe 0 eKcnno3uja. HagnerysakeTo BO BOJOBOAHM
LieBKV NPEeAN3BIKYBA OLLTETYBabe.
Mpu paboTara, APXKETE ro eNeKTPUYHNOT anapar
LIBPCTO CO ABETE A/1aHKM W 3aCTaHeTe BO CUTypHa
nonoxo6a. Co enekTpUYHNOT anapar noCUrypHo Ke
ynpasyBaTe ako ro ApXuTe o ABETE A/1aHKM.
3auBpcTeTe ronapyeTo LWTo ce 06paboTysa. oKonky ro
3aLBpCTUTE CO ypes 3a 3aTerHyBarbe Ui MeHreme, Toratu
napyeTo LUTo ce 06paboTyBa Ce APXM NOLBPCTO OTKONKY
co Bawwara paka.
MoyekajTe fofieKa eNeKTPUYHMOT anapar coceMa He
npekvHe co paboTa, Npej Aa ro TPrHeTe HacTpaHa.
AnaroT LTo ce BMETHYBa MOXe Jja ce 6710kvpa v ja fOBefe
10 rybere KOHTpona Haf, ypeaor.
He jaotBopajTe 6atepujata. MocTon onacHOCT 04 KpaTok
cnoj.
3awTuteTe ja 6atepujata o4 TONAMHA, Ha Np.
0f TPajHO U3N0XYBake Ha COHYEeBM 3pauu,
oraH, Bofia unv Bniara. [10cTon onacHocT 0
ekcnnosuja.

[loKorKy ce oLTeTV batepujara uam He ce KopucTu
npaBusIHO, O Hea MOXe J1a u3nese napea. BHecete
CBEX BO3/yX W AOKO/IKY UMa NOBPeAEeHN OfHeceTe i
Ha nekap. MNapeara MOXe Aa r'v HafpasHu AULIHUTE
narmwra.

KopucTeTe 6aTepum kov ce COOABETHU Ha BawmoT
€NeKTpUYeH anapar o Bosch. Camo Ha T0j HaunH
6arepujara Ke ce 3aLUTUTI Of ONACHO NPeoNToBapyBarLe.
BaTepujata MoXe Aa ce OLUTETW Of, OCTpUTE NPeAMETH
KaKo Ha Np. KAVHLM Uy wpaduyrep v HagBopeLLHO
BMjaHve. Moxe fa fojfe A0 BHATPELUEH KPaToK cnoj 1
6aTepujata MOXe fja Ce 3ananu, NywTi Yag, ekcnnogampa
“M fa ce nperpee.

Onuc Ha Npou3BOLOT 1 MOKHOCTA

MpounTajTe rn CUTE HAMOMEHN 1 ynaTcTBa
3a 6e36eHOCT. MpeLuKuTe HacTaHaTh Kako
pesynTar of HenpuapXyBatse 0
6e36eHOCHITE HAMOMeHM 1 ynaTcTBa MOXe
[ia Npeqn3BMKaar enekTpudeH yaap, noxap
WK TeLKV NoBpeay.

Ynotpe6a co cooABeTHa HameHa

ENEKTPUYHNOT anapart € HaMEHET 3a CeUetbe Ha APBO,
nnacTuka, MeTasl v rpafiexHn Matepujanm co drkcupaHo
3anupatbe. Toj e HaMEHET 3a MPaBy 1 KpuBK pe3oBu. Co
KOPUCTEHE Ha COOABETHU BUMETA/HW IMCTOBY 3a NNa,
BO3MOXHMU CE U KpaTku pe3oBu. Tpeba fa BHUMaBaTe Ha
npenopakvTe 3a IMCTOBY 3a Nnnara.

Bosch Power Tools
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VinycTpauuja Ha KOMMOHEHTK
HymepupareTo Ha CMK1TE CO KOMMOHEHTU Ce OAHEeCYBa Ha
NPVKa30T Ha eNeKTPUYHMTE anapaTi Ha rpadnykata
CTpaHnua.

1 Nvct Ha nunata*
OcHoBHa nnova
Mpwuchar 3a NNCTOT 3a Niunata
SDS-nocT 33 0TKNy4yBakbe Ha INCTOT 3a nuna
PoraumoHeH npeknHyBay 3a ocLunaumm
MpekuHyBaY 3a BK/y4yBarbe/UCKITydyBarbe

Brokaga npu BKNy4yBatbe Ha MPeK1HyBaYoT 3a
BK/y4yBatbe/UCKITyuyBatbe

Barepuja*

9 Pauka (M30/1paHa NoBpPLUMHA Ha ApLUKaTa)
10 CresHannova
11 Konue 3a 0TK/TyuyBatbe Ha batepujara

*OnuiaHara onpema npuKaxaHa Ha CMKUTE He e fieN Of,
CTaHgapaHMoT 06eM Ha ucnopaka. KomnaetHata onpema Moxe a
jaHajaere Bo Hawara Nporpama 3a onpema.

~NOoO o~ wWN

(o)

TexHnukn nogaroun

Cabjectanuna PSA18LI

Bpoj Ha gen/aptukn 3603CB23..

HomuHaneH HamnoH BO/TN= 18

Bpoj Ha yjapy Bo npaseH o Ny min?t 0-2800

Mpudar Ha anatot SDS

KoHTpona Ha 6pojoT Ha BpTeXu

Ynapw MM 22

Makc. A1abounHa Ha pe3ot

— BO [jpBO MM 100

— BO Ye/NMK, Henermpax MM 20

— AvjameTap Ha LieBkata MM 20

TexwHa cornacHo EPTA-

Procedure 01:2014 Kr 2,3

[lo3BoneHa Temneparypa Ha

OKONMHaTa

— NPy NoNHeke °C 0...+45

— npw paboTa*n npu cknagnparse © —20...+50

lMpenopavaHu 6atepun PBA18V...V
PBA18V..W

lMpenopayaxu nosHaum AL22..CV

AL18..CV

* OrpaHuyeHa jaunHa npu remneparypu <0 °C

TexHN4K1Te NOAATOLM Ce Ha McmopayaHaTa 6arepuja.

WHdopmaumu 3a 6yyasa/BrbpaLmm

BpeaHocTuTe Ha emucyja Ha by4aBa OAPeeH BO COrNacHOCT
CoOEN60745-2-11.

HWBOTO Ha 3BYK Ha Ype/ioT, OLiEHeTO CO A, TUMMYHO U3HECYBa:
HWBO Ha 3ByueH npuT1cok 85 dB(A); HMBO Ha 3BY4Ha jaunHa
96 dB(A). HecurypHocT K=3 dB.

Hocere 3awTuta 3a cnyxor!

BkynHuTe BpeAHOCT Ha BUOPaLK a, (BEKTOPCKY 360p Ha
TPUTE HACOKM) M HeCUrypHOCT K fjafieHu ce BO COTacHoCT Co
EN 60745:

Ceuerbe Ha Wwnepnoun: a,=17,5m/s?, K=1,5m/s?,
Ceuetbe Ha ApBeHm rpeau: a,=17,5 m/s?, K=1,5 m/s.
HnBOTO Ha BMGPaLWN HaBeAEHO BO OBMeE yaTcTBa e
13MepeHo Co HopMupaHa noctanka cnopes EN 60745 u
MOXe Aa ce KopuCTK 3a MefycebHa cropefba Ha
e/IeKTPUYHNTE anaparu. VIcTo Taka MOXe Ja ce Npunarogm 3a
npefBpeMeHa NpoLieHa Ha ONToBapyBarbEeTO CO BUGpaLm.
HaBeeHOTO HMBO Ha BUOPALK e 33 OCHOBHATa NPUMeHa Ha
€/1eKTPUYHNOT anapar. [loKO/Ky eNeKTPUYHKOT anapar ce
KOPWCTY 3a AipYT 1 NPYMEHM, CO Pas3NnyHa onpema, anatot
LUTO Ce BMETHyBa OTCTarnyBa 0f HOPMUTE /W HE[OBO/THO Ce
Of\PXYBa, MOXe fia 0TCTanyBa HMBOTO Ha BuGpaLmm. OBa
MOXE 3Ha4WTENHO Aa ro 3rofiemi ONToBapyBareTo CO
BMGPaLMM BO NEPUOZOT Ha LIeNIOKYMHOTO paGoTetbe.

3a npeLy3Ho OfpefyBatbe Ha ONTOBapYBakbeTo CO
Bu6paLuu, Tpeba fja ce 3eme BO 06SMP M NEPUOAOT BO KOj
YPEefoT e UCKNyYeH un eABaj paboTi, a He BO MOMEHTOT Kora
e B0 ynotpe6a. OBa MOXe 3Ha4MTENHO Aa ro Hamasy
ONTOBapyBaHETO CO BMOPALIMN BO NEPUOAOT Ha LIENOKYMHOTO
pabotere.

YTBpAETe M AONOMHNTENHUTE MEPKM 3a 6e36eAHOCT 3a
3alLTMTa Ha KOPUCHWKOT O/} BNNjaHWETO Ha BUBpaLunTe, Kako
Ha Mp.: 04PXYyBajTe M1 BHUMATEHO eNEKTPUYHMTE anapaTii u
anatoT 3a BMETHyBatbe, 04PXKYBajTe ja TonnHata Ha
[AnaHKuTe, OpraH13vpajTe ro TekoT Ha paboTara.

Vsjasa 3a coobpasroct €

/13jaByBame Ha ConcTBeHa 0AroBOPHOCT, fieka NPoM3BOA0T
onuLuaH Bo , TEXHWUYKY NofaroLyn” CooABEeTCTBYBA Ha CuTe
NPUMEHNNBY 0APeAdy of anpekTuute 2011/65/EU, oo
19. anpun 2016: 2004/108/EC, og 20. anpun 2016:
2014/30/EU, 2006/42/EC BKNYy4YUTENHO HUBHWTE N3MEHU 1
e coobpaseH co cnefHuTe Hopmu: EN 60745-1,

EN 60745-2-11, EN 50581.

TexHuuka fokymeHTauuja (2006/42/EC) npu:

Robert Bosch Power Tools GmbH, PT/ETM9,

70538 Stuttgart, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

%/‘f{ifz& IV /Lu/ft——-

Robert Bosch Power Tools GmbH
70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 01.01.2017

MoHTaXka

Mpea 61no KakBa MHTePBEHLMja Ha eNEKTPUYHNOT
anapar (Ha np. o4pXXyBarbe, 3aMeHa Ha anat UTH.) Kako
11 PV HErOB TPAHCMOPT M CKNaAnpatse, u3BajeTe ja
6atepmjata o Hero. Mpu HeBHUMATENHO paKyBakbe CO
MPEeKWHYBaYOT 3a BK/Yy4yBarbe/UCKITy4yBatbe NoCToN
OMacHOCT Of MOBPEeAM.
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MonHetbe Ha batepujaTa

KopucTeTe rv camo nosiHaunTe KOULLITO Ce HaBeJeHN BO
TexHunukn nogarouu. Camo oBKe Ypeay 3a NoJHeHe ce
norogHu 3a IMTMyM-joHCKaTa barepuja 3a Bawwmor
eneKTpuyeH ypes.
HanomeHa: barepujata ce ucnopadysa nosny-HanonHeta. 3a
[a ja HanonHuTe LienocHo batepujarta, npes npsaraynotpeta
CTaBeTe ja Ha NoNHay foAeka He Ce Hano/HM LieN0CHO.
JInTnym-joHCKUTE GaTepumn MOXe fia Ce HarnosHarT BO Cekoe
Bpewme, 6e3 fja ce Hamanu HUBHNOT POK Ha ynoTpe6a.
TpeKnHOT NPy NONHERETO He U HaLLTeTyBa Ha baTepujara.

Basetbe Ha 6atepujata (BUAK Cnnka B)

3a jajanssagnTe 6atepujata 8 NpUTUCHETE Ha KONYNHbaTa 3a
oTBopare 11 v u3Bneyere ja barepujara HaHasag o4
€NeKTPUYHKOT anapar. Mputoa He ynoTpebyBajTe cuna.

BmeTHyBatbe/3aMeHa Ha IUCTOT 3a nufaTa

Mpy1 MOHTaXKa Ha IMCTOT 0/} NNNATa HOCETE 3aLLTUTHN
pakaBuuu. Mpy fonupatbe Ha INCTOT 3a NUNaTa NocTou
0MacHoCT o NoBpesa.

Mpu1 MeHyBatbEeTO HA IMCTOBMTE 3a NW/a BHUMABajTe Ha
TOa, Ha NPUCATOT 3a IMCTOT Ha NNaTa fja HeMa
0CTaToOLM 04 MaTepwjas, Ha np. APBEHN UAN METaTHN
CTPYrOTUHN.

11360p Ha nncT 3a nunata

MpernesoT 3anpenopayaHy INCTOBY 3a Nuna Ke ro Hajaete Ha
KpajoT 04 0Ba ynatcTeo. CTaBajTe camo IMCTOBM 3a Nina co
Y"-yH1Bep3asieH Apxay. JIMcToT 3a nunara He Tpeba a buae
MoAONT OTKOAKY LUTO € MOTPEBHO 3a NpeABMAEHMOT pes.
[lebennHara Ha Ap)xa4yoT Ha IMCTOT 3a NiaMopa ja M3HecyBa
0,8-1,6 Mm.

3a ceuerbe Ha TeCHM KPUBW IMHUM KOPUCTETE TeCeH NCT
nuna.

BMeTHyBakbe Ha InCToT 3a Nunata (Buan cnmka A)
MpuTtucHete ro SDS-10cTOT 4 HaHaNPE M BoAeTe ro INCTOT 3a
nunara 1 3ag cre3nara nnoya 10 Bo NpucatoT 3a MCToT 3a
nunara 3. Otnywwrete ro SDS-noctor 4.
Co BNleyetse NpoBepeTe Aan € 3aLBPCTEH INCTOT 3a
nunara. /labaBo NOCTaBEHMOT INCT 3a Nia MOXe fa
ucnagHe v 4a Be noBpeau.
3a 0apeseHn pabotu, IMCTOT 3a Nunarta 1 Moxe fAa ce CBpTU
3a 180° (3anuuTe NoKaxyBaaT Harope) 1 NOBTOPHO Aa ce
CTaBu BO NpBUYHaTa Nonox6a.

Bapierbe Ha CTOT 3a nunara
Mpep aarown3sagute NUCTOT 3a Nna, OCTaBETE Mo jace
onaau. oKoNKy ro A0NPeTe XeELIKNOT MCT Ha Ninata,
MOCTOM ONACHOCT Of NOBpPea.

MpuTtucHete ro SDS-N0CTOT 4 HaHaNPeA 1 U3BfeyeTe ro

nuerot 3anunara 1. Otnywrete ro SDS-noctot 4.

MakefoHCku | 65

BlumyKyBatbe Ha NpaB/CTpyroTvHM

MpaBTa 0f MaTepujanuTe Kako Ha np. cnoesu 60ja, Hekou

BW0BM APBO, MUHEPAN 1 MeTa MOXe Aa brge LTeTHa no

3fpaBjeTo. [lonnparbeTo MMM BANLLYBAHETO Ha TakBaTa

npas MOXe fia NPeAn3BMKa anepruckn peakuuy n/nm

3a60/yBatba Ha AULLIHWTE NaTULLTA HA KOPUCHUKOT U

nvLaTa BO OKO/MHATA.

OfpefieHm YecTuKY NpaB Kako Ha np. npas of Aab i

6yka Baxar Kako KaHLeporeHu, 0co6eHO AOKONKY Ce BO

KOMGVHaLMja co AOMONHUTENHM CynCTaHLy (XpoMmar,

cpefcTBa 3a 3alTuTa Ha ApBo). Matepujanute WTO

cogpxar azbect Moxe fa 6ruaar 06paboTyBaHu camo Of

CTpaHa Ha CTPYYHU nLia.

— [MorpwxeTe ce 3a 4o6pa NPOBETPEHOCT Ha PaboTHOTO
MecTo.

— Ce npenopayyBa HoCetbe Ha Macka 3a 3aluTuTa npu
BAVLLYBareTO CO Knaca Ha dmntep P2.

BHMMaBajTe Ha BaxeukuTe nponucu Ha Baluara 3emja 3a

marepujanort Koj ro obpabotysare.

136erHyBajTe cobupatse npas Ha paboTHOTO MECTO.
MpaBTa 1eCHO MOXe fja Ce 3anau.

ynotpeba

Buposu ynotpe6a
lMocTaByBatse Ha ocumnauumuTe
lMogecnnBuTe OCLMNALMM OBO3MOXYBAAT ONTUMA/HO
npunarogyBsarbe Ha 6p3uHaTa, KanauuTeToT v CAnKaTa Ha
ceyetbe Ha MaTepujanor LWTo ce 06paboTysa.
Co poTaLyoHNOT NMPEKMHYBaY 5 MOXe Jja I'v MocTaBuTe
ocuyunauumuTe 1 3a Bpeme Ha paborarta.
VicknyyeHn ocumnaumu:
— 3a06paboTKa Ha TEHKM, OfiH. LUBPCTU
matepujan, Ha np. MM, Yeamk.
3a uncTo ceyetbe Ha paboBu.

Bknyuenu ocupnauum:

— 3a006paboTka Ha HeXenesHn MeTanu,
LiBPCTO APBO, MNACTUKA OfH. MaTepujam
CO CpefHa LiBPCTUHA.

— 3a06paboTka Ha MeKy MaTepujanu, Ha np.
NECHV rpadeXHM MaTepujanu, M301aLnoHm
matepujanu, Meko ApBo, [pBeHa Maca.

CraBatbe BO ynotpeba

BMmeTHyBakb€ Ha b6atepuja
KopucTteTe camo opuriHanin Bosch nintunym-joHcku
6aTepum co HaroH Koj e HaBefieH Ha
creuydmKaLmoHaTta naoyKa Ha Balwmot enekTpuyH1oT
anapar. Kopucrereto Apyr Bug 6arepun Moxe fja oBefe
[0 NOBPEAN 1 ONacHOCT Of NOXap.
HanomeHa: KopucTereTo Ha 6atepun HeCOO/BETHM 3a BalL-
10T eNeKTPIUYEH anapar MoxXe Ja f0Be/e A0 NOrPeLLHO yH-
KLMOHMPatbE Ui [0 OLLTETYBAKE Ha eNEKTPUYHIOT anapar.
BmeTHeTe ja HanonHeTara 6atepuja 8 BO NOAHOX]ETO Ha
€/IeKTPUYHIOT anapar, J0fjeKa He CNyLUHETe [ieka e BKoneHa
11 3aK/yyeHa.

Bosch Power Tools
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BknyuyBatbe/ucKnyyyBatbe

3a BK/TyuyBakb€ Ha eNeKTPUYHIOT anapar, NPUTMCHETE ja
HajnpBO 6710KadaTa NPy BKNYyYyBatbe 7 HAAECHO WN Haneso.
Ha Kpaj npuTiCHETE ro NPeKuHyBayoT 3a
BK/Ty4yBatbe/MCK/yUyBatbe 6 11 APXKETE ro NPUTUCHAT.

3a VicknydyBatbe Ha eNeKTPUYHKUOT anapar oTiyLUTeTe ro
NPEeKNHYBAYOT 3a BKNyuyBatbe/UCKyuyBatbe 6.

HanomeHa: O 6e36e4HOCHM NPUYNHM, NPEKUHYBAYOT 38
BK/Ty"yBatbe/VCKy4yBatbe 6 Hema fja ce 611oKnpa, TyKy 3a
BpeMe Ha paboTara nocTojaHo Mopa Aa 61ge NpuTuCHar.
3a fja Ce 3alTefy eHepruja, BKyuyBajTe ro eNeKTpuyHnoT
anat camo JOKO/IKY ro KopucTure.
JInTnym-joHcKaTa batepuja e 3alTnTeHa co ,,ENeKTpoHcKa
3aLtuTa Ha Kenuure (ECP)* o 4nabUHCKO NpasHerbe.
[oKonKy ce ucnpasHu 6atepujata, eNEKTPUYHMOT anapar Ke
Ce WUCK/YYY CO MOMOLL Ha 3aLLTUTHO CTPYjHO KONO:
EnekTpnyHNOT anapar He ce ABMXM NOBEKe.
Mo aBTOMATCKOTO UCKNYYyBatbe Ha eNeKTPUYHNOT
anapar, He MPUTUCKajTe Ha MPEKNHYBaYOT 3a
BK/yuyBake/UCKyyyBak-e. batepujata Moxe Aa ce
oLuTeTH.

KoHTpona Ha 6pojoT Ha yaapu

BpojoT Ha BpTeXWTe Ha BK/y4EHNOT eNeKTPUYEH anapat
MOXe fla ro perynvparte 6eccreneHo, Bo 3aBICHOCT Of T0a
KOMKy noganeky Ke ro nputicHeTe NPeKNHyBayoT 3a
BKNy4yBakbe/1CKyyyBarse 6.

Co HeXHO NPUTUCKatbE Ha MPEKUHYBAYOT 38
BKNy4yBatbe/1CKTyyyBakbe 6 Ce NoCTUrHyBaar Man 6poj Ha
yaapu. Co 3rofemyBarbe Ha MPUTICOKOT Ce 3rofemMyBa
6pojoT Ha yfapu.

MoTpe6HOT 6pOoj Ha yaapu e 3aBUCEH Of MaTepujanoT 1
paboTHUTE YCNOBM 1 MOXE i Ce YTBPAY CO NpaKThyeH 061a.
Ce npenopayyBa HamanyBatbe Ha 6p0joT Ha yAapu Kora
JINCTOT 3a Nuna Ke ro nocTaBnTe Ha AeNoT LWTO ce 06paboTyBa
KaKo V1 NPy ceyetbe Ha NAacTuka v amyMuHNyM.

Mpu nogonroTpajHo paboTere co Man 6poj Ha yaapy,
€/1IeKTPUYHNOT anapart MOXe MHOTY Aa ce BxeLUTn. OcTaBete
r0 eN1eKTPUYHMOT anapat 0KoAy 3 MUHYTU CO MakCUManeH
6poj Ha yaapw fa ce onagu.

3aluTITa 0/ NPEONTOBaPYBakbEe BO 3aBVCHOCT 07
Temneparypara

lpaBunHara ynotpe6a He MoXe Ja ro NpeonToBapu
€NeKTPUYHNOT anapar. Mpy ronemo onToBapyBakbe Un
MpeyekopyBatbe Ha J03BO/IEHaTa TEMNepaTypa Ha
6arepujara 50 °C eneKTpoHMKaTa ro ucknyuysa
€/IEKTPUYHMOT anapar, J0feka He ce BpaTi BO ONTUMasHUTE
rpaHu1LM Ha TemMneparypa.

CoBeT Npu paboTereTo

Mpea 61no KakBa MHTePBEHLMja Ha eNEKTPUYHUOT
anapar (Ha np. oApXXyBarbe, 3aMeHa Ha anat UTH.) Kako
1 PV HErOB TPAHCMOPT M CKNaAnpatse, u3BajeTe ja
6atepmjara of Hero. Mpu HeBHUMATENHO paKyBakbe CO
MPEeKWHYBaYOT 3a BK/y4yBarbe/UCKITyuyBate NoCToN
OMacHOCT Of, NOBPEAM.

Cosetn
[pu ceyuetbe Ha IecHU rpajexxHn marepujani,
BHMMaBajTe Ha 3aKOHCKMTE 0Apesou 1 Nnpenopaky Ha
NPOU3BOANTENOT Ha MaTepujanor.

Mpeg ceuereTo BO 4PBO, LIMNEPMN/IOUH, TPAAEXHI MaTepHjanm
UTH. NPOBEPETE A/ Ha HUB UMA Ty 1 Tena Kako Ha np.
KWHLM, WpachoBy 1 ynoTpe6eTe ro COOABETHNOT /ICT 3a
nnna.

Bk/yyeTe ro eneKTpMYHMOT anapar v BOAETe ro No Ae/0T LWTo
Tpeba aa ce 06paboTu. MocTaBeTe ja OCHOBHATA N/10Ya 2 Ha
MoBpLLMHATa O/ /EN1OT LUTO Ce 06paboTyBa U CeyeTe Co
€/1HaKOB NPUTUCOK OAH. 1cTa 6p3nHa No Matepujanor. Mo
3aBpLUyBatbe Ha PaboTHNOT NPOLIEC UCKITyYeTe Fo
€/1IeKTPUYHNOT anapar.

[loKorKy ce 3arnaBsu IMCTOT 3a NunaTa, BeAHaLl UCKyYeTe ro
€NeKTPUYHNOT anapar. PalumpeTe ro NpoLenoT LWTOo CTe ro
Hanpasune NPy CeYEHETO CO COOABETEH anat v U3B/EYeTe ro
€NeKTPUYHIOT anapar.

MNogecnuea ocHoBHa Nnoya (Buam cnvka C)
OcHoBHaTa nio4a 2 nopazy CBojaTa NoABVKIMBOCT Ce
nofecyBa Ha NOTPe6HNOT aron Ha NOBPLUMHATA.

Munu 3a BanabHysare (B1An ik D—E)
Cmear aa ce obpaboTyBaar camMmo Mekn MaTepujam
KaKo ApBO, MUNC KAPTOH UC/1. IPU CEYEHE CO
BAnabHyBare! He 06paboTyBajTe MeTanHn
MaTepujasn Co Ceuetse CO BA1aGHyBatbe!

3anunara 3a BAnabHyBatbe KOpUCTETE CaMo KPaTKM IMCTOBU
3anuna.

EnekTpnyHnoT anapar co paboT Ha OCHOBHara nioya 2
MocTaBeTe ro Ha eoT LWITo ce 06paboTyBa 1 BKAyyeTe ro. Kaj
eNeKTPUYHNTE anapatu co KOHTPoAa Ha 6pojoT Ha yaapH,
nocTaBeTe ro MakCUManHUOT 6poj Ha yaapu. MputucHeTe ro
€NeKTPUYHINOT anapar Ha AeNoT LITo ce 06paboTysa n
OCTaBeTe ro INCTOT 3a Nnata noseka Aa ce B4sabHe BO Aenot
wTo ce obpabotyBa.

OTKaKo OCHOBHaTa n/104a 2 Ke f1erHe Ha Lienara nospLUmMHa Ha
[lenoT WTo ce 06paboTyBa, NPOAO/MIKETE Aa CeUeHEe N0
[IOMKWHA Ha IHKjaTa.

3a0fpeseHn paboTu, IMCTOT 3a Nnara 1 Moxe Aa ce nocTaBn
co BpTetbe 3a 180°, a cabjecTara nuna fja ce BOAY COOABETHO
CBpTEHa.

Kpartku pesosu (Buan cnnka F)
Co enacTuyHnTe GIMETaNH IMCTOBY 3a NNa, MOXe Aa
ceyeTe Ha np. rPajeXHN eNemMeHTy LUITO CTPYAT Kako
BOZJOBOZHY LIEBKM, HEMOCPEAHO Ha SUAOT.
BHUMaBajTe, NUCTOT 3a nunata Tpeba cekorall aa buae
NoJONT 04 AMjaMeTapoT Ha AenoT LWTo ce 06paboTysa.
lMocTom onacHoCT 04 NoBpaTeH yaap.

MocTaBeTe ro MCTOT 3a NunaTa AMPEKTHO Ha SWA U CBUTKajTe
IO MasiKy CO CTPaHUUEeH NPUTUCOK Ha eNEKTPUYHKMOT anapar,
[l0fleKa OCHOBHaTa N/104a He NerHe Ha sugoT. Bkyyete ro
€1eKTPUYHMOT anapar 1 CeyeTe ro A4eoT LUTo ce 06paboTtysa
CO NOCTOjaH CTPaHNYeH NMPUTUCOK.
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CpefcTBa 3a pasnafyBarbe/NoAmMaukyBabe

Mpy ceyetbe Ha MeTas, 3apajy BXXELLTYBatbe Ha MaTepUjasoT,
HaHeceTe CPEACTBO 3a IaJieHse OfH.NOAMAYKYBAHLE MO
[LOMKIMHaTa HA MHMjaTa Ha Pe3oT.

HanomeHu 3a ONTUMaHO KOpHCTekbe Ha batepunTe
3awwtutete ja 6arepwjara of Bnara 1 Boga.

CknagmpajTe ja 6atepujara BO rpaHuLy Ha Temneparypa o4
—20°C o 50 °C. He ja ocTaBajTe 6atepujara Ha np. BO
aBTOMOBWOT IETHO BPEME.

CkparteHOTo BpeMe Ha paboTa no NoHeHETO NOKaxXyBa, Aeka
Gatepwujara e NOTPOLLEHA 1 MOPa fia CE 3aMeHMU.

BHVIMaBajTe Ha HaroMeHUTe 3a 0TCTPaHyBahe.

OfpXXyBakbe 11 CePBUC

OZpXXyBakbe U YUCTEHE

Mpea 610 Kaksa MHTEPBEHLMja HA ENEKTPUYHUOT
anapar (Ha np. 0fpXyBatbe, 3aMEHa Ha anar UTH.) Kako
Y NPY HErOB TPAHCMNOPT U CKNaaupatbe, N3BageTe ja
GaTepwjara of, Hero. Mpu HEBHUMATE/HO PaKyBakbe CO
NPEKWHYBaYOT 3a BK/TyuyBare/UCK/yuyBatbe NOCTOM
OMacHOCT 0f; MOBPESM.

OppXyBajTe ja uncToTata Ha eNeKTPUYHUOT anapart n
0TBOpUTE 3a MPOBETPYBat:E, 3a Aa MOXeE [06pO 1
6e36eaHO fa paboTuTe.

[pudhaToT 33 IMCTOBMTE 3a NKNA, BOrMABHO MOXE Aa o
MCYUCTUTE CO KOMNPECUPaH BO3AYX MM CO MeKa YeTka.
lpuToa, N3BadeTe ro INCTOT 3a NiNara 0 eNeKTPUYHNOT
anapart. OfpxyBajTe ja PyHKLMOHANHOCTA Ha NpUdaToT 3a
JIMCTOBUTE 3a Nfa co ynoTpe6a Ha COOABETHN CPELCTBA 3a
NoAMauKyBatbe.

JakaTa HeuucToTHja Ha eNeKTPUYHUOT anapar Moxe Aa
[0Befe 10 Npeykm Bo pyHKupjaTa. Mopaam T0a,
marepujannTe o Ko ce co3/jaBa MHOTY NpaB NPY CEYEHETO,
He 1 CeyeTe O A0y WIW Haf rnaBata.

CepBlicHa CNyX6a 1 COBETM NP KOPHCTEHE

CepsyicHara cnyxba Ke 04roBopy Ha Bawumte npatuarba B0
BPCKa CO NonpaBKaTta u 0fpXyBareTo Ha Balimot npon3sog,
KaKo W pe3epBHUTE 1eN0BU. EKCMO3MBEH LIPTEX 1
MHOpMaLIMM 33 PE3EPBHM AENOBY Ke HajaeTe Ha:
www.bosch-pt.com

TUMOT 3a COBETYBak:€ NPU KOpUCTEHE Ha Bosch Ke By
NOMOTHe 0KONKy 1MaTe Npalliatba 3a HalLnTe NPONU3BOAM 1
onpema.

3a cuTe Npallarba 1 Hapayky Ha pe3epBHU eN0BM, Be
MonuMe HasegeTe ro 10-LudpeHuoT 6poj o
creuudmKaLoHaTa nnoyKka Ha ypesor.

MakezoHuja

A.0.Enektpuc

CaBa KoBaueBuk 47, 6poj 3

1000 Ckonje

E-nowra: dimce.dimcev@servis-bosch.mk
VHTepHeT: www.servis-bosch.mk
Ten./hakc: 02/ 246 76 10

Mo6.: 070 595 888
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Tpaxcnopt

Jintnym-joHckuTe 6atepum nognexar Ha 6aparbara Ha
3aKOoHOT 3a OnacHW Marepujanu. batepunTe moxe fa ce
TPaHCMOoPTPaaT caMo Of CTPaHa Ha KOPHUCHUKOT, 6e3
notpe6a o AONONHUTENHWN KBaMMKaLMK.

Tpw NpeHoC Ha UCTUTe 0/ CTPaHa Ha TPeTH nLa (Ha np.
BO3/YLUEH TPAHCMOPT UAM LUNeauLIMja) HEOMXOAHO e Aa ce
BHMMaBa Ha CrieLjpjasHi1Te HanoMeH Ha ambanaxara u
03HakuTe. Bo TakoB ciyyaj, Npy NOAroTOBKaTa Ha npatkara
Mopa fja Ce MoBYKa eKCnepT 3a 0MacHM CyncTaHLy.

TpaHcnopTupajTe rv 6atepumnte Camo AOKONKY KYKWLLTETO e
HeoLUTeTEHO. 3aneneTe r1 0TBOPEHUTE KOHTAKTY 1 CMakyBajTe
ja batepujata Ha TOj HaUMH LUITO HEMa [ Ce ABIKM BO
ambanaxara.

Be Mo/MMe BHUMaBajTe Ha EBEHTyaNHUTe LOMNONHUTENHY
HaLMOHa/HN nponucy.

OtctpaHyBare

%3/] Enektpuunute anaparv, Garepunte, onpemara u
}A ambanaxute Tpeba Aa ce 0TCTPaHaT Ha eKOMOLLKN
npUEAaTInB HauMH.

He rv1 hpnajte enekTpryHUTE anapati v 6atepumTe B
[oMaluHaTa KaHTa 3a fy6pe!

Camo 3a 3emju1 BO paMKu Ha EY
Cnopeg eBporickara perynatisa
2012/19/EU eneKTpnyH1TE anapartm LwTo ce
BOH ynoTpe6a v aetheKTHuTe unn
ICKOPUCTEHNTE BaTepun Cropeg,
perynatusara 2006/66/EC mopa oafenHo
[ia ce cobepar 1 Jia Ce peLmknpaar 3a
NoBTOPHa ynoTpeba.

barepuu:

JIUTNYM-jOHCKM:

Be Monnme BHUMaBajTe Ha
HanomeHwuTe Bo fen ,TpaHcnopt®,
cTpaHa 67.

Ce 3a4pyBa NPaBoTo Ha NPOMeHa.

Srpski

Uputstva o sigurnosti

OpSta upozorenja za elektrine alate

A UPOZORENJE Citajte sva upozorenja i uputstva.

Propusti kod pridrZavanja
upozorenja i uputstava mogu imati za posledicu elektricni
udar, poZar i/ili teSke povrede.

Cuvajte sva upozorenja i uputstva za buduénost.

Pojam upotrebljen u upozorenjima ,elektricni alat* odnosi se
na elektriCne alate sa radom na mrezi (sa mreznim kablom) i
na elektri€ne alate sa radom na akumulator (bez mreznog
kabla).

Bosch Power Tools
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Sigurnost na radnom mestu

DrZite VaSe radno podrucne €isto i dobro osvetljeno.
Nered ili neosvetljena radna podrucja mogu voditi
nesre¢ama.

Ne radite sa elektri¢nim alatom u okolini ugrozenoj
eksplozijom, u kojoj se nalaze zapaljive te€nosti,
gasovi ili prasine. Elektricni alati prave varnice koje mogu
zapaliti prainu ili isparenja.

Drzite podalje decu i druge osobe za vreme kori$¢enja
elektri¢nog alata. Prilikom rada mozZete izgubiti kontrolu
nad aparatom.

Elektri¢na sigurnost

Prikljucni utikac elektri¢nog alata mora odgovarati
uticnici. Utika¢ nesme nikako da se menja. Ne
upotrebljavajte adaptere utikaca zajedno sa
elektri¢nim alatima zaSti¢enim uzemljenjem. Ne
promenjeni utikaci i odgovarajuce uti¢nice smanjuju rizik
elektri€nog udara.

Izbegavajte kontakt telom sa uzemljenim povrSinama
kao cevi, grejanja, Sporet i rashladni ormani. Postoji
povecani rizik od elektricnog udara ako je Vase telo
uzemljeno.

DrZite aparat Sto dalje od kiSe ili vlage. Prodor vode u
elektricni alat povecava rizik od elektri€nog udara.

Ne nosite elektricni alat za kabl, ne veSajte gaili ne
izvlacite gaiz uticnice. DrZite kabl dalje od vreline, ulja,
ostrih ivica ili delova aparata koji se pokre¢u. OSteceni
ili uvrnuti kablovi povecavaju rizik elektri¢nog udara.

Ako sa elektri€nim alatom radite u prirodi,
upotrebljavajte samo produzne kablove koji su
pogodni za spoljnu upotrebu. Upotreba produznog kabla
uzemljenog za spoljnu upotrebu smanjuje rizik od
elektri€nog udara.

Ako rad elektri¢nog alata ne moZe da se izbegne u
vlaznoj okolini, koristite prekidac strujne zastite pri
kvaru. Upotreba prekidaca strujne zastite pri kvaru
smanjuje rizik od elektri¢nog udara.

Sigurnost osoblja

Budite paZljivi, pazite na to, Sta radite i idite razumno
na posao sa Vasim elektricnim alatom. Ne koristite
elektri¢ni alat ako ste umorni ili pod uticajem droge,

alkohola ililekova. Momenat nepaznje kod upotrebe elek-

tricnog alata moze voditi ozbiljnim povredama.

Nosite li€nu zaStitnu opremu i uvek zastitne naoCare.
NoSenje licne zastitne opreme, kao maske za prasinu,
sigurnosne cipele koje ne klizu, zastitni Slem ili zaStitu za
sluh, zavisno od vrste i upotrebe elektricnog alata,
smanjuju rizik od povreda.

Izbegavajte nenamerno pustanje u rad. Uverite se da je
elektri¢ni alatiskljucen, pre nego Sto ga prikljucite na
struju i/ili na akumulator, uzmete ga ili nosite. Ako
prilikom noSenja elektri€nog alata drZite prst na prekidacu
ili aparat ukljucen prikljuCujete na struju, moze ovo voditi
nesre¢ama.

Uklonite alate za podeSavanije ili kljuceve za zavrtnje,
pre nego Sto ukljucite elektri¢ni alat. Neki alat ili klju¢
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koji se nalazi u rotiraju¢em delu aparata, moze voditi
nesre¢ama.

Izbegavajte nenormalnodrZanje tela. Pobrinite se uvek
dastabilno stojite i odrZavajte u svako doba ravnotezu.
Na taj nacin moZete bolje kontrolisati elektricni alat u
neoCekivanim situacijama.

Nosite pogodnu odec¢u. Ne nosite Siroku odecu ili nakit.
Drzite kosu, odecu i rukavice dalje od pokretnih delova.
Opusteno odelo, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti
rotirajuci delovi.

Ako mogu da se montiraju uredjaji za usisavanje i
skupljanje praSine, uverite se da li su prikljuceni i
upotrebljeni kako treba. Upotreba usisavanja prasine
moZe smanjiti opasnosti od prasine.

BriZljiva upotreba i ophodjenje sa elektri¢nim alatima

Ne preopterecujte aparat. Upotrebljavajte za Va3
posao elektri¢ni alat odredjen za to. Sa odgovaraju¢im
elektrinim alatom radite bolje i sigurnije u navedenom
podrugju rada.

Ne koristite nikakav elektri¢ni alat iji je prekidac u
kvaru. Elektricni alat koji se ne moZe viSe ukljuciti ili
iskljuciti, je opasan i mora se popraviti.

Izvucite utikac iz uticnice i/ili uklonite akumulator pre
nego Sto preduzmete podeSavanja na aparatu,
promenu delova pribora ili ostavite aparat. Ova mera
opreza spre¢ava nenameran start elektri¢nog alata.
Cuvajte nekori$cene elektriéne alate izvan dometa
dece. Ne dozvoljavajte koriScenje aparata osobama
koje ne poznaju aparat ili nisu pro€itale ova uputstva.
ElektriCni alati su opasni, kada ih koriste neiskusne osobe.
Odrzavajte briZljivo elektri¢ni alat. KontroliSite da li
pokretni delovi aparata besprekorno funkcioniSu i ne
Llepe*, dali su delovi polomljeni ili su tako oSteceni da
je oStecena funkcija elektri¢nog alata. Popravite ove
oStecene delove pre upotrebe. Mnoge nesrece imaju
svoje uzroke u loSe odrZavanim elektrinim alatima.
Odrzavajte alate za secenja oStre i Ciste. BriZljivo
odrZavani alati za seCenja sa oStrim ivicama manje
LSlepljuju” i lakSe se vode.

Upotrebljavajte elektricni alat, pribor, alate koji se
umecu itd. prema ovim uputstvima. Obratite paznju
pritom na uslove rada i posao koji morate obaviti.
Upotreba elektri¢nih alata za druge namene koje nisu
predvidjene, mozZe voditi opasnim situacijama.

BriZljivo ophodjenje i upotreba akku-alata

Punite akku samo u aparatima za punjenje, koje je
preporucio proizvodjac. Za aparat za punjenje koji je
pogodan za odredjenu vrstu baterija, postoji opasnost od
poZara, ako se upotrebljava sa drugim baterijama.
Upotrebljavajte samo akku predvidjene zatou
elektri¢nim alatima. Upotreba drugih baterijamozZe voditi
povredama i pozaru.

DrZite ne koriS¢eni akku dalje od kancelarijskih
spajalica, nov€ica, kljuceva, eksera, zavrtanja ili drugih
malih metalnih predmeta, koji mogu prouzrokovati
premo3¢avanje kontakata. Kratak spoj izmedju kontakata
baterije moZe imati za posledicu opekotine il vatru.
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Kod pogresSne primene moZe tecnost da izadje iz akku.
Izbegavajte kontakt sa njom. Kod slu€ajnog kontakta
isperite savodom. Ako teCnost dospe u oci, iskoristite i
dodatnu lekarsku pomo¢. Te¢nost baterije koja izlazi
moze voditi nadraZajima koZe ili opekotinama.

Servisi
Neka Vam Vas elektri¢ni alat popravlja samo
kvalifikovano osoblje i samo sa originalnim rezervnim
delovima. Tako se obezbedjuje, da ostane sacuvana
sigurnost aparata.

Sigurnosna uputstva za testere sa sabljom

DrZite uredjaj za izolovane hvataljke, ako izvodite
radove pri kojima upotrebljeni alat moZe sresti skrivene
vodove struje ili sopstveni mrezni kabel. Kontakt sa
nekim vodom koji provodi napon moze staviti pod napon i
metalne delove uredjaja i uticati na elektricni udar.

DrZite ruke podalje od podrucja testere. Ne hvatajte
ispod radnog komada. Pri kontaktu sa listom testere
postoji opasnost od povreda.

Vodite elektri¢ni alat samo ukljuen na radni komad.
InaCe postoji opasnost od povratnog udarca, ako
upotrebljeni alat zapne u radnom komadu.

Pazite na to, da plo¢a podnoZja 2 pri testerisanju uvek
naleZe na radni komad. List testere moZe zakaciti i voditi
gubitku kontrole nad elektri¢nim alatom.

Iskljucite po zavrSetku rada elektricni alatiizvucite list
testere tek onda iz reza, kada se umiri. Tako Cete izbeCi
povratni udarac i moZete sigurno ostaviti elektricni alat.
Upotrebljavajte samo neoStecene besprekorne listove
testere. Izvijeniili tupi listovi testere mogu se slomiti, ne-

gativno uticati na presek ili prouzrokovati povratan udarac.

Ne koCite list testere posle iskljucivanja bo¢nim
pritiskivanjem. List testere se moze oStetiti, slomiti ili
prouzrokovati povratni udarac.

Stegnite dobro materijal. Ne drZite radni komad sa
rukom ili nogom. Ne dodirujte predmete ili tlo sa
testerom u radu. Postoji opasnost od povratnog udarca.

Upotrebljavajte pogodne aparate za detekciju, da bi usli
u trag skrivenim vodovima snabdevanja, ili pozovite za
to mesno drustvo za napajanje. Kontakt sa elektricnim
vodovima moze voditi vatri i elektricnom udaru. OStecenje
nekog gasovoda moze voditi ekploziji. Prodiranje u vod sa
vodom prouzrokovace oStecenje predmeta.

Drzite ¢vrsto elektricni alat prilikom rada sa obe ruke i
pobrinite se da sigurno stojite. Elektricni alat se sigurnije
vodi sa obe ruke.

Obezbedite radni komad. Radni komad kojeg ¢vrsto drze
zatezni uredjaji ili stega sigurnije se drzi nego sa VaSom
rukom.

SaCekajte da se elektri¢ni alat umiri, pre nego Sto ga
ostavite. Upotrebljeni alat se moze zakaiti i gubitkom
kontrole voditi preko elektri¢nog alata.
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Ne otvarajte bateriju. Postoji opasnost od kratkog spoja.
Y ZaStitite aku bateriju od izvora toplote, npr. i
E ,,,,, . 0dtrajnog Suncevog zracenja, vatre, vode i
vlage. InaCe postoji opasnost od eksplozije.
Kod oStecenja i nestru¢ne upotrebe akumulatoramogu
izlaziti pare. Dovedite sveZ vazduh i potrazite lekara
ako dodje do tegoba. Para moZe nadraZiti disajne puteve.
Upotrebljavajte akumulator samo u vezi sa VaSim
Bosch elektri€nim alatom. Samo tako se akumulator
zasticuje od opasnost preopterecenja.
Akumulaciona baterija moZe da se oSteti oStrim
predmetima kao npr. ekserima ili odvijatima
zavrtnjeva. MoZe da dode do internog kratkog spoja i
akumulaciona baterija moZe da izgori, dimi, eksplodira ili
da se pregreje.

Opis proizvoda i rada

Citajte sva upozorenja i uputstva. Propusti
kod pridrZavanja upozorenja i uputstava mogu
imati za posledicu elektricni udar, pozar i/ili
teSke povrede.

Upotreba prema svrsi

Uredjaj je odredjen da testeriSe sa ¢vrstim grani¢nikom drvo,
plastiku, metal i gradjevinske materijale. Pogodan je za prava
i kriva seCenja. Kod upotrebe odgovarajuée pogodnih
Bi-metalnih listova testere moguce je raslojavanje uslovljeno
povrSinom. Mora se obratiti paznja na preporuke o listovima
testere.

Komponente saslike
Oznacavanje brojevima komponenti sa slika odnosi se na
prikaz elektri¢nog alata na grafickoj strani.
1 Listtestere*
Plo¢a podnoZzja
Prihvat lista testere
SDS-poluga za deblokadu lista testere
Obrtni prekidac za oscilovanje
Prekida¢ za uklju€ivanje-iskljucivanje
Blokada ukljucivanja za prekidac za ukljucivanje-
iskljuCivanje
Akumulator*
9 Drska (izolovana povrsina za prihvat)
10 Priteznaploca
11 Dugme za deblokadu akumulator

*Prikazani ili opisani pribor ne spada u standardno pakovanje.
Kompletni pribor moZete da nadete u naSem programu pribora.

~NOoO o~ WN
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Tehnicki podaci

Testera lisicji rep PSA18LI
Broj predmeta 3603CB23..
Nominalni napon = 18
Broj podizanja na prazno n, min™ 0-2800
Prihvat za alat SDS
Kontrola broja podizanja
Podizanje mm 22
maks. dubina se€enja
— udrvetu mm 100
— u Celiku, nelegiran mm 20
— Presek cevi mm 20
Tezina prema EPTA-Procedure
01:2014 kg 23
Dozvoljena ambijentalna
temperatura
— prilikom punjenja °C 0...+45
— prilikom reZima rada* i prilikom

skladistenja °C —-20...+50
Preporucene akumulacione PBA18V...V
baterije PBA18V..W
Preporuceni punjaci AL22..CV

AL18..CV

* ograniCena snaga na temperaturama <0 °C

Tehnicki podaci dobijeni sa akumulatorom iz obima isporuke.

Informacije o Sumovima/vibracijama

Vrednosti emisije Sumova se odreduju u skladu sa
EN60745-2-11.

Nivo Sumova uredjaja oznacen sa A iznosi tipi¢no: Nivo
zvucnog pritiska 85 dB(A); Nivo snage zvuka 96 dB(A).
Nesigurnost K=3 dB.

Nosite zastitu za sluh!

Ukupne vrednosti vibracija a,, (zbir vektora tri pravca) i nesi-
gurnost K su dobujeni prema EN 60745:

Testerisanje iverice: a,=17,5 m/s?, K=1,5 m/s?,
Testerisanje drvenih greda: a,=17,5 m/s?, K=1,5 m/s?,
Nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je izmeren prema
mernom postupku koji je standardizovan u EN 60745 i moZe
da se koristi za poredenje elektricnih alata jedan sa drugim.

Pogodan je i za privremenu procenu optere¢enja vibracijama.

Navedeni nivo vibracija predstavlja prvenstveno primenu
elektricnog alata. Ako se svakako elektricni alat upotrebljava
za druge namene sa pomocu razli¢itih pribora ili nedovoljno
odrZavanja, moZe do¢i do odstupanja nivoa vibracija. Ovo
moZe u znacajnoj meri povecati opterecenje vibracijama
preko celog radnog vremena.

Zatacnu procenu optereéenja vibracijama trebalo bi uzetiu
obzirivreme, u kojem je uredaj uklju€en ili radi, medutim nije
stvarno u upotrebi. Ovo moZe znacajno redukovati
opterecenije vibracijama preko celog radnog vremena.
Utvrdite dodatne mere sigurnosti radi zastite radnika pre
delovanja vibracija kao na primer: Odrzavanije elektricnog
alata i upotrebljeni alati, odrZavanje toplih ruku, organizacija
odvijanja posla.

—

Izjava o usaglasenosti € €

Izjavljujemo pod punom kriviénom i materijalnom odgovorno-
sti da pod ,, Tehnicki podaci“ opisani proizvod odgovara svim
doti€nim odredbama instrukcije 2011/65/EU, do

19. aprila 2016. godine: 2004/108/EC, od 20. aprila 2016.
godine: 2014/30/EU, 2006/42/EC ukljuCujuci njene izmene
idaje uskladu sa slede¢im normama: EN 60745-1,

EN 60745-2-11, EN 50581.

Tehnicka dokumentacija (2006/42/EC) kod:

Robert Bosch Power Tools GmbH, PT/ETM9,

70538 Stuttgart, GERMANY
Henk Becker

Executive Vice President
Engineering

ko (U Mo —

Robert Bosch Power Tools GmbH
70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 01.01.2017

Helmut Heinzelmann
Head of Product Certification
PT/ETM9

Montaza

Izvadite akku pre svih radova na elektricnom priboru iz
njegovog pribora (na primer odrzavanja, promene
priboraitd.) kao i kod njegovog transporta i cuvanja.
Kod slu¢ajnog aktiviranja prekidaca za ukljucivanje-
iskljucivanje postoji opasnost od povrede.

Punjenje akumulatora

Koristite samo punjace koji su navedeni u tehnickim
podacima. Samo ovi punjaci su usaglaseni sa litijum-
jonskom akumulatorskom baterijom koja se koristi u
VaSem elektricnom alatu.
Uputstvo: Akumulator se isporucuje delimi¢no napunjen. Da
bi osigurali punu snagu akumulatora, punite akumulator pre
prve upotrebe u aparatu za punjenje.
Li-jonski akumulator moZe da se puni u svako doba, a da ne
skracujemo Zivotni vek. Prekidanje radnje punjenja ne Steti
akumulatoru.

Vadjenje akumulatora (pogledajte sliku B)

Za skidanje akumulatora 8 pritisnite taster za deblokadu 11 i
povucite akumulator unazad iz elektri€nog alata. Ne koristite
snagu.

MontaZa lista testere/promena

Nosite kod montaZe lista testere zaStitne rukavice za
ruku. Kod dodirivanja lista testere postoji opasnost od
povreda.

Pazite kod promena lista teste na to, da prihvat za list
testere bude slobodan od ostataka materijala, na
primer strugotine od drveta ili metala.

Promena lista testere

Pregled preporucenih listova testere naci ¢ete na kraju ovoga
uputstva. Upotrebljavajte samo listove testere sa %"-univer-
zalnim rukavcem. List testere ne bi trebao da bude duzi od
onoga koji je potreban za predvidjeno presecanje.
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Debljina rukavca lista testere mora 0,8—1,6 mm iznositi.
Upotrebljavajte za testerenje uskih krivina uski list testere.

MontaZa lista testere (pogledajte sliku A)

Pritisnite SDS-polugu 4 napred i vodite list testere 1 iza stezne

plo€e 10 u prihvat lista testere 3. Pustite SDS-polugu 4.
Ispitajte pri€vrscivanje vukudi list testere. Jedan
otpusteni list testere moze ispasti i povrediti Vas.

Zaodredjene radove moze list testere 1 da se okrene za 180°

(zubi pokazuju na gore) i ponovo ubaci.

Izvadite list testere
Neka se list testere pre uklanjanja ohladi. Pri dodiru
vrelog lista testere postoji opasnost od povreda.
Pritisnite SDS-polugu 4 napred i izvucitge list testere 1
napolje. Pustite SDS-polugu 4.

Usisavanje praSine/piljevine
PraSine od materijala kao $to je premaz koji sadrzi olovo,
neke vrste drveta, minerali i metal mogu biti Stetni po
zdravlje. Dodir ili udisanje prasine mogu izazvati alergijske
reakcije i/ili oboljenja disajnih puteva radnika ili osoba koje
se nalaze u blizini.
Neke praSine kao od hrasta i bukve vaZe kao izazivaci raka,
posebno u vezi sa dodatnim materijama za obradu drveta
(hromati, zaStitna sredstva za drvo). Materijal koji sadrZi
azbest smeju raditi samo stru€njaci.
— Pobrinite se za dobro provetravanje radnog mesta.
— Preporucuje se, da se nosi zastitna maska za disanje sa

klasom filtera P2.

Obratite paznju na propise za materijale koje treba
obradjivati u VaSoj zemlji.
Izbegavajte sakupljanje praSine na radnom mestu.
PraSine se mogu lako zapaliti.

Rad

Vrste rada

PodeSavanje oscilovanja

Oscilovanje koje se moZe podeSavati omogucava optimalno
prilagodjavanje brzine presecanja, snage presecanjai slike
preseka materijalu koji treba obradijivati.

Sa okretnim prekidacem 5 moZete podesiti oscilovanje i za
vreme rada.

Oscilovanie je iskljuceno:

— Zaobradu tanjih odnosno tvrdjih
materijala, na. primer. lim, celik.
Za postizanje Cistijih ivica presecanja.

Oscilovanje je ukljuceno:

— Zaobradu obojenih metala, tvrdog drveta,
plastike odnosno materijala srednje
tvrdoce.

— Zaobradu mekih materijala, na. primer.
lakih gradjevinskih materijala, izolacionog
materijala, mekog drveta, drveta.
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Pustanje urad

Ubacivanje baterije
Koristite samo originalne Bosch Li-jonske akumulatore
sa naponom koji je naznacen na tipskoj tablici VaSeg
elektri¢nog alata. Upotreba drugih akumulatora moze
uticati na povrede i opasnost od poZara.
Uputstvo: Koris¢enje akumulatora koji nisu pogodni za Vas
elektri¢ni alat moZe uticati na pogresno funkcionisanje ili
oStecenije elektritnog alata.
Napunjenu akumulacionu bateriju 8 gurajte u stopicu
elektroalata sve dok ujno ne ulegne i dok ne bude sigurno
blokirana.
Ukljucivanje-iskljucivanje
Za ukljucivanje elektroalata pritisnite najpre blokadu
ukljucivanja 7 u desno ili levo. Pritisnite zatim prekidac za
ukljucivanje/iskljucivanje 6 i drZite ga pritisnutog.
Za iskljucivanje elektroalata otpustite prekidac za
uklju€ivanje/iskljucivanje 6.
Uputstvo: Iz sigurnosnih razloga ne moze se prekidac za
ukljucivanje-isklju¢ivanje 6 blokirati, ve¢ mora za vreme rada
stalno ostati pritisnut.
Da bi Stedeli energiju, ukljucujte elektri¢ni alat samo kada ga
koristite.
Li-jonski akumulator je zasti¢en od prevelikog praznjenja sa
L4Electronic Cell Protection (ECP)“. Kod ispraznjenog
akumulatora iskljuCuje se elektricni alat preko zastitne veze.
Upotrebljeni alat se viSe ne pokrece.
Ne pritiskajte posle automatskog isklju¢enja elektric-
nog alata dalje na prekidac za ukljucivanje-iskljuci-
vanje. Akumulator se moze oStetiti.
Upravljanje brojem podizanja
Ja€imli slabijim pritiskivanjem na prekidac za ukljucivanje-
iskljucivanje 6 moZete kontinuirano kontrolisati broj
podizanja ukljucenog elektricnog alata.
Lakim pritiskom na prekidac¢ za ukljucivanje-iskljucivanje 6
uticete nanizi broj podizanja. Sarastucim pritiskom povecava
se broj podizanja.
Potreban broj podizanja zavisi od materijala i uslova rada i
moZe da se dobije prakticnom probom.
PreporuCuje se smanjivanje broja podizanja kod stavljanja
lista testere na radni komad kao i kod testerenja plastike i
aluminijuma.
Pri duZzem radu sa malim brojem podizanja moze se elektricni
alat jako zagrejati. Pustite elektri¢ni alat radi hladjenja oko
3 min da radi sa maksimalnim obrtajima.

Zastita od preopterecenja zavisna od temperature

Pri propisanoj upotrebi ne moZze se elektricni alat
preopteretiti. Pri suviSe jakom opterecenju ili prekoracenju
dozvoljene temperature akumulatora od 50 °C iskljuCuje
elektronika elektri¢ni alat, sve dok ista ponovo ne bude u
optimalnom podrugju temperature.
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Uputstva zarad

Izvadite akku pre svih radova na elektricnom priboru iz
njegovog pribora (na primer odrzavanja, promene
priboraitd.) kao i kod njegovog transporta i cuvanja.
Kod slu¢ajnog aktiviranja prekidaca za uklju¢ivanje-
iskljucivanje postoji opasnost od povrede.

Saveti
Pazite kod testerisanja laksih gradjevinskih materijala

na zakonske odredbe i preporuke proizvodjaca
materijala.

Ispitajte pre testerisanja u drvetu, Sper plo€ama, gradjevin-
skim materijalima itd. da li nemaju stranih tela kao eksera,
zavrtanja ili drugo i upotrebite pogodan list testere.
UKljuCite elektriCni alat i pribliZite ga radnom komadu koji se
obradjuje. Stavite plou podnozja 2 na povrsinu radnog
komada i testeriite sa ravnomernim pritiskom naleganja
odnosno pomerajte materijal. Posle zavrSavanja radnog
zahvata iskljuCite elektricni alat.

Ako list testere ,slepljuje”, odmah iskljucite elektricni alat.
RaSirite malo rascep sa pogodnim alatom i izvucite elektricni
alat.

Pokretna plo¢a podnozja (pogledajte sliku C)
Plo¢a podnoZja 2 se prilagodjava svojom pokretljivo¢u
svakom potrebnom poloZaju ugla gornje povrsine.

Testerenje sa uranjanjem (pogledajte slike D—E)
Smeju se obradjivati samo meki materijali kao drvo,
gips karton i dr. postupkom uranjanja testere! Ne
obradjujte metalne materijale postupkom uranjanja
testere.

Koristite za testerisanje sa uranjanjem samo kratke listove
testere.

Stavite elektriCni alat sa ivicom ploce podnoZja 2 na radni
komad i ukljucite ga. Izaberite kod elektri¢nog alata sa
kontrolom broja podizanja maksimalni broj podizanja.
Pritisnite Cvrsto elektri¢ni alat na radni komad i pustite list
testere da polako udje u radni komad.

Cim ploga podnoZja 2 bude nalegala po celoj povrSini radnog
komada, secite dalje duz Zeljene linije se¢enja.

Za odredjene radove moze list testere 1 da se upotrebi
okrenut za 180° i univerzalna testera vodi odgovarajuce
okrenuta.

TesteriSite sa ravnomernim pomeranjem
(pogledajte sliku F)
Sa elasticnim listovima testere od Bi-metala mogu se se¢i na
primer gradjevinski elementi koji su napolju kao vodovodne
cevi itd. naposredno na zidu.
Pazite na to, da list testere uvek bude duzi od preseka
radnog komada koji se obradjuje. Postoji opasnost od
povratnog udarca.

Postavite list testere direktno na zid i malo ga iskrenite
bo&nim pritiskom na elektri¢ni alat sve dok plo¢a podnoZja ne
nalegne na zid. Ukljucite elektricni alat i secite konstantnim
bo&nim pritiskom radni komad.

Sredstvo za hladjenje/podmazivanje

Kod testerenja metala trebali bi zbog zagrevanja materijala
nanositi sredstvo za hladjenje i podmazivanje duz linije
secenja.

Uputstva za optimalno ophodjenje sa akumulatorom
Zastitite akumulator od vlade i vode.

Lagerujte akumulator samo u podrucju temperature od
—20°Cdo 50 °C. Ne ostavljajte akumulator na primer u leto
uautu.

Bitno skrac¢eno vreme rada posle punjenja pokazuje da je
baterija istroSena i da se mora zameniti.

Obratite paZnju na uputstva za uklanjanje djubreta.

Odrzavanje i servis

Odrzavanje i CiS¢enje
Izvadite akku pre svih radova na elektri¢nom priboru iz
njegovog pribora (na primer odrzavanja, promene
priboraitd.) kao i kod njegovog transporta i ¢uvanja.
Kod slu€ajnog aktiviranja prekidaca za uklju€ivanje-
iskljucivanje postoji opasnost od povrede.
DrZite elektricni alat i proreze za ventilaciju Ciste, da bi
dobro i sigurno radili.

Cistite prihvat za list testere prvenstveno sa komprimovanim
vazduhom ili sa nekom mekom Eetkicom. Izvadite za ovo list
testere iz elektriCnog alata. Drzite prihvat lista testere
koriste¢i pogodna sredstva za podmazivanje u funkciji.

Jako prljanje elektri¢nog alata moZe voditi kvarovima u
funkcionisanju. Stoga ne testerite materijale sa puno prasine
od dole ili iznad glave.

Servisna sluZba i savetovanje o upotrebi

Servisna sluzba odgovori¢e na vasa pitanja o popravcima i
odrZavanju vaSeg proizvoda i o rezervnim delovima. Uvecane
crteze i informacije o rezervnim delovima moZete naci na
naSoj adresi:

www.bosch-pt.com

Bosch tim za savetovanje o upotrebi ¢e vam rado pomoci ako
imate pitanja o nasim proizvodima i priboru.

Molimo navedite neizostavno kod svih pitanja i narucivanja
rezervnih delova broj predmeta sa 10 broj¢anih mesta prema
tipskoj tablici elektri¢nog alata.

Srpski
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Dimitrija Tucovi¢a 59
11000 Beograd

Tel.: (011) 6448546

Fax: (011) 2416293
E-Mail: asboschz@EUnet.yu

Transport

Akumulatori koji sadrze litijum jon podleZu zahtevima prava o
opasnim materijama. Akumulatore moZze korisnik
transportovati na putu bez drugih pakovanja.
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Kod slanja preko trecih lica (na primer vazdunih transportom
ili Spedicijom) mora se obratiti paznja na posebne zahteve u
pogledu pakovanja i oznacavanja. Ovde se mora pozvati kod
pripreme komada za slanje ekspert za opasne materije.
Saljite akumuatore samo ako kuiste nije odte¢eno. Odlepite
otvorene kontakte i upakujte akumulator tako, da se ne
pokrece u paketu.

Molimo da obratite paZnju na eventualne dalje nationalne
propise.

Uklanjanje djubreta

X3/| Elektricne alate, akumulatore, pribor i pakovanja
}A treba odvoziti reciklaZi koja odgovara zastiti Covekove
sredine.

Ne bacajte elektri¢ne alate i akumulatore/baterije u kuéno
djubre!

Samo za EU-zemlje:
Prema evropskoj smernici 2012/19/EU ne
moraju viSe neupotrebljivi elektricni alati a
prema evropskoj smernici 2006/66/EC
moraju akumulatori/baterije koji su u kvaru
ili istro3eni odvojeno da se sakupljaju i
odvoze reciklaZi koja odgovara zastiti
Covekove sredine.

Akku/baterije:

Li-jonska:
Molimo da obratite paZnju na uputstva
u odeljku , Transport", stranici 72.

ZadrZavamo pravo na promene.

Slovensko

Varnostna navodila

SploSna varnostna navodila za elektri¢na orodja

L OPOZORILO Preberite vsa opozorila in napotila.

Napake zaradi neupoStevanja spodaj
navedenih opozoril in napotil lahko povzrogijo elektri¢ni udar,
poZar in/ali tezke telesne poskodbe.

Visa opozorilain napotila shranite, ker jih boste v priho-
dnje Se potrebovali.

Pojem ,elektricno orodje*, ki se pojavlja v nadaljnjem besedi-
lu, se nanaSa na elektri¢na orodja z elektri¢nim pogonom (z
elektricnim kablom) in na akumulatorska elektri¢na orodja
(brez elektricnega kabla).

Varnost na delovnem mestu
Delovno podrocje naj bo vedno €isto in dobro osvetlje-
no. Nered in neosvetljena delovna podrogja lahko povzro-
Cijo nezgode.
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Ne uporabljajte elektricnega orodja v okolju, kjer lahko
pride do eksplozij oziroma tam, kjer se nahajajo vnetlji-
ve tekoCine, plini ali prah. Elektri¢na orodja povzroajo
iskrenje, zaradi katerega se lahko prah ali para vnameta.

Prosimo, da med uporabo elektri¢nega orodja ne dovo-
lite otrokom ali drugim osebam, da bi se Vam priblizali.
Odvracanje VaSe pozornosti drugam lahko povzrogiizgubo
kontrole nad napravo.

Elektri€na varnost

Prikljucni vtika¢ elektri€nega orodja se mora prilegati
vti¢nici. Spreminjanje vtikaca na kakrsenkoli nagin ni
dovoljeno. Pri ozemljenih elektricnih orodjih ne upo-
rabljajte vtikacev z adapterji. Nespremenjeni vtikaci in
ustrezne vticnice zmanjSujejo tveganje elektricnega udara.
Izogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi povrSinami
kot so na primer cevi, grelci, Stedilniki in hladilniki. Tve-
ganje elektricnega udara je vecje, ce je Vase telo ozemljeno.

Prosimo, da napravo zavarujete pred dezjem ali vlago.
Vdor vode v elektri€no orodje povecuje tveganje elektri¢-
nega udara.

Ne uporabljajte kabla za no3enje ali obeSanje elektricne-
gaorodjain ne vlecite za kabel, ¢e Zelite vtikac izvle€i iz
vticnice. Kabel zavarujte pred vro€ino, oljem, ostrimi ro-
bovi ali premikajocimi se deli naprave. PoSkodovani ali za-
pleteni kabli povecujejo tveganje elektricnega udara.

Kadar uporabljate elektri¢no orodje zunaj, uporabljajte
samo kabelske podaljSke, ki so primerni za delo na pro-
stem. Uporaba kabelskega podaljSka, ki je primeren za de-
lo na prostem, zmanjSuje tveganje elektri¢nega udara.

Ce je uporaba elektricnega orodja v vlaznem okolju ne-
izogibna, uporabljajte stikalo za zas¢ito pred kvarnim
tokom. Uporaba zas€itnega stikalazmanjSuje tveganije ele-
ktri€nega udara.

Osebna varnost
Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se dela z elektric-
nim orodjem lotite z razumom. Ne uporabljajte elek-
tricnega orodja, Ce ste utrujeni oziroma Ce ste pod vpli-
vom mamil, alkohola ali zdravil. Trenutek nepazljivosti
med uporabo elektri¢nega orodja je lahko vzrok za resne
telesne poskodbe.

Uporabljajte osebno za$¢itno opremo in vedno nosite
zaSCitna ocala. NoSenje osebne zaS¢itne opreme, na pri-
mer maske proti prahu, nedrsecih zaS¢itnih Cevljev, varno-
stne Celade ali zaS€itnih glusnikov, kar je odvisno od vrste
in nacina uporabe elektri€nega orodja, zmanjsuje tveganje
telesnih poskodb.

Izogibajte se nenamernemu zagonu. Pred prikljucitvijo
elektri¢nega orodja na elektricno omreZje in/ali na aku-
mulator in pred dviganjem ali noSenjem se prepricajte,
Ce je elektritno orodje izklopljeno. Prena3anje naprave s
prstom na stikalu ali prikljucitev vklopljenega elektri¢nega
orodja na elektri€no omreZje je lahko vzrok za nezgodo.
Pred vklapljanjem elektri¢nega orodja odstranite na-
stavitvena orodja ali izvijaCe. Orodije ali klju¢, ki se naha-
javvrte¢em se delu naprave, lahko povzroci telesne po-
Skodbe.
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Izogibajte se nenormalni telesni drzi. Poskrbite za
nepriCakovanih situacijah elektricno orodje lahko bolje
nadzorovali.

Nosite primerna oblacila. Ne nosite ohlapnih oblagil in
nakita. Lase, oblacila in rokavice ne priblizujte premi-
kajocim se delom naprave. Premikajoci se deli naprave

lahko zagrabijo ohlapno oblacilo, dolge lase ali nakit.

Ce je na napravo mozno montirati priprave za odsesa-
vanje ali prestrezanje prahu, se prepricajte, e so le-te
prikljuCene in Ce se pravilno uporabljajo. Uporaba pri-
prave za odsesavanje prahu zmanjSuje zdravstveno ogro-
Zenost zaradi prahu.

Skrbna uporaba in ravnanje z elektricnimi orodji

Ne preobremenjujte naprave. Pri delu uporabljajte ele-
ktricna orodja, ki so za to delo namenjena. Z ustreznim
elektri¢nim orodjem boste v navedenem zmogljivostnem
podrocju delali bolje in varneje.

Ne uporabljajte elektricnega orodja s pokvarjenim sti-
kalom. Elektri¢no orodije, ki se ne da ve¢ vklopiti ali izklo-
piti, je nevarno in ga je potrebno popraviti.

Pred nastavljanjem naprave, zamenjavo delov pribora
ali odlaganjem naprave izvlecite vtikac iz elektricne
vti¢nice in/ali odstranite akumulator. Ta previdnostni
ukrep preprecuje nenameren zagon elektri¢nega orodja.

Elektri¢na orodja, katerih ne uporabljate, shranjujte
izven dosega otrok. Osebam, ki naprave ne poznajo ali
niso prebrale teh navodil za uporabo, naprave ne dovo-
lite uporabljati. Elektricna orodja so nevarna, ¢e jih upo-
rabljajo neizkusene osebe.

Skrbno negujte elektri¢no orodje. Kontrolirajte brez-
hibno delovanje premicnih delov naprave, ki se ne sme-
jo zatikati. Ce so ti deli zlomljeni ali poskodovani do te
mere, da ovirajo delovanje elektri¢nega orodja, jih je
potrebno pred uporabo naprave popraviti. Slabo vzdr-
Zevana elektri¢na orodja so vzrok za mnoge nezgode.
Rezalna orodja vzdrzujte tako, da bodo vedno ostrain
Cista. Skrbno negovana rezalna orodja z ostrimi robovi se
manj zatikajo in so laZje vodljiva.

Elektri€na orodja, pribor, vsadna orodja in podobno
uporabljajte ustrezno tem navodilom. Pri tem upoSte-
vajte delovne pogoje in dejavnost, ki jo boste opravlja-
li. Uporaba elektri€nih orodij v namene, ki so drugacni od
predpisanih, lahko privede do nevarnih situacij.

Skrbno ravnanje in uporaba akumulatorskih orodij
Akumulatorske baterije polnite samo v polnilnikih, ki
jih priporo¢a proizvajalec. Polnilnik, ki je namenjen dolo-
Ceni vrsti akumulatorskih baterij, se lahko vname,

€e ga boste uporabljali skupaj z druga¢nimi akumulatorski-
mi baterijami.

V elektri¢nih orodjih uporabljajte le akumulatorske ba-
terije, ki so zanje predvidene. Uporaba drugih akumula-
torskih baterij lahko povzroci telesne poskodbe ali poZar.
Akumulatorska baterija, katere ne uporabljate, ne sme
priti v stik s pisarniskimi sponkami, kovanci, Zeblji, vi-
jaki in drugimi manjSimi kovinskimi predmeti, ki bi lah-
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ko povzrocili premostitev kontaktov. Kratek stik med
akumulatorskimi kontakti lahko ima za posledico opekline
ali pozar.

V primeru napacne uporabe lahko iz akumulatorske ba-
terije izteCe tekocina. Izogibajte se kontaktu z njo. Pri
nakljuénem kontaktu s koZo spirajte z vodo. Ce pride
tekocina v oko, dodatno pois€ite tudi zdravnisko po-
moc. |ztekajoCa akumulatorska tekocina lahko povzro€i
draZenje koZe ali opekline.

Servisiranje

Vase elektri¢no orodje naj popravljasamo kvalificirano
strokovno osebje ob obvezni uporabi originalnih re-
zervnih delov. Tako bo zagotovljena ohranitev varnosti
naprave.

Varnostna navodila za sabljaste Zage

Elektri€no orodje smete drzati le na izoliranem rocaju,
Ce delate na obmocju, kjer lahko vstavljeno orodje pri-
de v stik s skritimi omreZnimi napeljavami. Stik z nape-
ljavo, ki je pod napetostjo, lahko povzro€i, da so tudi kovin-
ski deli naprave pod napetostjo, kar lahko povzroCi elek-
tricni udar.

Ne pribliZujte se z rokami obmocju Zaganja. Ne segajte
pod obdelovanec. Stik z Zaginim listom lahko povzro€i te-
lesne poSkodbe.

Obdelovancu se pribliZzajte samo z vklopljenim elektri¢-
nim orodjem. V nasprotnem primeru obstaja nevarnost,
da se bo vsadno orodje zataknilo v obdelovanec in povzro-
Cilo povratni udarec.

Pazite, da bo podnoZna plo3¢a 2 pri Zaganju vedno na-
legala na obdelovancu. Zagin list se lahko zagozdi in pov-
zroci izgubo nadzora nad elektri€nim orodjem.

Po zaklju€enem delovnem postopku izklopite elektric-
no orodje in potegnite Zagin list iz reza Sele takrat, ko
list povsem obmiruje. Tako se boste izognili povratnemu
udarcu, elektri¢no orodje pa boste varno odloZili.

Uporabljajte le nepoSkodovane, brezhibne zagine liste.
Skrivljeni ali neostri zagini listi se lahko zlomijo, negativno
vlivajo na rez ali povzrocijo povratni udarec.

Poizklopu ne ustavljajte Zaginega lista s pritiskanjemv
nasprotni smeri. Zagin list se lahko poskoduje, zlomi ali
povzro€i povratni udarec.

Trdno vpnite material. Obdelovanca ne podpirajte z ro-
koaliznogo. Z delujo€o Zago se ne dotikajte predmetov
ali tal. Nevarnost povratnega udarca!

Zaiskanje skritih oskrbovalnih vodov uporabljajte
ustrezne iskalne naprave oziroma se o tem pozanimaj-
te prilokalnem podjetju za oskrbo z elektriko, plinomin
vodo. Stik z vodi, ki so pod napetostjo, lahko povzroci po-
Zar ali elektri¢ni udar. Poskodbe plinskega voda so lahko
vzrok za eksplozijo, vdor v vodovodno omreZje paima za
posledico materialno $kodo.

Medtem ko delate, trdno drZite elektri¢no orodje z obe-
ma rokama in poskrbite za varno stojice. Elektricno
orodje bo bolj vodljivo, ¢e ga boste drZali z obema rokama.
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Zavarujte obdelovanec. Obdelovanec bo proti premika-
nju bolje zavarovan z vpenjalnimi pripravami ali s prime-
Zem, kot Ce bi ga drzali z roko.

Pred odlaganjem elektri¢nega orodja pocakajte, da se
orodje popolnoma ustavi. Elektri€no orodje se lahko za-
takne, zaradi Cesar lahko izgubite nadzor nad njim.
Akumulatorske baterije ne odpirajte. Nevarnost kratke-
gastika!

ZaScitite akumulatorsko baterijo pred vrocino,
npr. tudi pred stalnim son¢nim obsevanjem,
ognjem, vodo in vlaznostjo. Obstaja nevarnost
eksplozije.

Ce je akumulatorska baterija poskodovana ali ée jo ne-
pravilno uporabljate, lahko iz nje uhajajo pare. Poskrbi-
te zadovod sveZega zraka in pri teZzavah pois€ite zdrav-
nika. Pare lahko povzrocijo draZenje dihalnih poti.
Akumulatorsko baterijo uporabljajte le v povezavi z
elektri€nim orodjem Bosch. Le tako je akumulatorska ba-
terija zaSCitena pred nevarno preobremenitvijo.

Ostri predmeti, kot so na primer nohi ali izvijac¢, ali zu-
nanje delujoce sile lahko poskodujejo akumulatorsko
baterijo. Pride lahko do notranjega kratkega stika, zaradi
katerega lahko akumulatorska baterija zgori, se osmodi,
pregreje ali eksplodira.

Opisinzmogljivost izdelka

Preberite vsa opozorila in napotila. Napake
zaradi neupoStevanja spodaj navedenih opo-
zorilin napotil lahko povzrocijo elektricni udar,
pozar in/ali tezke telesne poSkodbe.

Uporaba v skladu z namenom

Naprava je predvidena za Zaganje s trdnim v les, plastiko, ko-
vino in gradbene elemente. Primerna je za ravne in vijugaste

reze. Pri uporabi ustreznih bimetalnih Zaginih listov je mozno
tudi rezanje. UpoStevajte priporo€ila glede Zaginih listov.

Komponente na sliki
OStevilcenje komponent, ki so prikazane nasliki, se nanasana
prikaz elektri¢nega orodja na strani z grafiko.
1 Zagin list*
Podnozje
Prijemalo Zaginega lista
SDS-rocica za deblokiranje Zaginega lista
Vrtljivo stikalo za nihanje
Vklopno/izklopno stikalo
Protivklopna zapora vklopno/izklopnega stikala
Akumulatorska baterija*
Rocaj (izolirana povrsina rocaja)
Prijemalna plo¢a
11 Deblokirna tipka akumulatorske baterije

*Prikazan ali opisan pribor ni del standarnega obsega dobave. Ce-
loten pribor je del naSega programa pribora.
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Tehniéni podatki

Sabljasta zaga PSA18LI
Stevilka artikla 3603CB23..
Nazivna napetost = 18
Stevilo hodov v prostem tekun, ~ min't 0-2800
Prijemalo za orodje SDS
Krmiljenje Stevila hodov
Hod mm 22
Maks. globina reza
—vles mm 100
— vjeklo, nelegirano mm 20
— Premer cevi mm 20
TeZa po EPTA-Procedure
01:2014 kg 23
Dovoljena temperatura okolice
— pripolnjenju °C 0...+45
— priuporabi* in shranjevanju °C —-20...+50
Priporo¢ene akumulatorske PBA18V...V
baterije PBA18V..W
Priporoceni polnilniki AL22..CV
AL18..CV

* omejena zmogljivost pri temperaturah <0 °C
Tehnicni podatki temeljijo na izra€unih z akumulatorskimi baterijami, ki
so v obsegu dobave.

Podatki o hrupu/vibracijah

Merilne vrednosti hrupa izracunane v skladu z
EN 60745-2-11.

Nivo hrupa naprave po vrednotenju A tipi€no zna3a: nivo
zvocnega tlaka 85 dB(A); nivo jakosti hrupa 96 dB(A). Neza-
nesljivost meritve K=3 dB.

Nosite zas€itne glusnike!

Skupne vrednosti vibracij a;, (vektorska vsota treh smeri) in
negotovost K se izracunajo v skladu z EN 60745:

Zaganje iverne plo$ce: a,=17,5 m/s?, K=1,5 m/s?,

7aganje lesenih tramov: a,=17,5 m/s?, K=1,5 m/s%.

Podane vrednosti nivoja vibracij v teh navodilih so bile izmer-
jene v skladu s standardiziranim merilnim postopkom po

EN 60745 in se lahko uporabljajo za primerjavo elektri¢nih
orodij med seboj. Primeren je tudi za za¢asno oceno obreme-
njenosti z vibracijami.

Naveden nivo vibracij predstavlja glavne uporabe elektricne-
gaorodja. Ce pa se elektriéno orodje uporablja 3e v druge na-
mene, z razli€nim priborom, odstopajocimi vstavnimi orodji
ali pri nezadostnem vzdrzevanju, lahko nivo vibracij odstopa.
To lahko obremenjenosti z vibracijami med dolo¢enim obdo-
bjem uporabe ob&utno poveca.

Za natan¢nej$o oceno obremenjenosti z vibracijami morate
upoStevati tudi tisti €as, ko je naprava izklopljena in tece, ven-
dar dejansko ni v uporabi. To lahko obremenjenost z vibraci-
jami preko celotnega obdobja dela obEutno zmanj3a.
Dologite dodatne varnostne ukrepe za za€ito upravljalca pred
vplivivibracij, npr. VzdrZevanje elektrinega orodja in vstavnih
orodij, segrevanije rok, organizacija delovnih postopkov.
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Izjava o skladnosti €

Z izkljuéno odgovornostjo izjavljamo, da je izdelek, opisan v
»Tehni¢nih podatkih*, v skladu z vsemi relevantnimi dologili
direktiv2011/65/EU, do 19. aprila 2016: 2004/108/ES, od
20. aprila2016: 2014/30/EU, 2006/42/ES, vkljutno z nji-
hovimi spremembami in ustreza naslednjim normam:

EN 60745-1, EN 60745-2-11, EN 50581.

Tehni¢na dokumentacija (2006/42/ES) pri:

Robert Bosch Power Tools GmbH, PT/ETM9,

70538 Stuttgart, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

%/‘“CK:Q& IV /Lu/{L——-

Robert Bosch Power Tools GmbH
70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 01.01.2017

Montaza

Pred zafetkom kakr3nihkoli del na elektricnem orodju
(naprimer vzdrZevanje, zamenjava orodja in podobno)
kakor tudi med transportiranjem in shranjevanjem je
treba iz elektri¢nega orodja odstraniti akumulator.

Pri nenamernem aktiviranju vklopno/izklopnega stikala
obstaja nevarnost telesnih poskodb.

Polnjenje akumulatorske baterije

Uporabljajte samo polnilnike, ki so navedeni v tehnic-
nih podatkih. Samo ti polnilniki so usklajeni z litij-ionsko
akumulatorsko baterijo, ki jo uporabljate s svojim elektric-
nim orodjem.
Opozorilo: Akumulatorsko baterijo dobavimo delno izpra-
znjeno. Da bilahko akumulatorska baterija razvila svojo polno
zmogljivost, jo morate pred prvo uporabo v celoti napolniti v
vklopljeni polnilni napravi.
Litij-ionsko akumulatorsko baterijo lahko kadarkoli napolnite,
ne da bi pri tem skrajSali Zivljenjsko dobo. Prekinitev postop-
ka polnjenja akumulatorske baterije ne poskoduije.

Odstranitev akumulatorske baterije (glejte sliko B)

Ko nameravate akumulator 8 izvle€i ven, pritisnete deblokir-
notipko 11 in potisnete akumulator nazaj ter ganato izvlecete
iz elektri¢nega orodja. Pri tem ne uporabljajte sile.

Vstavljanje/zamenjava Zaginega lista
Pri montaZi Zaginih listov nosite zaS¢itne rokavice. Ne
dotikajte se Zaginega lista— nevarnost telesnih poSkodb.
Prizamenjavi Zaginega lista pazite na to, dav prijemalu
ne bo ostankov materiala, na primer lesa ali kovinskih
ostruzkov.

—

Izbira Zaginega lista

Pregled priporocenih Zaginih listov se nahaja na koncu tega
navodila. Vstavite samo Zagine liste z univerzalnim prijema-
lom*". Zagin list ne sme biti daljSi kot je za predvideni rez po-
trebno.

Debelina stebla Zaginega lista mora biti obvezno

0,8-1,6 mm.

Za Zaganje ozkih krivulj uporabljajte ozek Zagin list.

Vstavljanje Zaginega lista (glejte sliko A)
Potisnite SDS-ro€ico 4 vsmerinaprej in vstavite Zagin list 1 za
prijemalno plo3¢o 10 v prijemalo Zaginega lista 3. Spustite
SDS-rogico 4.
Povlecite Zagin list in s tem preverite, ali je pravilno na-
sedel. Razrahljan Zagin list lahko pade ven in vas poSkoduje.
Za dolocena dela lahko Zagin list 1 tudi obrnete za priblizno
180° (zobci kaZejo navzgor) in ga ponovno vstavite.

Odstranitev Zaginega lista
Pustite, da se Zagin list ohladi, preden ga snamete. Ob
stiku z vro€im Zaginim listom obstaja nevarnost poskodbe.
Potisnite SDS-rocico 4 v smeri naprej in potegnite Zagin list 1
ven. Spustite SDS-ro€ico 4.

Odsesavanje prahu/ostruzkov

Prah nekaterih materialov kot npr. svincenega premaza,

nekaterih vrst lesa, mineralov in kovin je lahko zdravju Sko-

dljiv. Dotik ali vdihavanje tega prahu lahko povzrodi aler-

gicne reakcije in/ali obolenja dihal uporabnika ali oseb, ki

se nahajajo v blizini.

DoloCene vrste prahu kot npr. prah hrastovine ali bukovja

veljajo kot kancerogene, Se posebej v povezavi z dodatnimi

snovmi za obdelavo lesa (kromat, zas€itno sredstvo za

les). Material z vsebnostjo azbesta smejo obdelovati le

strokovnjaki.

— Poskrbite za dobro zracenje delovnega mesta.

— Priporotamo, da nosite za3¢itno masko za prah s filtrir-
nim razredom P2.

UpoStevajte veljavne nacionalne predpise za obdelovalne

materiale.

Preprecite nabiranje prahunadelovnem mestu. Prah se
lahko hitro vname.

Delovanje

Vrste delovanja

Nastavitev nihanja

Nastavljivo nihanje Zaginega lista vam omogoci optimalno pri-
lagoditev rezalne hitrosti, rezalne mo€iin presek glede na ma-
terial, ki ga je potrebno obdelati.

Z vrtljivim stikalom 5 lahko nastavite nihanje tudi med obrato-
vanjem.

Izklop nihanja:

— Zaobdelavo tankihin trdih materialov, npr.
plocevine, jekla.
Za dosego Cistih rezalnih robov.
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Vklop nihanja:

— Zaobdelavo barvnih kovin, trdega lesa,
umetnih mas oz. srednje trdih materialov.

— Zaobdelavo mehkih materialov, npr. lahkih
gradbenih matrialov, izolirnega materiala,
mehkega lesa, odraslega sestoja.

Zagon

Namestitev akumulatorske baterije
Uporabljajte samo originalne litijevo-ionske akumula-
torje znamke Bosch z napetostjo, ki je navedena na tip-
ski plo&cici VaSega elektrinega orodja. V primeru upo-
rabe drugih akumulatorjev lahko pride do telesnih po-
Skodb ali poZara.
Opozorilo: Uporaba akumulatorjev, ki niso primerni za Vase
elektri¢no orodje, lahko povzro€i nepravilno delovanije ali pa
poskodbe na elektricnem orodju.
Napolnjeno akumulatorsko baterijo 8 vstavite v podnoZje apa-
rata, da se obcutno in varno zaskoci.

Vklop/izklop

Za vklop elektricnega orodja najprej pritisnite varnostno za-
poro vklopa 7 v desno ali levo. Nato pritisnite stikalo za vklop
inizklop 6 ter ga drZite pritisnjenega.

Zaizklop elektri¢nega orodja spustite vklopno/izklopno stika-
l06.

Opozorilo: Iz varnostnih razlogov aretiranje vklopno/izklo-
pnega stikala 6 ni mozno, ampak mora biti le-to med delova-
njem Zage stalno pritisnjeno.

Da bi privarcevali z energijo, vklopite elektricno orodje le ta-
krat, ko ga boste uporabljali.

Litijevo-ionski akumulator je s sistemom ,Electronic Cell Pro-
tection (ECP)" zaSCiten pred popolnim izpraznjenjem. Pri iz-
praznjenem akumulatorju se elektri¢no orodje s pomocjo za-
SCitnega stikala izklopi: vstavno orodje se ne premika vec.

Po samodejnem izklapljanju elektri¢nega orodja ne pri-
tiskajte vklopno/izklopnega stikala. Akumulatorska ba-
terija se lahko poskoduije.

Krmiljenje Stevila hodov

Stevilo hodov vklopljenega elektriénega orodja lahko brezsto-
penjsko krmilite z mocnejSim ali SibkejSim pritiskanjem vklo-
pno/izklopnega stikala 6.

Rahel pritisk na vklopno/izklopno stikalo 6 ima za posledico
niZje Stevilo hodov. Z mo¢nejSim pritiskanjem stikala se Stevi-
lo hodov povia.

Nastavitev potrebnega Stevila hodov je odvisna od vrste ob-
delovanca in od delovnih pogojev, ugotovite pa ga lahko s
prakti¢nim poizkusom.

Zmanj3anije Stevila hodov je priporocljivo pri namestitvi Zagi-
nega lista na obdelovanec ter pri Zaganju umetnih mas in alu-
minija.

Kadar delate dlje ¢asa z manjSim Stevilom hodov, se lahko ele-
ktricno orodje mo€no segreje. Da bi se elektri¢no orodje lahko
ohladilo, pustite, da orodje tece pribl. 3 min z maks. Stevilom
hodov.
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Preobremenitvena za3cita, ki deluje odvisno

od temperature

Pri uporabi v skladu z namenom do preobremenitve elektric-
negaorodja ne more priti. V primeru preobremenitve oziroma
Ce dovoljena temperatura akumulatorja preseze 50 °C, se
elektri¢no orodje s pomogjo elektronike izklopi in ostane iz-
klopljeno, da se ponovno ne vzpostavi optimalna delovna
temperatura.

Navodila za delo

Pred zacetkom kakrsnihkoli del na elektricnem orodju
(naprimer vzdrZevanje, zamenjava orodja in podobno)
kakor tudi med transportiranjem in shranjevanjem je
treba iz elektricnega orodja odstraniti akumulator.

Pri nenamernem aktiviranju vklopno/izklopnega stikala
obstaja nevarnost telesnih poskodb.

Drobni nasveti

Pri Zaganju lahkih gradbenih materialov upoStevajte za-

konska dolo€ila in priporoCila proizvajalcev materiala.
Pred Zaganjem preverite les, iverice, gradbene materiale na
tujke kot so Zeblji, vijaki ipd. in uporabite ustrezni zagin list.
Vklopite elektri¢no orodje in ga priblizajte obdelovancu. Na-
mestite podnoZje 2 na obdelovanec in z enakomernim priti-
skanjem na podlago oz. potiskom prezagajte material. Po za-
klju¢enem delovnem postopku elektri¢no orodje izklopite.
Ce se 7agin list zatakne, elektri¢no orodje takoj izklopite. Z
ustreznim orodjem nekoliko razprite zarezo in izvlecite elek-
tricno orodije.

Premi€no podnozje (glejte sliko C)

PodnoiZje 2 se zahvaljujo€ premicnosti prilagaja potrebnemu
kotnemu poloZaju zgornje povrsine.

Potopno Zaganije (glejte sliki D—E)
Potopno Zaganje lahko uporabljate samo za rezanje
mehkih obdelovancev, na primer lesa, mavénega kar-
tonain podobnega. Obdelovanje kovinskuh materialov
s potopnim Zaganjem ni dovoljeno!
Za potopno Zaganje uporabljajte samo kratke Zagine liste.
Rob podnozja 2 elektri€nega orodja namestite na obdelova-
necin ga vklopite. Pri elektri¢nih orodjih s krmiljenjem Stevila
hodov izberite maksimalno Stevilo hodov. Trdno pritisnite ele-
ktri¢no orodje na obdelovanec in pocasi potisnite Zagin list v
material.
Ko podnozje 2 s celo ploskvijo naleze na obdelovanec, nada-
ljujte Zaganje vzdolz Zelene linije reza.
Za dolocena dela lahko Zagin list 1 obrnete za 180°, ga nato
vstavite in sabljasto Zago vodite v ustrezno obrnjenem polo-
Zaju.
Poravnavanije robov (glejte sliko F)
Z elasti¢nimi bimetalnimi Zaginimi listi lahko neposredno na
steni odZagate gradbene elemente, ki Strlijo iz nje, na primer
vodovodne cevi in podobno.
Pazite, da bo Zagin list vedno daljSi od premera obdelo-
vanca. Nevarnost povratnega udarca!
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Zagin list poloZite direktno na steno in ga s stranskim pritiska-
njem na elektricno orodje nekoliko upognite, tako da bo pod-
noZje naleglo na steno. Vklopite elektri¢no orodje in s stalnim
stanskim pritiskom prezagajte obdelovanec.

Sredstvo za hlajenje/mazanje

Zaradi segrevanja materiala je potrebno pri Zaganju kovine
vzdol? linije reza nanesti sredstvo za hlajenje in mazanje.

Opozorila za optimalno uporabo akumulatorske baterije
Akumulatorsko baterijo morate zavarovati pred vlago in vodo.

Akumulatorsko baterijo skladisCite samo v temperaturnem
obmocju od—20 °Cdo 50 °C. Poleti ne pustite, da bi akumu-
latorska baterija obleZala v avtomobilu.

Bistveno krajsi ¢as delovanja po polnjenju pomeni, da je aku-
mulatorska baterija izrabljena in da jo je potrebno zamenjati.
UpoStevajte navodila za odstranjevanje odsluZzenih naprav.

Vzdrzevanje in servisiranje

VzdrZevanje in CisCenje

Pred zacetkom kakrsnihkoli del na elektri¢nem orodju
(naprimer vzdrZevanje, zamenjava orodja in podobno)
kakor tudi med transportiranjem in shranjevanjem je
treba iz elektricnega orodja odstraniti akumulator.

Pri nenamernem aktiviranju vklopno/izklopnega stikala
obstaja nevarnost telesnih poskodb.

Elektri¢no orodje in prezraCevalne reze naj bodo vedno
Cisti, kar bo zagotovilo dobro in varno delo.

Prijemalo Zaginega lista ocistite najbolje s tlacnim zrakomali z
mehkim Copi¢em. V ta namen snemite Zagin list iz elektricne-
gaorodja. Za ohranitev funkcijske sposobnosti Zaginega lista,
ga maZzite z ustreznimi mazalnimi sredstvi.

Mog&no umazano orodje ima za posledico motnje v delovanju.
Materialov, ki pri Zaganju povzro¢ajo mo¢no prasenje, zato ne
Zagajte od spodaj ali nad glavo.

Servis in svetovanje o uporabi

Servis Vam bo dal odgovore na VaSa vprasanja glede popravi-
lainvzdrzevanja izdelka ter nadomestnih delov. Risbe razsta-
vljenega stanjaininformacije o nadomestnih delih se nahajajo
tudi na spletu pod:

www.bosch-pt.com

Skupina svetovalcev o uporabi podjetja Bosch Vam bo z vese-
ljem v pomog€ pri vpraSanjih o nasih izdelkih in njihovega pri-
bora.

V primeru dodatnih vpradanj in pri naro¢anju nadomestnih
delov brezpogojno navedite 10-mestno Stevilko artikla, ki je
navedena na tipski ploS¢ici naprave.

Slovensko
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Transport

Prilozene litij-ionske akumulatorske baterije so podvrzene

zahtevam zakona o nevarnih snoveh. Uporabnik lahko akumu-

latorske baterije brez nadaljnih pogojev transportina na cesti.

Pri poSiljkah s strani tretjih (npr.: zracni transport ali Spedici-

ja) se morajo upostevati posebne zahteve glede embalaze in

oznacitve. Pri pripravi odpreme mora biti obvezno nujno

vkljucen strokovnjak za nevarne snovi.

Akumulatorske baterije poSiljajte samo, Ce je ohisje neposko-

dovano. Prelepite odprte kontakte in zapakirajte akumulator-

ske baterije tako, da se v embalaZi ne premika.

Prosimo upostevajte tudi morebitne druge nacionalne pred-

pise.

Odlaganje

3/ Elektricna orodja, akumulatorske baterije, pribor in

;';4 embalazo morate reciklirati v skladu z varstvom oko-
lja.

Akumulatorskih baterij/baterij ne smete odvreci med hisne

odpadke!

Samo za drZave EU:
V skladu z Direktivo 2012/19/EU se morajo
elektri¢na orodja, ki niso ve€ v uporabi ter v
skladu z Direktivo 2006/66/ES morate
okvarjene ali obrabljene akumulatorske ba-
terije/baterije zbirati lo¢eno in jih okolju pri-
jazno reciklirati.

Akumulatorji/baterije:

Li-lon:

Prosimo upoStevajte navodila v od-
stavku , Transport*, stran 78.

PridrZujemo si pravico do sprememb.

Hrvatski

Upute za sigurnost

Opce upute za sigurnost za elektricne alate

A UPOZORENJE Treba procitati sve napomene 0 si-

gurnosti i upute. Ako se ne bi posti-
vale napomene o sigurnosti i upute to bi moglo uzrokovati
strujni udar, pozar i/ili teSke ozljede.
Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute za buducu
primjenu.
U daljnjem tekstu koristen pojam ,Elektricni alat* odnosi se na
elektricne alate s prikljuckom na elektri€nu mrezu (s mreznim
kabelom) i na elektricne alate s napajanjem iz aku baterije
(bez mreZnog kabela).
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Sigurnost na radnom mjestu

OdrZavajte vaSe radno mjesto Cistim i dobro osvijetlje-
nim. Nered ili neosvijetljeno radno mjesto mogu uzrokova-
ti nezgode.

Ne radite s elektri¢nim alatom u okolini ugrozenoj ek-
splozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tekucine, plinovi
ili prasina. Elektri¢ni alati proizvode iskre koje mogu zapa-
liti praSinu ili pare.

Tijekom uporabe elektri€nog alata djecu i ostale osobe
drZite dalje od mjesta rada. U sluaju skretanja pozorno-
sti mogli bi izgubiti kontrolu nad uredajem.

Elektri¢na sigurnost

Prikljucni utikac elektri¢nog alata mora odgovarati
uti¢nici. Na utikacu se ni na koji nacin ne smiju izvoditi
izmjene. Ne koristite adapterski utikac zajedno sa za-
Stitno uzemljenim elektri¢nim alatom. Utika¢ na kojem
nisu vrSene izmjene i odgovarajuca uti¢nica smanjuju opa-
snost od strujnog udara.

Izbjegavajte dodir tijela s uzemljenim povrSinama, kao
Sto su cijevi, radijatori, Stednjaci i hladnjaci. Postoji po-
vec¢ana opasnost od elektri¢nog udara ako bi vase tijelo bi-
lo uzemljeno.

Uredaj drZite dalje od kise ili vlage. Prodiranje vode u
elektricni alat povecava opasnost od strujnog udara.

Ne zloupotrebljavajte prikljucni kabel za noSenje, vje-
Sanje elektri¢nog alata ili za izvlacenje utikaca iz mrez-
ne uti¢nice. Prikljucni kabel drZite dalje od izvora topli-
ne, ulja, ostrih rubova ili pomicnih dijelova uredaja.
Ostecen ili usukan prikljucni kabel poveéava opasnost od
strujnog udara.

Ako sa elektri¢nim alatom radite na otvorenom, koristi-
te samo produzni kabel koji je prikladan za uporabu na
otvorenom. Primjena produznog kabela prikladnog za rad
na otvorenom smanjuje opasnost od strujnog udara.

Ako se ne moze izbjeci uporaba elektri¢nog alata u vlaz-
noj okolini, koristite zastitnu sklopku struje kvara. Pri-
mjenom zastitne sklopke struje kvara izbjegava se opa-
snost od elektricnog udara.

Sigurnost ljudi

Budite paZljivi, pazite Sto Cinite i postupajte oprezno
kod rada s elektri¢nim alatom. Ne koristite elektri¢ni
alat ako ste umorni ili pod utjecajem droga, alkohola ili
lijekova. Trenutak nepaznje kod uporabe elektri¢nog alata
moZe uzrokovati teSke ozljede.

Nosite osobnu zaStitnu opremu i uvijek nosite zastitne
naocale. NoSenje osobne zastitne opreme, kao $to je ma-
ska za praSinu, sigurnosna obuc¢a koja ne klize, zaStitna ka-
cigaili Stitnik zasluh, ovisno od vrste i primjene elektricnog
alata, smanjuje opasnost od ozljeda.

Izbjegavajte nehoticno pustanje u rad. Prije nego Sto
¢ete utaknuti utikac u uticnicu i/ili staviti aku-bateriju,
provijerite je li elektricni alat iskljuCen. Ako kod no3enja
elektri€nog alata imate prst na prekidacu ili se ukljucen
uredaj prikljucinaelektri¢no napajanje, to moze dovestido
nezgoda.
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Prije ukljucivanja elektri¢nog alata uklonite alate za
podeSavanije ili vijéani klju€. Alat ili klju¢ koji se nalazi u
rotirajuéem dijelu uredaja moze dovesti do nezgoda.
Izbjegavajte neuobicajene poloZaje tijela. Zauzmite si-
guran i stabilan poloZaj tijela i u svakom trenutku odr-
Zavajte ravnoteZu. Na taj nacin moZete elektricni alat bo-
lje kontrolirati u neocekivanim situacijama.

Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu ili na-
kit. Kosu, odjecu i rukavice drzite dalje od pomi¢nih
dijelova. Nepri¢vrséenu odjecu, dugu kosu ili nakit mogu
zahvatiti pomicni dijelovi.

Ako se mogu montirati naprave za usisavanje i hvatanje
prasine, provjerite da li su iste prikljucene i da li se mo-
guispravno koristiti. Primjena naprave za usisavanje mo-
Ze smanjiti ugroZenost od prasSine.

BriZljiva uporaba i ophodenje s elektri¢nim alatima

Ne preopterecujte uredaj. Zavas rad koristite za to pred-
viden elektri¢ni alat. S odgovaraju¢im elektri¢nim alatom
radit Cete bolje i sigurnije u navedenom podrucju ucinka.

Ne Koristite elektricni alat €iji je prekidac neispravan.
ElektriCni alat koji se viSe ne moZe uklju€ivati i iskljucivati
opasan je i mora se popraviti.

Izvucite utika¢ iz mrezne utiCnice i/ili izvadite aku-ba-
teriju prije podeSavanja uredaja, zamjene priboraili
odlaganja uredaja. Ovim mjerama opreza izbjeci ¢e se ne-
hoti¢no pokretanje elektricnog alata.

Elektricni alat koji ne koristite spremite izvan dosega
djece. Ne dopustite rad s uredajem osobamakoje nisus
njim upoznate ili koje nisu procitale ove upute. Elektric-
ni alati su opasni ako s njima rade neiskusne osobe.

OdrZavajte elektri¢ni alat s paznjom. Kontrolirajte da li
pomicni dijelovi uredaja besprijekorno rade i da nisu
zaglavljeni, da li su dijelovi polomljeni ili tako oSteceni
dase ne moZe osigurati funkcijaelektricnog alata. Prije
primjene ove oStecene dijelove treba popraviti. Mnoge
nezgode imaju svoj uzrok u slabo odrZavanim elektri€nim
alatima.

Rezne alate odrZavajte ostrim i Cistim. PaZljivo odrZava-
ni rezni alati s o$trim o$tricama manje Ce se zaglaviti i lakSe
se s njimaradi.

ElektriCni alat, pribor, radne alate, itd. koristite prema
ovim uputama i na nacin kako je to propisano za pose-
ban tip uredaja. Kod toga uzmite u obzir radne uvjete i
izvodene radove. Uporaba elektri¢nih alata za druge pri-
mjene nego Sto je to predvideno, moZe dovesti do opasnih
situacija.

BriZljivo ophodenje i uporaba akumulatorskih alata

Aku-bateriju punite samo u punjacima koje preporucu-
je proizvodac. Za punjac koji je predviden za jednu odre-
denu vrstu aku-baterije, postoji opasnost od poZara ako bi
se koristio s drugom aku-baterijom.

U elektri¢nim alatima koristite samo za to predvidenu
aku-bateriju. Uporaba drugih aku-baterija moZe dovesti
do ozljeda i opasnosti od poZara.

Bosch Power Tools
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Nekoritene aku-baterije drZite dalje od uredskih spa-
jalica, kovanica, kljuceva, Cavala, vijaka ili drugih sit-
nih metalnih predmeta koji bi mogli uzrokovati premo-
S¢enje kontakata. Kratki spoj izmedu kontakata aku-bate-
rije moZe imati za posljedicu opekline ili poZar.

Kod pogresne primjene iz aku-baterije moZe isteci te-
kucina. Izbjegavajte kontakt s ovom teku¢inom. Kod
slu¢ajnog kontakta ugrozeno mjesto treba isprati vo-
dom. Ako bi ova tekucina dospjela u o€i, zatraZite po-
moc¢ lije€nika. Istekla tekucina iz aku-baterije moze dove-
sti do nadraZaja koZe ili opeklina.

Servisiranje

Popravak vadeg elektri¢nog alata prepustite samo kva-
lificiranom stru¢nom osoblju ovlaStenog servisaisamo
soriginalnim rezervnim dijelovima. Na taj ¢e se nacin
osigurati da ostane sacuvana sigurnost uredaja.

Upute za sigurnost za sabljaste pile

Kada radite na mjestima gdje bi svrdlo moglo ostetiti
skrivene elektri¢ne kablove, elektricni alat drZite na izo-
liranim povrSinama zahvata. Kontakt svrdla sa golom Zi-
com kabela pod naponom moze dovesti pod napon metalne
dijelove elektri¢nog alata i moZe uzrokovati strujni udar.
Ruke drZite dalje od podrucja rezanja. Ne dirajte ispod
izratka. Kod dodira lista pile postoji opasnost od ozljeda.
Elektri¢ni alat priblizavajte izratku samo u uklju¢enom
stanju. Inace postoji opasnost od povratnog udara ako bi
se radni alat zaglavio u izratku.

Pazite da plo¢a podnoZja 2 kod piljenja uvijek nalegne
naizradak. List pile bi se mogao zaglaviti i dovesti do gu-
bitka kontrole nad elektri€nim alatom.

Nakon zavr3ene radne operacije iskljucite elektricni
alat, alist pile izvucite iz reza tek nakon Sto se zaustavi.
Na taj Cete nacin izbje¢i povratni udar, a elektricni alat mo-
Zete sigurno odloZiti.

Koristite samo neoStecene, besprijekorne listove pile.
Savijeni li tupi listovi pile mogu puknuti, negativno utjecati
na kvalitetu rezanja ili prouzrociti povratni udar.

Nakon iskljucivanja, list pile ne ko€ite bo¢nim pritiska-
njem. List pile se moZe iskljuciti, odlomiti ili uzrokovati po-
vratni udar.

Materijal dobro stegnite. Ne podupirite materijal ru-
kom ili nogom. Sa pilom koja radi ne dodirujte predme-
te ili tlo. Postoji opasnost od povratnog udara.
Primijenite prikladan uredaj za traZenje kako bi se pro-
nasli skriveni opskrbni vodovi ili zatrazite pomo¢ lokal-
nog distributera. Kontakt s elektri¢nim vodovima moze
dovesti do poZarai elektri€nog udara. OStecenje plinske ci-
jevimoze dovesti do eksplozije. Probijanje vodovodne cije-
vi uzrokuje materijalne Stete.

Elektri¢ni alat kod rada drZzite ¢vrsto s obje ruke i zauz-
mite siguran i stabilan poloZaj tijela. Elektricni alat ¢e se
sigurno voditi s dvije ruke.

Osigurajte izradak. Izradak stegnut pomocu stezne na-
prave ili Skripca sigurnije ¢e se drzati nego s vaSom rukom.

OBJ_BUCH-1997-003.book Page 80 Wednesday, January 20, 2016 1:40 PM

Prije njegovog odlaganja pricekajte da se elektricni

alat zaustavi do stanja mirovanja. Elektri¢ni alat se moze

zaglaviti, Sto moZe dovesti gubitka kontrole nad elektric-

nim alatom.

Ne otvarajte aku-bateriju. Postoji opasnost od kratkog

spoja.

I ZaStitite aku-bateriju od izvora topline, npr. i

O od trajnog Suncevog zracenja, vatre, vode i
vlage. InaCe postoji opasnost od eksplozije.

Kod o$tecenja i nestrucne uporabe aku-baterije mogu

se pojaviti pare. Dovedite svjeZi zrak i u slu€aju potes-

koca zatrazite pomo¢ lije€nika. Pare mogu nadraziti dis-

ne putove.

Aku-bateriju koristite samo u spoju sa vaSim Bosch

elektri¢nim alatom. Samo tako Ce se aku-baterija zastititi

od opasnog preoptereéenja.

OStrim predmetimakao Sto su npr. €avli, odvijaci ili dje-

lovanjem vanjske sile aku-baterija se moze ostetiti. Mo-

Ze do¢i do unutradnjeg kratkog spoja i aku-baterijamoze iz-

gorjeti, razviti dim, eksplodirati ili se pregrijati.

Opis proizvoda i radova

Treba pro€itati sve napomene o sigurnosti i
upute. Ako se ne bi poStivale napomene o si-

gurnosti i upute to bi moglo uzrokovati strujni
udar, poZar i/ili teSke ozljede.

Uporaba za odredenu namjenu

Uredaj je sa €vrstim grani¢nikom predviden za piljenje drva,
plastike, metala i gradevnih materijala. Prikladan je za ravne i
zakrivljene rezove. Kod primjene odgovarajucih bimetalnih li-
stova pile moguce je preciznije rezanje. Treba se pridrzavati
savjeta za list pile.

Prikazani dijelovi uredaja
Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na prikaz elektri¢-
nog alata na stranici sa slikama.
1 Listpile*
Plo¢a podnoZzja
Stezac lista pile
SDS-poluga za aretiranje lista pile
Okretni prekidac za njihanje
Prekida¢ za ukljucivanje/iskljucivanje
Zapor ukljucivanja za prekidac za ukljucivanje/iskljuciva-
nje
Aku-baterija*
9 Rucka (izolirana povrsina zahvata)
10 Steznaploca
11 Tipka za deblokadu aku-baterije

*Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom opsegu isporu-
ke. Potpuni pribor moZete na¢i u naSem programu pribora.

~NOoO oA~ WN

[ee)

1609 92A 1PZ|(20.1.16)

Bosch Power Tools




é OBJ_BUCH-1997-003.book Page 81 Wednesday, January 20, 2016 1:40 PM

Tehnicki podaci

Sabljasta pila PSA18LI
Kataloki br. 3603CB23..
Nazivni napon = 18
Broj hodova pri praznom hodun, ~ mint 0-2800
Stezac alata SDS
Upravljanje brojem hodova
Hod mm 22
max. dubina rezanja
— drva mm 100
— Celika, nelegiranog mm 20
— Promjer cijevi mm 20
TeZina odgovara EPTA-Procedure
01:2014 kg 23
Dopustena okolna temperatura
— kod punjenja °C 0...+45
— priradu*ikod skladiStenja °C —-20...+50
Preporucene aku-baterije PBA18V...V
PBA18V...W
Preporuceni punjaci AL22..CV
AL18..CV

* ograni€eni u€inak kod temperatura <0 °C

Tehnicki podaci su odredeni sa aku-baterijom iz opsega isporuke.

Informacije o buci i vibracijama

Emisijske vrijednosti buke utvrdene sukladno
EN 60745-2-11.

Prag buke uredaja vrednovan s A iznosi obi¢no: prag zvuénog
tlaka 85 dB(A); prag ucinka buke 96 dB(A). Nesigurnost
K=3dB.

Nosite Stitnike za sluh!

Ukupne vrijednosti vibracija a;, (vektorski zbor u tri smjera) i
nesigurnost K odredeni su prema EN 60745:

Pilienje ploge iverice: a,=17,5 m/s2, K=1,5m/s?,

Pilienje drvenih greda: a,=17,5 m/s?, K=1,5 m/s?.

Prag vibracije naveden u ovim uputama izmjeren je postup-
kom mjerenja propisanim u EN 60745 i moZe se primijeniti za
medusobnu usporedbu elektricnih alata. Prikladan je i za pri-
vremenu procjenu optereéenja od vibracija.

Navedeni prag vibracija predstavlja glavne primjene elektric-
nog alata. Ako se medutim elektricni alat koristi za druge pri-
mjene, s razli¢itim priborom, radnim alatima koji odstupaju
od navedenih ili se nedovoljno odrZavaju, prag vibracijamoze
odstupati. Na taj se nacin moZe osjetno povecati opterecenje
od vibracija tijekom Citavog vremenskog perioda rada.
Zato€nu procjenu opterecenja od vibracija trebaju se uzeti u
obzirivremena u kojima je uredaj iskljucen, ili doduse radi ali
stvarno nije u primjeni. Na taj se nacin mozZe osjetno smanjiti
opterecenje od vibracija tijekom Citavog vremenskog perioda
rada.

Prije djelovanja vibracija utvrdite dodatne mjere sigurnosti za
zastitu korisnika, kao npr.: odrZavanje elektri¢nog alata i rad-
nih alata, kao i organiziranje radnih operacija.

—
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Izjava o uskladenosti  C €

Izjavljujemo pod vlastitom odgovorno$¢u da proizvod opisan
pod,, Tehnicki podaci“ odgovarasvim relevantnim odredbama
smjernica 2011/65/EU, do 19. travnja 2016.:
2004/108/EZ, aod 20. travnja 2016.: 2014/30/EU,
2006/42/EZ uklju€ujuciinjihove izmjene te da je sukladan sa
slijede¢im normama: EN 60745-1, EN 60745-2-11,

EN 50581.

Tehnicka dokumentacija (2006/42/EZ) moze se dobiti kod:
Robert Bosch Power Tools GmbH, PT/ETM9,

70538 Stuttgart, GERMANY
Henk Becker

Executive Vice President
Engineering

ko (U Mo —

Robert Bosch Power Tools GmbH
70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 01.01.2017

Helmut Heinzelmann
Head of Product Certification
PT/ETM9

Montaza

Prije svih radova na elektri¢nom alatu (npr. odrzava-
nje, zamjenaalata, itd.), kao i kod njegovog transporta
i spremanja, aku-bateriju treba izvaditi iz elektricnog
alata. Kod nehoti¢nog aktiviranja prekidaca za ukljuciva-
nje/iskljucivanje postoji opasnost od ozljeda.

Punjenje aku-baterije
Koristite samo punjace navedene u tehnickim podaci-
ma. Samo su ovi punjaci prilagodeni Li-ionskoj aku-bateriji
koja se koristi u vaSem elektricnom alatu.
Napomena: Aku-baterija se isporucuje djelomi¢no napunje-
na. Kako bi se zajam¢io puni ucinak aku-baterije, prije prve
uporabe aku-baterije, napunite je do kraja u punjacu.
Li-ionska aku-baterija moZe se u svakom trenutku puniti, bez
skraéenja njenog vijeka trajanja. Prekid u procesu punjenja
nece oStetiti aku-bateriju.
Vadenje aku-baterije (vidjeti sliku B)
Zavadenje aku-baterije 8 pritisnite tipku za deblokiranje 11 i

izvucite aku-bateriju prema natrag iz elektri€nog alata. Kod
toga ne koristite nikakvu silu.

Umetanje/zamjena lista pile
Kod montaze lista pile treba koristiti zastitne rukavice.
Kod dodirivanja lista pile postoji opasnost od ozljeda.
Kod zamjene lista pile pazite da stezac lista pile bude
bez ostataka materijala, npr. drvene ili metalne strugo-
tine.

Biranje lista pile

Pregled preporucenih listova pile mozete naci na kraju ovih

uputa. Koristite samo listove pile sa%;"-univerzalnom drskom.

List pile ne treba biti duzi nego $to je potrebno za predvideno

rezanje.

Debljina tijela lista pile mora iznositi 0,8—1,6 mm.

Bosch Power Tools
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Za piljenje na uskim krivinama koristite samo uski list pile.
Umetanije lista pile (vidjeti sliku A)
Pritisnite SDS-ru€icu 4 prema naprijed i uvucite list pile 1
iza stezne ploce 10 u stezac lista pile 3. Oslobodite SDS-
polugu 4.
Cvrsto stezanje provjerite potezanjem za list pile.
Otpusteni list pile moZe otpasti i ozlijediti vas.
Za odredene radove list pile 1 moZe se ponovno koristiti i
zaokrenut za 180° (zubi okrenuti prema gore).

Skidanje lista pile
Prije skidanja lista pile ostavite ga da se ohladi. Kod do-
dirivanja zagrijanog lista pile postoji opasnost od ozljeda.
Pritisnite SDS-polugu 4 prema naprijed i izvucite list pile 1.
Oslobodite SDS-polugu 4.

Usisavanje praSine/strugotina

PraSina od materijala kao 3to su premazi sa sadrZajem olo-

va, neke vrste drva, mineralnih materijala i metala, moze

biti Stetna za zdravlje. Dodirivanje ili udisanje praSine mo-

Ze uzrokovati alergijske reakcije i/ili oboljenja disnih puto-

va korisnika elektricnog alata ili osoba koje se nalaze u bli-

zini.

Odredena vrsta prasine, kao Sto je npr. prasina od hrasto-

vine ili bukve smatra se kancerogenom, posebno u kombi-

naciji sa dodatnim tvarima za obradu drva (kromat, zaStit-

na sredstva za drvo). Materijal koji sadrZi azbest smiju

obradivati samo stru¢ne osobe.

— Osigurajte dobru ventilaciju radnog mjesta.

— Preporucuje se uporaba zastitne maske sa filterom kla-
se P2.

Pridrzavajte se vaZeCih propisa za obradivane materijale.

Izbjegavajte nakupljanje prasine na radnom mjestu.

Praina se moze lako zapaliti.

Rad

Nacini rada
Namjestanje njihanja
Podesivo njihanje omogucava optimalnu prilagodbu obradi-
vanom materijalu brzine rezanja, ucinkarezanjaiizgleda povr-
Sine reza.
Sa okretnim prekidaem 5 njihanje moZete namjestati i tije-
kom rada pile.
Isklju¢eno njihanje:
— Zaobradu tanjih, odnosno tvrdih materija-
la, npr. limova, Celika.
Za dobivanje €istih reznih rubova.
Uklju€eno njihanje:
— Zaobradu obojenih metala, tvrdog drva, pla-
stike, odnosno materijala srednje tvrdoce.
— Zaobradu mekih materijala, npr. lakih gra-

devnih materijala, izolacijskih materijala,
mekog drva, stabala.

Pustanje urad

Stavljanje aku-baterije
Koristite samo originalne Bosch Li-ionske aku-baterije,
sa naponom navedenim na tipskoj plo€ici vaseg elek-
tricnog alata. Uporaba drugih aku-baterija moZe dovesti
do ozljeda i opasnosti od pozara.
Napomena: Uporaba aku-baterija koje nisu prikladne za va$
elektricni alat moZe dovesti do pogresnih funkcija ili do oSte-
¢enja elektricnog alata.
Umecite napunjeni akumulatorski paket 8 u podnoZje elek-
tricnog alata sve dok se Cujno ne uglavi i dok nije sigurno blo-
kiran.
Ukljucivanje/iskljucivanje
Za ukljucivanje elektricnog alata najprije pritisnite blokadu
ukljucivanja 7 udesno li ulijevo. Pritisnite zatim tipku za uklju-
Civanje/iskljucivanje 6 i drZite je pritisnutu.
Zaiskljucivanje elektri€nog alata otpustite prekidac za uklju-
Civanje/iskljucivanje 6.
Napomena: Iz razloga sigurnosti se prekidac za ukljuciva-
nje/iskljucivanje 6 ne moze utvrditi, nego tijekom rada mora
stalno ostati pritisnut.
Za Stednju elektricne energije, elektricni alat ukljucite samo
ako Cete ga koristiti.
Li-ionska aku-baterija je ,Electronic Cell Protection (ECP)* za-
Stitom zaStiena od dubinskog praznjenja. Kada se aku-bate-
rijaisprazni, elektricni alat ¢e se iskljuciti preko zastitnog sklo-
pa: radni alat se viSe nece vrtjeti.
Nakon automatskog iskljucivanja elektri¢nog alata ne
pritiS¢ite dalje na prekida¢ za ukljucivanje/iskljuciva-
nje. Aku-baterija bi se mogla oStetiti.

Upravljanje brojem hodova

Povecanjem ili smanjenjem pritiska na prekidac za ukljuciva-
nje/iskljucivanje 6 moZe se bestupnjevito upravljati brojem
hodova uklju€enog elektri¢nog alata.

Manji pritisak na prekidac za ukljuCivanje/iskljucivanje 6 daje
manji broj hodova. Sa pove¢anjem pritiska povecava se broj
hodova.

Potreban broj hodova ovisan je od materijala i radnih uvjeta i
moze se odrediti prakticnim pokusom.

Smanjenje broja hodova se preporucuje kod stavljanja lista
pile naizradak, kao i kod piljenja plastike i aluminija.

Kod duljih radova sa manjim brojem hodova, elektricni alat se
mozZe jako zagrijati. Ostavite da se elektricni alat ohladi cca.
3 min sa maksimalnim brojem hodova.

Zastita od preopterecenja ovisna od temperature

Kod uporabe za odredenu namjenu elektricni alat se ne moze
preopteretiti. Kod prevelikog optere¢enja ili prekoracenja do-
pustene temperature aku-baterije od 50 °C elektricni alat ée
iskljuciti elektronika, sve dok se isti ponovno ne vrati u pod-
rucje optimalne radne temperature.
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Upute zarad

Prije svih radova na elektricnom alatu (npr. odrZava-
nje, zamjena alata, itd.), kao i kod njegovog transporta
i spremanja, aku-bateriju treba izvaditi iz elektricnog
alata. Kod nehoti¢nog aktiviranja prekidaca za ukljuciva-
nje/iskljucivanje postoji opasnost od ozljeda.
Savjeti
Kod piljenja lakih gradevnih materijala pridrZavajte se
zakonskih odredbi i savjeta proizvodata materijala.
Prije piljenja drva, Sperploca, gradevnih materijala, itd., kon-
trolirajte na postojanje stranih tijela kao Sto su €avli, vijci, ili
sli¢no, i koristite prikladni list pile.
UKljucite elektriCni alat i vodite ga do obradivanog izratka.
Stavite plo¢u podnoZja 2 na povrSinu izratka i pilite materijal
uz jednoli¢ni pritisak odnosno posmak. Nakon zavrSene radne
operacije iskljucite elektricni alat.
Ako bi se list pile uklijeStio, odmah iskljucite elektricni alat.
Raspor piljenja malo prosirite prikladnim alatom i izvucite
elektricni alat.
Zakretna ploca podnoZja (vidjeti sliku C)
Zahvaljujuci svojoj mogucnosti pomicanja, ploca podnozja 2
se prilagodava potrebnom kutnom poloZaju povrsine.
Prorezivanje pilom (vidjeti slike D—E)
Postupkom prorezivanja smiju se obradivati samo me-
ki materijali, kao §to je drvo, gipsani karton ili sli¢ni ma-
terijali! Postupkom prorezivanja ne obradujte metalne
materijale!
Za prorezivanje koristite samo kratke listove pile.
Elektricni alat sa rubom plo¢e podnoZja 2 stavite naizradak i
ukljucite ga. Kod elektricnih alata s upravijanjem brojem hodo-
va odaberite maksimalni broj hodova. Cvrsto pritisnite elektric-
ni alat prema izratku i polako zareZite listom pile u izradak.
Cim plo¢a podnoZja 2 po Gitavoj povrsini nalegne na izradak,
pilite dalje uzduz zeljene linije rezanja.
Za odredene radove list pile 1 moZe se ponovno koristiti i za-
okrenut za 180°i sabljastu pilu voditi odgovarajuce okrenutu.
Piljenje tik uz zid (vidjeti sliku F)
Sa elasticnim bimetalnim listovima pile mozete npr. strsece
gradevne materijale, kao npr. vodovodne cijevi i sli€no odre-
zivati tik uz zid.
Kod toga pazite da je list pile uvijek duZi od promjera
obradivanog izratka. Postoji opasnost od povratnog
udara.
List pile poloZite direktno na zid i savinite ga malo bo€nim pri-
tiskom na elektricni alat, sve dok plo¢a podnoZja ne nalegne
nazid. Ukljucite elektricni alat i pilite izradak s konstantnim
bo&nim pritiskom.
Sredstvo za hladenje/mazivo
Kod piljenja metala, treba se zbog zagrijavanja materijala, uz-
duz linije rezanja nanijeti rashladno sredstvo, odnosno mazivo.
Upute za optimalno rukovanje sa aku-baterijom
Zastitite aku-bateriju od vlage i vode.
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Pohranite aku-bateriju samo u prostoru temperaturnog pod-
ru¢jaod—20 °C do 50 °C. Npr. aku-bateriju ljeti na ostavljaj-
te uautomobilu.

Bitno skracenje vremena rada nakon punjenja pokazuje da je
aku-baterija istroSena i da je treba zamijeniti.

PridrZavajte se uputa za zbrinjavanje u otpad.

Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje i CiS¢enje
Prije svih radova na elektri¢nom alatu (npr. odrzava-
nje, zamjenaalata, itd.), kao i kod njegovog transporta
i spremanja, aku-bateriju treba izvaditi iz elektri¢nog
alata. Kod nehoti¢nog aktiviranja prekidaca za ukljuciva-
nje/iskljucivanje postoji opasnost od ozljeda.
Elektricni alati otvore za hladenje odrZavajte Cistim ka-
ko bi se moglo dobro i sigurno raditi.

Stezac lista pile Cistite prvenstveno sa komprimiranim zra-
kom ili sa mekom €etkom. U tu svrhu list pile uklonite iz elek-
tricnog alata. Stezac lista pile odrZavajte funkcionalno isprav-
nim primjenom prikladnih maziva.

Jaka zaprljanost elektri¢nog alata moZe dovesti do funkcio-
nalnih smetnji. Zbog toga materijale koji intenzivno razvijaju
prasinu ne pilite odozdo ili iznad glave.

Servisiranje i savjetovanje o primjeni

Ovlasteni servis ¢e odgovoriti na vasa pitanja o popravcimai
odrZavanju vaSeg proizvoda te o rezervnim dijelovima. Pove-
Cane crteze i informacije o rezervnim dijelovima mozete naci
naadresi:

www.bosch-pt.com

Bosch tim za savjetovanje o primjeni rado ¢e vam pomoci od-
govorom na pitanja o nasim proizvodima i priboru.

Za slu€aj povratnih upita ili naru¢ivanja rezervnih dijelova,
molimo vas neizostavno navedite 10-znamenkasti katalo3ki
broj sa tipske plocice elektri€nog alata.

Hrvatski

Robert Bosch d.o.0
Kneza Branimira 22
10040 Zagreb

Tel.: (01) 2958051
Fax: (01) 2958050

Transport

Li-ionske aku-baterije ugradene u elektricnom alatu podlijezu
zakonu o transportu opasnih tvari. Aku-baterije korisnik moze
bez ikakvih preduvijeta transportirati cestovnim transportom.
Ako transport obavlja tre¢a strana (npr. transport zrakoplo-
vom ili $pedicijom), treba se pridrZavati posebnih zahtjeva
obzirom na ambalazu i oznaCavanje. Kod pripreme ovakvih
posiljki za transport prethodno se treba savjetovati sa struc-
njakom za transport opasnih tvari.

Aku-bateriju Saljite nekim transportnim sredstvom samo ako je
njeno kuciSte neoSteceno. Oblijepite otvorene kontakte i zapa-
kirajte aku-bateriju tako da se ne moze pomicati u ambalazi.
Molimo pridrZavajte se i eventualnih dodatnih nacionalnih
propisa.

Bosch Power Tools

1609 92A 1PZ| (20.1.16)




84 | Eesti

Zbrinjavanje
/) Elektricne alate, aku-baterije, pribor iambalazu treba
}A dovesti na ekoloski prihvatljivo recikliranje.

Elektricni alat i aku-bateriju ne bacajte u kuéni otpad!

Samo za zemlje EU:
Prema Europskim smjernicama
2012/19/EU, neuporabivi elektricni alati i
prema Smjernicama 2006/66/EZ neisprav-
ne ili istroSene aku-baterije moraju se odvo-
jeno sakupljati i dovesti na ekolo3ki prihvat-
ljivo recikliranje.

Aku-baterije/baterije:

Li-ion:

Molimo pridrZavajte se uputa u poglav-

lju . Transport* na stranici 83.

ZadrZavamo pravo na promjene.

Eesti

Ohutusnduded
Uldised ohutusjuhised

A TAHELEPANU Kdik ohutusnduded ja juhised tu-

leb labi lugeda. Ohutusnduete ja ju-
histe eiramise tagajarjeks vaib olla elektriléok, tulekahju
ja/voi rasked vigastused.
Hoidke koik ohutusnduded ja juhised edasiseks kasutami-
seks hoolikalt alles.
Allpool kasutatud mdiste ,Elektriline tdoriist” kdib vBrgutoite-
ga (toitejuhtmega) elektriliste tooriistade ja akutoitega (ilma
toitejuhtmeta) elektriliste todriistade kohta.

Ohutusnduded tédpiirkonnas
Tookoht peab olema puhas ja hasti valgustatud. Tooko-
has valitsev segadus ja hdmarus voib pdhjustada 6nnetusi.
Arge kasutage elektrilist togriista plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
vdi tolmu. Elektrilistest todriistadest 166b sademeid, mis
vbivad tolmu v6i aurud stilidata.
Elektrilise tooriista kasutamise ajal hoidke lapsed ja
teised isikud tookohast eema. Kui Teie tdhelepanu kor-
vale juhitakse, vOib seade Teie kontrolli alt véljuda.

Elektriohutus
Elektrilise tooriista pistik peab pistikupessa sobima.
Pistiku kallal ei tohi teha mingeid muudatusi. Arge ka-
sutage kaitsemaandusega elektriliste tooriistade pu-
hul adapterpistikuid. Muutmata pistikud ja sobivad pisti-
kupesad véhendavad elektrild6gi saamise riski.
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Véltige kehakontakti maandatud pindadega, nagu to-
rud, radiaatorid, pliidid ja kiilmikud. Kui Teie keha on
maandatud, on elektriléogi oht suurem.

Hoidke seadet vihma ja niiskuse eest. Kui elektrilisse
tooriista on sattunud vett, on elektrilddgi oht suurem.

Arge kasutage toitejuhet otstarvetel, milleks see ei ole
ette ndhtud, naiteks elektrilise tdoriista kandmiseks,
Ulesriputamiseks voi pistiku pistikupesast valjatdmba-
miseks. Hoidke toitejuhet kuumuse, dli, teravate ser-
vade ja seadme liikuvate osade eest. Kahjustatud voi
keerduldinud toitejuntmed suurendavad elektrild6gi ohtu.

Kui tddtate elektrilise toédriistaga vabas hus, kasutage
ainult selliseid pikendusjuhtmeid, mida on lubatud ka-
sutada ka valistingimustes. Valistingimustes kasuta-
miseks sobiva pikendusjuhtme kasutamine vahendab
elektrilodgi ohtu.

Kui elektrilise tooriista kasutamine niiskes keskkon-
nas on valtimatu, kasutage rikkevoolukaitselilitit.
Rikkevoolukaitseliiliti kasutamine vahendab elektriloogi
ohtu.

Inimeste turvalisus
Olge téhelepanelik, jalgige, mida Te teete, ning toimige
elektrilise tooriistaga tootades kaalutletult. Arge kasu-
tage elektrilist tooriista, kui olete vésinud vai uimasti-
te, alkoholi voi ravimite mdju all. Hetkeline tahelepane-
matus seadme kasutamisel vGib pdhjustada tdsiseid vigas-
tusi.

Kandke isikukaitsevahendeid ja alati kaitseprille. Isiku-
kaitsevahendite, naiteks tolmumaski, libisemiskindlate
turvajalatsite, kaitsekiivri vdi kuulmiskaitsevahendite
kandmine — sdltuvalt elektrilise tooriista titibist ja
kasutusalast — vahendab vigastuste ohtu.

Véltige seadme tahtmatut kéivitamist. Enne pistiku
ihendamist pistikupessa, aku thendamist seadme kiil-
ge, seadme Ulestdstmist ja kandmist veenduge, et
elektriline tooriist on vélja ltlitatud. Kui hoiate elektrili-
se tdoriista kandmisel sérme Iilitil voi ihendate voo-
luvdrku sisselilitatud seadme, vdivad tagajérjeks olla 6n-
netused.

Enne elektrilise todriista sisselllitamist eemaldage
selle kiiljest reguleerimis- ja mutrivtmed. Seadme
pborleva osa killjes olev reguleerimis- v8i mutrivoti vaib
pdhjustada vigastusi.

Véltige ebatavalist kehaasendit. VGtke stabiilne to6-
asend ja hoidke kogu aeg tasakaalu. Nii saate elektrilist
tooriista ootamatutes olukordades paremini kontrollida.

Kandke sobivat réivastust. Arge kandke laiu riideid ega
ehteid. Hoidke juuksed, rdivad ja kindad seadme liiku-
vatest osadest eemal. Lotendavad riided, ehted voi pikad
juuksed vdivad sattuda seadme liikuvate osade vahele.
Kui on v8imalik paigaldada tolmueemaldus- ja
tolmukogumisseadiseid, veenduge, et need on sead-
mega Uihendatud ja et neid kasutatakse digesti. Tolmu-
eemaldusseadise kasutamine vahendab tolmust pdhjusta-
tud ohte.
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Elektriliste tooriistade hoolikas kasitsemine ja
kasutamine

Arge koormake seadet iile. Kasutage t66 tegemiseks
selleks ettenéhtud elektrilist tooriista. Sobiva elektrili-
se tdoriistaga todtate ettendhtud joudluspiirides
efektiivsemalt ja ohutumalt.

Arge kasutage elektrilist tooriista, mille 1uliti on rikkis.
Elektriline tooriist, mida ei ole enam vdimalik liilitist sisse
javélja lulitada, on ohtlik ning tuleb parandada.
Tommake pistik pistikupesast vélja ja/voi eemaldage
seadmest aku enne seadme reguleerimist, tarvikute
vahetamist ja seadme drapanekut. See ettevaatus-
abindu véldib elektrilise tooriista soovimatut kéivitamist.

Kasutusvélisel ajal hoidke elektrilisi todriistu lastele
kattesaamatus kohas. Arge laske seadet kasutada isi-
kutel, kes seadet ei tunne vai pole siintoodud juhiseid
lugenud. Asjatundmatute isikute kdes on elektrilised t66-
riistad ohtlikud.

Hoolitsege seadme eest korralikult. Kontrollige, kas
seadme likuvad osad tootavad veatult ega kiildu kiini.
Veenduge, et seadme detailid ei ole murdunud vGi kah-
justatud médral, mis mdjutab seadme tdokindlust. Las-
ke kahjustatud detailid enne seadme kasutamist
parandada. Paljude dnnetuste pdhjuseks on halvasti hool-
datud elektrilised tooriistad.

Hoidke IGiketarvikud teravad ja puhtad. Hoolikalt hool-
datud, teravate IGikeservadega I6iketarvikud kiilduvad
harvemini kinni ja neid on lihtsam juhtida.

Kasutage elektrilist tooriista, lisavarustust, tarvikuid
jne vastavalt siintoodud juhistele ning nii, nagu konk-
reetse seadmetuibi jaoks ette néhtud. Arvestage see-
juures tootingimuste ja teostatava too iseloomuga.
Elektriliste tooriistade nduetevastane kasutamine voib
pBhjustada ohtlikke olukordi.

Akutddriistade hoolikas kasitsemine ja kasutamine

Laadige akusid ainult tootja poolt soovitatud akulaadi-
jatega. Akulaadija, mis sobib teatud tuipi akudele, muu-
tub tuleohtlikuks, kui seda kasutatakse teiste akudega.

Kasutage elektrilistes todriistades ainult selleks ette-
né&htud akusid. Teiste akude kasutamine v6ib p6hjustada
vigastusi ja tulekahjuohtu.

Hoidke kasutusel mitteolevad akud eemal kirjaklamb-
ritest, mintidest, vétmetest, naeltest, kruvidest voi
teistest véikestest metallesemetest, mis vdivad kon-
taktid omavahel Uhendada. Akukontaktide vahel tekkiva
luihise tagajarjeks vdivad olla pdletused vdi tulekahju.
Vaarkasutuse korral vdib akuvedelik vélja voolata. Val-
tige sellega kokkupuudet. Juhusliku kokkupuute kor-
ral loputage kahjustatud kohta veega. Kui vedelik sa-
tub silma, pddrduge lisaks arsti poole. Véljavoolav aku-
vedelik v3ib pdhjustada nahaarritusi voi pdletusi.

Teenindus

Laske elektrilist tooriista parandada ainult kvalifitsee-
ritud spetsialistidel, kes kasutavad originaalvaruosi.
Nii tagate pisivalt seadme ohutu t66.
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Ohutusnduded universaalsaagide kasutamisel
Kui teostate tid, mille puhul voib tarvik tabada varja-
tud elektrijuhtmeid, hoidke seadet ainult isoleeritud
kaepidemetest. Kontakt pinge all oleva elektrijuhtmega

vdib pingestada seadme metallosad ja pdhjustada elektri-

166gi.

Hoidke kded téodeldavast piirkonnast eemal. Arge vii-
ge sormi tooriku alla. Saelehega kokkupuutel vdite end vi-

gastada.
Viige seade toodeldava esemega kokku alles siis, kui

seade on sisse lulitatud. Vastasel korral tekib tagasilodgi

oht, kui tarvik toorikus kinni kiildub.

Jalgige, etalustald 2 toetuks saagimisel alati toorikule.
Saeleht vaib kinni kiilduda ja pdhjustada kontrolli kaotuse

seadme Ule.

Pérast saagimise [8ppu lllitage téoriist véljaja oodake,
kuni saeleht seiskub. Alles siis tommake saeleht I8ike-

jaljest vlja. Nii valdite tagasilooki ja saate tddriista ohu-
tult kéest panna.
Kasutage ainult teravaid, tédkorras olevaid saelehti.

Kdverdunud vdi niirid saelehed vdivad murduda, mdjutada

I6ike kvaliteeti vBi pohjustada tagasilodgi.

Arge pidurdage saelehte parast valjalilitamist, avalda-
des saelehele kiilgsurvet. Saeleht vdib kahjustuda, mur-

duda vBi pbhjustada tagasiléogi.
Kinnitage to6deldav materjal korralikult. Arge hoidke

toorikut kae ega jalaga. Arge puudutage to6tava saega

teisi esemeid ega maapinda. Esineb tagasilodgioht.

Varjatult paiknevate elektrijuhtmete, gaasi- voi veetoru-
de avastamiseks kasutage sobivaid otsimisseadmeid voi
poorduge kohaliku elektri-, gaasi- voi veevarustusfirma

poole. Kokkupuutel elektrijuhtmetega tulekahju- ja elektri-
|66gioht. Gaasitorustiku vigastamisel plahvatusoht. Veeto-
rustiku vigastamisel materiaalne kahju vi elektrilédgioht.
Hoidke elektrilist téoriista tdotades mblema kéega ja
séilitage stabiilne asend. Elektriline tddriist plsib kahe
ké&ega hoides kindlamini kaes.

Kinnitage toddeldav toorik. Kinnitusseadmete voi
kruustangidega kinnitatud toorik piisib kindlamalt kui
kéega hoides.

Enne ké&estpanekut oodake, kuni elektriline to6riist on

seiskunud. Kasutatav tarvik vaib kinni kiilduda ja p&hjus-
tada kontrolli kaotuse seadme (ile.

Arge avage akut. Esineb liihise oht.
g Kaitske akut kuumuse, sealhulgas pideva péi-

,,,,, . Kkesekiirguse eest, samuti vee, tule ja niiskuse

eest. Esineb plahvatusoht.
Aku vigastamisel ja ebadigel kasitsemisel voib akust

eralduda aure. Ohutage ruumi, halva enesetunde korral
poorduge arsti poole. Aurud vivad rritada hingamisteid.

Kasutage akut iiksnes koos Boschi elektrilise téoriista-

ga. Ainult nii on aku kaitstud ohtliku Glekoormuse eest.

Teravad esemed, naiteks naelad voi kruvikeerajad, sa-

muti 166gid, porutused jmt vBivad akut kahjustada.

Akukontaktide vahel vdib tekkida lihis ja aku voib siittida,

suitsema hakata, plahvatada vdi iile kuumeneda.

Bosch Power Tools
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Seadme ja selle funktsioonide
kirjeldus

Kdik ohutusnduded ja juhised tuleb I&bi lu-
geda. Ohutusnduete ja juhiste eiramise taga-
jarjeks voib olla elektrildok, tulekahju ja/voi
rasked vigastused.

Nouetekohane kasutamine

Seade on ette nahtud puidu, plastmaterjalide, metalli ja ehi-
tusmaterjalide saagimiseks. Seade sobib sirg- ja figuurldigete
tegemiseks. Vastavate Bi-metall-saelehtede kasutamsiel on
voimalik saagida pinnaga ihetasa. Jérgige soovitusi saelehte-
de osas.

Seadme osad

Seadme osade numeratsiooni aluseks on jooniste lehekiljel
toodud numbrid.

Saeleht*

Alustald

Saelehe kinnitusdetail

SDS-hoob saelehe lukustamiseks
Pendelliikumise poordlliti

Lliti (sisse/vélja)

Lliti (sisse/valja) sisselulitustdkis
Aku*

Kéepide (isoleeritud haardepind)
Klemmplaat

11 Akuvabastusklahv

*Tarnekomplekt ei sisalda kdiki kasutusjuhendis olevatel joonistel
kujutatud vdi kasutusjuhendis nimetatud lisatarvikuid. Lisatarvi-
kute taieliku loetelu leiate meie lisatarvikute kataloogist.

© 00N UL WN P

=
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Tehnilised andmed

Universaalsaag PSA18LI

Tootenumber 3603CB23..
Nimipinge = 18
Tuihikéigusagedus n, mint 0-2800
Padrun SDS
Kéigusageduse reguleerimine

Kaigu pikkus mm 22
Max I6ikestigavus

— puidus mm 100
— legeerimata terases mm 20
— Toru labima6t mm 20
Kaal EPTA-Procedure 01:2014

jargi kg 2,3

*piiratud jéudlus temperatuuril <0 °C

Tehnilised andmed tehtud kindlaks tarnekomplekti kuuluvat akut
kasutades.

—

Universaalsaag PSA18LI
Umbritseva keskkonna lubatud
temperatuur
— laadimisel °C 0...+45
— kasutamisel* ja sailitamisel °C —20...+50
Soovituslikud akud PBA18V...V
PBA18V...W
Soovituslikud laadimisseadmed AL22..CV
AL18..CV

*piiratud jdudlus temperatuuril <0 °C

Tehnilised andmed tehtud kindlaks tarnekomplekti kuuluvat akut
kasutades.

Andmed miira/vibratsiooni kohta
Miratase maaratud kooskolas standardiga EN 60745-2-11.

Seadme A-karakteristikuga mdddetud miiratase on Uldjuhul:
heliréhu tase 85 dB(A); muravdimsuse tase 96 dB(A). M6d-
temadramatus K=3 dB.

Kasutage kuulmiskaitsevahendeid!

Vibratsioonitase a,, (kolme telje vektorsumma) ja modtemaa-
ramatus K, kindlaks tehtud kooskdlas standardiga EN 60745:
Laastplaatide saagimisel: a,=17,5 m/s?, K=1,5 m/s?,
puitprusside saagimisel: a,=17,5 m/s?, K=1,5 m/s2,
K&esolevas juhendis esitatud vibratsioonitase on mdodetud
standardi EN 60745 kohase mddtemeetodi jargi ja seda saab
kasutada elektriliste todriistade omavaheliseks vdrdlemi-
seks. See sobib ka vibratsiooni esialgseks hindamiseks.
Toodud vibratsioonitase on tillipiline elektrilise tooriista kasu-
tamisel ettenahtud téddeks. Kui elektrilist todriista kasutatak-
se muudeks téodeks, kui kasutatakse teisi tarvikuid vi kui
tooriista hooldus pole piisav, vaib vibratsioonitase olla siiski
teistsugune. Sellest tingituna voib vibratsioon olla tddperioo-
dil tervikuna tunduvalt suurem.

Vibratsiooni tdpseks hindamiseks tuleb arvesse vdtta ka ae-
ga, mil seade oli valja ltilitatud voi kil sisse lilitatud, kuid te-
gelikult to6le rakendamata. Sellest tingituna voib vibratsioon
ollatooperioodil tervikuna tunduvalt vaiksem.

Rakendage todriista kasutaja kaitsmiseks vibratsiooni moju
eest taiendavaid kaitsemeetmeid, naiteks: hooldage tédriistu
jatarvikuid piisavalt, hoidke kded soojas, tagage sujuv tookor-

raldus.
vastavus normidele € €

Kinnitame ainuvastutajana, et punktis ,Tehnilised andmed*
kirjeldatud toode on vastavuses direktiivides 2011/65/EL,
kuni 19. aprillini 2016 kehtiva direktiivi 2004/108/EU, ala-
tes 20. aprillist 2016 kehtiva direktiivi 2014/30/EL,
2006/42/EU ja viidatud direktiivide muudetud redaktsiooni-
des satestatud asjakohaste nduetega ning jargmiste standar-
ditega: EN 60745-1, EN 60745-2-11, EN 50581.

Tehniline toimik (2006/42/EU) saadaval:

Robert Bosch Power Tools GmbH, PT/ETM9,

70538 Stuttgart, GERMANY
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Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

%/‘“CK:Q& IV /Lu/{L——-

Robert Bosch Power Tools GmbH
70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 01.01.2017

Montaaz

Eemaldage aku seadmest enne mis tahes tdid seadme
kallal (nt hooldus, tarvikute vahetus jmt), samuti enne
seadme transportimist ja hoiulepanekut. Lliti (sis-
se/vélja) soovimatul ké&sitsemisel esineb vigastuste oht.

Aku laadimine
Kasutage uksnes tehnilistes andmetes loetletud laadi-
misseadmeid. Vaid need laadimisseadmed on ette nahtud
elektrilises tooriistas kasutatud liitium-ioonaku laadimi-
seks.
Markus: Aku on tarnimisel osaliselt laetud. Et tagada aku téit
mahtuvust, laadige aku enne esmakordset kasutamist akulaa-
dimisseadmes taiesti tais.
Li-ioon-akut vib laadida igal ajal, ilma et see liihendaks aku
kasutusiga. Laadimise katkestamine ei kahjusta akut.
Aku eemaldamine (vt joonist B)
Aku 8 eemaldamiseks vajutage vabastusklahvile 11 ja témma-
ke aku suunaga taha seadmest vélja. Arge rakendage see-
juures joudu.

Saelehe paigaldamine/vahetamine
Saelehe paigaldamisel kandke kaitsekindaid. Saelehe-
ga kokkupuutel véite end vigastada.
Saelehe paigaldamisel veenduge, et saelehe kinnitus-
avaoleks puhas materjalijaékidest, nt puidu- voi metal-
lilaastudest.

Saelehe vahetus

Ulevaate soovitatud saelehtedest leiate kaesoleva kasutusju-
hendi I6pust. Kasutage vaid %"-universaalsabaga saelehti.
Saeleht ei tohiks olla pikem kui konkreetse I6ike jaoks vajalik.

Saelehe saba paksus peab olema 0,8—1,6 mm.
Kitsaste kurvide saagimiseks kasutage kitsast saelehte.

Saelehe paigaldus (vt joonist A)

Vajutage SDS-hoob 4 ette ja viige saeleht 1 klemmplaadi ta-
gant 10 saelehe kinnitusavasse 3. Vabastage SDS-hoob 4.

Kinnitumise kontrollimiseks tdmmake saelehest. L&d-
valtkinnitatud saeleht voib vélja kukkuda ja Teid vigastada.
Teatud todde jaoks saab saelehte 1 ka 180° pddrata (hambad
on suunatud ules) ja tagasi panna.
Saelehe eemaldamine
Laske saelehel enne valjavotmist jahtuda. Kuuma saele-
hega kokkupuutel véite end vigastada.

Vajutage SDS-hoob 4 ette ja tdmmake saeleht 1 vdlja. Vabas-
tage SDS-hoob 4.
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Tolmu/saepuru &ratdmme

Pliisisaldusega vérvide, teatud puiduliikide, mineraalide ja

metalli tolm voib kahjustada tervist. Tolmuga kokkupuude

jatolmu sissehingamine vdib pdhjustada seadme kasutajal

voi laheduses viibivatel inimestel allergilisi reaktsioone

ja/vdi hingamisteede haigusi.

Teatud tolm, naiteks tamme- ja pddgitolm, on véhkitekita-

va toimega, isedranis kombinatsioonis puidutdétlemisel

kasutatavate lisaainetega (kromaadid, puidukaitsevahen-

did). Asbesti sisaldavat materjali tohivad téddelda tiksnes

vastava ala asjatundjad.

— Tagage tdokohas hea ventilatsioon.

— Soovitav on kasutada hingamisteede kaitsemaski filtri-
gaP2.

Pidage kinni téddeldavate materjalide suhtes Teie riigis

kehtivatest eeskirjadest.

Véltige tolmu kogunemist tddkohta. Tolm vib kergesti

stttida.

Kasutus

Kasutusviisid

Pendelliikumise reguleerimine
Reguleeritav pendelliikumine vdimaldab Idikekiirust, I6ike-
voimsust jal6ikekvaliteeti tdddeldava materjaliga kohandada.

Poordlilitist 5 saab pendelliikumist reguleerida ka toGtamise
ajal.

Pendelliikumine on vélja lilitatud:

— Ohukeste vai kdvade materjalide, nt pleki,
terase toGtlemiseks.
Puhaste Idikeservade tagamiseks.

Pendelliikumine on sisse lilitatud:

— Varviliste metallide, kdva puidu, plastma-
terjalide ja keskmise tugevusega materijali-
de tootlemiseks.

— Pehmete materjalide, nt kergmaterjalide,
isolatsioonimaterjalide, pehme puidu to6t-
lemiseks.

Seadme kasutuselevott

Aku paigaldamine
Kasutage ainult Boschi originaalseid Li-ioon-akusid,
mille pinge vastab seadme andmesildil toodud pingele.
Teiste akude kasutamine vib pdhjustada vigastusi ja pd-
lengu ohtu.
Mérkus: Seadme jaoks ebasobivate akude kasutamine vib
pdhjustada héireid seadme to6s v3i seadet kahjustada.
Likake laetud aku 8 elektrilise todriista alustalda ja veenduge,
et see fikseerub tuntavalt kohale ja on kindlalt kinni.

Sisse-/valjalulitus
Elektrilise todriista sisseltlitamiseks suruge esmalt sisselii-

litustdkist 7 paremale voi vasakule. Vajutage seejérel lilitile
(sisse/valja) 6 ja hoidke seda sees.

Bosch Power Tools
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Elektrilise todriista valjaltlitamiseks vabastage liliti (sisse/

vélja) 6.

Markus: Ohutuse huvides ei ole voimalik lulitit (sisse/vélja) 6

lukustada, vaid seda tuleb td6tamise ajal kogu aeg hoida sis-

sevajutatud asendis.

Energia sddstmiseks lulitage elektriline todriist sisse vaid siis,

kui seda kasutate.

Li-ioon-akut kaitseb elektrooniline kaitsesiisteem ,Electronic

Cell Protection (ECP)" téieliku tihjenemise eest. Tuhja aku

puhul liilitab kaitseliliti seadme valja: Tarvik ei pdorle enam.
Parast elektrilise todriista automaatset véljalllitamist
&rge vajutage enam llitile (sisse/valja). Aku vBib kah-
justuda.

Kaigusageduse reguleerimine

Vajutades lulitile (sisse/vélja) 6 suurema voi vdiksema surve-
ga saab sisselllitatud tooriista kaigusagedust sujuvalt regu-
leerida.

Kerge survega llitile (sisse/vélja) 6 reguleerite kdigusageduse
madalaks. Surve suurendamisega tostate ka kaigusagedust.
Vajalik kaigusagedus sdltub materjalist ja toétingimustest
ning seda saab kindlaks teha praktilise katse kéigus.
Vdiksemat kdigusagedust on soovitav kasutada t66 alustami-
sel ning plastmaterjalide ja alumiiniumi saagimisel.
Pikemaajalisel tddtamisel vdikesel kdigusagedusel voib seade
minna kuumaks. Jahtumiseks laske seadmel umbes 3 minutit
tootada maksimaalsel kdigusagedusel.

Temperatuurist sdltuv tlekoormuskaitse

Nouetekohasel kasutusel ei ole voimalik seadet lile koormata.
Liiga suurel koormusel vi aku lubatud temperatuuri 50 °C
Uletamisel lulitab elektroonika seadme vélja seniks, kuni selle
temperatuur on taas lubatud vahemikus.

Toojuhised
Eemaldage aku seadmest enne mis tahes tdid seadme
kallal (nt hooldus, tarvikute vahetus jmt), samuti enne

seadme transportimist ja hoiulepanekut. Lliti (sis-
se/vélja) soovimatul ké&sitsemisel esineb vigastuste oht.

Soovitused

Kergmaterjalide saagimisel pidage kinni asjaomastest
eeskirjadest ja materjali tootjate soovitustest.

Enne saagimise alustamist veenduge, et puidus, laastplaati-
des, ehitusmaterjalides jm ei ole vodrkehi, naiteks naelu, kru-
visid jmt, ning kasutage sobivat saelehte.

Lilitage seade sisse ja viige see téddeldava tooriku ldhedale.
Asetage alustald 2 materjali pinnale ja saagige materjal (ihtla-
se surve ja/vdi ettenihkega labi. Parast t66 I6ppu liilitage sea-
de valja.

Kui saeleht kiildub kinni, lulitage seade kohe vélja. Tommake
saagimisjalge sobiva téoriista abil pisut laiali ja tommake sae-
leht vélja.

Reguleeritav alustald (vt joonist C)
Liikuvat alustalda 2 on vdimalik vastavalt tehtava t60 vajadus-
tele fikseerida erineva nurga all.

Saagimise alustamine materjali keskelt (,,uputamine®)
(vt jooniseid D—E)
Antud to6votet on lubatud kasutada tiksnes pehmete
materjalide, néiteks puidu, kipskartongi jmt saagimi-
sel! Arge kasutage uputusldikeid metallmaterjalide
toétlemisel!

Uputusldigete tegemiseks kasutage tiksnes luhikesi saelehti.

Asetage seade alustalla 2 servaga toorikule ja lilitage sisse.
Kéigusageduse reguleerimsiega seadmete puhul valige mak-
simaalne kaigusagedus. Suruge seade tugevalt vastu materijali
ja uputage saeleht materjali aeglaselt sisse.

Niipea kui alustald 2 kogu oma pinnaga toorikule toetub, saa-
gige piki soovitud I6ikejoont edasi.

Teatud t66de jaoks saab saelehte 1 ka 180° pddrata ja univer-
saalsaagi vastavasse asendisse keeratult juhtida.

Uhetasane saagimine (vt joonist F)
Kasutades elastseid Bi-metall-saelehti, on voimalik esileulatu-
vaid ehitusdetaile, naiteks veetorusid jmt, saagida maha va-
hetult seina &érest.
Veenduge, et saeleht on alati pikem kui té6deldava too-
riku labimd6t. Esineb tagasiloogioht.
Asetage saeleht otse seina &drde ja painutage seda veidi, aval-
dades seadmele moningast kiilgsurvet, nii et alustald asub ti-
hedalt seina &ares. Lulitage seade sisse ja saagige toorik uht-
lase kiillgsuunalise survega labi.
Jahutus-/mé&drdeaine
Metalli saagimisel tuleks materjali kuumenemise téttu kanda
piki I6ikejoont jahutus- v8i maardeainet.
Juhised aku késitsemiseks
Kaitske akut niiskuse ja vee eest.
Hoidke akut temperatuuril—20 °Ckuni50 °C. Arge jatke akut
suvel autosse.
Oluliselt lihenenud kasutusaeg pérast laadimist nditab, etaku
on muutunud kasutuskélbmatuks ja tuleb vélja vahetada.

Jargige kasutusressursi ammendanud seadmete kaitlemise
juhiseid.

Hooldus ja teenindus

Hooldus ja puhastus

Eemaldage aku seadmest enne mis tahes toid seadme
kallal (nt hooldus, tarvikute vahetus jmt), samuti enne
seadme transportimist ja hoiulepanekut. Lliti (sis-
se/vélja) soovimatul k&sitsemisel esineb vigastuste oht.

Seadme laitmatu ja ohutu td6 tagamiseks hoidke seade
jaselle ventilatsiooniavad puhtad.

Puhastage saelehe kinnitusava soovitavalt surudhu voi pehme
pintsliga. Eelnevalt vtke saeleht seadmest vélja. Maarige
saelehe kinnitusava regulaarselt.

Liigne mustus v3ib tekitada héireid seadme td6s. Seetdttu ei
tohi rohkelt tolmu tekitavaid materjale tdddelda alt tles ega
peakohal.
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Klienditeenindus ja miiligijargne ndustamine
Klienditeeninduses vastatakse toote paranduse ja hoolduse
ning varuosade kohta esitatud kiisimustele. Joonised ja teabe
varuosade kohta leiate ka veebisaidilt:

www.bosch-pt.com

Boschi ndustajad osutavad Teile toodete ja tarvikute kiisimus-
tes meeleldi abi.

Jareleparimiste esitamisel ja tagavaraosade tellimisel ndida-
ke kindlasti &ra seadme andmesildil olev 10-kohaline toote-
number.

Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste késitéoriistade remont ja hooldus
Pérnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

Tel.: 6549568

Faks: 679 1129

Transport

Komplektis sisalduvate liitium-ioon-akude suhtes kohaldatak-
se ohtlike ainete vedu reguleerivaid ndudeid. Akude puhul on
lubatud kasutajapoolne piiranguteta maanteevedu.
Kolmandate isikute teostatava veo korral (nt 8huvedu voi eks-
pedeerimine) tuleb jargida pakendi ja tahistuse osas kehti-
vaid erindudeid. Sellisel juhul peab pakendi ettevalmistami-
sel alati osalema ohtlike ainete veo ekspert.

Aku vedu on lubatud vaid siis, kui aku korpus on vigastusteta.
Katke lahtised kontaktid teibiga ja pakkige aku nii, et see pa-
kendis ei liiguks.

Jargige ka vdimalikke taiendavaid siseriiklikke ndudeid.

Kasutuskdlbmatuks muutunud seadmete kaitlus

X3/ Elektrilised todriistad, akud, lisatarvikud ja pakendid
;2;»5 tuleb keskkonnasaéstlikult ringlusse votta.

Arge kaidelge elektrilisi tooriistu ja akusid/patareisid koos ol-

mejaatmetega!

Uksnes EL liikmesriikidele:
Vastavalt Euroopa Liidu direktiivile
2012/19/EL elektri- ja elektroonikaseadme-
te jaatmete kohta ja vastavalt direktiivile
2006/66/EU tuleb defektsed voi kasutus-
ressursiammendanud akud/patareid eraldi
kokku koguda ja keskkonnasaastlikult kor-
duskasutada.

Akud/patareid:

Li-ioon:
Jargige palun juhiseid punktis , Trans-
port“, Ik 89.

Tootja jatab endale diguse muudatuste tegemiseks.
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DroSibas noteikumi

Visparéjie droSibas noteikumi darbam ar
elektroinstrumentiem

A BRIDINAJUMS Uzmanigi izlasiet visus drosibas

noteikumus. Seit sniegto drosibas
noteikumu un noradijumu neievéro$ana var izraisit aizdegSa-
nos un bt par céloni elektriskajam triecienam vai nopietnam
savainojumam.
Péc izlasisanas uzglabajiet $os noteikumus turpmakai iz-
manto3anai.
Turpmakaja izklasta lietotais apziméjums ,elektroinstru-
ments" attiecas gan uz tikla elektroinstrumentiem (ar elektro-
kabeli), gan arT uz akumulatora elektroinstrumentiem (bez
elektrokabela).

DroSiba darba vieta
Sekojiet, lai darba vieta batu tira un sakartota. Nekarti-
ga darba vieta un slikta apgaismojuma var viegli notikt ne-
laimes gadijums.
Nelietojiet elektroinstrumentu eksplozivu vai uguns-
nedro3u vielu tuvuma un vietas ar paaugstinatu gazes
vai puteklu saturu gaisa. Darba laika elektroinstruments
nedaudz dzirkstelo, un tas var izsaukt viegli degosu puteklu
vai tvaiku aizdeg3anos.

Lietojot elektroinstrumentu, nelaujiet nepiederosam
personam un jo Tpasi bérniem tuvoties darba vietai. Ci-
tu personu klatbatne var novérst uzmanibu, ka rezultata
jus varat zaudét kontroli par elektroinstrumentu.

ElektrodroSiba
Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabat piemérotai
elektrotikla kontaktligzdai. Kontaktdak3as konstrukci-
junedrikst nekada veida mainit. Nelietojiet kontakt-
dak3as salagotajus, ja elektroinstruments caur kabeli
tiek savienots ar aizsargzeméjuma kédi. Neizmainitas
konstrukcijas kontaktdaksa, kas piemérota kontaktligzdai,
lauj samazinat elektriska trieciena sanemsanas risku.
Darba laika nepieskarieties sazemétiem priekSme-
tiem, pieméram, caurulém, radiatoriem, plitim vai le-
dusskapjiem. Pieskaroties sazemétam virsmam, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.
Nelietojiet elektroinstrumentu lietus laika, neturiet to
mitruma. Mitrumam ieklistot elektroinstrumenta, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.
Nenesiet un nepiekariet elektroinstrumentu aiz elek-
trokabela. Neraujiet aiz kabela, ja vélaties atvienot ins-
trumentu no elektrotikla kontaktligzdas. Sargajiet
elektrokabeli no karstuma, ellas, asam Skautném un
elektroinstrumenta kustigajam dalam. Bojats vai sa-
mezglojies elektrokabelis var bat par céloni elektriskajam
triecienam.
Darbinot elektroinstrumentu arpus telpam, iz-
mantojiet ta pievienoSanai vienigi tadus paga-
rinatajkabelus, kuru lietoSana arpus telpam ir atlauta.
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Lietojot elektrokabeli, kas piemérots darbam arpus tel-
pam, samazinas risks sanemt elektrisko triecienu.
Jaelektroinstrumentu tomér nepiecieSams lietot vie-
tas ar paaugstinatu mitrumu, izmantojiet ta pievieno-
Sanai noplldes stravas aizsargreleju. Lietojot noplides
stravas aizsargreleju, samazinas risks sanemt elektrisko
triecienu.

Personiska drosiba

Darba laika saglabajiet paskontroli un rikojieties sa-
skana ar veselo sapratu. Partrauciet darbu, ja jataties
noguris vai atrodaties alkohola, narkotiku vai medi-
kamentu izraisita reibuma. Stradajot ar elektroinstru-
mentu, pat viens neuzmanibas mirklis var bat par céloni
nopietnam savainojumam.

Izmantojiet individualos darba aizsardzibas lidzek|us.
Darba laika nésajiet aizsargbrilles. Individualo darba
aizsardzibas lidzek|u (puteklu maskas, neslidoSu apavu un
aizsargkiveres vai ausu aizsargu) pielietoSana atbilstosi
elektroinstrumenta tipam un veicama darba raksturam lauj
izvairities no savainojumiem.

Nepielaujiet elektroinstrumenta patvaligu ieslégsa-
nos. Pirms elektroinstrumenta pievieno$anas elektro-
tiklam, akumulatora ievietoSanas vai iznemsanas, ka
art pirms elektroinstrumenta parne$anas parliecinie-
ties, ka tas ir izslegts. Parnesot elektroinstrumentu, ja
pirksts atrodas uz ieslédzéja, ka arf pievienojot to elektro-
baroSanas avotam laika, kad elektroinstruments ir ie-
slégts, var viegli notikt nelaimes gadijums.

Pirms elektroinstrumenta ieslégSanas neaizmirstiet iz-
nemt no ta reguléjoSos instrumentus vai atslégas. Re-
guléjoSais instruments vai atsléga, kas ieslégSanas bridi at-
rodas elektroinstrumenta kustigajas dalas, var radit savai-
nojumu.

Darba laika izvairieties ienemt neértu vai nedabisku
kermena stavokli. Vienmér ieturiet stingru staju un
centieties saglabat lidzsvaru. Tas atvieglo elektroinstru-
menta vadibu neparedzé&tas situacijas.

Izvélieties darbam piemérotu apgérbu. Darba laika ne-
nésdjiet brivi plandoSas drébes un rotaslietas. Netuvi-
niet matus, apgérbu un aizsargcimdus elektroinstru-
menta kustigajam dalam. Elektroinstrumenta kustigajas
dalas var iekerties valigas drébes, rotaslietas un gari mati.
Jaelektroinstrumenta konstrukcija lauj tam pievienot
aréjo puteklu uzstikSanas vai savak3anas/uzkrasanas
ierici, sekojiet, lai ta bltu pievienota un pareizi dar-
botos. Pielietojot puteklu uzsuk$anu vai savakSanu/uz-
kraSanu, samazinas to kaitiga ietekme uz stradajosas per-
sonas veselibu.

SaudzéjoSa apieSanas un darbs ar elektroinstrumentiem
Neparslogojiet elektroinstrumentu. Katram darbam iz-
vélieties piemérotu elektroinstrumentu. Elektroinstru-
ments darbojas labak un dro3ak pie nominalas slodzes.
Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bojats ta ieslé-
dz&js. Elektroinstruments, ko nevar ieslégt un izslégt, ir
bistams lietoSanai un to nepiecieSams remontét.
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Pirms elektroinstrumenta apkopes, reguléSanas vai
darbinstrumenta nomainas atvienojiet ta kontakt-
daksu no barojo3a elektrotikla vai iznemiet no ta
akumulatoru. Sadi iespéjams novérst elektroinstrumenta
nejausu ieslégsanos.

Jaelektroinstruments netiek lietots, uzglabajiet to pie-
mérota vieta, kur elektroinstruments nav sasniedzams
bérniem un personam, kuras neprot ar to rikoties vai
nav iepazinusas ar Siem noteikumiem. Ja elektroinstru-
mentu lieto nekompetentas personas, tas var apdraudét
cilveku veselibu.

Rapigi veiciet elektroinstrumenta apkalpo$anu. Par-
baudiet, vai kustigas dalas darbojas bez traucéjumiem
un nav iespiestas, vai kada no dalam nav salauzta vai
bojata, vai katra no tam pareizi funkcioné un pilda tai
paredzéto uzdevumu. NodroSiniet, lai bojatas dalas tik-
tu savlaicigi nomainTitas vai remontétas pilnvarota re-
monta darbnica. Daudzi nelaimes gadijumi notiek tapéc,
ka elektroinstruments pirms lietoSanas nav pienacigi ap-
kalpots.

Savlaicigi notiriet un uzasiniet griezoSos darbinstru-
mentus. Rapigi kopti elektroinstrumenti, kas apgadati ar
asiem griezéjinstrumentiem, lauj stradat daudz razigak un
ir vieglak vadami.

Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumentus, papild-
piederumus, darbinstrumentus utt., kas atbilst Seit
sniegtajiem noradijumiem, nemot véra arf konkrétos
darba apstak]us un pielietojuma ipatnibas. Elektro-
instrumentu lieto$ana citiem mérkiem, neka tiem, kuriem
to ir paredzéjusi razotajfirma, ir bistama un var novest pie
neparedzamam sekam.

SaudzéjoSa apieSanas un darbs ar akumulatora elektro-
instrumentiem

Akumulatora uzladei lietojiet tikai tadu uzlades ierici,
ko ir ieteikusi elektroinstrumenta razotajfirma. Katra
uzlades ierice ir paredzéta tikai noteikta tipa akumulato-
ram, un méginajums to lietot cita tipa akumulatoru uzladei
var novest pie uzlades ierices un/vai akumulatora aiz-
degSanas.

Pievienojiet elektroinstrumentam tikai tadu akumula-
toru, ko ir ieteikusi raZotajfirma. Cita tipa akumulatoru
lietoSana var bt par céloni savainojumam vai novest pie
elektroinstrumenta un/vai akumulatora aizdeg3anas.

Laika, kad akumulators netiek lietots, nepielaujiet, lai
ta kontakti saskartos ar saspraudém, monétam, atslé-
gam, naglam, skravém vai citiem nelieliem metala
priekmetiem, kas varétu izraisit isslegumu. Isslegums
starp akumulatora kontaktiem var radit apdegumus un bt
par céloni ugunsgrékam.

Nepareizi lietojot akumulatoru, no ta var izplast Skid-
rais elektrolits. Nepielaujiet elektrolita nonaksanu sa-
skaré ar adu. Jatas tomér ir nejausi noticis, noskalojiet
elektrolitu ar adeni. Ja elektrolits nonak acis, nekave-
joties griezieties pie arsta. No akumulatora izpltdu3ais
elektrolits var izsaukt adas iekaisumu vai pat apdegumu.

1609 92A 1PZ|(20.1.16)

Bosch Power Tools




ApkalpoSana

NodrosSiniet, lai elektroinstrumenta remontu veiktu
kvalificéts personals, nomainai izmantojot originalas
rezerves dalas un piederumus. Tikai ta iespéjams panakt
un saglabat vajadzigo darba droSibas limeni.

DroSibas noteikumi zobenzagiem

Veicot darbu, kura laika darbinstruments var skart slép-
tus elektriskos vadus, turiet instrumentu tikai aiz izolé-
tajam virsmam. Darbinstrumentam skarot spriegumneso-
Sus vadus, spriegums nonak arf uz instrumenta metala da-
|am un var bat par céloni elektriskajam triecienam.

Netuviniet rokas zagéjuma trasei. Neturiet rokas zem
zagéjama priekSmeta. Kermena dalu saskar$anas ar zaga
asmeni var bt par céloni savainojumam.

Kontaktéjiet darbinstrumentu ar apstradajamo prieks-
metu tikai pec elektroinstrumentaieslégSanas. Taslaus
izvairities no atsitiena, kas var notikt, darbinstrumentam
iestrégstot apstradajamaja priekmeta.

Zagesanas laika sekojiet, lai elektroinstrumenta balst-
plaksne 2 cieSi pieklautos apstradajama priekSmeta
virsmai. Zaga asmens var iekerties zag&juma un bit par
céloni kontroles zaudéSanai par elektroinstrumentu.

Péc zagésanas izslédziet elektroinstrumentu un tikai
tad izvelciet zaga asmeni no zagéjuma, vispirms nogai-
dot, I1dz asmens pilnigi apstajas. Tas laus izvairities no
atsitiena, un elektroinstrumentu bus iesp&jams drosi no-
vietot.

Lietojiet tikai nebojatus zagaasmenus. Saliekti vai neasi
zaga asmeni var sallizt, negativi ietekmét zagéjuma kvalita-
ti vai izraisit atsitienu.

Péc instrumenta izslégSanas neméginiet bremzét zaga
asmeni ar sanu spiedienu. Sadas ricibas dé| zaga asmens
var tikt bojats vai saltzt, ka ari var notikt atsitiens.

Stingri iestipriniet apstradajamo materialu. Neturiet
zagejamo priekSmetu ar roku un neatbalstiet to pret
kaju. Elektroinstrumenta darbibas laiké nepielaujiet
kustiga asmens saskarSanos ar zemi vai citiem prieks-
metiem. Tas var bt par céloni atsitienam.

Lietojiet piemérotu metalmeklétaju slépto pievadliniju
atklasanai vai ari griezieties péc palidzibas vietéja ko-
munalas saimniecibas iestadé. Kontakta rezultata ar
elektrotikla Iiniju, var izcelties ugunsgréks un stradajosa
persona var sanemt elektrisko triecienu. Gazes vada boja-
jums var izraisit spradzienu. Kontakta rezultata ar idens-
vada cauruli, var tikt bojatas materialas vértibas.

Darba laika stingri turiet elektroinstrumentu ar abam
rokam un centieties ieturét drou staju. Elektroinstru-
mentu ir dro$ak vadit ar abam rokam.

Nostipriniet apstradajamo priekSmetu. lestiprinot ap-
stradajamo priekSmetu skravspilés vai cita stiprinajumaie-
ricé, stradat ir dro3ak, neka tad, ja tas tiek turéts ar rokam.
Pirms elektroinstrumenta novietoSanas nogaidiet, lidz
tas pilnigi apstajas. Kustiba esoss darbinstruments var ie-
strégt, izsaucot kontroles zaudéSanu par elektroinstru-
mentu.
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Neatveriet akumulatoru. Tas var radit isslégumu.
Sargajiet akumulatoru no karstuma, piemé-
ram, no ilgstoSas atrasanas saules staros vai
uguns tuvuma, ka ari no adens un mitruma. Tas
var izraisit spradzienu.

Bojajuma vai nepareizas lietoSanas rezultata akumula-
tors var izdalt kaitigus izgarojumus. Sada gadijuma iz-
védiniettelpuun, jajataties slikti, griezieties pie arsta.
Izgarojumi var izraisit elpoSanas celu kairinajumu.
Lietojiet akumulatoru tikai kopa ar Bosch elektroins-
trumentu. Tikai ta akumulators ir pasargats no bistamam
parslodzem.

Asi priekSmeti, pieméram, nagla vai skrivgriezis, ka
arl aréja spéka iedarbiba var sabojat akumulatoru. Tas
var radit iek§&ju Tsslégumu, ka rezultata akumulators var
aizdegties, dimot, eksplodét vai parkarst.

Izstradajuma un ta darbibas apraksts

Uzmanigi izlasiet visus droSibas noteiku-
mus. Seit sniegto drosibas noteikumu un nora-
dijumu neievéroSana var izraisit aizdeg3anos
un bat par céloni elektriskajam triecienam vai
nopietnam savainojumam.

Pielietojums

Instruments ir paredzéts koka, plastmasas, metala un bavma-
terialu zagésanai, stingri atbalstot balstplaksni pret zagéjama
priekSmetavirsmu. Tasir piemérots taisnu un liektu zagéjumu
veido$anai. Pielietojot piemérotus bimetala zaga asmenus,
instruments ir derigs priekSmetu apzagésanai sanu virsmas
tuvuma. Izvéloties darbam zaga asmenus, janem véra razotaj-
firmas ieteikumi.

Attélotas sastavdalas
Attéloto sastavdalu numeracija atbilst numuriem elektroin-
strumenta attéla, kas sniegts ilustrativaja lappusé.
1 Zagaasmens*
Balstplaksne
Zaga asmens stiprinajums
SDS svira zaga asmens stiprinasanai
Parslédzéjs svarsta iedarbes regulésanai
lesledzéjs
Taustins ieslédzéja atblokéSanai
Akumulators*
Rokturis (ar izolétu noturvirsmu)
Piespiedéjplaksne
11 Akumulatora fiksatora tausting
*Seit attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst standarta piega-

des komplekta. Pilns parskats par izstradajuma piederumiem ir
sniegts masu piederumu kataloga.
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Tehniskie parametri

Zobenzagis PSA18LI
Izstradajuma numurs 3603CB23..
Nominalais spriegums V= 18
Darba gajienu biezums
brivgaita n, min. 0-2800
Darbinstrumenta stiprinajums SDS
Darba gajienu biezuma
reguléSana
Darba gajienu garums mm 22
Maks. zagéSanas dzilums
— kokam mm 100
— nelegéta térauda mm 20
— caurules diametrs mm 20
Svars atbilstoSi EPTA-Procedure
01:2014 kg 2,3
Pielaujama apkartéja gaisa tem-
peratdra
— uzlades laika “C 0...+45
— darbibaslaika*un uzglabasanas
laika “C —-20...+50
leteicamie akumulatori PBA18V...V
PBA18V...W
leteicama uzlades ierice AL22..CV
AL18..CV

* Samazinata jauda pie temperatiras <0 °C
Tehniskie parametri ir noteikti, izmantojot akumulatoru no piegades
komplekta.

Informécija par troksni un vibraciju

Trok3na parametru vértibas ir noteiktas atbilstoSi
EN60745-2-11.

Elektroinstrumenta radita péc raksturliknes A izsvérta troks-
na parametru tipiskas vértibas ir $adas: trok$na spiediena Ii-
menis 85 dB(A); trok3na jaudas limenis 96 dB(A). Izkliede
K=3dB.

Nésajiet ausu aizsargus!

Kopéja vibracijas paatrinajuma vértiba a;, (vektoru summa tri-
jos virzienos) un izkliede K ir noteikta atbilstosi standartam
EN 60745.

Skaidu plaksnu zagésana: a,=17,5 m/s?, K=1,5 m/s?,

koka siju zagesana: a,=17,5 m/s?, K=1,5 m/s2.

Saja pamaciba noraditais vibracijas limenis ir izmérits atbil-
stodi standarta EN 60745 noteiktajai proceddrai un var tikt
lietots elektroinstrumentu savstarpéjai salidzinaSanai. To var
izmantot arT vibracijas raditas papildu slodzes iepriek3é&jai no-
Vertésanai.

Seit noraditais vibracijas limenis ir attiecinams uz elektroin-
strumenta galvenajiem pielietojuma veidiem. Ja elektroin-
struments tomér tiek izmantots citiem pielietojuma veidiem,
kopa ar citadiem piederumiem vai kopa ar atSkirigiem darb-
instrumentiem, ka ar tad, ja tas nav pietieko3a apjoma apkal-
pots, instrumenta raditais vibracijas lfmenis var at3kirties no
Seit noraditas vertibas. Tas var batiski palielinat vibracijas ra-
dito papildu slodzi zinamam darba laika posmam.

Lai precizi izvértétu vibracijas radito papildu slodzi zinamam
darba laika posmam, janem véra ari laiks, kad elektroinstru-
ments ir izslégts vai arl darbojas, tacu faktiski netiek izman-
tots paredzéta darba veikSanai. Tas var bitiski samazinat vib-
récijas radito papildu slodzi zindAmam darba laika posmam.
Veiciet papildu pasakumus, lai pasargatu stradajo3o personu
no vibracijas kaitigas iedarbibas, pieméram, savlaicigi veiciet
elektroinstrumenta un darbinstrumentu apkalpoSanu, novér-
siet roku atdziSanu un pareizi planojiet darbu.

Atbilstibas deklaracija € €

Més ar pilnu atbildibu pazinojam, ka sadala , Tehniskie para-
metri* aprakstitais izstradajums atbilst visiem direktivas
2011/65/ES, ka arilidz 2016. gada 19. aprilim direktiva
2004/108/EK un no 2016. gada 20. aprila direktivas
2014/30/ES, 2006/42/EK un to labojumos ietvertajiem sais-
to3ajiem noteikumiem, ka arf Sadiem standartiem:

EN 60745-1, EN 60745-2-11, EN 50581.

Tehniska lieta (2006/42/EK) no:

Robert Bosch Power Tools GmbH, PT/ETM9,

70538 Stuttgart, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

%/‘f{ifz& IV /Lu/ft——-

Robert Bosch Power Tools GmbH
70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 01.01.2017

Montaza
Pirms jebkura darba ar elektroinstrumentu (piemé-
ram, pirms apkalpo3anas, darbinstrumenta nomainas
utt.), ka arT pirms transportésanas vai uzglabasanas iz-
nemiet no ta akumulatoru. Nejausa ieslédzéja nospiesa-
na var izraisit savainojumu.

Akumulatora uzlades ierice

Izmantojiet vienigi sadala “Tehniskie parametri” nora-
dito uzlades ierici. Vienigi 8T uzlades ierice ir piemérota jo-
suelektroinstrumentaizmantojamallitija-jonu akumulatora
uzladei.
Piezime. Akumulators tiek piegadats daléji uzladéta stavoklr.
Lai izstradajums spétu darboties ar pilnu jaudu, pirms pirmas
lietoSanas pilnigi uzladejiet akumulatoru, pievienojot to uzla-
des iericei.
Litija-jonu akumulatoru var uzladét jebkura laika, nebaidoties
samazinat ta kalpoSanas laiku. Akumulatoram nekaité arf par-
traukums uzlades procesa.

Akumulatora iznem3ana (attéls B)
Lai iznemtu akumulatoru 8, nospiediet fiksatora taustinu 11

un izvelciet akumulatoru no elektroinstrumenta virziena uz
aizmuguri. Nelietojiet Sim nolukam parak lielu speku.
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Zaga asmens iestiprinasana vai nomaina

lestiprinot zaga asmenus, uzvelciet aizsargcimdus.
Kermena dalu saskar$anas ar zaga asmeni var bat par célo-
ni savainojumam.

Nomainot zaga asmenus, sekojiet, lai asmens stiprina-
jumam nebatu pielipusas zagéjama materiala paliekas
(pieméram, koka vai metala skaidas).

Zagaasmens izvéle

Parskats par ieteicamajiem zaga asmeniem ir sniegts $is pa-
macibas beigas. lestipriniet vienigi zaga asmenus ar %" uni-
versala tipa katu. Zaga asmenim nav jabt garakam, neka tas
nepiecieSams zagéjumu veidosanai paredzétaja dziluma.
Zaga asmens kata biezumam jabdt 0,8—1,6 mm.

Liektu zagéjumu veidoSanai ar nelielu liekuma radiusu izvélie-
ties Saurakus zaga asmenus.

Zaga asmens iestiprinasana (attéls A)
Parvietojiet uz priekSu SDS sviru 4 un iebidiet zaga asmeni 1
aiz piespiedéjplaksnes 10 zaga asmens stiprinajuma 3. Atlai-
diet SDS sviru 4.
Parbaudiet, vai zaga asmens ir stingri iestiprinats, pa-
velkot to ara no stiprinajuma. Valigs zaga asmens var iz-
krist un savainot lietotaju.
Dazu zagésanas darbu veik3anai zaga asmeni 1 var apgriezt
par 180° (3ada gadijuma asmens zobi ir vérsti augSup) un no
jauna iestiprinat instrumenta.

Zaga asmens iznem3ana
Pirms zaga asmens iznem3anas laujiet tam atdzist. Pie-
skaroties karstam zaga asmenim, var gtt savainojumus.
Parvietojiet uz priekSu SDS sviru 4 unizvelciet zaga asmeni 1.
Atlaidiet SDS sviru 4.

Puteklu un skaidu uzstk3ana

Dazu materialu, pieméram, svinu saturoSu krasu, dazu

koksnes Skirnu, mineralu un metalu putekli var bat kaitigi

veselibai. Pieskar$anas $adiem putekliem vai to ieelpoSa-

navar izraisrt alergiskas reakcijas vai elpo$anas ceju sa-

slim3anu elektroinstrumenta lietotajam vai darba vietai tu-

vuma esoSajam personam.

AtseviSku materialu putekli, pieméram, putekli, kas rodas,

zagéjot ozola vai dizskabarza koksni, var izraisit vézi, ipaSi

tad, ja koksne ieprieks ir tikusi kimiski apstradata (ar hro-

matu vai koksnes aizsardzibas lidzekliem). Azbestu saturo-

Sus materialus drikst apstradat vienigi personas ar ipasam

profesionalam iemanam.

— Darba vietai jabut labi ventiléjamai.

— Darba laika ieteicams izmantot masku elpo3anas celu
aizsardzibai ar filtréSanas klasi P2.

levérojiet jasu valsti speka esoSos prieksrakstus, kas attie-

cas uz apstradajamo materialu.

Nepielaujiet puteklu uzkraSanos darba vieta. Puteklivar

viegli aizdegties.

LatvieSu |93
LietoSana

Darba rezimi

Svarsta iedarbes reguléSana
Reguléjama svarstaiedarbe |auj optimali pieskanot zagésanas
atrumu, zagésanas jaudu un zagéjuma virsmas tirfbu apstra-
dajama materialaipasibam.
Ar parslédzéju 5 var regulét svarsta iedarbi uz zaga asmeni,
kas iespéjams ari elektroinstrumenta darbibas laika.
Svérsta iedarbe izslégta
— Planu vai cietu materialu, pieméram, skar-
da vai térauda apstradei.
Lauj veidot zagejumus ar tiram malam.

Svérsta iedarbe ieslégta

— Krasaino metalu, cietakoka, plastmasasun
citu vidéji cietu materialu zagésanai.

— Mikstu materialu, pieméram, vieglo bavma-
terialu, izol&joSo materialu, miksta koka un
kokmaterialu apstradei.

Uzsakot lietoSanu

Akumulatora ievietoSana
Lietojiet tikai originalos Bosch litija-jonu akumulato-
rus, kuru spriegums atbilst uz elektroinstrumenta mar-
kéjuma plaksnites noraditajai vértibai. Citu akumulato-
ru lietoSana var bat par céloni savainojumiem vai izraisit
aizdegSanos.
Piezime. Ja elektroinstrumenta darbina3anai tiek izmantoti
nepieméroti akumulatori, tas var bat par céloni traucéjumiem
elektroinstrumenta darbiba vai izraisit ta sabojasanos.
lebidiet uzladétu akumulatoru 8 elektroinstrumenta roktura
pamatné, lidz tas fiksejas ar skaidri sadzirdamu klikski un ciesi
piegul rokturim.
leslégSana un izslégsana
Laiieslégtu elektroinstrumentu, vispirms pabidiet ieslédzéja
atblokesanas taustinu 7 pa labi vai pa kreisi. Péc tam nospie-
diet ieslédzeju 6 un turiet to nospiestu.
Lai izslégtu elektroinstrumentu, atlaidiet iesledz&ju 6.

Piezime. Dro3ibas apsvérumu dé| ieslédzéja 6 fikséSana ie-
slégta stavokli nav paredzéta, tapéc tas jatur nospiests visu
elektroinstrumenta darbibas laiku.
Lai taupitu energiju, ieslédziet elektroinstrumentu tikai tad,
kad tas tiek lietots.
Litija-jonu akumulatorair pielietota elektroniska elementu aiz-
sardziba (,Electronic Cell Protection [ECP]"), kas to pasarga
no dzilas izlades. Ja akumulators ir izladgjies, ipada aizsardzi-
bas sistéma izslédz elektroinstrumentu; $ada gadijuma dar-
binstruments partrauc kustéties.
Jaelektroinstruments ir automatiski izslédzies, nemeé-
giniet to no jauna ieslégt, nospiezot ieslédzéju. Sadas
ricibas dé| var tikt bojats akumulators.
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Darba gajienu biezuma reguléSana

Palielinot vai samazinot spiedienu uz ieslédzéju 6, tiek realizé-
ta darba gajienu biezuma bezpakapju reguléSana ieslégtam
elektroinstrumentam.

Viegli nospiezot ieslédzéja 6 taustinu, zaga asmens sak kusté-
ties ar nelielu atrumu. Palielinot spiedienu uz ieslédzéja taus-
tinu, pieaug ari darba gajienu biezums.

Optimalais darba gajienu biezums ir atkarigs no zagéjama ma-
terialaipaSibam un darba apstakliem, un to var noteikt prak-
tisku méginajumu cela.

Darbagajienu biezumu ieteicams samazinat, kontaktéjot zaga
asmeni ar zagéjamo priekSmetu, ka arf, zagéjot plastmasu vai
aluminiju.

llgaku laiku darbinot elektroinstrumentu ar nelielu darba ga-
jienu biezumu, tas var stipri sakarst. Laujiet elektroinstru-
mentam atdzist, aptuveni 3 mindtes darbinot to ar maksimalu
darba gajienu biezumu.

Termoatkariga aizsardziba pret parslodzi

Pareizi lietojot elektroinstrumentu, tas netiek parslogots. Ta-
€u, janoslodze ir parak liela vai tiek parsniegta akumulatora
pielaujama darba temperatira, kas ir 50 °C, elektroniska aiz-
sardzibas ierice izslédz elektroinstrumentu, lidz ta tempera-
tdra samazinas, nonakot darba temperatdras optimalo vérti-
bu diapazona.

Noradijumi darbam

Pirms jebkura darba ar elektroinstrumentu (piemé-
ram, pirms apkalpoSanas, darbinstrumenta nomainas
utt.), ka arT pirms transportésanas vai uzglabasanas iz-
nemiet no td akumulatoru. Nejausa ieslédzéja nospiesa-
navar izraisit savainojumu.

leteikumi
Zagejot vieglos bavmaterialus, ievérojiet o materialu
razotajfirmu sniegtos noradijumus un ieteikumus.
Pirms koka, skaidu plaksnu, bivmaterialu u. c. materialu za-
@éSanas parbaudiet, vai zagéjamais materials nesatur své-
Skermenus, pieméram, naglas, skrdves u. c., un lietojiet pie-
mérotu zaga asmeni.
leslédziet elektroinstrumentu un tuviniet to zagéjamajam
priekSmetam. Novietojiet balstplaksni 2 uz zagéjama prieks-
meta virsmas un veiciet materiala zagésanu, virzot instrumen-
tu ar pastavigu spiedienu un/vai atrumu. Nobeidzot zagésa-
nas operaciju, izslédziet elektroinstrumentu.
Gadijuma, ja zaga asmens tiek iespiests materiala, nekavéjo-
ties izslédziet elektroinstrumentu. Ar piemérotu instrumentu
nedaudz paplasiniet zagéjumu un izvelciet elektroinstrumen-
ta asmeni.

Noliecama balstplaksne (attéls C)

Balstplaksne 2 ir kustiga, tapéc tas sanu nolieces lenkis var
mainities atkariba no zagésanas lenka, nodrosinot ciesu kon-
taktu ar zagejama priekSmeta virsmu.

Zagesana ar asmens iegremdésanu (attéli D—E)
Zagesanu ar iegremdésanu var pielietot tikai mikstu
materialu, pieméram, koka, sausa apmetumau. c. lidzi-
gu materialu zagésanai! Sadu panémienu nedrikst pie-
lietot metala priekSmetu apstradei!

Veicot zagésanu ar iegremdésanu, izvélieties isu zaga asmeni.

Novietojiet balstplaksnes 2 malu uz zagéjama priekSmeta

virsmas un ieslédziet elektroinstrumentu. Ja elektroinstru-

ments ir apgadats ar darba gajienu biezuma regulatoru, iesta-
diet maksimalo darba gajienu biezumu. Stingri piespiediet
elektroinstrumentu pie zagéjama priekSmeta un |éni iegrem-
déjiet taja zaga asmeni.

Nogaidiet, lidz balstplaksne 2 pilnigi saskaras ar zagéjama

priekSmeta virsmu, un tad turpiniet zagéSanu pa atziméto trasi.

Dazu zagésanas darbu veik$anai zaga asmeni 1 var apgriezt

par 180° un no jauna iestiprinat instrumenta. Sada gadijuma

zagesana notiek ar otradi apgrieztu zobenzagi.

Apzagésana sanu virsmas tuvuma (attéls F)
Izmantojot elastigus bimetala zaga asmenus, izvirzitus bav-
elementus (Odens caurules utt.) var apzagét viena liment ar
sienu.
Raugieties, lai zaga asmens vienmér bitu garaks par
zagejamas caurules diametru. Pretéja gadijuma var no-
tikt atsitiens.

Piespiediet zaga asmeni sienai un to nedaudz izlieciet, izdarot
nelielu sanu spiedienu uz elektroinstrumentu un panakot, lai
balstplaksne piespiestos sienai. leslédziet elektroinstrumentu
un nozagejiet priekSmetu, ieturot pastavigu sanu spiedienu.

DzeséjoSie un ellojosie lTdzekli

Zagejot metalu, parklajiet zagejuma trasi ar nelielu daudzumu
dzeséjosa vai ellojosa lidzekla, $adi novérsot zagéjama mate-
riala parmérigu sakarSanu.

Pareiza apieSanas ar akumulatoru

Sargajiet akumulatoru no mitruma un tdens.

Uzglabajiet akumulatoru tikai pie temperataras no—20 °C
lidz 50 °C. Vasara neatstajiet akumulatoru vietas ar paaugsti-
natu temperatdru, pieméram, automasinas salona.

Ja manami samazinas izstradajuma darbibas laiks starp aku-
mulatora uzladém, tasrada, kaakumulators ir nolietojiesun to
nepiecieS§ams nomainit.

levérojiet noradijumus par atbrivo$anos no nolietotajiem iz-
stradajumiem.

ApkalpoSana un apkope

ApkalpoSana un tirisana
Pirms jebkura darba ar elektroinstrumentu (piemé-
ram, pirms apkalpoSanas, darbinstrumenta nomainas
utt.), ka arT pirms transportésanas vai uzglabasanas iz-
nemiet no td akumulatoru. Nejausa ieslédzéja nospiesa-
navar izraisit savainojumu.
Lai nodroSinatu ilgstosu un nevainojamu elektroin-
strumenta darbibu, uzturiet tiru ta korpusu un ventila-
cijas atveres.
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Veiciet zaga asmens stiprinajuma tiriSanu ar saspiesta gaisa
straklu vai ar mikstu otu. Sim nolakam iznemiet zaga asmeni
no elektroinstrumenta. Uzturiet zaga asmens stiprinajumu
darba kartiba, lietojot piemérotas smérvielas.

Jaelektroinstrumenta iek|Gst liels daudzums netirumu, var
tikt traucéta ta normala funkcionésana. Tapéc, ja zagéjami
materiali, kuru apstrades gaita izdalas liels puteklu dau-
dzums, neizvélieties zagésanas virzienu no lejas augsup un
nestradajiet, pacelot instrumentu virs galvas.

Klientu konsultaciju dienests un konsultacijas
par lietoSanu

Klientu konsultéciju dienesta darbinieki atbildés uz Jasu jau-
tajumiem par izstradajuma remontu un apkalpoSanu, ka art
par rezerves dalu iegadi. Izklajuma zim&jumus un informaciju
par rezerves dalam var atrast arT interneta vietné:
www.bosch-pt.com

Bosch klientu konsultaciju grupa centisies Jums palidzét vis-
labakaja veida, sniedzot atbildes uz jautajumiem par masu iz-
stradajumiem un to piederumiem.

Pieprasot konsultécijas un pasttot rezerves dalas, noteikti
pazinojiet 10 zZimju izstradajuma numuru, kas atrodams uz
elektroinstrumenta markéjuma plaksnites.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Dzelzavasiela 120 S

LV-1021 Riga

Talr.: 67146262

Telefakss: 67146263

E-pasts: service-pt@Iv.bosch.com

TransportéSana

Uz izstradajumam pievienotajiem litija-jonu akumulatoriem
attiecas noteikumi par bistamo kravu parvadasanu. Lietotajs
var transportét akumulatorus ielu transporta plisma bez pa-
pildu nosacijumiem.

Parstot tos ar treSo personu starpniecibu (pieméram, ar gai-
sa transporta vai citu transporta agentdru starpniecibu), jaie-
véro Tpasi sitijuma iesainoSanas un markésanas noteikumi.
Tapéc satijumu sagatavoSanas laika japieaicina kravu parva-
daSanas specialists.

Parsatiet akumulatoru tikai tad, ja ta korpuss nav bojats. Aizli-
méjiet valéjos akumulatora kontaktus un iesainojiet akumula-
toru ta, lai tas iesainojuma neparvietotos.

Ladzam ievérot ari ar akumulatoru parsttisanu saistitos na-
cionalos noteikumus, ja tadi pastav.

AtbrivoSanas no nolietotajiem izstradajumiem

3/ Nolietotie elektroinstrumenti, akumulatori, piederu-

L’,ﬂ mi un iesainojuma materiali japaklauj otrreizéjai par-
stradei apkartéjai videi nekaitiga veida.

Neizmetiet nolietotos elektroinstrumentus, akumulatorus un

baterijas sadzives atkritumu tvertné!
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Tikai ES valstim

Atbilstosi Eiropas Savienibas direktivai
2012/19/ES par nolietotajam elektriskajam
un elektroniskajam iericém, lietoSanai nede-
rigie elektroinstrumenti, ka ari, atbilstosi di-
rektivai 2006/66/EK, bojatie vai nolietotie
akumulatori un baterijas jasavac atseviskiun
janogada otrreizéjai parstradei apkartéjai vi-
dei nekaitiga veida.

Akumulatori un baterijas

Li-lon X

Litija-jonu akumulatori
Ladzam ievérot sadala , Transportésa-
x na“ (lappuse 95) sniegtos noradiju-

, mus.

UK

SN
AN

TiesTbas uz izmainam tiek saglabatas.

Lietuviskai
Saugos nuorodos

Bendrosios darbo su elektriniais jrankiais saugos
nuorodos

a [SPE JIMAS Perskaitykite visas Sias saugos nuo-

rodas ir reikalavimus. Jei nepaisysite
Zemiau pateikty saugos nuorody ir reikalavimy, gali trenkti
elektros smagis, kilti gaisras ir galite sunkiai susiZaloti arba su-
Zaloti kitus asmenis.
13saugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir
ateityje galétuméte jais pasinaudoti.
Toliau pateiktame tekste vartojama savoka ,Elektrinis jrankis*
apibadina jrankius, maitinamus i$ elektros tinklo (su maitini-
mo laidu), ir akumuliatorinius jrankius (be maitinimo laido).

Darbo vietos saugumas
Darbo vieta turi bati Svari ir gerai apSviesta. Netvarkin-
ga arba blogai apSviesta darbo vieta gali tapti nelaimingy
atsitikimy prieZastimi.
Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinkoje, kurioje yra
degiy skys€iy, dujy ar dulkiy. Elektriniai jrankiai gali ki-
birks€iuoti, o nuo kibirks€iy dulkés arba susikaupe garai
gali uzsidegti.
Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite Salia bati zid-
rovams, vaikams ir lankytojams. Nukreipe démesj j kitus
asmenis galite nebesuvaldyti prietaiso.

Elektrosauga
Elektrinio jrankio maitinimo laido kiStukas turi atitikti
tinklo kistukinio lizdo tipa. Kistuko jokiu badu negali-
ma modifikuoti. Nenaudokite kiStuko adapteriy su
iZemintais elektriniais jrankiais. Originalds kiStukai, tiks-
liai tinkantys elektros tinklo kiStukiniam lizdui, sumaZina
elektros smigio pavojy.

Bosch Power Tools
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Saugokités, kad neprisiliestuméte prie jZeminty pa-
virsiy, pvz., vamzdziy, Sildytuvy, virykliy ar Saldytuvy.
Kai josy kiinas yra jzemintas, padidéja elektros smigio ri-
zika.

Saugokite elektrinj jrankj nuo lietaus ir drégmes. Jei j
elektrinj jrankj patenka vandens, padidéja elektros sm-
gio rizika.

Nenaudokite maitinimo laido ne pagal paskirtj, t.y. ne-
neSkite elektrinio jrankio paéme uz laido, nekabinkite
ant laido, netraukite uz jo, jei norite i$ kistukinio lizdo
iStraukti kiStuka. Laida patieskite taip, kad jo neveikty
karstis, jis neiSsitepty alyva ir jo nepazeisty astrios de-
talés ar judancios prietaiso dalys. PaZeisti arba susipyne
laidai gali tapti elektros smagio priezastimi.

Jeisu elektriniu jrankiu dirbate lauke, naudokite tik to-
kius ilginamuosius laidus, kurie tinka ir lauko darbams.
Naudojant lauko darbams pritaikytus ilginamuosius laidus,
sumazéja elektros smagio pavojus.

Jei su elektriniu jrankiu neiSvengiamai reikia dirbti
drégnoje aplinkoje, naudokite nuotékio srovés saugi-
klj. Dirbant su nuotékio srovés saugikliu sumazéja elektros
smgio pavojus.

Zmoniy sauga

Bukite atidds, sutelkite démesj j tai, kg jus darote ir,
dirbdami su elektriniu jrankiu, vadovaukités sveiku
protu. Nedirbkite su elektriniu jrankiu, jei esate pavar-
ge arba vartojote narkotiky, alkoholio ar medika-
menty. Akimirksnio neatidumas dirbant su elektriniu jran-
kiu gali tapti sunkiy suZalojimy prieZastimi.

Visada dirbkite su asmens apsaugos priemonémis ir
apsauginiais akiniais. Naudojant asmens apsaugos prie-
mones, pvz., respiratoriy ar apsaugine kauke, neslystan-
Cius batus, apsauginj Salma, klausos apsaugos priemones
ir kt., rekomenduojamas atitinkamai pagal naudojama
elektrinj jrankj, sumazéja rizika susizeisti.

Saugokités, kad elektrinio jrankio nejjungtuméte atsi-
tiktinai. Prie§ prijungdami elektrinj jrankj prie elektros
tinklo ir/arba akumuliatoriaus, pries$ pakeldami ar nes-
dami jsitikinkite, kad jis yra iSjungtas. Jeigu neSdami
elektrinj jrankj pirsta laikysite ant jungiklio arba prietaisg
jjungsite j elektros tinkla, kai jungiklis yra jjungtas, gali jvyk-
ti nelaimingas atsitikimas.

Prie§jjungdami elektrinj jrankj paSalinkite reguliavimo
irankius arba verZlinius raktus. Prietaiso besisukancioje
dalyje esantis jrankis ar raktas gali suZaloti.

Stenkités, kad klinas visada bty normalioje padétyje.
Dirbdami stovékite saugiai ir visada iSlaikykite pusiau-
svyra. Tvirtai stovédami ir gerai iSlaikydami pusiausvyra
galésite geriau kontroliuoti elektrinj jrankj netikétose situa-
cijose.

Dévékite tinkama apranga. Nedévekite placiy drabuziy
ir papuo3aly. Saugokite plaukus, drabuZius ir pirStines
nuo besisukanciy elektrinio jrankio daliy. Laisvus dra-
buzius, papuoSalus bei ilgus plaukus gali jtraukti besisu-
kancios dalys.

—

Jei yranumatyta galimybé prijungti dulkiy nusiurbimo
ar surinkimo jrenginius, visada jsitikinkite, ar jie yra pri-
jungtiir ar tinkamai naudojami. Naudojant dulkiy nusiurbi-
mo jrenginius sumazéja kenksmingas dulkiy poveikis.

1:40 PM

RUpestinga elektriniy jrankiy prieZidra ir naudojimas

Neperkraukite prietaiso. Naudokite jlsy darbui tinka-
ma elektrinj jrankj. Su tinkamu elektriniu jrankiu jas dirb-
site geriau ir saugiau, jei nevirSysite nurodyto galingumo.
Nenaudokite elektrinio jrankio su sugedusiu jungikliu.
Elektrinis jrankis, kurio nebegalima jungti ar iSjungti, yra
pavojingas ir jj reikia remontuoti.

Prie$ reguliuodami prietaisa, keisdami darbo jrankius
ar pries valydami prietaisa, i$ elektros tinklo lizdo i$-
traukite kistuka ir/arba isimkite akumuliatoriy. Si at-
sargumo priemoné apsaugos jus nuo netikéto elektrinio
jrankio jsijungimo.

Nenaudojama elektrinj jrankj sandéliuokite vaikams ir
nemokantiems juo naudotis asmenims neprieinamoje
vietoje. Elektriniai jrankiai yra pavojingi, kai juos naudoja
nepatyre asmenys.

Rapestingai priziarekite elektrinj jrankj. Patikrinkite,
ar besisukancios prietaiso dalys tinkamai veikia ir nie-
kur nestringa, ar néra sultZusiy ar pazeisty daliy, ku-
rios trikdyty elektrinio jrankio veikima. Prie$ vél
naudojant prietaisa, paZeistos prietaiso dalys turi bati
sutaisytos. Daugelio nelaimingy atsitikimy prieZastis yra
blogai prizitrimi elektriniai jrankiai.

Pjovimo jrankiai turi bati astras ir Svaris. Rupestingai
priZiaréti pjovimo jrankiai su aStriomis pjaunamosiomis
briaunomis maziau stringa ir juos yra lengviau valdyti.
Elektrinj jrankj, papildoma jrangg, darbo jrankiusirt.t.
naudokite taip, kaip nurodyta Sioje instrukcijoje, ir
atsizvelkite j darbo salygas ir atliekama darbg. Naudo-
jantelektrinius jrankius ne pagal paskirtj, gali susidaryti pa-
v0jingos situacijos.

Rapestinga akumuliatoriniy jrankiy prieZitra
ir naudojimas

Akumuliatoriui jkrauti naudokite tik tuos jkroviklius,
kuriuos rekomenduoja gamintojas. Naudojant kitokio ti-
po akumuliatoriams skirtg jkroviklj, iSkyla gaisro pavojus.

Su elektriniu jrankiu galima naudoti tik jam skirtg aku-
muliatoriy. Naudojant kitokius akumuliatorius iSkyla
susizalojimo ir gaisro pavojus.

Nelaikykite savarzéliy, monety, rakty, viniy, varzty ar
kitokiy metaliniy daikty arti iStraukto i$ prietaiso aku-
muliatoriaus kontakty. Uztrumpinus akumuliatoriaus
kontaktus galima nusideginti ar sukelti gaisra.

Netinkamai naudojant akumuliatoriy, i$ jo gali iStekéti
skystis. Venkite kontakto su Siuo skys€iu. Jei skyscio
pateko ant odos, nuplaukite jj vandeniu, jei pateko |
akis — nedelsdami kreipkités j gydytoja. Akumuliato-
riaus skystis gali sudirginti ar nudeginti oda.

ﬁ%
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Aptarnavimas
Elektrinj jrankj turi remontuoti tik kvalifikuoti specia-
listai ir naudoti tik originalias atsargines dalis. Taip ga-
lima garantuoti, jog elektrinis jrankis i3liks saugus naudoti.

Saugos nuorodos dirbantiems su universa-
liaisiais pjaklais
Jei atliekate darbus, kuriy metu darbo jrankis gali kliu-
dyti pasléptus elektros laidus, tai elektrinj jrankj laiky-
kite uz izoliuoty rankeny. Palietus laida, kuriuo teka elek-
tros srové, metalinése elektrinio jrankio dalyse gali atsiras-
ti jtampair trenkti elektros smagis.

Nelaikykite ranky arti pjovimo zonos. Nekiskite ranky
po ruosiniu. Dél kontakto su pjukleliu kyla pavojus susi-
Zeisti.

Elektrinj prietaisg visuomet pirmiausia jjunkite ir tik po
to priglauskite prie apdorojamo ruo3inio. Jei jrankis
istringa ruoSinyje, atsiranda atatrankos pavojus.

Pjaunant atraminé ploksté 2 turi patikimai priglusti
prie ruosinio. Pjuklelis gali jstrigti ir jus galite nesuvaldyti
prietaiso.

Baige darba prietaisa iSjunkite ir pjaklelj iStraukite i$
ruosinio tik tuomet, kai jis visiSkai sustos. Taip iSvengsi-
te atatrankos pavojaus ir galésite saugiai padéti prietaisa.

Naudokite tik neapgadintus, nepriekaistingos biklés
pjuklelius. Sulinke ar atSipe pjtkleliai gali netinkamai pjau-
ti, 10Zti ar sukelti atatranka.

ISjungus prietaisa, pjuklelio negalima stabdyti jj Sonu
spaudZiant prie ruosinio. Taip galite sugadinti arba sulau-
Zyti pjuklelj arba sukelti atatranka.

Gerai jtvirtinkite ruoSinj. Nelaikykite ruo3inio ranka ir
neatremkite jo j koja. Judanciu pjikleliu nepalieskite
jokiy objekty ar Zemés pavirSiaus. Atsiranda atatrankos
pavojus.

Prie$ pradédami darba tinkamais ieSkikliais patikrinki-
te, ar po norimais apdirbti pavirSiais néra pravesty
elektros laidy, dujy ar vandentiekio vamzdZiy. Jei abe-
jojate, galite pasikviesti j pagalbg vietinius komunali-
niy paslaugy teikéjus. Kontaktas su elektros laidais gali
sukelti gaisro bei elektros smagio pavojy. PaZeidus dujo-
tiekio vamzdj, gali jvykti sprogimas. PaZeidus vandentiekio
vamzdj galima pridaryti daugybe nuostoliy.

Darbo metu elektrinj jrankj visuomet batina laikyti
abiem rankomis ir patikimai stovéti. Elektrinis jrankis
yra saugiau valdomas, kai laikomas dviem rankomis.

|tvirtinkite ruoSinj. Tvirtinimo jranga arba spaustuvais
jtvirtintas ruoSinys yra uzfiksuojamas Zymiai patikimiau nei
laikant ruo3inj ranka.

Prie§ padédami elektrinj jrankj batinai jj iSjunkite ir pa-
laukite, kol jo besisukancios dalys visiSkai sustos. Dar-
bo jrankis gali uZstrigti, tuomet kyla pavojus nesuvaldyti
prietaiso.

—
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Neardykite akumuliatoriaus. Galimas trumpojo sujungi-
mo pavojus.

Saugokite akumuliatoriy nuo karscio, pvz.,
taip pat ir nuo ilgo saulés spinduliy poveikio,
ugnies, vandens ir drégmés. ISkyla sprogimo pa-
vojus.

Com)

PaZeidus akumuliatoriy ar netinkamai jj naudojant, gali
iSsiverzti garai. ISvédinkite patalpa, o jei atsirado nega-
lavimy, kreipkités j gydytoja. Sie garai gali sudirginti kve-
pavimo takus.

Akumuliatoriy naudokite tik su jasy Bosch elektriniu
jrankiu. Tik taip apsaugosite akumuliatoriy nuo pavojingos
per didelés apkrovos.

AStris daiktai, pvz., vinys ar atsuktuvai, arba iSoriné
jéga gali paZeisti akumuliatoriy. Dél to gali jvykti vidinis
trumpasis jungimas ir akumuliatorius gali sudegti, pradéti
rokti, sprogti ar perkaisti.

Gaminio ir techniniy duomeny
aprasas
Perskaitykite visas Sias saugos nuorodas ir
reikalavimus. Jei nepaisysite Zemiau pateikty
saugos nuorody ir reikalavimy, gali trenkti

elektros smagis, kilti gaisras ir galite sunkiai
susiZaloti arba suzaloti kitus asmenis.

Elektrinio jrankio paskirtis

Elektrinis jrankis skirtas medienai, plastikui, metalui ir staty-
binéms medziagoms pjauti, naudojant tvirta atrama. Elektri-
nis jrankis tinka tiesiems ir vingiuotiems pjviams atlikti. Nau-
dojant atitinkamos paskirties bimetalinius pjaklelius galima
atlikti pjavius prie pat plokStumos. Atkreipkite démesj j reko-
menduojamas naudoti pjukleliy rasis.

Pavaizduoti prietaiso elementai

Numeriais paZymétus elektrinio jrankio elementus rasite $ios

instrukcijos puslapiuose pateiktuose paveiksléliuose.
1 Pjuklelis*

Atraminé ploksté

Pjaklelio jtvaras

SDS sistemos svirtelé pjakleliui iSlaisvinti

Svytuoklinio judesio reguliatorius

Jjungimo-isjungimo jungiklis

Jjungimo-iSjungimo jungiklio jjungimo blokatorius

Akumuliatorius*

Rankena (izoliuotas rankenos pavirsius)

PrispaudzZiamoji plokstelé

11 Akumuliatoriaus atblokavimo klaviSas

*Pavaizduoti ar apradyti priedai j tiekiama standartinj komplekta
nejeina. Visa papildoma jranga rasite masy papildomos jrangos
programoje.
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Techniniai duomenys

Universalusis pjuklas PSA18LI
Gaminio numeris 3603CB23..
Nominalioji &tampa V= 18
TusCiosios eigos judesiy
skaigius n, min' 0-2800
Jrankiy jtvaras SDS
Judesiy skai€iaus reguliavimas
Pjlklelio eigos ilgis mm 22
Maks. pjovimo gylis
— medienoje mm 100
— nelegiruotame pliene mm 20
— vamzdzio skersmuo mm 20
Svoris pagal ,,EPTA-Procedure
01:2014" kg 2,3
LeidZiamoji aplinkos temperatdra
— jkraunant °C 0...+45
— jrankiui veikiant* ir jj
sandeéliuojant °C —-20...+50
Rekomenduojami akumuliatoriai PBA18V...V
PBA18V..W
Rekomenduojami krovikliai AL22..CV
AL18..CV

*ribota galia, esant temperatirai <0 °C

Techniniai duomenys nustatyti su tiekiamame komplekte esanciais
akumuliatoriais.

Informacija apie triukSma ir vibracijg
Triuk3mo emisijos vertés nustatytos pagal EN 60745-2-11.

Pagal A skale iSmatuotas elektrinio jrankio triukSmo lygis tipi-
niu atveju siekia: garso slégio lygis 85 dB(A); garso galios ly-
gis 96 dB(A). Paklaida K=3 dB.

Dirbkite su klausos apsaugos priemonémis!

Vibracijos bendroji verté a;, (trijy krypCiy atstojamasis vekto-
rius) ir paklaida K nustatytos pagal EN 60745:

Medienos droZliy ploktés pjovimas: a,=17,5 m/s?,
K=1,5m/s?,

Medienos sijy pjovimas: a,=17,5 m/s?, K=1,5 m/s%.

Sioje instrukcijoje pateiktas vibracijos lygis buvo iSmatuotas
pagal EN 60745 normoje standartizuotag matavimo metoda, ir
ji galima naudoti elektriniams jrankiams palyginti. Jis skirtas
vibracijos poveikiui laikinai jvertinti.

Nurodytas vibracijos lygis atspindi pagrindinius elektrinio
jrankio naudojimo atvejus. Taciau jeigu elektrinis jrankis nau-
dojamas kitokiai paskirciai, su kitokia papildoma jranga arba
jeigu jis nepakankamai techniskai priZiarimas, vibracijos lygis
gali kisti. Tokiu atveju vibracijos poveikis per visg darbo laiko-
tarpj gali Zymiai padidéti.

Norint tiksliai jvertinti vibracijos poveikj per tam tikrg darbo lai-
ka, reikia atsizvelgtiir j laika, per kurj elektrinis jrankis buvo is-
jungtas arba, nors ir veiké, bet nebuvo naudojamas. Tai jverti-
nus, vibracijos poveikis per visa darbo laikg Zymiai sumazés.
Dirban€iajam nuo vibracijos poveikio apsaugoti paskirkite pa-
pildomas apsaugos priemones, pvz.: elektriniy ir darbo jrankiy
technine prieZidra, ranky Sildyma, darbo eigos organizavima.

—

Atitikties deklaracija €

Atsakingai pareiSkiame, kad skyriuje , Techniniai duomenys*
apraSytas gaminys atitinka privalomus Direktyvy
2011/65/ES, iki 2016 balandZio 19 d.: 2004/108/EB, nuo
2016 balandzio 20 d.: 2014/30/ES, 2006/42/EB reikalavi-
mus ir jy pakeitimus bei Siuos standartus: EN 60745-1,

EN 60745-2-11, EN 50581.

Techniné byla (2006/42/EB) laikoma:

Robert Bosch Power Tools GmbH, PT/ETM9,

70538 Stuttgart, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

%/J{ifg& IV /Lu/ft——-

Robert Bosch Power Tools GmbH
70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 01.01.2017

Montavimas

Prie$ atliekant bet kokius prietaiso priezitros darbus
(atliekant technine prieZiaraar keiCiant jrankjirt.t.),0
taip pat transportuojant ir sandéliuojant prietaisa, ba-
tina is jo iSimti akumuliatoriy. PrieSingu atveju galite su-
sizeisti, netycia nuspaude jjungimo-isjungimo jungiklj.

Akumuliatoriaus jkrovimas
Naudokite tik techniniy duomeny skyriuje nurodytus
kroviklius. Tik Sie krovikliai yra priderinti prie Jusy elektri-
niame prietaise naudojamo li¢io jony akumuliatoriaus.
Nuoroda: Akumuliatorius pateikiamas i§ dalies jkrautas. Kad
akumuliatorius veikty visa galia, prie$ pirmajj naudojima aku-
muliatoriy kroviklyje visiskai jkraukite.
Li¢io jony akumuliatoriy galima jkrauti bet kada, eksploatavi-
mo trukmé dél to nesutrumpéja. Krovimo proceso nutrauki-
mas akumuliatoriui nekenkia.

Akumuliatoriaus iS$émimas (Zr. pav. B)

Norédami isimti akumuliatoriy 8, spauskite akumuliatoriaus

fiksavimo klaviSa 11 ir traukite akumuliatoriy atgal i$ elektri-

nio prietaiso. Traukdami nenaudokite jégos.

Pjiklelio jdéjimas ir keitimas
|dedant ir kei€iant pjaklelj rekomenduojama maveéti ap-
saugines pirstines. LieCiant pjaklelj kyla pavojus susiZeisti.
Keisdami pjaklelj atkreipkite démesj, kad pjuklelio
itvare nebaty ruoSinio likuciy (pvz., medzio ar metalo
drozliy).

Pjiklelio pasirinkimas

Rekomenduojamy pjtkleliy apzvalga rasite Sios instrukcijos

gale. Naudokite tik pjuklelius su %" universaliu koteliu. Pjukle-

lis neturi bati ilgesnis nei reikia numatytam pjaviui atlikti.

Pjdklelio kotelio storis turi bati 0,8—1,6 mm.

Pjaudami mazo spindulio kreives naudokite siaurg pjuklelj.
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Pjuklelio jdéjimas (Zr. pav. A)
Patraukite SDS sistemos svirtele 4 j priekj ir pjaklelj 1 jstum-
kite j uz prispaudziamosios plokstelés 10 esantj pjuklelio jtva-
ra 3. Atleiskite SDS sistemos svirtele 4.
Patikrinkite, ar pjaklelis tvirtai jsistate, t.y. jj patrauki-
te. Netvirtai jstatytas pjiklelis gali iSkristi ir suZzaloti.
Atliekant kai kuriuos darbus pjuklelj 1 galima jstatyti ir apvers-
tg 180° kampu (dantukai nukreipti aukstyn).
Pjiklelio isémimas
Prie$ iSimdami pjaklelj palaukite, kol jis atvés. Prisilie-
tus prie karsto pjiklelio iSkyla susiZalojimo pavojus.
Patraukite SDS sistemos svirtele 4 j priekj ir pjuklelj 1 iStrau-
kite. Atleiskite SDS sistemos svirtele 4.

Dulkiy, pjuveny ir drozliy nusiurbimas
MedZiagy, kuriy sudétyje yra Svino, kai kuriy rasiy me-
dienos, mineraly ir metaly dulkés gali bati kenksmingos
sveikatai. DirbanCiajam arba netoli esantiems asmenims
nuo salycio su dulkémis arba jy jkvépus gali kilti alerginés
reakcijos, taip pat jie gali susirgti kvépavimo taky ligomis.
Kai kurios dulkés, pvz., azuolo ir buko, yra vézj sukelian-
Cios, o ypac, kai mediena yra apdorota specialiomis medie-
nos priezidros priemonémis (chromatu, medienos apsau-
gos priemonémis). MedZiagas, kuriose yra asbesto, lei-
dZiama apdoroti tik specialistams.
— Pasirapinkite geru darbo vietos védinimu.
— Rekomenduojama dévéti kvépavimo taky apsaugine

kauke su P2 klasés filtru.

Laikykités jusy Salyje galiojan¢iy apdorojamoms medzia-
goms taikomy taisykliy.
Saugokite, kad darbo vietoje nesusikaupty dulkiy. Dul-
kés lengvai uzsidega.

Naudojimas

Veikimo reZzimai
Svytuoklinio judesio nustatymas
Reguliuojamas Svytuoklinis judesys leidZia optimaliai pritaiky-
ti pjovimo greitj, pjovimo naSuma ir pjavio pobadj pjaunamai
medZiagai.
Reguliatoriumi 5 Svytavimo amplitude galite nustatyti net ir
prietaisui veikiant.
Svytuoklinis judesys i$jungtas:
— Ploniems, kietiems ruo3iniams, pvz., skar-
Qai, plienui, apdoroti.
Svarioms pjavio briaunoms gauti.

Svytuoklinis judesys jjungtas:

— Spalvotiesiems metalams, kietajai medie-
nai, plastikams ir vidutinio kietumo ruosi-
niams apdoroti.

— Minkstiems ruoSiniams, pvz., lengvosioms
statybinéms ir izoliacinéms medZiagoms,
minkStajai medienai ar neapdorotiems ras-
tams pjauti.

—
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ParuoSimas naudoti

Akumuliatoriaus jdéjimas
Naudokite tik originalius Bosch li¢io jony akumuliato-
rius, kuriy jtampa atitinka Jasy elektrinio prietaiso fir-
minéje lenteléje nurodyta jtampa. Naudojant kitokius
akumuliatorius iSkyla pavojus susiZeisti arba sukelti gaisra.
Nuoroda: Naudojant Siam prietaisui netinkama akumuliato-
riy, elektrinis prietaisas gali netinkamai veikti ar sugesti.
|krautg akumuliatoriy 8 jstumkite | elektrinio jrankio kojele,
kol akumuliatorius juntamai ir patikimai uzsifiksuos.
Jjungimas ir iSjungimas
Norédami elektrinj jrankj jjungti, pirmiausia paspauskite
jjungimo blokatoriy 7 j deSine arba j kaire. Tada paspauskite
jjungimo-idjungimo jungiklj 6 ir laikykite jj paspausta.
Norédami elektrinj jrankj iSjungti, jjungimo-iSjungimo jungiklj
6 atleiskite.
Nuoroda: dél saugumo jjungimo-isjungimo jungiklio 6 uzfik-
suoti negalima, dirbant su jrankiu jis visada turi bati laikomas
nuspaustas.
Kad tausotuméte energija, elektrinj jrankj jjunkite tik tada, kai
naudosite.
Celiy apsaugos sistema ,Electronic Cell Protection (ECP)“
saugo licio jony akumuliatoriy nuo visiskos iskrovos. Kai aku-
muliatorius iSsikrauna, apsauginis iSjungiklis iSjungia elektrinj
jrankj, ir darbo jrankis nebesisuka.
Jeigu elektrinis jrankis iSsijungé automatiskai, neban-
dykite vél spausti jjungimo-isjungimo jungiklio. Taip ga-
lite sugadinti liCio jony akumuliatoriy.
Pjuklelio judesiy skaiiaus valdymas
Daugiau ar maZiau paspausdami jjungimo-ijungimo jungiklj 6
galite sklandZiai valdyti jjungto elektrinio jrankio pjtklelio ju-
desiy skaiciy.
liungimo-i§jungimo jungiklj 6 spaudZiant truputj, judesiy skai-
Cius buna nedidelis. Spaudziant stipriau, judesiy skaicius di-
déja.
Reikiamas pjovimo judesiy skai€ius priklauso nuo ruosinio ir
darbo pobidzio, jis optimaliai nustatomas bandymy btdu.
Pradedant pjauti, kuomet pjaklelis priglaudzZiamas prie ruosi-
nio, arba pjaunant plastika ir aliuminj, rekomenduojama nau-
doti maZesnj pjtklelio judesiy skaiiy.
llgiau dirbant maZu judesiy skaiCiumi elektrinis jrankis gali la-
bai jkaisti. Kad elektrinis jrankis atvésty, apie 3 min. leiskite
jam veikti didZiausiu judesiy skaiCiumi.
Su temperatdros pokyciu susijusi apsauga nuo perkrovos
Jei elektrinis prietaisas naudojamas pagal paskirtj, jis nebus
veikiamas per didelés apkrovos. Esant per didelei apkrovai ar-
ba virsijus leisting 50 °C akumuliatoriaus temperatura, elek-
troninis jtaisas iSjungia elektrinj prietaisg, kol jo temperatira
Vvél pasieks optimalig darbine temperatra.
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Darbo patarimai

Pries atliekant bet kokius prietaiso prieZiaros darbus
(atliekant techning prieZidraar kei€iant jrankjirt.t.),0
taip pat transportuojant ir sandéliuojant prietaisa, bu-
tina s jo iSimti akumuliatoriy. PrieSingu atveju galite su-
sizeisti, netycia nuspaude jjungimo-i§jungimo jungiklj.
Patarimai
Pjaudami lengvas statybines medZiagas laikykités ga-
liojan€iy normy reikalavimy bei gamintojo rekomenda-
Cijy.
Prie$ pradédami pjauti medieng, droZliy plokstes, statybines
medziagas ir pan., patikrinkite ar jose néra svetimkaniy, pvz.,
viniy, varZty ar kt., ir pjaudami naudokite specialius pjaklelius.
liunkite elektrinj jrankj ir priartinkite prie ruosinio. Priglauski-
te atraming plokste 2 prie ruoSinio pavirSiaus ir pjaukite toly-
giai prispaude pjuklelj, naudodami tolygig pastima. Baige
pjauti iSjunkite elektrinj jrankj.
Jeigu pjuklelis jstringa, tuojau pat atleiskite jjungimo-isjungi-
mo jungiklj. Pjavj truputj praskéskite tam skirtu jrankiu ir is-
traukite elektrinj jrankj su pjakleliu.

Perstatoma atraminé ploksté (Zr. pav. C)
Kadangi atramineg plokste 2 galima reguliuoti, j apdirbama pa-
vir$iy ji gali bati nukreipta bet kokiu pageidaujamu kampu.
|pjovimas ruosinio viduryje (Zidr. pav. D—E)
Daryti jpjovas viduryje ruoSinio galima apdirbant tik
minkstas medZiagas: pvz., medieng ir gipso kartona!
Neméginkite daryti tokiy jpjovy metaliniuose ruosi-
niuose!

Atliekant jpjovas viduryje ruoSinio reikia naudoti trumpas pja-
klelio geleZtes.
UZdeékite elektrinj jrankj ant ruoSinio taip, kad atraminé ploks-
té 2 remtysi j jj briauna, ir jjunkite elektrinj jrankj. Jei elektri-
nio jrankio judesiy skai€ius reguliuojamas, pasirinkite maksi-
maly judesiy skai€iy. Tvirtai prispauskite elektrinj jrankj prie
ruosinio ir létai jleiskite pjaklelj j ruosinj.
Kai tik atraminé ploksté 2 priglus prie ruoSinio visu pavirSiumi,
toliau pjaukite iSilgai numatytos pjovimo linijos.
Atliekant kai kuriuos darbus pjaklelj 1 galima jstatyti apvertus
180° kampu ir pjauti prietaisg apsukus kita kryptimi.
Pjovimas prie pat plokStumos (Zr. pav. F)
Elastingais bimetaliniais pjukleliais galima, pvz., atsikiSusius
statybiniy konstrukcijy elementus (vandentiekio vamzdzius ir
t. t.) nupjauti prie pat sienos.
Atkreipkite démesj, kad pjaklelis visuomet turi bati il-
gesnis uz pjaunamo vamzdZio skersmenj. Kitaip kyla
atatrankos pavojus.
Pridékite pjaklelj prie pat sienos ir, spausdami elektrinj jrankj
j Sona, truputj jj iSlenkite, kad atraminé ploksté priglusty prie
sienos. |junkite elektrinj jrankj ir tolygiai spausdami j Song nu-
pjaukite ruosinj.

—

Tepimo ir auSinimo skystis

Kad metalas pjaunamas nejkaisty, iSilgai pjavio linijos uzpilki-
te tepimo ir ausinimo skyscio.

Nuorodos, kaip optimaliai elgtis su akumuliatoriumi
Saugokite akumuliatoriy nuo drégmés ir vandens.
Akumuliatoriy sandéliuokite tik nuo—20 °C iki 50 °C tempera-
tdroje. Pvz., nepalikite akumuliatoriaus vasarg automobilyje.
Pastebimas jkrauto akumuliatoriaus veikimo laiko sutrumpéji-
mas rodo, kad akumuliatorius susidévéjo ir jj reikia pakeisti.

Vadovaukités pateiktomis nuorodomis dél prietaiso ir akumu-
liatoriaus alinimo.

Priezilra ir servisas

Priezidrair valymas
Prie§ atliekant bet kokius prietaiso prieZitros darbus
(atliekant techning prieZidraar kei€iant jrankjirt.t.),o
taip pat transportuojant ir sandéliuojant prietaisa, ba-
tina s jo iSimti akumuliatoriy. PrieSingu atveju galite su-
sizeisti, netycia nuspaude jjungimo-i§jungimo jungiklj.
Reguliariai valykite elektrinj jrankj ir ventiliacines an-
gasjo korpuse, tuomet galésite dirbti kokybiskai ir sau-
giai.

Pjdklelio jtvarg rekomenduojame valyti suslégtu oru arba

minkStu teptuku. Prie$ tai i$ elektrinio jrankio iSimkite pjakle-

j. Pjaklelio jtvarg tepkite tinkamomis tepimo priemonémis,

kad jis gerai veikty.

Jei norite iSvengti elektrinio jrankio veikimo sutrikimy dél uzter-

§imo, nepjaukite daug dulkiy sukelianCiy medziagy, pvz., gipso

kartono, i$ apaCios arba iSkéle elektrinj jrankj vir$ galvos.

Klienty aptarnavimo skyrius ir naudotojy konsul-
tavimo tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j klausimus,
susijusius su jasy gaminio remontu, technine prieZiara bei at-
sarginémis dalimis. Detalius bréZinius ir informacija apie at-
sargines dalis rasite Cia:

www.bosch-pt.com

Bosch naudotojy konsultavimo tarnybos specialistai mielai at-
sakys j klausimus apie mdsy gaminius ir papildomg jranga.
leSkant informacijos ir uZsakant atsargines dalis batina nuro-
dyti deSimtZenklj gaminio uzsakymo numer;j.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: (037) 713350

Irankiy remontas: (037) 713352

Faksas: (037) 713354

El. pastas: service-pt@Iv.bosch.com
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Transportavimas

Kartu pateikiamy li¢io jony akumuliatoriy gabenimui taikomos
pavojingy kroviniy gabenima reglamentuojanciy jstatymy nuos-
tatos. Naudotojui akumuliatorius gabenti keliais leidZiama be
jokiy apribojimy.

Jei siunCiant pasitelkiami tretieji asmenys (pvz., oro transpor-
tas, ekspedijavimo jmong), bitina atsizvelgti j pakuotei ir zen-
Klinimui taikomus ypatingus reikalavimus. Batina, kad rengiant
siunta dalyvauty pavojingy kroviniy gabenimo specialistas.
Siyskite tik tokius akumuliatorius, kuriy nepazeistas korpu-
sas. Apklijuokite kontaktus ir supakuokite akumuliatoriy taip,
kad jis pakuotéje nejudéty.

Taip pat laikykités ir esamy papildomy nacionaliniy taisykliy.

Salinimas
/| Elektriniaijrankiai, akumuliatoriai, papildoma jranga
LA ir pakuotés turi bati ekologiskai utilizuojami.

Elektriniy jrankiy, akumuliatoriy bei baterijy nemeskite j buiti-
niy atlieky konteinerius!

Tik ES Salims:

Pagal Europos direktyva 2012/19/ES, nau-
doti nebetinkami elektriniai jrankiai ir, pagal
Europos direktyvg 2006/66/EB, pazeisti ir

iSeikvoti akumuliatoriai bei baterijos turi bati
surenkami atskirai ir perdirbami aplinkai ne-
kenksmingu badu.

Akumuliatoriai ir baterijos

Licio jony:

PraSome laikytis skyriuje ,Transporta-
vimas“, psl. 101 pateikty nuorody.

Galimi pakeitimai.
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AL 1830CV
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